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Ravekirin

Li gori biryarnameya Kongreya Doktrina Baweriyé, ya ku ji
aliyé Papa Pawlosé VI (14é Cotmeha 1966an) ve hatiye
ragihandin, Xalén 1399 0 2318an én gandna kanoni hatine
betalkirin.

Nivisén oli dikarin ji aliyé bawermendan ve, heta béyi destlra
eskere ya dini ya cgapkiriné ji, werin xwendin G belavkirin, bi
serté ku ew li gori exlaqé gisti yé Xiristiyaniyé bin.

Sirove: Xudané Piroz 0 Xwedayé Piroz di Hostiya Piroz de ji
Xwedayeki zindi ye. Xwedayé Piroz heta di perceyén heri bicik
de ji amade ye (weki ku di Nisana Piroz a Rodalbené de té
ditin: xaleke sor a biglk, ku bi tireké hatiye nisankirin). Ji ber vé
yeké, dema dayina Siva Piroz divé paten were bikaranin.

Li gori daxwaza Xwedayé Piroz é Séyeki, me pirtika
dua (Hejmar 15) a ku kerametén dihewine temam Kkir.
Pirtak peyvén ni, duayan G wéneyan dihewine.

(Belas)

HOn dikarin hema duayan, kerametan 0 CDyan li vir bépere
daxin:
www.gnadenvolle-gebete.de
www.vater-unser.net
www.wertvolle-gebete-und-erlebte-wunder.de
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Xwisk @ birayén héja yén di Mesih de,
Xanim Julijana Ebert (jina Omasta), xizmetkara Séyeki
Piroz a Hézdar, Bav, Kur G Ruhé Piroz,
di 12é Kan(na Pésin a 2025an de ji nigka ve wefat kir.
Em jé daxwaz dikin ku ji bo me 1 ji bo xebata Xwedayé
Piroz € Séyeki dua bike; bila Xwedé heta hetayé xelaté bide




Deinen Tod, o Herr, verkiinden wir
und deine Auferstehung preisen wir
bis du kommst in Herrlichkeit.

Ji civata me ya Piarr, kesén jérin koga dawi kirine
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Der Herr schenke der Verstorbenen ewigen Frieden.

uee+escewyekem (nav) yé kesé xemgin.
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Nisaneke Eukaristik ji Xwedé, ku di seva Cejna Xwina Piroz a sala
1952an de, li xaniyé malbateke karker a hestkesi li Rodalben,
Rhinland-Palatinaté, di dema xwendina Rozariyé de ji Hostiyeke
Piroz a bi¢Ok a pirozkiri (Komdniona nexwesan) heriki ser kincé
Iiné yé sade yé bi pivana 40/40 cm. (Duplikaya duyemin a resen ji
aliyé Bav Gebhard Heyder Maria yé ji Manastira Regensburgé ve bi
xwe (J.) ji min re hat dayin.

Niha dema wé ye ku rasti derkeve holé.




Xwedé ev nisana mezin a kerameti wek delilek ditbar daye me ku
em bawer bikin ku di Hostiya Piroz a pirozkiri de, Xudan 0 Xwedayé
Piroz

Isa Mesih di Hostiya Piroz a pirozkiri de bi gost & xwiné amade ye,
G ji ber vé yeké ne hewce ye ku laik ji gedehé cuda vexwin. Xwedé
ev nigsana mezin a xwiné daye me da ku nigsan bide ku xwin ji di
Nane Piroz é pirozkiri de amade ye.

Xudan 0 Xwedayé Piroz di Hostiya Piroz a pirozkiri de ji
Xwedayeki zindT ye. (Li ser nisana xwiné, tira sin ber bi dilopa
xwina sor ve di¢0.) Ji ber vé yeké, dema belavkirina Siva Piroz,
divé paten were bikaranin, ji ber ku Xilaskar heta di perceyén heri
bicik de ji amade ye!

Di vé micizeya mezin de, (1) Bav Gebhard Maria Heyder OCD, ji
Regensburgé, bi A.W. 0 gelekan re amade b(

Mesthiyén dilsoz.

Ew li kéleka A.W. sekini 0 di dema kerameté de béhna xwiné his
Kir.

Ew Mariologistek @ zanyareki Incili ba ku tu cart Siva Piroz di
destan de nedida, 0 demeké li Axa Piroz jiyayi G |ékolin pék ani.
Ji ber baweriya wi ya xurt 0 wérekiya wi ya di sahidiya wé de, ew
heta sandibd kampeke komkiriné. Ew ji aliyé Amerikiyan ve hat
azadkirin O pistre destdr jé re hat dayin ku li vé kerameta xwiné
amade be.

Pisti mirina wi, ne hewce bl ku ew bice Cehenemé; Xilaskaré min
ji min re wisa got (J.).

Divé Ev Bav Gebhard Maria Heyder OCD ji aliyé Papa ve were
kanonizekirin!

Papa Benedikté XVI (Metran Ratzinger), ku wé demé Serperisté
Kongreya Doktrina Baweriyé bq, ji aliyé Bav Gebhard Maria ve bi
awayeki berfireh derbaré vé nisana ezmani ya mezin 0 giring a
Mdacizeya Xwiné de hatib( agahdarkirin. Pagé (di 14é Tebaxé de),
Kardinal Ratzinger demek beriya mirina wi serdana Bav Gebhard
Maria Kir.

Min (J.) roja pisti serdana metran (15é Tebaxé, Cejna

Hilgirtina Meryemé bo Bihusté) serdana Bav Gebhard Maria

kir. Bav Gebhard Maria ji min re got ku

Kardinal Ratzinger rojek beré serdana wi kirib0.

Keseya parisé ya li Rodalbené di wé demé de,
di sala 1952an de, Bav Ackermann bd.



Ji ber ku min (J.) dizanibd ku ew miriye, min ji Bav

A. ku nisaneké bide min ka gelo hin ji pédiviya wi bi duayan heye.
Dema ku zengila gundé min, St L.-Rot, dihat tamirkirin 0 ji bo

demeké |é neketib(, min bi sev bihist ku zengil pir bi dengeki bilind
|édixist. Hat bira min ku ev nisanek ji Bav Ackermann b0 ku hin ji
pédiviya wi bi duayan heye.

Metrané wé demé yé berpirsiyar, ji ber ku wi pozisyoneke ji

kardinali bilindtir dixwest, red kir ku mdcizeya mezin a xwiné ya li
Rodalbené nas bike. Lébelé, ew demeke kurt siinde mir.

beri tayinkirina wi wek kardinal.

Divé ev mlcizeya mezin a Xwiné — nisana Xwedé ya ji Rodalbené — bi
lezgini ji aliyé Déra Katolik ve were naskirin, 0 Xwina Piroz a Péxwas a

Xilaskar divé were r0metdarkirin.
Tené keseyeki destnisankiri dikare ji gedehé vexwe
0 ne laik. Ev yek gelek caran di nav bawermendan de dibe sedema
tevliheviyé, 0 wan dixe wé baweriyé ku lsa Mesih bi Xwina Xwe di
Nane Piroz & pirozkiri de ne amade ye. Divé neyé destlr dayin ku
komén bi¢clk én bawermendan ji kaseyé vexwin,
ji ber ku bi vé yeké em isa Mesih di nisana mezin, rast (I resen a Xwiné
ya li Rodalbené de inkar dikin, cawa ku hin kesis
di nava gost G xwin, beden 0 giyan, xwedawendi 0 mirovahiyé de

amade ye. Ew ji Xwedayé Bav ve ne cuda ye 0

di Hostiya Piroz a pirozkiri de bi gost 0 xwin, beden 0
giyan, xwedawendi 0 mirovahiyé amade ye. Ew ji Xwedayé Bav 0
Xwedayé Ruhé Piroz;
Ew Xwedayé Séyeki ye, yek Xwedayek e.

(Yahenna 14:8—11: Filipos ji Isa re got, 'Mala me Bav nisan bide,
U ev é ji bo me bes be.' Isa Mesih bersiv da,
'Ki min diye, Wi ditiye', 4: '...Bavé, yé ku di min de dimine...").

Ji ber vé yeké divé em wi bi réz, dilsozi 0 li ser gokén xwe péswazi
bikin. Di Incilé de ji hatiye nivisandin: her cok dé Ii ber Xwedayé
Séyeki seré xwe bitewine, li bihusté,

li ser erdé O di bin erdé de.

ku bawermend bikaribin bi diziketiné, bi réz, hezkirin, dilnizmi G
dileki pak (itiraf) Siva Piroz werbigirin, 0 ji Xwedayé Mezin re
rimeté bidin

Xwedayé Piroz & Séyeki rimeta ku jé re heq e.



Bi saya vé yeké, Xwedayé Piroz dé gelek keremé
li ser bawermendan bike.

Her cara ku min serdana réberé xwe yé giyani, Bav Gebhard
Maria, dikir, min Isa Mesih di wi de nas dikir. Ji ber vé yeké ez
dema ku Hostiya Piroz werdigirim, li ber Isa Mesih dizinim,

yé ku di kegisé pirozkiri de 0 her weha di Sakramenta Piroz de
amade ye.

Jineke Protestan ji min re got: 'Ne hewce ye em bigin itirafé!" Min
(J.) ji Xilaskar pirsi: 'Gelo Protestan ji divé bigin itirafé?' Isa got:
'Heman weki Katolikan, Mesihiyén Protestan ji divé bigin Ttirafé.'

Xwedé naguheri ye. Cawa ku Ew di destpéké de
ba, wisa Ew iro ji ye (Alfa 0 Omega).
Kijan dilnizm be, di hezkirin G rastiya Xilaskar de dimine. (J.)

Julijana Ebert

Em ji bawermendan daxwaz dikin ku ji bo me 0 ji bo
kanonizekirina Bav Gebhard Maria dua bikin.

Hin berhemén ku ji aliyé Bav Gebhard Maria ve hatine
nivisandin: Peymana N, Incila Gel, Jiyana Isa, Kurteya

Pawlos,
Zebarén Dawid, Qurbana Piroz a Misé — Xezineya Vesgarti,
Nisanén Xwedé (Mdcizeya Xwiné), Baxceyé Xudan, Advént —
Xatlna Me di Deriyé Daristané de, WéhT: Siroveyeke Hemdem,
ftirafén Miroveki ku Miri Hatibd Nisandan).

Xwedé heqé hem( kesén ku dua dikin bide



Besén ji pirtiikoka Bav Gebhard Maria Heyder OCD: itirafén Miroveki ku
wek Miri Hatib( Nisandan:

Pater Gebhard Franz X. Heyder
Neumarkt/Opf.
Karmeliterkloster Mariahillsberg
3. Oktober 1962

~An Frau B. M. Kempner
Lansdowne, Pa. USA

Sehr geehrte Frau B. M. Kempner!
Ich will heute am Feste der kleinen hl. Theresia, die unse-
rem Karmelitenorden angehérte, Thnen Antwort geben auf
Thren Fragebrief vom 17. 9. 1962.
Sie werden iiberrascht sein, daB der Todeskandidat Thnen
selbst noch Antwort gibt.
Ich bin der besagte Karmeliterpater Franz Heyder, gebo-
ren am 30. November 1904 in Lorenzen, Ordensname Pa-
ter Gebhard. Es stimmt alles, was Sie von mir gelesen ha-
ben, nur der letzte SchluBpunkt nicht. Ich wurde namlich
in allerletzter Stunde, aul dem Todesmarsch nach Dachau
zur Vergasung, am 1. Mai 1945 in der Kamp(front von den
amerikanischen Truppen der 3. Armee bei Geisenhausen,
siiddstlich von der bayerischen Stadt Landshut, befreit. Ich
war allerdings bereits zum Skelett ausgehungert. Wir war-
teten nur mehr auf die Kugel, die uns erlésen wiirde. Es
widerstrebt mir, von jener Zeit zu erzihlen oder zu schrei-
ben. Ich habe absichtlich davon nicht mehr verdffentlicht
auber einem kurzen Bericht. Doch ich glaube, es ist lingst
zuviel; ich habe manches bereits verbrannt . . . Ich war von
sehr zdher Natur, aus einer Familie von 10 Kindern (das
siebente), biuerlich und einfach spartanisch erzogen, sonst
hitte ich das KZ iberhaupt nicht iiberstanden und hitte
mich hernach nie wieder erholt ... Bin z. Zt. wieder Obe-
rer (Vikarius) dieses Karmeliterklosters wie Anno 1944,
Mit Grul}: Pater Gebhard"
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Girtigeha Niirnbergé, Li pésiya ré: hema li pas, li pist diwaré bilind é
derdoré, li ser pencereyén picilkk én hepsé, cihé ku niviskar Ié hatiba
girtin pisti cezayé idamé yé ku dadgeha Freisler di avahiya dadgehé
ya ciran de lé biribi,

Rinistina sereke 1i pésiya Dadgeha Temyizé ya Leskeri —
Tawanbari
ji ber lawazkirina moralé leskeri - cezayé idamé

Dadgehkirina min ji bo 2yé Kaniiné hatibii destnisankirin,
lé di rastiyé de, béyi ku ez ji beré ve hatibima agahdarkirin,
ew heta 20é Kaniiné zii pék hat. Ji ber vé yeké, ne sahidén
karakteré G ne ji hevalén min destir dan ku besdari
darizandina min bibin. Dadgeha min Senatoya Yekem a
Dadgeha Leskeri ya Dadweriyé bii, ku serokatiya wé Seroké wé,
Frcirler, dikir. Ew bi taybeti di wan rojén ku legskerén me li diji
stiinén zirxi yén Risi yén ku dipesve diciin, di serén heri
xwini de ser dikirin, ji Berliné hatibii Nurembergé.

Di dema darizandiné de, dadweré serok ez tawanbar kirim
pésniyar kir ku ez fanatiké rastiyé me. Min bersiv da: 'Ez
ne fanatiké rastiyé me. Belki, ez dixwazim bibim
bawermendé rastiyé.' Endameki din &
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Endameki din € Dadgeha Gel, ku bi uniformaya partiy€ li wir
rinistibG—weki ku min pasé fér biim, ew Kaptané Deryayi
yé Payebilind Heimburg b—bi tinazi got: "Tu belki hewl didi
ku me hemiiyan biki Katolik, ne wisa?' Min bersiv da: 'Xwez1
min bikariba!" Endameki din € dadgehé, ku uniformaya
partiyé li xwe kirib(, 1i min qiriya: "Lé belé¢ Xwedayé te divé
Xwedayeki xwinxwar be!" Min bersiv da:

"Xwedé€ her tim ne mecbir e ku bi xwiné ceza bike. Réyén wi
yén din ji hene!'

Belé, dadweré min, Freisler, ji ber xwiné nemir. Pasé bi

awayeki fermi hate ragihandin ku ew 1i Berliné di ériseke hewayi
de ji ber ketina perceyek cemedé miriye. Min pasé fér bii ku
wi di dema ériseke hewayi de xwe avétibl stargeha biné erdé.
Li wir, li gori gotinan, ew ji aliy€ leskerén birindar én ku ji Eniya
Rojhilat vedigeriyan ve hat 1édan, yén ku—
Ew di 6¢€ Sibata 1945an de, di roja ku diviyaba idamkirina min
pék bihata, li metroy€ ji kamyoneteke dondirmeyé ve hate
daligandin. Ew ne ji ber xwinherikiné mir, 1& bi wateya herfi di
nav xwiné de sil blbi.

Dadgereki din ji got: "Ev yek bandoré 1€ nake, heta ku em wi
bi idamé ji mehkim bikin." Parézeré min € parastiné, y€ ku ji
aliyé dadgehé ve ji min re hatibi tayinkirin, ten€ 10 deqe beriya
danisiné hat ba min da ku hin agahiyén kurt derbaré doza min de
werbigire. Min bi xwe parastina xwe kir. — Weki bersiv ji bo
idiaya ku xutbeya min axaftineke nefreté ya siyasi bd, min bersiv
da: 'Bandora gisti li ser mirovan béguman ya xutbeyeke oli ba 0
ne ya axaftineke nefreté ya siyasi ba. Delila vé yeké ew e ku
gelek kes, di nav wan de gelek lesker ji, pisti xutbeyé€ ciin
sakristiyé da ku tevli biratiya oli (Biratiya Skapular) bibin.

0 ne, weki ku
di bliyereke axaftineke nefreté ya siyasi de dihate payin, bigin ba
seroké navegeyé€ da ku pencereyén wi bigkinin."

Du hevokén ji xutbeya min ku bi taybeti weki slic hatin nisandan
ev bln:

1. 'Ser hukmé Xwed¢ ye li ser neteweyan, G ev héj bi dawi
nebiye,'
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2. Divé Almanya vegere ser Mesih.

Bi taybeti ew hevoka dawi wek slicé min €& sereke hate
sirovekirin, mina ku min gotibe: 'Ji Hitler dir bikevin i vegerin ser
Mesih!' — Min bersiv da: 'Xutbeya min bangeke gisti ba ku em
disa Mesihiyeté bi ciddi bigirin. Min di tevahiya xutbeya xwe de
careké ji navé 'Hitler' nebéje." — Wan fém kir ku min bingeha
tawanbariya siyasi pi¢ kirib 0 niha pirsa biryarder ji min pirsin
— wan wisa kir
rihaniyan bi awayeki bi taybeti xapinok pirsin: 'Tu li ser
Nasyonal Sosyalizmé ¢i dibéji?" — Min helbet xefik nas kir G
got: 'Heta ku Nasyonal Sosyalizm siyaset be, ne karé min e ku
li ser wé biryaré bidim. Heta ku ew idia dike ku nérineke
cihani ye.' Wé demé Frcisler bi navber ket: 'U ew tam wisa ye!' —
Min bersiv da, 'Gelo
ew idia dike ku nérineke cihani ye, ew ji hemi xeletiyén ku gelé
Alman heta niha pé re ra bi ri maye, ya heri mezin e." — Li ser
vé yeké, péleke hérsé di nav rinistgeha dadweran de belav
bi: "Bihistin, bihistin! Miroveki ku iro ji axaftinén wiha dike
divé ne
Bila hineki din biji. Wi bibin dar! Ew
I" — Li ser vé yeké, heyeté dadweran ji bo séwiriné vekisiya.
Pisti demeké kurt, ew bi awayeki cidi disa derketin pés, da ku
cezay€ min ragihinin.

Ez ji aliyé dadgeha heri bilind a wé demé ve béyi sahid hatim
mehktmkirin€. Heta ew Naziyé ku navé wi li jor hatiba behskirin 0
li min sixuri dikir ji ne amade bd. Pasé min fér bl ku di ifadeya
xwe de ew ne diyar blye 0 wi li hev kiribii ku ji Neumarkté were
veguhestin bo Donaustaufé li néziki Regensburgé. Seroké polisé
Neumarkté bi taybetl ¢libl wir da ku wi careke din 1i diji min
biherikine.

Xanim B. M. Kempner di pirtiika xwe ya yekem de, li riipela
154an, radigihine ku di dema karén kolandiné de li nézi Dadgeha
Gel a beré¢ li Berliné, li Qesra Bellevue, belgeyén dadweri hatine
ditin. Bi gisti 629 biryar hebin, di nav de 500 cezayén idamé...
Di néziki 300 dozan de, biryar ji aliyé séwirmendé dadwerd,
Endamé Dadgeha Odeyé
(teqawitbliyi) Rchse, hinek ji wan bi hev re b1 dadweré serok
Freisler re. Navén



ninerén Serdozgeré Gisti ji bi saya veditina van biryaran
derketine holé. Di nav cezayén idamé de, di nav yén din de, ew
cezayé ku li diji ruhani Heyder hatiye dayin ji heye.

Hejmara referansé li qunciké jorin & cepé yé bhelgeyé té nisandan:

‘I L 453/44

S J 1468/44

Bi navé gelé Alman!

Di doza tawanan a li diji

pederé karmelit Franz Heyder & ji kesisxaneya karmelit a li
Mariahilfshergé (Bavyera), ku di 30¢ Mijdara 1904an de li
Lorenzcn ji dayik hiye,

ku niha di carcoveya vé dozé de di bincavkiriné de ye, bi tohmetén
lawazkirina desthilata dewleté,

Dadgeha  Gel, EncOmena Yekem, pigti nirxandina
tawanbarkirina ku di 15& Mijdara 1944an de ji aliyé Dozgeré
Gisti yé Herémi ve hatib0 tomarkirin, di rOnigtina sereke ya
20é KanUna Pésin a 1944an de, ku kesén jérin besdar bln

weki dadwer: ...

Endamé Dadgeha Gel Or. Illner, serok, Endamé

Dadgeha Odeyé Rehse.

Seroké Brigada SA H6hm,

Bireamiralyal (teqawitbOyT) von Heimburg,

Seroké Odeya Dadgeha Gau ya Priisyaya Rojhilat yé
NSDAP, Koelling, wek nlineré Sereké Dozgeré Gisti: Endamé
Dadgeha Navc¢eyé Rathmayer,

Dadgeh bi vé yeké biryaré dide:

Di havina 1944an de, Franz Hcyder, wek keseyeki Katolik, ji

minberé gumanén heri giran li diji tevgera me ya Nasyonal
Sosyalist kirin 0 érigén teroristi yén dijmin li ser bajarén Almani

wek cezayeki heqi ji Xwedé wesifandin.

Wek propagandisteki ku li ser navé dijminén me fitne belav dike, ew

ew bériimet e. Ew bi idamé té mehkimkirin."

Ev gotina 'mehkimiyet'a min a ji aliyé Dadgeha Bilind ve ye
Dadgeha Bilind, ango, 'rejima gehweyi ya totaliter'.
Dadger ji ser kursiya xwe bi qirin li min digiriya
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Azadkirin ji aliyé divizyonén zirehi yén Ameriki ve

Ber bi sibehé ve me dengeki kir G diir & giran i dengé
guleyan bihist. Ew tankén Ameriki biin ku dihatin. Hé ji
pevgcinén bi komén berxwedané yén belavbilyi re hebin.
Pagé gulebaran néziktir bii. Gule ji topén tankan jixwe di
bané singehé me re di¢iin. Em béliv man. Me di dilé xwe de
got: 'Niha gule dé li te bikeve, it wé demé dawiya te té.' Gava roj
hilhat, her tist bi tebeqeyek xweliyé ya bi qasi diréjahiya
desteki stir pécayi bii. Lébelé, serokén Brown dixwestin me
disa ber bi pés ve bisinin, da ku heta girtiyén dawi ji helak
bibin. Hur, li ser daxwaza lezgin a cotkarén genc, yén ku me
sev li embaré wan derbas kiribii. Wan behsa bébextiya xwe
ji me re kir. Weki ku xelké ji me re sirove kir, mirovén sereke
yén N5é di sevé de civineke ser li dar xistibin @ biryar dabiin:
'Cebilxaneya me hin téra me dike. Em é wan hemiiyan wek
giyayé bicininin.' — Lé derfeta wan c¢énebi. Ew ji tirsa
guleyén Amerikiyan ketin G xwe li zeviyén candiniyé
vesartin. Pagé hinek ji mirovén me - efserén Ceki yén ku li
KraBé bi cih bibin - betaniyeke spi ya hespan girtin, ew bi
daré dardekiriné ve girédan, G derketin pésiya tankén
Ameriki yén ku dihatin. Gava wan ala spi dit, wan yekser
agir rawestand. Pisti ku wergéré me ji wan re eskere kir ku li
vir li gund daniastandinén siyasi digewimin, tankén Ameriki
yekser ketin gund, li ser mewziyén me yén Nazi serwer bin
ew wek dil girtin. Saeta rizgariyé lé xistibi... pisti ku em heta
wé demé li ber giraxa miriné hejiyabiin. Me bi sahiyeke mezin
U spasdariyeke ji dil péswaziya leskerén Ameriki kir. Wan ji
erebeyén xwe, ku camén wan én pésiyé li gelek cihan bi
guleyan qulquli biin, nané hisk 0 cikolata avétin me. Her wiha
min kari silavé li kesiseki Ameriki ji bikim.



Dua ji bo Ruhé Piroz ji bo
diyariya Xwedé

Bila ez, ya Ruhé Piroz, ramanén
piroz bifikirim. Bila ez, ya Ruhé
Piroz, kirinén piroz bikim.
Bikisine min, ya Xwedayé min,
Ruhé Piroz, ku ez tistén piroz hez
bikim.
Min bihéz bike,
Ya Ruhé Piroz,
da ku ez diyariya Xwedé
biparézim. Min biparéze,
Ruhé Piroz, da ku ez
diyariya Xwedé winda
nekim. Amin.

PS: Heft diyariyén Ruhé Piroz

ji Ruhé Piroz:

1. Hikmet
2. Tégihistin
3. Siret

4. Fortitude

5. Zanin

6. Deya
7. Timor Domini
PS: 7. Timor Domini:

Timor Domini ne té wateya tirsa ji
Xwedé ya di wateya gelemperi de, 1é
belé rézgirtineke kar, xwedénasi {
dilnizmi ye li ber Xwedé. Ew rewsa
keseki ye ku nas dike ka Xwedé ¢igas
mezin, piroz ( bi héz e — 0 xwe bi
hezkirin, bawer 0 guhdariyé radesti
Wi dike.

Minak: em ji we dixwazin ku hin Siva

Piroz li ser ziman, ne li ser dest,
wergirin; wergirtina Sivé li ser dest di
cavén Xwedé de hereti 0 pisahiyek e.

Dua ji bo Xwedayé Ruhé Piroz
ji bo diyariya Xwedé:
di min de béhne bide,
Ruhé Piroz,
da ku ez ramanén piroz bifikirim.

Min bimesine, Heyva Ruhé Piroz, da

ku ez karén piroz bikim.

Bikisine min, Hey Spihé, da ku ez
tistén piroz hez bikim.

Bihézke min, Ruhé Piroz, da ku
ez Diyariya Piroz a Xwedé
biparézim,

Min biparéze, Ruhé Piroz, da ku
ez Diyariya Piroz a Xwedé winda
nekim. Amin.

PS: Heft diyariyén Ruhé
Piroz:

1. Hikmet,
2. Tégihistin,
3. Siret,
4, Wéreki,
5. Zanin,
6. perhizkari
7. G tirsa Xwedé

PS: 7. Tirsina Xudan:

Tirsina ji Xwedé nayé wateya 'tirsa ji
Xwedé' ya di wateya asayi de, 1é belé
bétir rézgirtineke kar, hurmet 0 dilnizmi
ye li hember Xwedé. Ew helwesta
keseki ye ku nas dike ka Xwedé gigas
mezin, piroz ( bi héz e — G bi hezkirin,
baweri 0 guhdariyé beré xwe dide Wi.
minak. Em ji hem{ kesén ku Siva
Piroz werdigirin daxwaz dikin: ji
kerema xwe Siva Piroz li ser ziman
werbigirin, ne li ser dest; wergirtina
Siva Piroz li ser dest heretiki  li ber
cavé Xwedé pisahiyek e.




Pénaseya hereziyé:

Heresi inkara serhigk (O bi
zanebdn a rastiya baweriyé ye, ya
ku ji aliyé Déré ve bi awayeki
teqez wek tisteki ku divé jé baweri
were kirin, t& péskéskirin.

Wergirtina Siva Piroz li ser
ziman dogma ye: dogma
rastiyeke girédér a baweriyé ye,
ku ji aliyé Déré ve bi awayeki gisti
0 béxeleti weki ya ku ji Xwedé
hatiye egkerekirin hatiye
pénasekirin.

Dogmaya heri bilind ev e:
'Xwedé di cewheré xwe de

yek e, 1&

di kesayetiyan de séyek e: Bav,
Kur 0 Ruhé Piroz (Séyeki), 0
Xwedayeki Piroz heye. Xweda di
cewheré xwe de yek e (esse) —
ango, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz
heman cewheré xwedayi parve
dikin; ji ber vé yeké, sé xweda
ninin, 1& Xwedayek heye, ji ber ku
Xweda bi awayeki ji hev negeti di
sé kesayetiyan de yek e."

(Ingilizi)

Dogmaya heri giring ev e:
Xwedé di cewheré xwe de yek e,
Ié sé

Wateya hereziyé:

Heresi inkara bi zanebdn G
berdewam a rastiyeke baweriyé ye
ku Dér hin dike divé jé baweri were
Kirin.

Sirbana bi dev re dogmayek e.
Dogma rastiyeke baweriyé ya
girédér e ku ji aliyé Déré ve bi
awayeki fermi O béxeleti hatiye
pénasekirin ku ji Xwedé hatiye
eskerekirin.

Dogmaya heri giring ev e:

Xwedé di cewheré xwe de yek e 1é
di kesayetiyan de sé ye: Bav, Kur G
Ruhé Piroz (Séyeki), 0 Ew
Xwedayeki yek 0 piroz e.

Xwedé di cewheré (hebln) xwe de
yek e — ango, Bav, Kur 0 Ruhé
Piroz heman cewheré xwedayi
parve dikin; ji ber vé yeké ew ne sé
xwedayén cuda ne, Ié yek Xwedé
ne, ji ber ku Xwedé di sé
Kesayetiyan de yekpare ye.

(Esperanto)
Dogmaya heri bilind ev e: "Xwedé
di cewheré de yek e, & di
kesayetiyan de sé ye

kesayeti: Bav, Kur 0 Ruhé Piroz (Séyeki), 0 Ew yek Xwedayé Piroz e

(Séyeki), 0 yek Xwedé heye
Xwedé. Xwedé di cewheré
(hebln) xwe de yek e—ango, Bav,
Kur 0 Ruhé Piroz heman cewheré
xwedayi parve dikin; ji ber vé yeké
ew ne sé Xwedé ne, Ié yek Xwedé
ne, ji ber ku Xwedé di sé
Kesayetiyén xwe de ji hev nayé

vegetandin
di sé kesayetiyan de.



Xwedayé Piroz. Xweda di
cewheré (esse) xwe de yek e —
ango, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz
xwedi heman cewheré Xwedé
ne; ji ber vé yeké, sé xweda
ninin, 1&é yek Xweda heye, ji ber
ku Xweda di sé kesayetiyan de
bi awayeki nebéparge yek e.



Hejmar 1

Mikailé Piroz & Meleké Mezin,
Miré RiOmetdar & neh koriyén
milyaketén piroz. Di seré li diji
xerabi 0 xefkén seytan de me
biparéze. Bibe parastina me.
Bila Xwedayé Piroz serweriya
wan bike, em ji Te daxwaz dikin;
0 Tu, Miré rGmetdar, Meleké
Piroz, bila Tu Seytan 0 ruhén din
én xerab binirxini,

yén ku li dinyayé digerin 0 li
helaka giyanan digerin, bi héza
Xwedayé Piroz 0 Sékesi, dakevin
dojehé. Amin.

Meryema Piroz, Zayina
Béguneh, Sahbana G
Dayika me.

Melayketén Piroz, ji bo me dua
bikin 0 me biparézin!

Mikailé Meleké Mezin, bi
ronahiya xwe me roni bike!
Mikailé Meleké Serferman, bi
baskén xwe me biparéze!
Mikailé Meleké Mezin, bi saré
xwe me biparéze 0 xilas bike!

Mikailé Meleké Mezin, me ber bi
Meryema Piroz a Békémasi ve
bibe

Meryema Mezin a Bi Héz!
Mikailé Meleké Mezin, di
réwitiyén me de bi me re be!

Mikailé Meleké Mezin, di seré li
diji hézén taritiyé de me biparéze,
da ku em di darizandina tirsnak
de helak nebin! Amin.

Mikailé Meleké Mezin, Miré bi
rimet & neh karén milyaketén
piroz. Di seré li diji xerabi G xefkén
seytan de me biparéze. Bibe
parézvané me.

Bila Xwedayé Piroz fermana wi
bide; em vé yeké bi dil i can
daxwaz dikin; 1é tu, Miré rGmetdar
€ neh koriyén milyaketén piroz,
Seytan G ruhén din én xerab, yén
ku li vir G li cthané ji bo helaka
giyanan digerin, bi héza Séyiniya
Piroz a Hem(-Hézdar, biavéje
dojehé. Amin.

Meryema Piroz, Zayina Béguneh, ya
me

Dayik 0 Sahband.

Ey milyaketén

piroz,

ji bo me dua bikin 0 me biparézin!

Mikailé Meleké Mezin & Piroz,
bi ronahiya xwe me ronf bike!
Mikailé Meleké Mezin & Piroz,
baskén xwe, biparéze me! Mikailé
Meleké Piroz, bi
bi sUré xwe biparéze 0 me
xilas bike!
Mikailé Meleké Mezin é Piroz, ber bi
Meryema Piroz U Bihéz ve
Meryem!
Mikailé Meleké Mezin, di réwitiya me
de bi me re be!

Mikailé Meleké Mezin, di seré li diji
hézén taritiyé de me biparéze, da
ku em di Dadweriya Dawi de helak
nebin! Amin.



Hejmar2 Dua rojaneyi ya bi taybeti bi bandor ji bo Xwedayé
Séyeki Piroz,
Meryema Piroz, Dayika Xwedé,
Mikailé Meleké Mezin é Piroz G hem( Melekén Piroz

Em gazi dikin: Meryema Piroz, Dayika Xwedé, Usivé Piroz,
Benidiktusé Piroz, Mikailé Meleké Mezin G hem( Melekén Piroz én li
Bihusté, ku ji bo me ( ji bo hema mirovan dua bikin, ji bo me ser bikin
0 me ji érisén seytan biparézin

0 cinan.

Em bi dilnizmi ji Séyiniya Piroz lava dikin,

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, (0 Meleké Mezin Mikael, Miré bi rimet é
neh koralén piroz én Bihusté. Ji Seytan G cinan, bi taybeti ji wan
kesén ku xizmeta cina dikin, guh didin hem( derewén seytan 0 xwedi
tégihistina ruhane ninin, her dem me G hem( mirovan biparézin G
rizgar bikin. Mirovahiyé xilas bike, da ku kes nege dojehé, Ié belé
hema bigihijin Bihusté, mala me ya herheyi, heta hetayé. Em li ser
rayé erdé mévan in, ji aliyé Xwedé ve tén ceribandin, da ku em
bikaribin bikevin Bihusté 0 heta hetayé li wir biminin.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin, Séyeki Piroz, Xwedayé
Hemizane, bihéz ( herdem-amade: bi saya héz, quwwet, karé Te
yé békémasi O iradeya Te; fermané bide Meleké Mezin é Piroz
Mikail, parézvané Almanyayé, yé miriyan G serweré L0sifer, G her
neh koralén Melekén Piroz én Bihusté, ku ew niha O heta hetayé
Seytan 0 hema seytanén din biavéjin dojehé. Da ku em, ligel hema
mirovén li her deré, di azadi 0 astiyé de bi Xwedayé Piroz é Séyeki,
1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz re bijin. Ya Xwedayé Piroz, em ji Te daxwaz
dikin: Bila ronahiya Te ya herheyi di nav dilé me G dilé hem( mirovan
de bibirige, G bila ew bi hezkirin O kerema Te her O her li wir bimine.
Em spasiya Te dikin, ya Xwedayé delal, 0 hem( Melayikén Piroz ji
bo duayén we, alikari, parastin, berevant, rizgari 0 ji bo her tigté ku
we ji bo me kiriye. Amin.

Dayika Piroz a Xwedé, ya hezkiri bi Zaroké xwe yé xwedayi, ji
kerema xwe t ji bo me safaeté bike 0 parastin G piroziya xwe bide
hem{ mirovan. Amin.

D-Forbach, Erbersbronn, 8 Kanlina Pésin
2024



Duaeke rojane 0 bi taybeti bi bandor ji bo Dayika Piroz a Xwedé

U Séyiniya Piroz,

Dayika Piroz a Xwedé, Meryem, Mikailé Meleké Mezin G

hemii Melekén Piroz (Latini)

Em bang li we dikin: Meryema Piroz, Dayika Xwedé, Usivé Piroz,
Benediktosé Piroz, Mikailé Meleké Mezin 0 hem( melekén piroz én
li Bihusté, ji bo me G ji bo hem( mirovahiyé dua bikin, ji bo me ser
bikin 0 me li diji seytan O cinén wi biparézin.
Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin, Xwedayé Piroz G Séyeki; 1
Bavo, Kur i Ruhé Piroz, Mikailé Meleké Sereke, miré bisewq & neh
koriyén pirozan li Bihugté.
Her tim me G hem{ mirovan ji $Seytan 0 cinan biparéze G xilas bike, bi
taybeti ji yén ku xizmeta cina dikin, yén ku guh didin hem( derewén
Seytan 0 xwedi tégihistina ruhanan ninin. Mirovan xilas bike, da ku
kes nece dojehé, 1é belé hem( bigihijin bihusté, mala me ya rastin,
heta hetayé. Em li ser riyé erdé réwiyén demki ne, da ku em ji aliyé
Xwedé ve bén ceribandin 0 bikaribin bikevin Bihusté O her G her li wir
biminin. Em bi dilnizmi ji Te lava dikin, Séyiniya Piroz, Xwedayé
herheyi, bihéz, i herderi: bi saya héz, qudret, kar ( iradeya Te ya
békémasi; Fermané bide Mikailé Piroz & Melek, Parézvané
Almanyayé, yé giyanén ber bi miriné ve 0 tékbiré Lasifer, O her neh
koriyén Melekén Piroz én Bihusté, ku niha 0 heta hetayé Seytan G
hema cinan ji bo herheyitiyé biavéjin dojehé. Da ku em, ligel hem(
mirovén li her deré, di azadi G astiyé de bi Xwedayé Piroz G Séyeki
t—Bav, Kur 0 Ruhé Piroz re bijin. Ya Xwedayé Piroz, em ji Te
daxwaz dikin: bila ronahiya herheyi di dilé me G di dilé hemG mirovan
de bibirige, U bila hezkirin 0 kerema Te ya herheyi bi me re bimine.
Em spasiya Te dikin, ya Xwedayé delal, G ya hem( Melekén Piroz ji
bo safaet, alikari, parastin, xwediderketin, rizgari G her tigté ku Te di
me de kiriye. Amin.

Dayika Piroz a Xwedé, ligel Kuré te yé hezkiri,
1 piroz bike 0 biparéze me O hem( mirovan. Amin.

Sirove:

Zédetir 2,000 salan e, em di Sersalé de piroz dikin jidayikblna

ji Isa Mesihé Piroz — Kuré Xwedé 0 Meryema Piroz a Bérind — di Sersalé de
z&detiri 2,000 salan e; ji ber vé yeké Xilaskar dixwaze ku em 'Dayika Xwedé' bi
Latini: Sancta Dei Genitrix binivisin. Peyvén nd di Cejna Bégunehbina Meryemé
de hatin zédekirin.




Bihista Herheyi armanca me ye

Gotinén Xilaskar, yén ku min — Julijana — di péncsemeke Mijdara
2025an de wergirtin:

'Ew Xudayé me yé Afiriner, Xudayé Heri Bi Héz 0 Piroz é Séyeki ye,
1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz.

Ew bastirin Bav e ku heye!

Xwedayé me yé piroz, herdem-heyi, zindi, evina herheyi ya rastin
e, Key U Xilaskaré me ye, yé ku ji me hez dike G me fidaye da ku
em bigihijin bihusté.

Heya ku em li ser riyé erdé dijin, em tén ceribandin

ji bo ku were ditin ka em ji Xwedayé Piroz hez dikin, ka em ji

Wi re dilsoz in, baweriya me xurt e 0 em iradeya Wi ya piroz
pék tinin.

Li Bihusté gelek war hene — tistek kém nine. Li wir, mirov bi
hezkirina Min a herheyi, bi aramiya Min 0 bi ronahiya Min re yek
dibin.

Li wir giyanén nerazi ninin.

Xweza tu cari nayé wérankirin; bombeyén atomi, demance
tiving tune ne.

Mirovén bir¢i 0 mirovén hejar tune ne, U kes bi

zédehi neji.

Hewa U av hezar caran ji yén vé erdé ya qiréj paqijtir

in.

Ji bo xerabkirina féki 0 sebzeyan jehr tune ne. Pédiviya me bi
dermanan nine —

Kes nexwes nakeve.

Li bihusté, Xwedayé Piroz té pesinandin, jé hez té kirin, té
ridmetdarkirin 0 té perestandin.

Fermanén yekem U duyem li wir bi taybeti giring in: Xwedayé
Piroz bi hemi dilé xwe, bi hem( cané xwe 0 bi hem{ héza

xwe bixwaze.

Cirané xwe wek xwe bixwaze.

Ya heri giring ew e ku mirov li wir €di guneh nakin.




Ji bo kesén ku xizmeta Seytan dikin, Lucifer O cinan nikarin xwe
bigihinin Bihusté.

Xilaskar got: 'Pé&diviya min bi kujer G derewkeran li Bihusté nine.'
Li vir li Bihusté, mirov pesné Min didin 0 Min rimetdar dikin O
kéfxwes in."

Bila Xwedayé Mezin, Xwedayé Piroz & Séyeki, 1 Bav, Kur G
Ruhé Piroz, me G hemi mirovan piroz bike.

Bila Ezizé Usiv di diréjahiya jiyana me de weki

alikareki mezin O safaetkar bi me re be.

Dayika Piroz a Xwedé, bi Zaroké Xwedé yé hezkiri re — ji

kerema xwe parastin G piroziya xwe bidin me 0 hem
mirovan.

Bila Mikailé Meleké Mezin em biparéze

0 bi neh koralén milyaketén piroz re li gel me bisekine.
Em ji hem( pirozén Xwedé yén li Bihusté safaeté
dixwazin, da ku em ji bikaribin bikevin cihé ku ew Ié ne.

Hallellya. Amin.
30 Mijdar 2025
D-Forbach, Erbersbronn,
Julijana, Bernhard G Samuel

Duayén kurt én rojane

(Latini)
1. Bila Melayiketén Piroz én Xwedayé Hézdar me (
hem{ mirovan li ser riya teng biparézin,
da ku em bi ewlehi bigihijin bihugta herheyi. Amin.

1. Bila Melekén Piroz én Xwedayé Hézdar me O hemd mirovan li
ser riya teng biparézin, da ku em bi ewleht bigihijin bihusta
herheyi. Amin.

(Latini)
2. Xwedayé Piroz é Séyeki, Bav 0 Keyé me yé dilovan
, jime G hem0 mirovan re asiti, hezkirin, ronahi, sahi 0 jiyana herheyi
bide. Amin.



2. Bila Xwedayé Piroz & Séyeki, Bav 0 Keyé me yé dilovan, asti,
hezkirin, ronahi, sahi U jiyana herheyi bide me O hem( mirovan. Amin

Xwedayé Qenc, Piroz, Bi héz, "'

3. Xwedayé Séyeki Piroz & Herderi, hem(-hézdar G dilsoz, Bavé
me, Xwedayé me yé her-rast, genc 0 hezkiri, Xilaskar 0 Keyé me,
em bi dilnizmT ji Te daxwaz dikin: bi Xa¢é di nav ronahiyé de di
hezkiriné de me biparéze G serweriya me bike, G ji me 0 hem(
mirovan re kerem G héza Xwe, asti, hezkirin, ronahiya Xwe 0
jiyana herheyi bixe bexsin. Xwedayé Piroz é Séyeki, 1 Bav, Kur {
Ruhé Piroz,

Ya Xwedayé zindi G rastin, yek 0 yekparcge, bila iradeya Te

pék were.

Bila Séyiniya Piroz a Hézdar, T Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, me G hem(
mirovan piroz bike. Amin.

Xwedayé piroz, xurt (i bas (Latini)

3. Séyiniya Piroz a Herderbar, hem(-hézdar  dilsoz, Bavé me,
Xwedayé me yé her-rast, genc 0 dilovan,

Xilaskar G Qralé me, em bi dilnizmti ji Te lava dikin:

di hezkiriné de bi Xagé me biparézin 0 ber bi ronahiyé ve réberiya
me bikin, 0 kerem G héz, asti, hezkirin, ronahiya Te 0 jiyana Te ya
herheyi bidin me 0 hem{ mirovan.

Séyiniya Piroz, Xwedé, t Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, Tu,
Xwedayé Piroz, zindi O rastin, yek 0 yekparge, bila iradeya

Te bibe.

Bila Hézdaré Mezin me U hem{ mirovan piroz bike

Séyiniya Piroz, Xwedé, 1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz. Amin.
16 Mijdar 2025
D-Forbach, Erbersbronn,
Julijana, Bernhard 0 Samuel



Xwedayé Piroz, isa Mesih, bi hezkirin hemii zarokén xwe, bi
taybeti yén ku ji ré derketine, ji bo Bihusté amade dike

Tené bangkirina ruhén pis bi wi navi bes nine;

em wan weki 'cinawirén biaqil' bi nav dikin, ji ber ku ew ji gelek
tistan re sareza ne O bi derewén xwe bi berdewami giyanan ber
bi xwe ve dikisinin.

Ew bi vé yeké tén naskirin ku evina wan tune ye G tu beran nadin.
Ew fermané didin mirovan ku xerabiyé bikin G wan ji genciyé men
dikin.

Lasifer demeké li Bihusté bd, 1&€ Xilaskar wi avét derve ji ber ku wi
red kir ku iradeya Xwedayé Piroz bi cih bine ( dixwest bi xwe bibe
Xwedé.

Xilaskar demek beré ji min re, J., got: "Tu servané min & ji bo rastiyé
yi.'

Weé demé, min ew bi ciddi negirt an ji di ronahiya Xwedé de qebdl
nekir dema ku Wi ev ji min re got.

fro ez dizanim: divé her kes bibe servané rastiyé — ji bo Xwedé,
Mérdar Mesih, ser bike,

I& mixabin ew pir kém in.

Tené bi Xwedayé Piroz, Isa Mesih re, ez

dikarim ji bo rastiyé ser bikim.

HOn li ku ne, servanén rastiyé? Ma hdn é tevli min G Xilaskar
nebin ji bo xilasiya giyanan?

Fékiyén baweri (0 hezkirina we li ku ne? Ruhé pis dikare

xwe bi dizi bike nav —

wek adetek, wek perestiya derewin.

Her kes hegé sansek duyemin dike,

da ku giyan di hezkirina Xwedé de bimine.

Giri péwist e paqij bibe — péwistiya wé bi itirafé heye. Lé ew é
tené dema ku dua bikin 0 dilé xwe ji Xwedayé Piroz re vekin,
werin itirafé.

Di itirafé de, Xwedayé Piroz dibe ku

guneh bén eflkirin.



Xwedayé Piroz ronahi O hezkirina Xwe dide hem( mirovan, ji

ber ku ew nikarin 0 naxwazin ji bo rastiyé ser bikin G careke din
bibin yén Wi.

Mirovén iro bi ruhé dinyayé tije bine. Ew ¢cawa dikarin hezkirina
Xwedayé Piroz werbigirin? Di vé roj G serdemé de, mirov tené

bi tisté ku dibinin bawer dikin — 0 ji ber vé yeké ew jiyana xwe

0 gunehén xwe didominin.

Ew dibéjin ku bi Xwedayé Piroz bawer dikin, |1& ew iradeya Wi pék
naynin.

Divé bidayet di dilé we de tune be, ji ber ku ew ji bo giyan

jehre.

Divé tené rasti bimine — derew li ber Xwedayé Piroz qireqirek e; ew ti
féki nade

0 ne ji jiyana herheyi.

Di bin tu sert 0 merci de divé hGn guh nedin Lasifer G cinén din.
Divé hem giyanén ku dixwazin werin xilas kirin, guh bidin
Xwedayé Piroz & Séyeki yé Hézdar, Xwedayé Piroz Isa Mesih,
Key 0 Xilaskaré me — ji ber ku tené Ew dixwaze di dilé we de be.
Wé demé han €& bigihijin Bihusté.

Xwedayé Piroz é Hézdar é Séyeki, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz — bangi
zarokén xwe yén ji ré derketi dike

0 wan vedixwine ku vegerin nav hezkirina Wi.

Tu aramiya mayinde didi mirovén li seranseré cihané, ew aramiya
ku Tu, Xwedayé Piroz é Hézdar, bi tené dikari bidi.

Gelé héja, her roj ji Xwedayé Piroz re dua bikin 0 ji bo astiyé
bixwazin. Amin.

Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Xwedayé Piroz (i Rast me 0 hemil mirovan hisyar dike

Xwedayé Piroz & Rastgo bi hezkirin bangi her yek ji me dike: feqir G
dewlemend, kor G kerr, 0 gunehkarén ku naxwazin jiyana xwe
biguherinin an fradeya Xwedayé Piroz bi cih binin. Ew dixwazin
xizmeta du axayén bikin.

Tené héz 0 hezkirina Xwedé dikare wan xilas bike.

Bi riya germgeri, serbilindi, ¢avbirgitiya dinyayi 0 dewlemendiyé, ew
nikarin bigihijin Bihusté.

Lihevhatina bi Xwedayé Piroz & her O her dilovan re (itiraf) dikare
wan ji gunehé xilas bike.

Li gori Deh Fermanén Xwedé bijin, dua bikin @ roji bigirin,

ji Xwedayé Piroz G Hézdar é Bav re ji bo rehmé, hezkiriné 0 astiya
mayinde dua bikin.

Em Te pesn didin, Xwedayé me yé Piroz, G ji bo her tisti spasiya Te
dikin. Dayika Piroz a Xwedé, em ji Te daxwaz dikin ku Tu bi
Melayiketén Piroz én Xwedé re em biparézi ( réberiya me biki.
Xwedayé Mezin, dilovan, Séyeki Piroz, T Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, me G
hem( mirovan piroz bike. Amin.

Deh Ferman (ku bi héza Xwedayé Ruhé Piroz hatine xurtkirin)

1. Ez Xwedayé we yé Séyeki me, herdem amade
me. Beri min xwedayén din ji te re ninin.

Navé Xwedayé Piroz G Hézdar ji bo pag¢iyé bi kar neyne.
Roja Xwedayé zindi piroz bigire.

Réza xwe li bav 0 diya xwe bigire.

Tu kustiné neke.

Tu zinakari nekiri.

Tu derewan neke G diziyé neke.

Tu yé li ser cirané xwe sahidiya

derewin neki.

9. Caveé te li jina cirané xwe nexwaze.

10. Cavé te li ser milké cirané xwe nebe.

©ONOOR WD
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Ses Fermanén Piroz

Deh Ferman bingeha jiyana giyani ne.
Xwedé bi xwe ew nivisandin.

Ew dibin sedema tobe, paqiji 0 piroziyé.
Ew giyanan xilas dikin.

Ew mertalek in li diji tariya serdema me.
Ew dilan vedikin G giyanan xurt dikin.

o0k wN =

15 Mijdar 2025
D-Forbach, Erbersbronn,
Julijana, Bernhard G Samuel

Xwedayé Hézdar é ku dixwaze te xilas bike O di
nav astiyé de biparéze, ji dil hez bike

Em pesné Xwedayé Piroz & Séyeki yé Hem(zé didin, ¥ Bav, Kur 0
Ruhé Piroz, niha 0 her dem 0 heta hetayé.

Tisté ku em dikin ne tigteki din e ji bili iradeya Xwedayé Piroz. Em
spasiya Xwedayé Piroz dikin ku Ew bi riya me dixebite G ku em
dikarin li ser navé hem( mirovan binivisin.

Bila Xwedayé Ruhé Piroz em 0 her kesi bi ronahiya Xwe roni
bike, 0 hem dilan bi agti, héz, kerem 0 hezkiriné tije bike. Bila
Mikaelé Meleké Sereke, bi neh koralén xwe yén milyaketén piroz
re, her dem li me binére 0 me biparéze.

Pirozén Xwedé seficén me ne.

Xwedayé Piroz & Hema-Hézdar dikare bide U dikare bistine.
Xwedayé Piroz jixwe dizane ku di dilé mirovan de ¢i heye G ew &
sibé cawa bin.

Ew her weha dixwaze ku her dem di dilé we de bimine,

da ku hemd mirov bixwaza Wi bi cih binin, bigihijin Bihusté G her G
her bi Xwedayé Piroz re bijin.

Di ti rewsé de divé mirov Xwedayé Piroz inkar neke; divé mirov her

dem di rastiva Xwedayé Piroz de biji 0 xizmeta W1 bike.

12



Xwedayé me yé Herheyi yé Séyeki, T Bav, Kur 0 Ruhé

Piroz, bi xwe Rasti ye;

bé derew, bé pozbilindi, 0 di Wi de tu bidewleti nine.

Careké Wi ji min re got, J.: 'Divé tu gunehkarén hez biki ( ji
gunehé nefret biki'".

Xwedayé Piroz, Qral 0 Xilaskaré me, ji hema

mirovan hez dike.

Ew dixwaze ku her kes xilas bibe.

U ev yek daxwaza me ji ye, ku tu kes nege dojehé. Ev néziki 40
sal in ez duayan belas ji bo tevahiya cihané dinivisim, ji ber ku
Xilaskar soz daye: 'Xelata we dé li Bihugté mezin be'.

Ew her weha dixwaze wan kesén ku ji Xwedayé Piroz & Séyeki yé
Hem{-Hézdar—Bav, Kur 0 Ruhé Piroz—dar dikevin xilas bike, 0 divé
kes ji du xwediyan re xizmet neke: yan Xwedayé Piroz 0 Bigenc, yan
ji Seytan G cinan.

Xilaskar got: 'Ruhé béguneh tune ye.' Evina Wi her tim bi ser
dikeve dema ku mirov ji kGrahiya dilé xwe ji gunehén xwe

tobe dikin, ji ber ku Ew Xwedayé Séyeki Piroz, Hézdar G

dilovan e.

Béyi Xwedayé Piroz, em nikarin tigteki bikin 0 nikarin bigihijin
jiyana herheyi.

Ji ber vé yeké em her roj hewceyi Xwedayé Piroz in, da ku em wi
her dem G heta hetayé jé hez bikin O dilsoz biminin.

16 Mijdar 2025
D-Forbach, Erbersbronn,
Julijana, Bernhard
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Xwedayé Piroz & Hemukar
evina rastin a Bihusté G ya erdé ye

(Em bi navé hemdyan 0 ji bo hem( mirovan dua dikin)

Xwedayé Piroz & Hézdaré her tisti evina rastin a

Bihugté 0 erdé ye, yé ku her tist li ezmanan 0 li ser

erdé afirandiye.

Wi bi xwe got: 'Ez ne ji vé cihané me, |& gava ez li ser xacé béyi
bilindkirin, ez € hem( mirovan ber bi xwe ve bikisinim'! Xwedayé
Piroz € Hem(zane evina rastin a

Bihust 0 erdé, yé ku me bi réya

Xag 0 Vejiné.

Xwedayé Piroz &€ Hemudzane evina rastin a Bihugt G erdé ye, yé
ku Ruhé Piroz ji me re sandiye, yé ku me piroz dike, me roni
dike G her kesé ku jé hez dike G fradeya wi dike, péswazi dike U
dibe Bihusté.

Xwedayé Piroz € Hemuaheyi evina rastin a Bihusté 0 erdé ye, yé
ku pirozén xwe 0 milyaketén xwe yén piroz daye me da ku bibin
seficatkar O parézvanén me.

Xwedayé Piroz € Hemdzane evina rastin a Bihusté U erdé ye, yé
ku Dayika Xwe Meryem daye me, da ku em bibin zarokén wé.
Ew Dayika me ya tiji kerem 0 Sahban(ya Astiyé ye, ya ku bi
milyaketén xwe yén piroz me dorpég¢ dike 0 me diparéze.

Xwedayé Piroz € Hemdzane evina rastin a Esman 0 Erdé
ye, yé ku me ji gunehé azad dike da ku em bi paqiji bikevin
Esmanan.

Bi dilén pak, mirov dé Xwedayé Piroz bibinin.
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Xwedayé Piroz & Hézdar astiya Xwedé U astiya rastin a ezman

0 erdé ye,

yé ku astiya rastin a ku cihan nikare bide

me, dide me.

Ji ber vé yeké, divé mirov ji Wi hezkirin U astiyé bixwazin.

Em bi dilnizmi ji Xwedayé Piroz & Séyeki yé Hézdar dua dikin, t
Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, ku ew arami, kerem 0 hezkiriné li ser
hem( mirovan bike, niha 0 her dem, U heta ku em bikevin Bihusté
0 her 0 her bi Wi re bin. Amin

Maspalomas — Gran Canaria — 10 flon 2025 — 7.14 évaré
Julijana, Bernhard 0 Samuel

Dua ji bo her réwitiyeke bi otomobilé
Xwedayé Piroz & Séyeki, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, em vé
réwitiyé ji Te re terxan dikin.
Réyén me, ramanén me, gavén me O destén me piroz bike, da ku
em di ronahiya Te de bi ewlehi bén réberkirin. Dayika Piroz a
Xwedé, Sahbanlya Astiyé, cadira xwe ya parastiné li ber
otomobilé, li ser otomobilé 0 li pist otomobilé raxe, da ku em bi
ewlehi biajon G kesén din biparézin.
Melaiketé Parézger é Piroz, direksiyoné bigire desté xwe, me
li ser riya jiyané rast réber bike,
0 me ji seytan, ji gezayan ( ji ceribandiné biparéze. Hem{
milyaketén piroz én Xwedé, wek artéseke ronahiyé li dora me
bicivin, da ku tu seytan nikaribe ziraré bide me.
Ji ber vé yeké em bi Te re, ya Xwedayé Piroz, isa Mesih, réwitiyé dikin,
heta ku em bi ewlehi — ( rojeké i Bihusté — bigihijin. Amin.

17 Tebax 2025

D-Forbach, Erbersbronn
Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Derwekirin

(Her Xiristiyanek dikare vé dua derxistina cinan bi baweri G bi baweriya bi
Xwedé bike) (Kesé ku dua dike divé ava piroz an ji hinek xwéya pirozkiri li
cihé ku 1€ disekine birijine!)

Bi navé Séyiniya Piroz,
1 Bav, Kur . Ruhé Piroz.

Ya Xwedayé Piroz i Hézdar é Séyeki, em ji Te lava dikin; yén
ku ji aliyé cinan ve tén ezabkirin, xilas bike.

Cin xwe di nav gelek mirovan de vedisérin. Hinekan pé nizanin
ku ew xizmeta seytan dikin; hinekan ji ber desté wan diésin; yén
din dikevin nav tevliheviyé, bawer dikin ku Xwedayé Piroz tune
ye, U bi vi awayi dev ji baweriya bi Xwedé berdidin.

Hin kes ewqas bi hewesa dewlemendiyé ve hatine girtin ku ew
dixwazin bibin milyoner an milyarder.

Ev mirov her tim di tariyé de ne 0 bi hezkirineke derewin tije ne,
an ji yén din, mina ku nexwes bin, ber bi |I€nérina psikiyatrik ve
dikiginin.

Hin cin mirovan jehri dikin, kéré |1& dixin an ji wan ber bi
xwekustiné ve dibin, I& hinén din gulebaran li wan dikin 0 wan
dikusin.

Ji ber vé yeké bas e ku mirov ji bo xilasiya giyanan U rizgariya
wan ji seytanén, dua-avétiné bike.

Ji kerema xwe were, Ruhé Piroz, bi safaetén hézdar én Dilé
Pisiké yé Meryemé, Blka Te ya hezkiri.

Ey Ruhé Piroz, em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin; me bi ronahiya
Xwe roni bike, kerem, hezkirin, ronahi, wéreki, héz, sebir,
dilnizmi G astiya Xwe bide me.

Zindi be, bixebite 0 her dem di dilé me de bimine, da

ku xirabkirin bi te re serkefti be.
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Em bi dilnizmi ji Te lava dikin, Séyiniya Piroz, Xwedayé yek,
hézdaré ser hemiyan, bi héz i herdem-amade;

bi héz, qudret, xebata békémasi 0 Tradeya Te; fermana Mikailé
Meleké Mezin 0 her neh koriyén Melekén Piroz én Bihusté bide,
ku ew niha 0 heta hetayé Seytan @ cinan ji bo hetayé biavéjin
dojehé. Ya Xwedayé Piroz & Hézdar, ji kerema xwe mirovahiyé
xilas bike 0 rizgar bike, da ku ew bi tundi bi Te bawer bikin,
xizmeta Te bikin G li her deré bi Te re, T Bavo, Kur (. Ruhé Piroz,
di azadi U astiyé de bijin. Ya Xwedayé Piroz, em ji Te daxwaz
dikin: Bila ronahiya Te ya herheyi di dilé me 0 di dilé hem(
mirovan de bibirige, 0 bila em her U her bi Te re di hezkirin,
kerem 0 astiya Te de bijin G biminin.

Em spasiya Te dikin, Xwedayé Piroz & eziz, keremdar 0 hema-
hézdar, 0 hem( milyaket O pirozan, ji bo alikari, parastin,
berevant, rizgari U ji bo her tisti

tistén ku te ji bo me kirine G dé di péserojé de bikin, da ku

em her dem bi dilsozi bi te re yek bibin. Amin. Bila

Xwedayé Piroz &€ Séyeki yé Hézdaré Mezin em 0 hem(
mirovan piroz bike 0 biparéze;

1 Bav, Kur (. Ruhé Piroz.

Meryema Piroz G bi héz, ligel Kuré te yé hezkirf,

T em ji Te daxwaz dikin: parastin 0 piroziya Xwe bidin me 0
hem{ mirovan.

Bila Eziz Usiv, Melayiketén Piroz & Melayiketén me yén
Parézvan di tevahiya vé jiyana dinyayi de bi me re bin G

me 0 hem{ mirovan biparézin,

heta ku em digihijin Bihusté. Amin.

Derbaré bereketa me de, Xiristiyaneki jéhati dinivise:

'Séyiniya Piroz a Hézdar, Bav, Kur G Ruhé Piroz' i aliyé
ruhani ve ya heri paqij e
0 forma heri pébawer a derxistina cinan e.
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Derxistina Cin (Latini)
(Her Xiristiyanek, bi baweri G bawerbina bi Xwedé, dikare vé bixwine)
(Dema dua dike, divé mirov cihé ku 1€ disekine bi ava piroz an ji pigek
xwéya pirozkiri bipijiqine.)

Bi navé Séyeki Piroz é Xwedé,

T Bav, 0 Kur, 0. Ruhé Piroz. Ya Xwedayé Piroz O Herheyi yé
Séyeki, em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin:

wan kesén ku ji aliyé cinan ve tén ezabkirin rizgar bike.

Cin xwe di nav gelek mirovan de vedigérin. Hinek nizanin ku ew
xizmeta cina dikin; hinekén din ji aliyé wan ve tén éskencekirin;
hinekén din ji ji aliyé cina ve sas tén rékirin 0 bawer dikin ku
Xwedayé Piroz tune ye, G bi vi awayi dev ji baweriya bi Xwedé
berdidin.

Hinek ji wan bi hewesa dewlemendiyé tije dibin, da ku bibin
milyoner an milyarder. Ev mirov her tim di tariyé de ne 0 bi
xérxwaziya derewin tije ne, an ji weki ku nexwes bin, tén sandin
nav nexwesxaneyén derlni. Hin cin mirovan bi jehré dikusin, an
bi kéré dikusin, an ji wan ber bi xwekustiné ve dibin; yén din wan
bi shreki agirin (tifingek) dikusin.

Ji ber vé yeké, bas e ku mirov vé efslina derxistina cinan ji bo
xilasiya giyanan 0 rizgariya wan ji cinan bixwine.

Were, Heyva Ruhé Piroz, ya Xwedé, bi riya safaeta bihéz a
Dilé Piroz & Meryemé, Hevjina te ya heri hezkiri. Ruhé Piroz, ya
Xwedé, em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin: me bi ronahiya Xwe
roni bike; kerem, xérxwazi, ronahi, wéreki, fezilet, sebir, dilnizmf
0 astiya Xwe bide me. Di dilén me de her dem biji, bixebite
bimine, da ku ev derwinkirin bi serkefti bi Te pék were.

Em bi dilnizmi ji Te lava dikin, Séyiniya Piroz, Xwedayé yek,
hézdar, biqudret 0 herdem-heyi: bi héz, qudret, kar 0 iradeya
Xwe ya békémasi, fermané bide Mikailé Meleké Sereke U her
neh koralén Melekén Piroz én Bihusté, ku ew niha 0 herdem
Seytan 0 cinan ji bo heta hetayé biavéjin dojehé.
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Ya Xwedayé Piroz & Hézdar, em ji Te lava dikin, mirovahiyé
rizgar U xilas bike, da ku ew bi xurti bi Te bawer bikin, xizmeta
Te bikin, G li her deré bi Te re bijin T Bav, Kur 0 Ruhé Piroz

di azadi 0 astiyé de.

Ya Xwedayé Piroz, em ji Te daxwaz dikin: Bila ronahiya Te ya
herheyi di dilé me G di dilé hem( mirovan de bibirige, U bila ew
her U her di hezkirin, kerem 0 aramiya Te de bijin G biminin.

Em spasiya Te dikin, Xwedayé Piroz & hezkiri, keremdar 0
hézdar, 0 herwiha spasiya hem( Melek 0 Pirozén Piroz dikin, ji
bo alikari, parastin, xwediderketin, rizgarkirina Te, 0 ji bo her tisté
ku Te ji bo me kiriye G dé di péserojé de bike, da ku em her dem
bi dilsozi bi Te re yekgirti bin. Amin.

Bila Séyeki Piroz & Hézdaré Xwedé em 0 hem{ mirovan piroz
bike O biparéze;

1 Bav, Kur . Ruhé Piroz.

Meryema Piroz G bi héz, ligel Kuré te yé hezkirf,

T Em ji Te lava dikin:
Ji me 0 hem( mirovan re parastin 0 bereketa Xwe bibexsine.

Bila Ezizé Usiv, Melayiketén Piroz ( Melayiketén Parézvan bi me 0
hem( mirovan re bin G gavdériya me bikin,
di vé jiyana dinyayi de, heta ku em digihijin Bihusté. Amin.

19



Mazimdari

1 Ruhé min Xudan mezin dike,

0 ruhé min bi Xwedayé Xilaskaré min sa dibe.
Cimki Wi li belendiya xizmetkara Xwe nihérf; / binére, ji
niha 0 pé de hem nifs dé min piroz bihesibinin
hema nifs.

CimkT yé bihéz ji bo min tistén mezin kirine / G navé Wi
piroz e.

Rehma Wi ji nifseki heta nifseki din li ser wan e ku ji WT ditirsin.
Wi héza milé xwe nisan da; / Wi yén
pozbilind belav Kirin
di dilé wan de.

Ew yén bihéz ji textén wan dadixe / 0 yén
belengaz bilind dike.

Ew zikén bir¢T bi tistén genc tije dike, / 1€
dewlemendan vala disine.

Wi alikariya Tsrailé, xulamé xwe kir, / rehmeta xwe
ani bira xwe, /

weki ku wi bi bav 0 kalén me re axivi, / bi
Abraham G neviyén wi re heta hetayé.

Em Rdmeté didin Te, Xwedayé Mezin é Piroz é Séyeki, t
Bav, Kur (. Ruhé Piroz,

weki ku di destpéké de b, niha ye, G dé heta

hetayé be, heta dawiya dinyayé. Amin.




Magnificat

1 Ruhé min Xudan mezin dike,

0 ruhé min bi Xwedayé Xilaskaré min sa dibe.
Cimki W1 li xizmeta keca xwe ya dilnizm nérf:/
Binére, ji niha G pé de hem nifg
hem( nifs dé min piroz bihesibinin.
Cimki yé bihéz ji min re
tistén mezin kirine,

0 navé Wi piroz e.

U rehma Wi ji nifseké heta
nifseké té ser wan én ku jé ditirsin.

Wi héza milé xwe nisan da; wi
serbilind di ramanén dilé wan de belav
Kirin.

Wi yén bihéz ji textén wan
daxist 0 yén nefsbigik bilind
Kirin.

Wi kesén birgi bi tistén genc
tije kir 0 dewlemend vala
sandin.

Wi Tsrail, gelé xwe, xistiye bin parastina
xwe, / dilovaniya xwe bi bir tine,
weki ku wi bi bav U kalén me re axivi, /
ji bo Hebrahim O neviyén wi heta
hetayé.

Em Rdameté didin Te, Séyeki Piroz & Hézdar, Xwedé,
1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, weki ku di
destpéké de b,

G niha G her dem O heta hetayé. Amin.
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Bavo, yé me yé li ezmanan, navé Te bé pirozkirin.
Padisahiya Te bé, daxwaza Te li ser riyé erdé bé kirin, weki
li ezmanan. Tro nané me yé rojane bide me.

U deynén me li me bibexsine, cawa ku em ji deyndarén
xwe dibexsinin. U me nexe nav ceribanding, 1& me ji
xerabiyé xilas bike. Amin.

(Dua Xudan, ku hin ji di déré de bi vi awayi té xwendin):

Bavé me yé li ezmanan, navé Te bé pirozkirin. Padisahiya

Te bé, daxwaza Te li ser

esman, wisa li ser erdé. fro nané me yé rojane bide me. U
gunehén me li me bibexsine, cawa ku em ji gunehén kesén li diji
me dibexsinin. U me nexe ceribandiné, |& me ji xerabiyé rizgar
bike. Amin.

(Siroveya li ser Duaya Xudan tené bi Almani) Her kesé ku
bixwaze guhertoyeke cuda ya 'Duaya Xudan' bixwine—ya ku
Xilaskar féri me kir O li ser wé got, 'ev hezar caran bastir e—dikare
vé guhertoyé ji li ser rGpela din (r. 23) bixwine.

Silav Meryem, Silav Meryem,

bi keremé tiji, Xudan bi te re ye. Tu di nav jinan de piroz 1, tu di nav
jinan de piroz 1, 0 berhemé ziké te piroz be, isa. 0 bereketi |i ser
fekiye ziké te, Isa. Isa.

Meryema Piroz, Dayika Xwedé, dua bike Meryema Piroz, Dayika
Xwedé, ji bo me gunehkarén, niha G

di saeta mirina me de. Amin.

Sirove: Han dikarin her weha dua 'Silav Meryem' a n ya li ser ripela
25an ji bixwinin.

Ramet t ji Bav G ji Kur re Rdmet ji Bav (. Ruhé Piroz re
be: Kur 0 Ruhé Piroz,

wekT ku di destpéké de b, wekT ku di destpéké de b,

0 niha, 0 her dem, ji ber vé yeké niha G her dem,
0 heta hetayé. Amin. heta hetayé. Amin.
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Dua heri bas, tiji kerem
- Bavé me -
ji bo hemi mirovahiyé, da

Dua ya heri bas, tiji kerem
- Duaya Xudan — ji bo hemu
mirovan, da ku her dil sa bibe @

ku her dil sa bibe
0 gelek giyan werin xilaskirin

(Werin em li ser navé hemdyan 4 ji
bo hema giyanan dua bikin)

1 Bi navé Xwedayé Piroz 0
Séyeki, Bav, Kur i Ruhé Piroz,
em bang li van kesan dikin ku bi
me re dua bikin i me biparézin:
Meryema Piroz a Mdbarek,
Dayik (i Qraligeya me; Usivé
Piroz; hema piroz; milyaketén
piroz én li Bihusté — esman 0
milyaketén parézvan én piroz,
yén ku her dem bi me re ne.
Bila giyanén hewcedar én

Ii Purgatoryayé bibin

sefatkarén me a ji bo me

dua bikin.

Séyiniya Piroz, Xwedé, { Bav,
Kur G Ruhé Piroz, Tu Xwedayeki
yek, yekparce, hem(-hézdar 0 li
her deré hazir 1.

Padisahiya Te di nav me de

ye. Tu li ezmanan — Bihusté —

U li ser riyé erdé padisahiyé
diki.

Bila fradeya Te bibe, li ser erdé
— Bihist — her wiha li ser rGyé
erdé ji. Xwedayé dilovan
zindi, em ji Te daxwaz dikin,
deynén me bibexsine, cawa ku
em ji deyndarén xwe dibexsinin;
em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin:
Bi ronahiya Xwe, bi héza Xwe 0
bi hezkirina Xwe di dilé me de biji
0 bimine.

Keremé xwe lime G li

hem( mirovan bike,
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gelek giyan werin xilaskirin

(Em li ser navé her kesi dua dikin
U ji bo hema giyanan) 19 Heziran 2025

1 Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar,
Bav, Kur i Ruhé Piroz, em ji we
daxwaz dikin G we vedixwinin ku
han bi me re dua bikin G me
biparézin: Meryema Piroz a Pak,
Dayik ( Qraligeya me, Usivé

Piroz, hema piroz, milyaketén
piroz én li Bihusté — Esman — 0
milyaketén me yén piroz én
parézvan, yén ku her dem bi me

re ne. Em ji giyanén li Purgatoryé
daxwaz dikin ku bibin sefaretkarén
me 4 ji bo me dua bikin. Xwedayé
Piroz é Séyeki, 1 Bav, Kur 0

Ruhé Piroz, tu Xwedayeki yek,
yekparge, genc, hemd-hézdar O li
her deré hazir i.

Padisahiya Te di nav me de ye. Tu
li Esman — Bihusté — O li ser riyé
erdé padisahiyé diki.

Bila iradeya Te bibe, li ser erdé weki
li ezmanan. Xwedayé dilovan,_
zindi, ji kerema xwe xeletiyén me
bibexgine, cawa ku em ji xeletiyén
wan én li hember me dibexginin. Em
bi dilnizmT ji Te daxwaz dikin: bi
ronahi, héz U hezkirina xwe di dilén
me de biji O bimine. Keremé li_me 0
li_hem@ mirovan bike,




da ku astiya Te di dilé kesén
ku yén Te ne, xizmeta Te
dikin, ji Te re dilsoz in, O heta
hetayé bi Te re diminin, bi cih
bibe.

Bavo, em ji Te lava dikin:

da ku astiya Te di dilé me 0 di dilé
hem( mirovan de bi cih bibe, da ku
em bibin yén Te, xizmeta Te bikin,
ji Te re dilsoz bin, 0 her O her bi Te
re biminin. Bavo, em bi dilnizmi ji
Te lava dikin; me ji hema

me ji hem( gunehén me paqij
bike 0 xilas bike.
Ez ji Te daxwaz dikim, nané me

gunehan paqij bike U xilas bike. Ji.
kerema xwe nané me yé rojane
bide me, vé ku ji aliyé keseyeki

yé rojane bide me, yé ku bi réya

Katoliké Romani ve dibe Hosté

keseyé KathTk €& Romayi,
vediguhere Icreté Piroz a Zindi.

Piroz é zindi.
Pisti Pirozkiriné, Hosti Xwedayé

Pisti vé veguheriné, Hosté me
Xwedayé me vé Piroz e, zindi O
amade, Padisah G Xilaskaré

me yé piroz, zindi G heyi ve,
Key O Xilaskaré hem{i mirovan.

Yé ku em wi di Déré de bi dilnizmi

hemU mirovan e.

Em Wi li Déré bi dilnizmi G dileki
pak wergirtin, 0 li héviya jiyana
herheyi ne.

Xwedayé Piroz G _hézdar;

Em ji Te lava dikin: seytanan
heta hetayé bigine dojehé, da ku
ne em U ne ji tu gelén din dengé
wan nebihizin,

Bila em Xizmeta Te bikin G
nekevin gunehé; bila ew érisi me
nekin, seré li diji me nekin, me
neésinin an ji me nekusin; bila
Tu me nexi nav ceribandiné, ne_
ji bihéli ew me an mirovahiyé
aciz bikin an ji ji xwe_dir bixin
bila neyén avétin dojehé. Ya_
Xwedayé Piroz, ez ji Te lava

U dileki pak péswazi dikin, G li
héviya jiyana herheyi ne. Ya_
Xwedayé Piroz é Hézdar, em ji Te
lava dikin: gseytanan heta hetayé
bisine dojehé, da ku mirov 0 em
guh nedin wan, xizmeta wan nekin
an ji guneh nekin; da ku ew érisi
me nekin, ser nekin, me neésinin,
me nekusin, me nexin ceribandiné,
me aciz nekin, bandoré li me nekin
anji

a yén din ji biavéjin dojehé.
Xwedayé Piroz, ji kerema xwe ré
nede me an kesén din ku ji Te
bizivirin G di gunehé kujer de
biminin; belki, em dixwazin li gori
iradeya Te, niha (0 heta hetayé bi

dikim, ré nede me

U mirovahi ji Te bizivire 0 di
gunehé kujer de bimine, I1&é em
dixwazin, li gori iradeya Te, niha
0 her 0 her bi Te re bin.
Xwedayé Piroz é Séyeki, bi
kerem G ifradeya Te em €& li
bihusté bextewar bin.
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Te re bin. Xwedayé Piroz é
Séyeki, bi kerem ( fradeya Te,
em é li Bihusté bextewar bin. >




Ya Xwedayé Piroz G Bawer é
Herheyi, em te rOmet dikin,
pesné te didin, te jé hez dikin
te perest dikin; em bi te bawer
in 0 ji bo her tisti spasiya te
dikin, niha 0 her dem 0 heta
hetayé. Amin.

Ya Xwedayé Piroz é Herheyi dilsoz,
em Te rimet dikin, pesné Te didin,
Te jé hez dikin 0 perestiyé didin Te;
em baweriya xwe bi Te tinin 0 ji bo
her tigti spasiya Te dikin, niha G her
dem 0 heta hetayé. Amin.

Julijana von Falconieri 19 Heziran 2025
Sirove: Duaya Xudan temam bii (19 Heziran 2025 - 2.10
pisti nivro) Duaya Xudan niha temam bdye, 0 hem( Bihust — Esman — bi emini bi
me re sa dibe. Zédetiri 30 salan e ku em li dibistana Xilaskar Duaya Xudan fér dibin,
da ku em bastir dua bikin. Divé em beri 0 pisti Misa Piroz dua bikin, 0 heke em rojé

¢end caran dua bikin, dé bétir giyan werin xilas kirin! Xilaskar got: 'Xwesteka min ew
e ku ev dua were gotin!' Em ji we daxwaz dikin ku han min, Julijana, 0 Bernhard ji di

duayén xwe de bi bir binin; em spasiya we dikin —

Xwedayé Piroz dé xelaté bide we.

Em Te pesn didin,

Meryema Keg¢ a Piroz,

tije kerem, Séyiniya Piroz,
Xwedé bi we re be. Tu di nav
hema jinan de piroz i, G beré
ziké te ji piroz e, Xwedayé
Piroz

Isa Mesih.

Em ji te lava dikin, Sahban(ya
Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé

0 Dayika me ya delal,

ji bo me gunehkarén, niha G
her dem, 0 di

saeta mirina me. Amin.

Em te rimet dikin,
Séyiniya Piroz, Xwedé,
T Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, cawa
ku di destpéké de bd, niha ye, G
dé heta hetayé be, heta dawiya
dinyayé. Amin.
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Em te pesn didin,

Meryema Piroz a Békémast,

bi keremé tiji. Séyiniya Piroz

bi te re ye.

Tu di nav jinan de piroz 1, G
berhemé ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, isa Mesih. Em ji
Te daxwaz dikin, Sahbanlya
Astiyé, Dayika Piroz a Xwedé U
Dayika me ya delal, ji bo me
gunehgaran dua bike, niha O her
dem, O di saeta mirina me de.
Amin.

Em rézé li Te digirin,
Xwedayé Piroz & Séyeki,

1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de baQ,

wisa niha 0 her dem 0 heta
hetayé. Amin.



1. Min, J., ev wéne 10 salan beri 2. Li ser xaga spi min Isa Mesih
vaftizblna xwe di berika xwe de hilgirt & it

gelek caran digot: 'Ez & te ji xwe ddr heke weki di Wéneya Hejmar 1 a Tab(ta
nexim', hwd., weki ku di pirtdka li ser Turiné de

kerametan de hatiye nivisandin.

3.Li vir ez, J., cemiti bdm dema ku 4, Biriya vé wéneyé, Isa Mesih ronahiyeke
wéne dihat  kigandin.  Wéneyeki taybet da min; Ji bo xilasiya giyanan
kerametil Odeya keseyeki sewiti, 1& pédiviya Wi bi gelek duayan heye; Wi bi
wéne negewiti. 7 hezkirineke mezin di dilé min de xebit.




Dua li ber Rayé Heri Piroz é isa  Dua li ber rilyé Xwedayé Piroz, isa

Mesih Mesih (ji Tara Tiran ilhama xwe digire)
(lhama xwe ji Tabata Turiné girtiye) (Almani)
(Latini) Xwedayé Piroz, Xudan fsa Mesih, em
Ya Xwedayé Piroz, Ya Xudan isa li ser Ya Te ya pir hezkiri G
Mesih, bila em rayé Te yé heri hezkiri G rdyé jiyanbexs, ku bi €sé nisankiri ye, I& bi
zindi, yé ku bi kedé nisan |1é ketiye 1& hezkirineke bédawi dibirige. Tu di ésa xwe
disa ji ji bo hezkiriyén Te bi ronahiya de bédeng man,
bédawi dibirige, bifikirin. Tu di €sén xwe [€ nihérina Te heta iro bi dilé me re
de bédeng blyi, diaxive.
|é disa ji rQyé Te bi dilé me Xilaskaré Héja, Te Xwedayé zindi,
re diaxive. nérina Te dikeve klrahiya giyan 0 dilén
Xilaskaré Héja, Xwedayé Zindi, me; ew me gazi tobeyé dike,
rayé Te ber bi hezkirina herheyi, ber bi rastiyé
0 dilé me; Tu me gazi vegeré, evina 0 ber bi astiyé ve. Tu ronahiya di tariya me
herheyi, rasti 0 astiyé diki. de vi,
Tu ronahiya di tariya me de, héviya héviya di lawaziya me de. Em ji Te re
me di lawaziya me de y1i. perest dikin,
Em perestina Te dikin, Tu birindar I& bilindkirf,
birindar 1€ bilindkiri, xwe- riyé rimetdar G piroz é isa, xwe i
biclk 1& keyani, miri |é ser dilén me deq bike,
vejiyayi! da ku em Te di

Riyé birdmet G piroz & isa, nisana dinav yén ji civaké darxisti de ji Te hez
Xwe di dilé me de de, da ku em Te di  bikin, 0 bi hema dilé xwe xizmeta Te bikin,

nav kesén és kisandi de nas bikin, heta ku em di herheyib(né de rQ bi rd Te
0 hezkirina Te di nav kesén bibinin. Bi riya birinén Te yén piroz, li me
ku tén piclUkxistin de, 0 ku em rehmé bike.

bi hema dilé xwe xizmeta Te Me ji hem( gunehén me paqij bike.

bikin, heta ku em Te r0 bi r0 Kerem (1 ronahiya Ruhé Te yé Piroz bide
bibinin me,

heta hetayé. Bi Birinén Te héza Xwin 0 Lagé Te, G ji bo me

yén Piroz, li me rehmé dilsoziya pirozén Te 0 safaeta wan

bike. bixwaze.

Me ji hem( gunehén me paqij bike. isayé rehmdar, nerm G

Kerem G ronahiya Ruhé Te yé Piroz

bide me,

héza Xwin 0 Lagé Te, dilsoziya pirozén

Te

0 duayén wan ji bo me. isayé
rehmdar, nerm G dilnizm
dilovan, li gor dilé Xwe dilé me tese bide, ya Xudané ji dil nizm, ji kerema xwe dilé me
tese bide
da ku em her dem di nav astiyé de bijin. dilé me li gor dilé Xwe tese bide, da ku em
Amin. her dem di nav astiyé de bijin. Amin.
12 Tirmeh 2025
D-Forbach, Erbersbronn
Julijana, Bernhard G Samuel
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Duayén kurt li diji ruhén pis

Séyiniya Piroz a Hézdar,

1 Bav, Kur G Ruhé Piroz, kesi necar nekin ku ji We hez

bike — her kes xwedi vina azad e.

Yén ku Xwedé jé hez dikin, xizmeta Wi dikin G fradeya Wi dikin, li
ser riya rast a Berhemé ne. Ki di gunehé kujer de dimine G iradeya
seytan dike

nabe xwedi serkeftiné G

Seytan dé wi bi xwe re bibe dojehé.

Her kes dikare hilbijére G ji bo jiyana herheyi bi Xwedayé Piroz,
Key 0 Xilaskaré me re amade be, ji ber ku em saeté nizanin
kengi Ewé were 0 me bibe. Amin.

Ji min dir bikeve, Seytan, ji min ddr be —
Ré bidin Xwedayé Ruhé Piroz O herin cihé ku
Xwedayé Séyeki Piroz we ferman dike.

Divé tu get venegéri. Amin."

Maspalomas — Gran Canaria 11 lon 2025
Julijana, Bernhard 0 Samuel

Duayén Kurt li Diji Ruhén Nepak

(Latini)

Xwedayé Piroz é Séyeki Hézdar,

Tt Bav, Kur i Ruhé Piroz, kesi mecblr
nake ku ji Wi hez bike — her kes xwedi
vina azad e.

Yén ku bi hezkirina Xwedé tije blne,

xizmeta Wi dikin 0 li gori daxwaza Wi

tevdigerin; ew li ser riya rast a ber bi

Bihusté ve ne.

Ki di gunehé kujer de israr dike 0 iradeya seytan dike,
nabe xwedi seré xwe

0 seytan dé wi bi xwe re bikisine dojehé.
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Her yek ji me dikare bijére O ji bo jiyana herheyi

ya bi Xwedayé Piroz re amade be,

Padisah G Xilaskaré me, ji ber ku em nizanin ew saet
kengi ye ku Ew & were 0 me bibe cem Xwe. Amin.

Ji min dar bikeve, seytan, dar

bikeve — ré bide Ruhé Piroz, Xwedé

0 here cihé ku Séyiniya Piroz fermané dide te. Tu careke
din venegere. Amin.

Maspalomas — Gran Canaria 11 llon 2025

Dua ji bo kesén li ser riya fireh
(Em bi navé hemUyan 4 ji bo hem( mirovan dua dikin)

Xwedayé Herheyi yé Piroz é Séyeki,

1 Bavo, Kur G Ruhé Piroz, em bi

dilnizmi G hezkiriné ji We daxwaz

dikin:

Hema{ mirovén ku li ser riya fireh in, ber bi tobe 0 astiyé,

zanin 0 rastiyé ve réber bike.

Bi héz, ronahi 0 hezkirina Xwe réberiya wan bike bo

ser riya teng a bihugsté,

da ku ew Tewe nas bikin, Te jé hez bikin G bextewar bin.

Dayika Piroz a Xwedé, ji bo wan kesén ku ji ré derketine, yén ku
Xwedayé Piroz pasguh kirine ( hinek ji wan naxwazin ti eleqeya wan
bi Wi re hebe, dua bike, ji ber ku ew &di nikarin bi dilé xwe ji réya
fireh vegerin; pédiviya wan ji bi alikariya Te heye

Dayika Piroz a Xwedé 0 ji Melayiketén Piroz, 0 duayén

me U duayén hemd mirovan.

Ya Xwedayé Piroz &€ Hézdaré Mezin, em ji Te daxwaz dikin;
hem{ mirovan xilas bike, bi taybeti ji yén ku heri zéde
hewcedariya wan bi rehma Te heye. Amin.

Maspalomas — Gran Canaria — 12 flon 2025
Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Dua ji bo sabitmayina li ser riya teng
(Em bi navé her kesft G ji bo hemd mirovan dua dikin)

Xwedayé Piroz é Séyeki Hézdar,

T Bavo, Kur 0 Ruhé Piroz, em ji bo hemd mirovén ku bi Te re

riya Te ya teng ditine G gihistine wé, spasiya Te dikin. Em ji Te
daxwaz dikin: Wan hemuayan bi ronahiya Xwe roni bike G xurt
bike, da ku ew careke din nekevin tariyé. Ji kerema Xwe, ji me Q
hem{ mirovan re hezkirin, kerem, asti, sebat di baweri 0 duayé
de bexsine, da ku em li ser riya teng bi istigrar biminin

0 berhem bidin.

Wan paqij bike, da ku ew ji gunehé azad bibin 0 di ewlehi 0 rastiya
Te de biminin, O heta ku bigihijin jiyana herheyi ji Te re dilsoz
biminin, 0 dema ku bawer dikin ku dé bikevin bihusté, nekevin ser
riya fireh.

imané wan xurt bike 0 hévi, sahi 0 nefsbictkiyé bide wan.

'Yé ku dilnizm be, di hezkirin O rastiya Xilaskar de

dimine'.

Dayika Xwedé ya Eziz, wan bi Melekén Xwe yén Piroz

ji perestina derewin, bela, zerar (. bandora mirovan

biparéze, da ku

Xwedayé Piroz, ku dojeh 0 bihust tune ne. Mikaelé Meleké Mezin é
Piroz — tékbiré seytan,

li gel van mirovan bisekinin,

dema ku Seytan wan dixe ceribandiné.

Ya Xwedayé Piroz, bila mirov bi Te re bin, da ku ew bigihijin
jiyana herheyi li Bihusté 0 li wir heta hetayé Te pesin bidin, Te
rimetdar bikin O spasiya Te bikin. Amin.

Maspalomas — Gran Canaria — 12 flon 2025
Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Em rézé li Meryema Piroz a Bereketdar digirin
rojbiina wé bi bir tinin

Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar,

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz. Amin. Dayika Piroz a Xwedé, Meryem,
Sahbaniya Astiyé,

em ji te hez dikin 0 te pesin didin. Tu ya me ya Béguneh i
Bejnkirin, Dayika Xwedé béyi gunehé esli hat bejnkirin, ya

ku ji me hez dike 0 bi hezkirina Xwedé di nav me de

dixebite

ji Bihusté.

Ji kerema xwe, Dayika Piroz a Déré, milén xwe veke U me

bi milyaketén xwe yén piroz bipéce.

Me réber bike 0 me bi Kuré xwe, Key U Xilaskaré me re li hev
bine, da ku em di ronahiyé de bijin

Ruhé Piroz.

Dayika Piroz, ji bo nefsbi¢lki, nermi, dilsozi G israra di

duayé de ji me re safaeté bike, da ku asiti 0 hezkirin di dilé
hem{ mirovan de serwer be.

Em spasiya Te dikin, Ey Meryema Piroz a bi héz, Tu stargeha
gunehgaran, alikariya Xiristiyanan,

Navbeynkara mezin a hem( keremén.

Roja te ya jidayikblné, destpéka jiyaneke bastir e ji bo me, ku bi
ronahiya Te, parastina Te G ewlehiya ku em di Té de dibinin, tiji
ye.

Em dua dikin ku Kuré te, Xwedayé me yé Piroz, her dem i
kéleka te bi me re be, piroziyé li me bike, me xilas bike G

ji gunehé biparéze.

Xwedayé Herheyi, Hézdar, Séyeki Piroz, 1 Bav, Kur 0 Ruhé
Piroz, em te pesn didin, spasiya te dikin 0 te rGmetdar dikin, niha
0 heta hetayé. Amin.

Maspalomas — Gran Canaria — 9 flon 2025
Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Dua ji bo Xwedayé Piroz isa Mesih, Keyé me yé
bihusta herheyi,
bexteweriya rastin

1 Xwedayé me yé Piroz, Padisah 0 Xilaskar, isa Mesih, Kuré
Dayika Xwedé ya Piroz 0 ya Xwedayé Hézdar 0 Herderi.

Em ji Te lava dikin:

Asitiya Xwe ya herheyi, hezkirin,

baweri 0 héviyeke xurt ji bo jiyana herheyi. Keremé bike da ku
mirov bi hev re li hev bikin G fradeya Te bikin.

Bila em her dem ji Te, Séyiniya Piroz hez bikin, Te perest bikin,
pesné Te bidin G rézé li Te bigirin, G ji bo her tigti spasiya Te bikin,
her kes dilxwes O bextewar be. Amin.

£ Duayek li ku deré em digin

Séyiniya Piroz a Hézdar,

T Bavo, Kur 0 Ruhé Piroz, kengé em bi Te re dimesin, bi me re bin
0 me biparézin, lawet 0 giyanén me 0 riya ku em li ser dimesin
piroz bikin.

Dilé me bi ronahiya, hezkirin, kerem 0 astiya xwe

tije bike.

Me biparézin 0 bipésbinin ji seytan 0 cinén ku her dem li dora me
ne, cavén me kor dikin, me aciz dikin G zeraré didin me, 0 dema em
dimesin dibin sedem ku em bixigin.

Dayika Piroz a Xwedé, ligel milyaketén te yén piroz, li ser riya ku em li
ser dimesin, me biparéze 0 bi me re be.

Em Te, Xwedayé herheyi, Piroz, Séyeki Piroz, pesn didin 0

spas dikin, niha 0 heta hetayé. Amin.

17 Tebax 2025
D-Forbach, Erbersbronn
Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Afirandina Xwedayé Piroz

Xwedayé Piroz é Séyeki yé Hemdzana, 1 Bav, Kur G Ruhé Piroz,
em ji bo afirandina tevahiya cihané, mirovahiyé, erdé 0 her tisté ku
Te li ser rGyé erdé afirandiye, perest dikin, pesné Te didin (
spasiya Te dikin.

Her tisté ku Te afirandiye bas, bi bandor G zindi ye. Tu

Xwedayé Piroz é zindi 0 herdem-amade yi, ¢avkaniya hem(
jiyané.

Em bi heyrani ( sahiyé li karén Te dinérin. Tu hezkirin T,
Xwedayé me yé dilsoz, destpék 0 dawi (Alfa 0 Omega).

Me G afirandina Te ji istismar 0 wérankiriné biparéze. Li her deré
be bila be, dawi li ser bine. Ji kerema xwe re bihéle ku li ser rayé
erdé asiti serwer be, da ku afirandin were parastin, parasti bimine
0 réz |1é were girtin.

Em ji Te lava dikin: Xwezayé berhemdar bike G bihéle ku em wé
biparézin ( bi minetdari jé kéfxwes bibin, 0 ku fradeya Te ya
Piroz G Astiya Te

bigihije dilé hemU mirovan.

Dayika Piroz a Xwedé, Qedis Usiv, hema piroz, milyaketén piroz
0 giyanén li paqijgehé, em ji we daxwaz dikin ku alikariya me
bikin G ji bo me dua bikin, da ku em 0 hema mirov her dem bi
saya hezkirin 0 kerema Xwedé ji karesatén xwezayi béne
parastin.

Xwedayé Piroz, isa Mesih, ku bi Xwedayé Bav 0 Xwedayé Ruhé
Piroz re yek e, me 0 hem( mirovan ber bi jiyana herheyi ya li
Bihusté ve bibe. Amin.

D-Forbach — Erbersbronn — 4 Cotmeh 2025
Julijana, Bernhard, Samuel
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Ruhé Piroz, higé me bi rastiya xwe roni bike, dilé me bi
hezkirina xwe @ ronahiya xwe ya herheyi tije bike, (i vina me bi
héza xwe xurt bike, da ku em tisté ku te aciz dike nekin, 1é belé

tisté ku te dilxwes dike, bi hezkirin bikin, bi réya Xwedayé
Piroz isa Mesih,
Key G Xilaskaré me.

Dua li diji ceribandin 0 érisén seytan
(Dua ji bo hemi mirovan) (Yekkesi) 24 Tebax 2025

T Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz.
Xwedayé Piroz, Xudan isa Mesih, Qral ( Xilaskaré min, ji kerema
xwe iro G her dem bi min re be.

Dilé min di ronahiya Xwe ya herheyi de biparéze, baweriya min
xurt bike, 0 bide ku ez her dem di ronahi 0 hezkirina Xwe ya
herheyi de biminim. Ji min ddr bikeve, Seytan, bi cinén xwe re —
hdn ruhén pis — bi navé Séyeki Piroz, Bav, Kur G Ruhé Piroz,

0 here li cihé ku Séyiniya Piroz, Bav, Kur G Ruhé Piroz,

niha fermané li te dikin.

Dayika Piroz a Xwedé, ji kerema xwe min bi ¢adira xwe

bipéce 0 biparéze. Mikaelé Meleké Sereke, ji kerema xwe bi

sUra xwe min biparéze.

Ey Piroz Usiv, tu yé ku tirsé dixi dilé ruhén pis, ji

kerema xwe her roj min biparéze ( bi min re be

di réwitiyén min de. Melekén Piroz én Xwedé (0 Meleké min é
Parézger, min biparézin da ku seytan min kor nekin, min sas nekin,
birindar nekin an ji zeraré nedin min. Ez ji we lava dikim, li ser navé
min bi cinan re ser bikin 0, li gori Iradeya Piroz a Xwedé, wan
biavéjin dojehé,

da ku ew get venegerin. Xwedayé Piroz,

Hézdaré Heri Bilind é Séyeki, — Ez bi

dilnizmi ji Te lava dikim;
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T min O her tisté ku ez dikim piroz bike O biparéze,
bi taybeti dema ku ez dua dikim, iradeya Xwe pék tinim O di nav agtiyé
de dijim. Amin.

Dua li diji ceribandin G érisén Seytan
(Dua ji bo hem( mirovan) (pirjimar) 24 Tebax 2025

T Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz.
Xwedayé Piroz, Xudan isa Mesih, Qral (0 Xilaskaré me, ji kerema
xwe ro 0 her dem bi me re be.

Dilén me di ronahiya Xwe ya herheyi de biparéze,

baweriya me xurt bike, 0 bila em her dem di ronahi O hezkirina Te ya
herheyi de biminin. Ji me dar bikeve, iblis, bi cinén xwe re — hiin
ruhén pis — bi navé Séyiniya Piroz, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, 0 here
wira ku Séyiniya Piroz, Bav, Kur G Ruhé Piroz, niha fermané li te
dike.

Dayika Piroz a Xwedé, ji kerema xwe me bi ¢gadré xwe

bipéce G biparéze.

Mikailé Meleké Piroz, ji kerema xwe bi sré xwe me biparéze.
Usivé Piroz, tu yé ku tirsé dixi dilé ruhén pis, ji kerema xwe me
biparéze G her roj di réwitiyén me de bi me re be. Melekén Piroz
én Xwedé 0 Melekén me yén Parézvan, me biparézin da ku
seytan me kor nekin,

seré me tevlihev nekin, me birindar nekin an ji ziraré nedin me.
Em ji te daxwaz dikin ku li ser navé me bi cinan re ser biki

0, li gori iradeya piroz a Xwedé, wan biavéjin dojehé&, da ku ew get
venegerin.

Xwedayé Séyeki Hézdar, — em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin; 1
me 0 her tigté ku em dikin piroz bike O biparéze, bi taybeti dema ku

em dua dikin, fradeya Xwe pék bine 0 di nav astiyé de bijin. Amin.
D-Forbach, Erbersbronn Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen
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Dua ji bo Heft Diyariyan G Diwanzdeh Fékiyan

Xwedayé Piroz é Hézdar é Séyeki, — Bavo, Kur 0 Ruhé Piroz, em bi
dilén dilnizm G vekiri beré xwe didin Te. Her tigté ku em ji Te
dibihizin, dibéjin, dibinin, his dikin 0 werdigirin, em datinin nav
Destén Te yén Piroz, da ku em her dem bi Te re bin, ji Te hez bikin G
ji Te re dilsoz biminin. Ji kerema Xwe, heft diyariyén O diwanzdeh
fékiyén Ruhé Piroz bide me, da ku em di kerem 0 hezkirina Te de bi
gayimi biminin, G da ku em tisté ku Tu, Xwedayé Piroz & Hem(zana,
di dilé me de ilham diki, 0 tisté ku ji seytan, ruhé nepak, té, nas bikin.
Em diyariya cudahkirina ruhén pis ji Xwe dixwazin. Xwedayé Ruhé
Piroz, baweriyeke qayim 0 asitiya Xwe bide me,

da ku em her dem di rastiya Te de biminin.

Her dem me roni bike, bihéz bike, piroz bike, dilrehet bike, biréve bibe G
réberiya me bike.

Tirsa mirovan, guman 0, berf her tisti,

cavbirgitiyé ji me dar bixe.

Me ji derew, gavbirgitiyé G bideyan biparéze.

Dayika Piroz a Xwedé, bi milyaketén Xwe yén piroz me biparéze, da
ku em her dem bi Séyiniya Piroz a Hézdar, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz re,
bi awayeki ku nayé veqetandin, yekgirti bin.

Ey Piroz Usiv, parézvaniya wan malbatén ku ji Xwedayé Piroz d(r
ketine bike. (Metta 5:31-32 — Fermané 7emin: Zinayé neke). Ey
Mikaelé Mikailosé Meleké Mezin, tevi neh koriyén melekén piroz, her
dem me li hemberi seytanén pis biparézin, da ku em bikaribin li ser riya
teng a rastin a ber bi Bihusté ve bimesin. Amin.

7 Diyariyén Piroz: 12 féki:
1. Hikmet, 1. Hezkirin
2. Tégihistin, 2. Kéfxwesi
3. Siret, 3. Asti
4. Héz, 4. Qenci
5. Zanin, 5. Qenci
6. perhizkari 6. Qenci
7. G tirsa Xwedé 7. Dilsozi
8. Nermi
9. Xwe-kontrol
10. Paqiji
11. Nefsbiclki
12. Perhiz
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T Bi navé Séyeki Piroz &€ Hézdar — Bav, Kur (0 Ruhé Piroz.

Sahidiya J. — li ser xebata Xilaskar, Tabata Turiné O réberiya
Ruhé Piroz

"Ruh ji hem( pereyén li ser r(lyé erdé bigimetir e." (Gotinén isa ji
J. re)

Xilasiya giyanan xema me ya heri kiir e. Ji ber vé yeké me tu
cari pere nexwestiye — ne ji bo duayan, ne ji bo nusxeyan, ne ji bo
sirGdan G ne ji ji bo pirtlkan.

Jiyana herheyi ji her tisti bi me re héjatir e.

Em tisté ku me wergirtiye didin — belas, weki ku Xudan ferman kiriye (bnr.
Metta 10:8).

Vizyona Bihusté (1985)

Xilaskari min (J.) awireke kurt a Bihusté nisan da: bextewariyeke
béhempa, rengén ku li ser rlyé erdé tune ne. Tameke ji rGimeta herheyi.

"Cavi neditiye, guhi nebihistiye, tisté ku Xwedé ji bo kesén ku jé
hez dikin amade kiriye." (1 Kor 2:9)

Tna Piroz — Besdarbiina di Esa Mesih de

Roja Iné ya Piroz, dest(r hat dayin ku ez, li gel J., ji bo néziki 15
degeyan ésén Cehenemé biceribinim — bi és, bi taybeti di cokén xwe
de. Méré min di nivé sevé de bi bez ¢ déré. Pasé keseyeki ji min re
sirove kir ku Tsa ji ketib( ser cokén xwe (Qonaxén Xacé) —
serpéhatiyeke dijwar G biés. Pistl ésén li Purgatoryé, ez bastir bm 0 ez
jTbilez ¢cGm déreya li St. Leon-Rot.
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» ~~ Nérineke li dojehé - higyariyek ji bo her kesi

Dimené dojehé ku J. pasé nisani min da, serpéhatiya heri xirab a
jiyana min b{. Rengé wé sor ( porteqali b(, tiji és, girin ( béhévitiyé
b. Min ji k(irahiya dilé xwe qiriya: "Isa! 1sa!" — gelek caran. Hest rojan
min bé navber giriya, 0 koma min a duayé ji bo min dua dikir.

"Ji bo min negirin, I& ji bo xwe @ ji bo zarokén xwe bigirin." (Llqa
23:28)

Mirov ji dojehé henekan nake. Gava xwendekareki teolojiyé ji
metraneki re got ku ew é bice dojehé, metrané bersiv da: "Wé demé
em é bi hev re bicin dojehé." Ev yek pir bi bandor b(. Divé peyvén
derbaré dojehé de bi réz G rastiyé bén gotin.

' 40 roj rojiya Euharistik

Ez, J., 40 rojan tené bi Lasé Mesth ( avé jiyam. Xilaskar hist ku ez di
ésén Xaca wi de sirtk bibim — 0 di heman demé de min hezkirineke
wisa wergirt ku nayé gotin. Di vé demé de, koma min a duayé bé
navber dua dikir — ji bo min  ji bo hem( mirovan.

"Ez bi Mesth re li xacé hatim xackirin. Edi ne ez im ku dijim, I& Mesth
di min de diji." (Galati 2:20)

5 Zilm G zordari ji ber dua kiriné

Saredaré St. Leon-Rot 0 keseyeki (V.), yé ku zarok istismar kiribln, ez
cewisandim. Edi destlr nedan min ku ez li cthén gisti dua bikim. Ji
ber ku min li garaja xwe odeyeke dua cékirib{, du caran ez mecbdr
man cezayeki bidim. Li wir me ji bo astiyé dua dikir — ji ber ku min
dizani ser dé were Ewropayé. Ji ber ku min li wir dua kirin berdewam
kir, ez mecblr man cezayan bidim
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li dadgeha Karlsruhe. Min, J., tevi vé yeké ji, berdewam kir li ser
duayan, ji ber ku ev daxwaza Xilaskar bQ.

Koma duayan ji déré tijitir b(. Du kesis — yek ji Swisreyé 0 yek ji
Almanyayé — carinan li wir ftirafan guhdar dikirin. Zédetir mirov ji
bo itirafé dihatin wir ji déré fermi.

"Hezkirina ji bo mala Te min disewitine." (YGhenna 2:17)

) Firina ber bi Daristana Res ve — bi guhdarikiriné

Di sala 1998an de, Xilaskar got: "Tu yé bi¢i Daristana Res"! Wi xani
nisani min da G, dema ku me Rdsari dixwend, pir caran digot: "Vé
xani bikir!" Ez amade badm O min ev xani kiri. Ez, J, ji St Leon-Rot
derketim G ¢Om cihé ku Xudan nisani min dab(: Daristana Res. Li wir
ez niha di nav astiyé de dijim G dikarim tistén ku Xudan fermané
dide min binivisim.

Ed kes min zilm nake. Di b&dengi (0 duayé de, ez ji bo xilasiya
giyanén li seranseré cihané dinivisim — G Xilaskar bi minreye G li
kéleka min e.

"Ji welaté xwe derkeve... ji bo wi welaté ku ez é nisani te bidim."
(Peyxam 12:1)

Destlra wesané

Bi destlra Esmani, em wesandina vé sahidiyé G gotinén derbaré
TabUta Turiné de dest(r didin — ji ber ku em dixwazin hem giyan
xilas bibin. Tro, Meryema Piroz got: "Nivisandina xwe bidomine. Ew

pir, pir giring e."

fro, 20 Tirmeh 2025, Xilaskar got: "Gava ku han dinivisin ez bi
we re me," 0 divé em pirtika ku duaén na dihewine (gap 14c)
bigedinin.
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Gotinén pirozbahiyé ji bo dawikiriné
Birayeki di Mesih de jéhati vé& nivisand:

Bila Séyiniya Piroz — Bav, Kur (. Ruhé Piroz — we piroz bike.
Bila Meryema Piroz a Berevan, Sahban(ya me, we biparéze.
Bila Eziz Usiv, ezizé sereke yé Almanyayé, li gel we be.
Bila hem( milyaketén piroz G milyaketén parézvan bi we re bin
G réberiya we bikin.
llhama J. — Nivisandina B. & Samuel.
Bi ronahiya Ruhé Piroz.

1 ROmet ji Xwedayé Piroz re be, isa Mesih, niha 0 heta hetayé.
Amin.

Em ji her kesé ku duayén me kopi dike daxwaz dikin ku ji bo me
0 ji bo Bavé Piroz dua bike, duayé ¢i dibe bila bibe.

Min, J., ji Xilaskar pirsi: kijan duayén bas in?

Xilaskar got: 'Her tisté ku ji min té, bas e.'
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Dua Sibehé 28é& Nisané 2024

Werin em duaya sibehé ji bo xwe a ji bo hemi kesén ku
dua nekirine bikin!

Em bang dikin: Meryema Piroz a Bereketi, Usivé Piroz,
Mikailén Piroz, milyaket, milyaketén me yén parézvan,
hema pirozén Xwedé yén li Bihusté O giyanén li
Purgatoryayé, da ku bi me re dua bikin:

Bi navé Séyeki Piroz & Hézdar,

T Bav, Kur 0 Ruhé Piroz. Xilaskaré me yé dilovan, Te vé sevé
bi awayeki bavane gavdériya me kir. Em ji bo vé Te pesin
didin G rGmetdar dikin G ji bo hem( keremén Te spasiya Te
dikin.

fro ji me ji gunehé, mirina ji niska ve G ya neamadekiri, G ji her bela 0
ceribandina seytan biparéze. Ya Xilaskaré me yé delal! Ci em
bifikirin, ¢i em bibé&jin 0 ¢i em bikin, ji kerema xwe T me 0 hem
mirovan piroz bike!

Meleké me yé Parézger & Piroz, em ji te daxwaz

dikin: me biparéze ( her dem bi me re bimine.

Em ji te lava dikin, Dayika Xilaskar 0 Dayika me ya dilovan 0
Sahband,

li ber texté Xwedayé Piroz, ji bo me safaeté bike,

Isa Mesih, Kuré Te, da ku em her dem jé hez bikin, dilsoz
biminin, dilnizm G saxlem bin, 0 her dem bi Wi re, di Wi de 0 i
kéleka Wi biminin.

Ya Xwedayé Piroz, Bavo, em ji Te hez dikin, em Te perest
dikin, em ji Te re dilsoz diminin G xwe didin Te, da ku em bi Te
re li Bihusté heta hetayé bin.

Em ji bo her tisté ku Te ji bo me kiriye 0 hin ji diki, spasiya

Te dikin. Amin.

Bila Séyiniya Piroz a Hézdar: 1+ Bav, Kur G Ruhé Piroz, me
hem( mirovan piroz bike. Amin.
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Dua Evaré 288 Nisané 2024
Em dua ya évaré ji bo xeweke xwes dikin!

Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar,

T Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, em ji Te daxwaz dikin:

Dayika Xwedé ya dilovan, ji kerema xwe me di nav ¢adira xwe ya
parastiné de bipéce U seveke xwes |li me bereket bike

vé sevé. Meleké me yé Piroz & Parézvan, li cem me bisekine G
cavdériya me bike, da ku seytan me nexapine

0 me aciz neke. Beri ku em isev razén, Xilaskaré delal, em

dilé xwe péskési Te dikin: em ji bo hema diyariyén ku me ji

Te wergirtine spasiya Te dikin.

Ji ber ku em her tim dikevin gunehan, em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin

ji bo efayé. Em ruh, las G cané xwe didin desté Te. Hingé, bi kerema
Te, em radizén

0 hezkiriné, bi hesta ewlehi G aramiyé.

Xilaskaré Héja, ji kerema xwe T em 0 hem{ mirovan piroz bike. Amin.
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Dua bigimet O
péwist ji bo
ji bo hem( mirovan (Latini)

Bi navé Séyiniya Piroz a hem(-hézdar,

1 Bav, Kur G Ruhé Piroz.

Ya Xudané min 0 Xwedayé
Piroz, Isa Mesih, em bi dilnizmi
ji Te daxwaz dikin; gunehén me
li me bibore. Kerema
posmaniya ji bo gunehén me
biryareke bas bide me. Me bike
nav Dilé Te yé heri hezkiri 0
rehmdar.

Hezkirin, kerem 0 héza

Xwe bide me. Me ji dojehé
biparéze 0 me 0 hemi

giyanan bigihine bihusté,

bi taybeti wan

di hewcedariya rehma Te de ne.
Amin.

Em Te pesn didin,

Meryema Pak a Piroz,

ya bi kerem tije,

Séyiniya Piroz, Xwedé bi we re
be. Tu di nav hemd jinan de
piroz 1, 0 berhemé ziké te ji
piroz e,

Xwedayé Piroz, isa Mesih.

Séyiniya Piroz a Hézdar,
Xwedayé Mezin;

em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin; ronahiya Xwe, hezkirina
Xwe, tenduristiya beden O
giyané, 0 kerema Xwe

U astiyeke herheyi. 43

Duaeke bingehin G héja ji bo

hem( mirovan
(Almani)

Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar,

Bav, Kur (. Ruhé Piroz.

Ya Xudan 0 Xwedayé min é
Piroz, isa Mesth,

em bi dilnizmf ji Te daxwaz

dikin; gunehén me bibexsine.
Kerema tobeya ji bo gunehén

me 0 biryareke zexm bide me.
Me bixe nav Dilé Xwe yé

hezkiri 0 rehmdar.

Hezkirina Xwe, kerem 0 héza Xwe
bide me.

Me ji dojehé biparéze 0 me O
hema giyanan bigihine Bihusté,
bi taybeti wan

yén ku heri zéde hewcedariya wan
bi rehma Te heye. Amin.

Em Te pesin didin,

Meryema Piroz a

Békémasi, tiji kerem.

Séyiniya Piroz bi te re ye. Tu di
nav hemd jinan de piroz i, G beré
ziké te ji piroz be,

Xwedayé Piroz, isa Mesih.
Hézdaré Mezin, Séyiya Piroz;
em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin;
Rona, hezkirin, tenduristiya las
G giyan, kerem G

astiyeke mayinde.



Em ji te re dua dikin, Em ji te re dua dikin,

Sahbandya Astiyé, Sahbandya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé Dayika Piroz a Xwedé 0 Dayika me
0 Dayika me ya delal, ya delal,

ji bo me gunehgaran dua bike, ji bo me gunehkarén,

niha 0 her dem niha G her dem, G di saeta mirina

0 di saeta mirina me de. Amin. me de. Amin.
Em Rameté didin Te,

Séyiniya Piroz, Xwedé, Em Rdmeté didin Te,

1 Bav, Kur Xwedayé Piroz & Séyeki,

0 Ruhé Piroz, weki ku di T Bav, Kur

destpéké de b0, niha ye, 0 dé 0 Ruhé Piroz, weki ku

hgta heAtayé E)e, heta dawiya di destpéké de b,

dinyayé. Amin. wisa niha 0 her dem, heta

(Vé duayé rojé sé caran bixwine) hetayé. Amin.

Werin em ji bo hemd mirovan di van demén (Vé duayé rojé sé caran bixwine)
aloziyé de ji Xwedayé Piroz 0 Séyeki dua

Ji kerema xwe, di van demén aloz de, vé
duayé ji bo hemi mirovan ji Séyeki Piroz &
Hézdar re bixwinin!

bikin!

18 Tlon 2023

Sirove — Dayika Xwedé:

Her kes sa dibe dema Krismis
té, ji ber ku Meryema Piroz a
Mizgin, Xwedayé Piroz, Isa
Mesih, Key 0 Xilaskaré me, tine
dinyayé. Ji ber vé yeké Xilaskaré
me daxwaz kir ku em binivisin
'‘Dayika Xwedé', ji ber ku 'wan'
peyva 'Dayika Xwedé' ji holé
rakiriban. Iro ew tené dinivisin
'‘Dayika Xwedé' 0

ne 'Dayika Xwedé'!
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Em Te Pesn Didin, Dayika Xilaskar

Laudamus Te Salvatoris Mater

A

A,

La- u-da__mus Te Sal- va - t6 - ris Ma- ter, Mag- na Me- di- a- trix 6m-nium gra-

tiarum, et Re- gi- na Pacis, quod ac- ce -pi - s tis ab buc-ca Ga- brie - lis

ver- ba Dei ex Pa - ra- di so, Te ro- ga-mus ad -iuva fili -os Tu -os

ut cum San-cta Tri-nitas Deus sem-per mane-a- mus Tu om-ni tempo-ra imm-ma

cu- la- ta San-cta Ma-ria nos-tra, omni-bus pec-ca-t6-res mi-se-ré -re.

Hejmar 1 Laudamus Te, Dayika Rizgarker, Navbeynkara Mezin a
hem( kereman G Qraligeya Astiyé, ji ber ku te peyvén Xwedé ji devé
Cibrayil ji Bihusté wergirtin, em ji te daxwaz dikin, altkariya kurén
xwe bike da ku em her dem bi Xwedayé Séyeki Piroz re biminin.

Ya Meryema Piroz a herdem béguneh, Dayika me, li hem(
gunehgaran rehmé bike. Amin.

(Almani) — Tené yek ayet heye, ku niha weki dua té bikaranin)

Hejmar 1 Em te pesn didin, Dayika Xilaskar; tu her dem Navbeynkara
mezin a hem( keremetan 0 Qraligeya Astiyé yi, ya ku ji devé Cibrayil
peyvén Xwedé yén ji Bihusté wergirtin; em dua dikin: alikariya zarokén
xwe bike, da ku em her dem bi Séyiniya Piroz re biminin.

Tu ji bo her demé Meryema me ya Piroz a Béguneh i. Li me
gunehgaran rehmé bike. Amin.
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Bi taybeti Dua
ya bigimet

Séyiniya Piroz a Hézdar,
Xwedayé Mezin,

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz,
Afirineré ezman (O erdé,
Xilaskaré giyanan,
herderbar O hergikirdar
bibandor, Keyé herheyi
Xwedayé rast O dilsoz, evina
bédawi, ¢avkaniya jiyan 0
piroziyé. Em Te rimet dikin,
pesné Te didin O Te perest
dikin. Em bi dilnizmfi ji Te lava
dikin: Ji me re bexsine
bextewariyeke mayinde,
gayim

Duaeke bi taybeti

héja
Xwedayé Mezin, xwedayé bi
héz é Séyiniya Piroz,
T Bav, Kur 0 Ruhé Piroz,
Afirineré ezman 0 erdé,
Rizgarkeré giyanan, Herderbar
a

xwesiya mayinde, Xwedayé rast
0 dilsoz, evina bésinor,
¢avkaniya jiyan 0 piroziyé.

Em te rimet dikin, pesné te
didin G perestiyé didin te.

baweriyeke zindi. Di me de xurt bike Em bi dilnizmi ji Te daxwaz

dikin:

héviya ku em her 0 her bikevin
bihusté. Me bi xérxwazi,
dilnizmi, tégihistin, biranin G
astiya Xwe bexs bike.

Em ji Te daxwaz dikin, her
dem bibi xilaskar G parézvané
me. Me 0 hem( giyanan ji
dojehé biparéze.

Ji me, hem{ xizmetkarén Te (
yén ku dimirin re, pistgiriya
kerema Te bexsine. Me G
gelek giyanan ber bi bihusté
ve bibe. Em ji Te hez dikin, em
bi Te bawer in, 0 em ji bo her
tisti spasiya Te dikin. Amin.

Béxwé baweriyeke mayinde,
saxlem G zindi.

Di me de héviya ku em & her 0
her bikevin bihugté xurt bike. Ji
me re hezkirin, dilnizmtf,
sehrezayiya Te, biranina Te O
astiya Te bexsine.

Ji kerema xwe her dem bibin
xilaskirin 0 parastina me.

Me 0 hem( giyanan ji dojehé
xilas bike.

Ji me re, hem( zarokén Xwe (
yén ku dimirin, altkariya Xwe ya bi
keremé bide.

Me G

gelek giyanan ber bi Bihusté ve.
Em ji te hez dikin, bi te bawer in

Cil G ses Spas ji bo her tisti.
Amin.



Em dua dikin, di bin parastina
Te de, Dayika Piroz a Xwedé.
Em bi dilnizmfi ji Te lava dikin:
duaya me bibihize 0 ji bo me
dua bike, bi taybeti di demén
me yén hewcedariyé de.

Me her tim ji hema

xetereyan xilas bike.

Me ji seytan biparéze 0 di
saeta mirina me de me bi xwe
ve bigire.

Li gunehgaran rehmé

bike. Meryema Piroz, bi

rimet a piroz,
Sahbaniya Bilind,
aramiya me.

Em spasiya te dikin, ji ber ku
tu Penageha gunehkarén,
Rizgariya nexwesan,
alikariya Xiristiyanan,
Navbeynkara mezin a hem
keremén, Parézvana me

0 Hev-Xilaskaré me.

Dayika Piroz a Xwedég,
Dayika me ya delal,

em bi hema dilé xwe ji te
hez dikin 0 xwe heta

hetayé ji te re terxan dikin.
Em ji Te daxwaz dikin,

Me ber bi Kuré Te, Key 0
Xilaskaré me, Xwedayé Piroz,
{sa Mesih ve bibe. Amin.
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Di bin cadira te ya parastiné
de em dua dikin,
Dayika Piroz a Xwedé.

Em bi dinizmi ji Te
daxwaz dikin, dua me
bibinise

0 ji bo me safaeté bike,

bi taybeti di demén me yén
hewcedariyé de. Me her dem ji
her xeteriyé rizgar bike. Me ji
seytan biparéze 0 di saeta
mirina me de me bi xwe ve
bigire. Li gunehkar rehmé bike.
Ya Meryema Pak a rGmetdar G
piroz, Sahbandya me ya bilind a
Astiyé. Em spasiya te dikin ku tu
penageha gunehgaran, sifaya
nexwesan, alikara Xiristiyanan,
navbeynkara mezin a hema
keremén Xwedé, sefaretkar Q
hev-xilaskar 1.

Dayika Piroz a Xwedé,

Dayika me ya delal, em

ji Te hez dikin

bi hema dilé xwe

0 xwe heta hetayé ji te re terxan
dikin.

Em ji Te daxwaz dikin,

me ber bi Kuré Te, Key 0 Xilaskaré

me, Isa Mesihé Piroz ve bibe.
Amin.



Piroza Dayika Xwedé ya bi
héz bi milyaketén
Xwe re
Melayketén Piroz (Em i
ser navé hemdiyan 4 ji bo hemi
mirovahiyé dua dikin)

Em bi dilnizmi ji Te lava dikin,
Ey Meryema Pak U Bihéz a
Xwedé,
bi Melekén Piroz re, me bipéce
0 biparéze.
Dayika Piroz a Xwedé ( Dayika
me ya delal, dua O niyazén me
bibihize 0 ji bo me safaeté bike,
bi taybeti di demén me yén
hewcedariyé de. Me her dem ji
hem( xetereyan xilas bike.
Me ji cinan — ruhén pis
biparéze,
0 di saeta mirina me de me bi
xwe ve bigire. Li me gunehkar
rehmé bike. Tu, Dayika Piroz a
Xwedé ya bi rGmet 0 piroz,
Sahbanlya me ya bilind a
Astiyé. Em spasiya te dikin, ji
ber ku tu penageha gunehgaran
I,
xilasiya nexwesan, alikara
Mesihiyan, navbeynkara
mezin a hemd keremén G
navbeynkara me. Em bi hema
dilé xwe ji te hez dikin 0 xwe
heta hetayé ji te re terxan dikin.
Ez ji te lava dikim, me ber bi
Kuré xwe ve bibe 0 me bi Wi re,
Xwedayé me yé Piroz, li hev
bine,
Sah O Xilaskar,
yé ku bi Xwedayé Bav G
Xwedayé Ruhé Piroz re, bi
awayeki yekpare diji 0
padisahiyé dike. Amin.
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Dayika Xwedé ya
Piroz a bi héz

bi Melekén wé yén Piroz re

(Em li ser navé hemd mirovan G ji bo

hem( mirovan dua dikin)
Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin,
ya Meryema Pak a bi héz, ku me
bi Melekén Piroz bipéci O biparézi.
Dayika Piroz a Xwedé 0 Dayika
me ya eziz, dua 0 niyeta me
bibihize 0 ji bo me safaeté bike, bi
taybeti di demén me yén
hewcedariyé de.
Di her demé de me ji her xeteriyé
xilas bike. Me ji cinan — ruhén pis —
biparéze 0 di saeta mirina me de me
bi xwe ve bigire.
Li gunehgaran rehmé bike.
Ya Dayika Xwedé ya rGmetdar O
piroz, Sahbanlya me ya bilind a
Astiyé. Em spasiya Te dikin ku tu
penageha gunehgaran, sifaya
nexwesan, alikara Xiristiyanan,
navbeynkara mezin a hema
keremén 0 sefia me yi.
Em bi hema( dilé xwe ji te hez dikin
0 xwe heta hetayé ji te re terxan
dikin. Ji kerema xwe me ber bi
Kuré xwe ve bibe 0 me bi Wi,
Xwedayé me yé Piroz re, li hev
bine,
Key 0 Xilaskar,
yé ku bi yekitiya bi Xwedayé Bav
0 Xwedayé Ruhé Piroz re diji
padisahiyé dike. Amin.
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Dua Novenayé ji bo Ruhé
Piroz
(Réza Pentikosté)

Were, Ruhé Piroz, G ji
ezmanan tiréja ronahiya
Xwe bisine.

Were, Bavo yé
hewcedaran, were,
Bixérkeré diyariyan,
were, Ronahiya dilan.
Ya Teselikaré heri héja,
mévané sérin é giyané,
hénikahiya gérin.

Di kedé de
béhnvedan, di
germahiyé de
hénikkirin, di giri de

teseli.
Ya Ronahiya heri
piroz, kdrahiyén

heri hundirin én dilé
bawermendén Xwe

tije bike.

Béyi kerema Te, di

mirov de tistek tune,

tistek paqij nine.

Pijisiyé biso, ziwabuina sil
bike, birindaran genc bike.

Tista ku req e bitewine, tista

ku sar e germ bike, réberiya
tista ku ji ré derketiye bike.

Bexsine

bawermendén Xwe
yén ku bi Xwe

bawer dikin

kerema piroz a heftqati.
Xéré fezileté bide,
encama xilaskiriné
bide,

xwesiya herheyi bide. Amin.

Allelaya
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Dua Novena

ji Xwedayé Ruhé Piroz re
(Sirdda Pentikosté)

Were, ya Ruhé Piroziyé, ji
rimeta ezman tiréja
ronahiya Xwe bisine.

Tu, Bavo yé hem( hewcedaran,
ronahi 0 aramiya hemu

dilan, bi gelek diyariyén Xwe
were.

Rehetkeré di periganiyé de,
hénikahiya tiji sirini, were,
ey hevalé girin & giyané.

Di westané de béhnvedané
bide,

Di germahiyé de, hénikahiyé
li me bide pif; dilé wan én ku
di béhévitiyé de digirin, rihet
bike.

Ya Ronahiya bextewariyé,
dilén me amade bike,
bikeve nav giyanén me.

Béyi ronahiya keremé Te,
mirovahiya hejar bi tené
dimine, nikare ne bas be ne
ji ewle.

Pijandi biso, birindaran genc
bike, tthiyé vemirine.

Tisté ku higk baye nerm
bike, tigté ku sar blye
germ bike, 0 ré li ber tigté
ku ji ré derketiye nisan
bide.

Ruhé Piroz, em ji Te lava
dikin, bi kerema Xwe héza
hem( heft diyariyén Xwe
bide me.

Di vé jiyané de genciyé
bide me, G rojeké,

bextewariyé
gava ku réwitiya me bi dawi bibe.
Amin. Alleliya



Ez itiraf

dikim, ez itiraf dikim
li ber Xwedayé Piroz
é Hema-Hézdar,
ji Meryema herdem-dizi,
ji Mikailé Meleké Mezin re, ji
YOhenna Nixumkar re, ji
Sandiyén Piroz re
Petrls 0 Pawlos,
hema pirozan 0 ji Te re, Bavo:
¢imki min di fikir, gotin G kiriné
de gelek guneh kiriye:

(sé caran li singé xwe bixe):
s(cé min,
slicé min,
s(icé min é heri mezin.
Ji ber vé yeké ez ji Meryema
Piroz a Bereketdar, Mikailé
Meleké Sereke, YUhenna yé
Nixumkar, Pirozén Petrls O
Pawlos én Sandi, hem(
Pirozan,
U te ji, Bav: ku ji bo min li cem
Xwedayé Séyeki Piroz dua biki.
(Di hebiina kesis de)

S. Bila Xwedayé Piroz 0 Hézdar

li te rehm bike, 0, gunehén te
bibexsine, te bigihine jiyana

herheyi. A. Amin. (Di nebina kesis

de): Bila Xwedayé Piroz 0 Hézdar li
me rehm bike, 0, gunehén me
bibexsine, me bigihine

jiyana herheyi. A. Amin.

(S., anji heke S.)

Bila Séyiniya Piroz, Xwedé, t
Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, li

eflkirin, bexsandin G jébirina
gunehén me bide me

ji gunehén me, bila Séyiniya Piroz,
Xwedé, T Bav, Kur (. Ruhé Piroz,
bide me. A. Amin. 50

itiraf
Ez li ber Xwedayé Piroz 0 Hemd{zane,
li ber Piroz

ji bo Mikailé Meleké Mezin,
Ydhenna Nixumkar, Péxemberén
Piroz PetrGs 0 Pawlos, hem(
pirozan, 0 ji bo te, Bavo, ¢imki min
bi fikir, gotin O kiriné gelek guneh
Kirine:
(her caré li singé xwe bixe)

ji ber sGicé min, ji ber siicé
min,
ji ber siicé xwe yé heri giran. Ji
ber vé yeké ez ji Pirozé daxwaz
dikim,
Meryema herdem-diyar, Mikailé
Meleké Sereke, YOhenna
Nixumkar, Sandiyén piroz
Petris G Pawlos, hem( piroz, U Ya
Bav, ku li ber Xwedayé Piroz é
SéyekT ji bo min dua bikin. (Heke kesis
amade be):
P. Bila Xwedayé Piroz (O Hézdar li
me rehm be. Bila ew gunehén me
bibexsine 0 me ber bi jiyana herheyi
ve bibe. A. Amin. (Heke kesis ne_
amade be)
Xwedayé Piroz O Hézdar bila li me
rehm be. Bila gunehén me bibexgine
0 me ber bi jiyana herheyi ve bibe. A.
Amin.
(P.. an heke P. ne amade be: V.) Bila
Xwedayé Piroz é Séyeki, 1 Bav, Kur
u

Ruhé Piroz. A. Amin.




Duaya bingehin — héja Xudan G

Xwedayé me yé Piroz isa Mesih,

em her tisti, xwe 0 her kesi, datinin desté Te,

ji ber ku béyi Te em tisteki nikarin bikin.

Tu Keyé rehm 0 bexteweriya herheyi; Xwedayé rast G dilsoz,
evina bésinor, gavkaniya jiyan U piroziyé yi.

Em bi dilnizmfi ji Te daxwaz dikin: me ji her guneh 0 tevliheviyé
biparéze. Bi roj 0 bi sev, me 0 hemi mirovan, bi taybeti ji malbatén
me, bi arami, ronaht, hezkirin G tenduristiya can 0 lagé Xwe bexsine.
Bi héza Te ya heri mezin, héz ( serweriya Te, me her dem ji
ceribandin G égkén seytan biparéze, 0 wan hemiyan heta hetayé
biavéje dojehé,

yén ku li vir O li seranseré cihané digerin 0 me diésinin, li helaka
giyanan digerin.

Me ji mirineke ji niska ve O

mirineke ji niska ve 0 negaverékiri. Me di Roja Dadweriyé de xilas
bike. Ya Xwedayé Piroz, Padisah G Xilaskaré cihané,

me biparéze 0 ber bi Bihusté ve réber bike.

Me 0 hemU mirovan bi kerema Xwe biwéne da ku em li gori
iradeya Te werin guhertin 0 jiyana herheyi li Bihugté bi dest

bixin. Giyanén belengaz ji és G azarén Cehenemé rizgar bike.

Em Te pesn didin, ji Te hez dikin, Te perest dikin, ji Te bawer
dikin G ji bo her tisti spasiya Te dikin.  Amin.

Duaya péwist 0 héja ya Xudan 0
Xwedayé me Isa Mesih, em her tisti, xwe 0 her kest,
datinin nav destén Te;
ji ber ku bé Te em tigteki nikarin bikin.
Tu Keyé rehm 0 bexteweriya herheyi yi; Xwedayé rast ( dilsoz,
evina bésinor, ¢avkaniya jiyan U piroziyé.
Em ji Te lava dikin; me ji hemU gunehan U sermezariyé xilas
bike. Asti, ronaht,
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evin O xilasiyé, di can 0 las de. Bi héza Te ya herheyi, desthilat
serweriya Te, me her dem ji ceribandin (0 ezabén seytan biparéze;
hem( kesén ku li vir O li cthané digerin U canan diésinin, bigine
dojeha herheyi. Me ji mirina ji niska ve G ya neamadekiri biparéze.
Di Roja Dadgehé de me xilas bike. Ya Xwedayé Piroz, Qral O
Xilaskaré Cihané, heta Bihusté bi me re be (0 me biparéze.
Keremé |i me bike ku em li gori iradeya Te bijin O bigihijin jiyana
herheyi ya li Bihugté.
Ruhén feqiran ji ezabén Cehenemé rizgar bike.
Em ji bo her tisti Te pesn didin, Te jé hez dikin,
Te perest dikin, bi Te bawer in G spasiya Te
dikin. Amin.
Dua rojaneyi ya mezin G héja
ji bo hem( Melekén Mezin én Piroz, Melekan G Melekén
Parézvan

Séyeki Piroz, Xudanek 0 Xwedayek,
1 Bi navé Bav, ( Kur, G Ruhé Piroz. Amin.

Em bi navé th"lyan U ji bo hemi mirovan dua dikin.
Hem{ Melayketén Mezin én Piroz, Melek 0 Melekén Parézvan, em
gazi we dikin 0 ji we daxwaz dikin: Alikariya me bikin G me li
hemberi hemU ceribandinén seytanén pis biparézin, G her roj binin
bira me ku em dua bikin. HOn ji aliyé Xudan 0 Xwedayé Piroz ve ji
bo me 0 ji bo hem( giyanan wek heval (0 parézvan ji bo tevahiya
jiyana me hatine dayin. Ji kerema xwe re her dem me biparézin G
me ji bo Bihusté xilas bikin. 52



Erka xwe ya li hember me 0 li hember giyanén ku ji aliyé Xwedayé
Mezin ve ji we re hatine spartin, bi cih binin.

Nehélin em lawaz, béxem, sil, serhisk, xwebawer, pozbilind an ji
tembel bin, 1& me xurt bikin 0 ji bo me dua bikin, da ku em tobe
bikin, hisyar biminin, dua bikin G her dem iradeya Xwedé bi cih
binin. Em ji we daxwaz dikin ku bi taybeti li Xiristiyanén ku
zordestiyé dikisinin, gavdériya wan bikin.

Me ji raman 0 handanén xerab én seytant, ji sehwet, béhévitiyé,
tiryakibGné, meragé, kar-raminé, nifiran, xemginiyé, gumané,
listikén kompituré yén xerabker, bernameyén televizyoné, ( ji riya
fireh a ku dige dojehé biparézin. Ji kerema xwe bi me G bi hemQ
mirovan re bin; her dem parastina me bikin dema ku em diégin, tén
cewisandin an nexwes in, bi taybeti di saeta mirina me de.
Melayiketén Piroz én delal, li cem Xwedé ji bo me safaeté bikin 0
daxwaz bikin ku, di saeta derbasblna me de, keseyeki Katolik,
Meryema Piroza Piroz, Usivé Piroz, pirozén li Bihusté, Xiristiyanén
dilsoz 0 han, Melayiketén Piroz, bi me re bin. Em her wiha ji
Giyanén Hejir ji daxwaz dikin ku ji bo me dua bikin 0 li ser navé me
safaeté bikin. Em bi dilnizmf ji we, Melayiketén Piroz, daxwaz dikin
ku me ji érig, bela U pistepistén seytanan biparézin. Nehélin ku ew
xwe bigihinin Tnternet, komputer, televizyon 0 kisandinén lotoyé, da
ku gezenc bi awayeki adilane béne dabegkirin 0 kes nebibe
milyoner.

Nehélin ku cin xwe di nav me, yén li ber miriné, 0 gelek mirovan de
vesérin. Em bi dilnizmi ji we daxwaz dikin, Melayiketén Piroz, ku
nehélin cin bi réya hérs, meraq, ser, gavnebari, acizbln, nifiran, me
ber bi gunehé ve bibin — derewan, gavbirgiti, nefret, cavnebarti, tirsa
ji kesén din, pozbilindi, sehwet, sehweta ¢avan, bépaki, dizi,
sextekari U kustiné; 0 nehélin ku ew ziraré, nexwesiyén infeksiyoni
yén kujer — bi taybeti koronavirusé — belav bikin an ji bibin sedema
éseke giran. Ji kerema xwe me ji hema karesatan biparézin, bi
taybeti gezayén trafiké, érisén bombeyi, sewat, bahozén mezin,
qutblna elektrik, gaz G avé, lehi, erozyona axé, hilwesina keviran,
ziwab(n,
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Tsunami, erdhej, sermaya dijwar G tiréjén radyaktif. Ji érigén bi
cekén nukleeri, biyolojik 0 gaza jehri, teqinén li santralén nukleeri
0 yén bi komiré, teqinén gazé, érisén bi kéré, her cure érisan, U ji
tifsén idamé.

Melayiketén Piroz, em ji we re dua dikin: nehélin jinén ku kurtajé
dikin, bijiskén ku ¢andina zayendi ya ¢ékiri dikin, kesén ku
mirovan klon dikin, talankar, sewitiner, bombeyén xwekuj,
stcdarén seksi, kujerén komi, terorist 0 nijadperest hovitiyén

xwe plan bikin 0 pék binin. Ji kerema xwe alikariyé bikin ku

hem( kesén winda an revandi di zGtirin dem de sax bén ditin G

ne mezin 0 ne ji zarok bén igkencekirin

an ji xirab muamele I& neyé kirin. Polittkavan han bidin ku ser
provoke nekin, 0 nehélin ku mirov bi kiryarén politikavan re an ji bi
ser re razi bibin an ji besdar bibin. Melayiketén Piroz én Bas, em ji
we daxwaz dikin ku parastina me 0 hema mirovan bikin, da ku
seytan nekevin dilé me, me nexapinin, an ji destwerdané li hest,
aqil, ruh, xew, xewn, raman, axaftin, irade, nexwesi, xwarin, dua,
pere 0 karé me nekin. Tu caran xwedi lag (0 giyanén me nebin, xwe
weki xuyablnén (ditinén) rastin nisan nedin, 0 peyamén derewin
nexin dilé me. Me ji dermanén sexte yén ku ziraré didin tenduristiya
me, ji xwarina jehri 0 xerablyf, ji zédexwariné, vexwarina zéde,
alkolé, U ji hem( madeyén hisbir én ku dibin sedema girédayibiné
biparézin. Melayketén Piroz én Héja, ji kerema xwe li her deré pési
li gezayén ku ji ber nexwesgiya mirovan 0 xapandinén geytan
¢édibin, bigirin. Me ji sGcdarén ku dizi, talan G kustiné dikin
biparézin.

Me roni bikin G li gel me bin, da ku em karibin xagcén keremé

yén ku di jiyané de distinin, bi sebir G hezkiriné hilgirin 0 péskés
bikin.

xilas bikin 0 wan péskés bikin. Ji kerema xwe alikariya me bikin @
me xurt bikin da ku em karibin ceribandinén ku Xwedayé me yé
Piroz & Séyeki li pésiya me danine, derbas bikin. Bi we 0 hem(
pirozén li Bihusté re, bila em karibin peresti, pesn, hezkirin, réz G
xizmeté jé re bikin, U ji bo her tisti, niha 0 her dem U heta hetayé,
spasiya Wi bikin.
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Em spasiya we dikin, hem0 milyaketén piroz, ji bo parastina we ya
herheyi, duayén we, dilsozi . amadeblna we ya ji bo alikariyé.
Bila Xwedayé Piroz é Séyeki, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, em 0 hem(
mirovan piroz bike 0 biparéze. Ew Rehmdar, Qenc, Hézdar,
Herderi 0 Zindi ye. T Amin. (Sirove: Xilaskar ji Y. re got: 'Her
gava ku tu
dua ji bo Melekén Piroz, tu ji xwe re li cihé paqijkiriné dem xilas diki!"
Rozeré Xéré ji bo Xwedayé Ruhé Piroz
Vekirina Rozaryayé

Credo iman (Réber) Ez bi
(Dux precum) Ez bawer dikim  Xwedayé yeki piroz bawer
di Xwedayeki Piroz de, Bavé dikim,

Hézdar, Afirineré ezman ( Bavé Hézdaré, Afirineré ezman
erdé, yé hema tigtén ditbar G erdé, yé hemda tistén ditbar G
0 yén neditbar. neditbar.

U di Xudané yeki Piroz, Tsa U di Yek Xudan de, isa Mesihé
Mesih, Kuré yekbav é Xwedé Piroz, Kuré yekta yé Xwedé. Ew

de. ji Bav beri her demé ji zayiné
U ji Bav beri hem ye.
serdanan ji zayendé Xwedé ji Xwedeé,
¢céblye. Xwedé ji Ronaht ji Ronahiyé,
Xwedé, Ronaht ji Xwedayé rastin ji Xwedayé rastin,
Ronahiyé, zayi, ne ¢ékiri, ji heman cewheré
Xwedayé rast ji Xwedayé rast, bi Bav re: Bi riya Wi her tist hatine
zayfi, ne-gékiri, ji heman afirandin. Ji bo mirovahiya me G ji
cewheré bi Bav re: bo xilasiya me Ew ji esmanan
bi riya wi hemd tist hatine daket
afirandin. (Li vir hem( kes dizi dikevin)
Yé ku ji bo me mirovan d ji Wi bi riya Ruhé Piroz, ji Meryema
bo xilasiya me ji bihusté hat Piroz a Béréz, las girt ser xwe O
xwaré. bd mirov.
(Li vir hema dizé xwe ditewinin:) . (bédengiyeke kurt)
U bi Ruhé Piroz ji Ew ji bo me di dema Pontius Pilat
dayik b de li xagé hate givikirin, és kisand 0
ji Meryema Piroz a Bixér: a  hate vesartin.
b0 mirov.

(bédengiyeke kurt)

Ew herwiha ji bo me li xagé
hate civikirin; di dema Pontius
Pilat de

0 hat vesartin. 55



U li gori Nivisarén Piroz, Ew di
roja séyemin de ji nav miriyan
rab0. U wi hilkisiya esmanan:
Ew li milé rasté yé Bav

radiné. U Ew é disa bi

rimeté were ji bo darizandina
zindiyan

0 miriyan:

Ku padigahiya wi dé

neqede. (Hem) U di
Xwedayé Ruhé Piroz de,
Xudan G Bixérkeré Jiyané,

ku ji yek cewheri ye bi Bav G Kur
re: Ki ji Bav 0 Kur derdikeve.
Yé ku, ligel Bav U Kur, té
perestandin

0 bi Bav U Kur re té rimetdarkirin:

yé ku bi riya Péxemberan axivi.
U yek Dér, piroz, katolik
postoli.

Ez li ser yek vaftizmé ftiraf dikim
ji bo efGkirina gunehan.

U ez li benda vejina miriyan

im,

T U jiyana cthana bé. Amin.

Em Rimeté didin Te,
Séyiniya Piroz, Xwedé,
T Bav, Kur

U0 Ruhé Piroz, weki ku di
destpéké de bd, niha ye,
0 dé her hebe,

heta hetayé. Amin.

Li gori Nivisarén Piroz, ew di
roja séyemin de ji n0 ve rabd.
Ew hilkisiya bihugté 0 ridiné
li milé rasté yé Bav. Ew é
disa were di
rameté dide ji bo darizandina
zindi G miriyan, 0 Padisahiya Wi
bédawi ye. (Hemi) Ez bi
Xwedayé Ruhé Piroz, Xudan G
Bixérkeré Jiyané, ku di cewheré
xwe de bi Bav 0 Kur re yek e, yé
ku ji Bav 0 Kur derdikeve, bawer
dikim. Ew bi hev re bi Bav 0 Kur
re té perestin G rGmetdarkirin.
Wi bi réya péxemberan axivi.
Ez bi Déra yek, piroz, katolik G
sandi bawer dikim.
Ez ji bo eflkirina gunehan yek
vaftizmé gebdl dikim.
Ez li héviya vejina miriyan t 0
jiyana herheyi ya ku dé were me.
Amin.

Em te rimet dikin,
Xwedayé Piroz & Séyeki,

1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de b,

wisa niha G her dem, G heta
hetayé. Amin.

Ji kerema xwe were, Ruhé Piroz, bi navbeynkariya bihéz a Dilé
Pisinekiri yé Meryemé, Baka Te ya hezkiri. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin ku di dilén me de biji, bixebiti O her dem bimini. Amin.
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1. Duagik (ji Rozariyé: her kesé ku bixwaze dikare li goga yekem dua
bike: Silav, Meryema Piroz a Béqisdar; li gokén din: Em te pesin didin,

Meryema Piroz a Béqisdr).

(Her duayeke pigik sé caran bixwine, weki di Rozariyé de)

Bavé me... (r. 23)
Duaeke bi taybeti héja

Em te pesn didin,

Meryema Piroz,

bi keremé tiji, Séyiniya Piroz,
Xwedé bi te re be. Tu di nav
hemd jinan de piroz i,

0 piroz be berhemé ziké te,
Xwedayé Piroz, isa Mesth.
Ruhé Piroz, ya Xwedé, em ji
Te daxwaz dikin; her tisté ku
li gor dilé Te nine, ji me diir
bixe. Dilén me ji guneh pagqjij
bike, da ku iradeya Te pék
were. Asti G sahiya xwe ya
herheyi bide me.

Em ji Te daxwaz dikin,
Sahban(ya Astiyé, Dayika
Piroz a Xwedé 0 Dayika me
ya delal, ji bo me gunehkarén
xwe dua bike, niha U her
dem, 0 di saeta mirina me de.
Amin.

Em Rameté didin Te,

Séyiniya Piroz, Xwedé,
1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, cawa ku
di destpéké de b0, niha
ye, 0 dé her hebe,

heta hetayé. Amin.
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Dua Xudan... (r. 23)

Duaeke bi taybeti héja (r. 46)
Em te pesin didin,

Meryema Piroz a Békémasi,

tijT kerem. Séyiniya Piroz bi

te re ye.

Tu di nav jinan de piroz 1, G
berhemé ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, isa Mesih.

Ey Ruhé Piroz, em ji Te dua
dikin; her tisté ku Te aciz dike
ji me dar bixe.

Dilén me ji guneh paqij bike,
da ku iradeya Te pék were.
Asti 0 sahiya Xwe ya herheyi bide
me.

Em ji te re dua dikin,

Sahban(ya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé 0
Dayika me ya eziz, ji bo me
gunehkarén, niha 0 her dem, @

di saeta

ji mirina me. Amin. Em

Rdmeté didin Te,

Xwedayé Piroz é Séyeki,

1 Bav, Kur (0 Ruhé Piroz, cawa

di destpéké de b, wisa niha U

her O her.

0 heta hetayé. Amin. Em Rimeté
didin Te,Xwedayé Piroz & Séyeki,t
Bav, Kur G Ruhé Piroz, cawa ku di
destpéké de bd, wisa niha 0 her dem
e



(secundo)

Bavé me... (r. 23)

Em te pesn didin,
Meryema Piroz a
Békémasi,

bi keremé tiji, Séyiniya Piroz

bi te re ye. Tu di nav hemi
jinan de piroz i,

0 piroz be berhemé ziké te,
Xwedayé Piroz, Isa Mesih.
Ruhé Piroz, ya Xwedé, em
dua dikin; me ji pozbilindi,

xweragiri, gavbirgiti, pagiti G

tenbeliyé xilas bike.
Baweriya me zéde bike, G
héviya me xurt bike.

Hez G saxlemiya can 0 lagé

xwe bide me.

Em ji Te daxwaz dikin,
Sahban(ya Astiyé, Dayika
Piroz a Xwedé G Dayika me

ya eziz, ji bo me gunehkarén
xwe dua bike, niha O her dem,

0 di saeta mirina me de.
Amin.

Em Riameté didin Te,

Séyiniya Piroz, Xwedé,
1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, gcawa ku
di destpéké de b, niha
ye, U dé her hebe,

heta hetayé. Amin.
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2. Dua Bicuk

Dua Xudan... (r. 23) Em

Te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh,

tiji kerem. Séyiniya Piroz bi

te re ye.

Tu di nav jinan de piroz i, O
berhemé ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, isa Mesih.

Ruhé Piroz, em ji Te dua dikin;
me ji pozbilindi, xwebaweri,
girédani, pagiti G tenbeliyé
xilas bike.

imané me zéde bike O héviya
me xurt bike. Evina Xwe G
saxlemiya lag O giyané me bide
me.

Em ji te re dua dikin,

Sahbaniya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé
Dayika me ya delal, ji bo me
gunehkarén, niha 0 her dem,

0 di saeta

ji mirina me. Amin. Em

Rdmeté didin Te,
Xwedayé Piroz é Séyeki,
T Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de bq,

ji niha 0 her dem, 0 heta
hetayé. Amin.



(tertius)
Bavé me... (r. 23)

Em te pesn didin,

Meryema Piroz,

bi keremé tiji, Séyiniya Piroz,
Xwedé bi te re be. Tu di nav
hemda jinan de piroz i,

0 piroz e berhemé ziké te,
Xwedayé Piroz, Isa Mesih.

Ruhé Piroz, ya Xwedé, em
dua dikin; me ji aloziyé
biparéze,

ji guneh G, beri her tisti,

ji derewan. Hikmet,
nefsbic¢iki, xwegirtin, paki G
selametiya Xwe bide me,
bila em her dem spasdar
bin.

Em ji Te daxwaz dikin,
Sahbaniya Astiyé, Dayika
Piroz a Xwedé U Dayika me
ya eziz, ji bo me gunehkarén
xwe dua bike, niha G her dem,

0 di saeta mirina me de.
Amin.

Em Rameté didin Te,

Séyiniya Piroz, Xwedé,
1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, cawa ku
di destpéké de b, niha
ye, U dé her hebe,

heta hetayé. Amin.
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3. Dua Bigiik
Dua Xudan... (r. 23) Em

Te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh,

bi keremé tiji. Séyiniya Piroz
bi te re ye.

Tu di nav jinan de piroz 1, O
berhemé ziké te ji piroz e,

Xwedayé Piroz, Isa Mesih.

Giyané Piroz, em ji Te dua
dikin; me ji tevliheviyé,
gunehé 4, beri her tisti, ji
derewan biparéze.

Hikmet, dilnizmi, xwe-kontrol,
pisi G her tim keremén Xwe
bide me.

ku em hewce dikin.

Em ji te re dua dikin,
Sahbaniya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé @
Dayika me ya delal, ji bo me
gunehgaran dua bike, niha @
her dem, 0 di saeta

ji mirina me. Amin.

Em te rGmet dikin,

Xwedayé Piroz é Séyeki,

T Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de bq,

ji niha O heta hetayé,

heta hetayé. Amin.



(carsem)

Bavé me... (r. 23)
Em te pesin didin,
Meryema Piroz a
Béqisar,

bi keremé tiji, Séyiniya Piroz,

Xwedé bi te re be. Tu di nav
hem( jinan de piroz i,

0 piroz be berhemé ziké te,
Xwedayé Piroz, isa Mesih.

Ey Xwedayé Ruhé Piroz, em
ji Te daxwaz dikin; diyariya
naskirina ruhén me pé bide

me. Her dem me roni bike,
bihéz bike, piroz bike,
dilrehet bike, réber bike O
me bibe.

Em ji te lava dikin, Sahban(ya
Astiyé, Dayika Piroz a Xwedé

0 Dayika me ya eziz, jibom
gunehkarén xwe dua bike,
niha 0 her dem, 0 di saeta
mirina me de. Amin.

Em Rameté didin Te,

Séyiniya Piroz, Xwedé,
T Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, cawa ku
di destpéké de ba, niha
ye, 0 dé her hebe,

heta hetayé. Amin.

e
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4. Dua Bigik
Dua Xudan... (r. 23)

Em te pesin didin,

Meryema Piroz a Béqisur, bi
keremé tiji. Séyiniya Piroz bi

te re ye.

Tu di nav jinan de piroz 1, @
berhemé ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, isa Mesih.

Giyané Piroz, em ji Te

dua dikin; diyariyé bide

me

ya naskirina giyanan. Her dem
me roni bike, bihéz bike, piroz
bike, dilrehet bike, biréve bibe
U réberiya me bike.

Em ji Te daxwaz dikin,
Sahbaniya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé 0
Dayika me ya delal, ji bo me
gunehkarén xwe dua bike,
niha 0 her dem 0 di saeta

ji mirina me. Amin. Em

Rameté didin Te,
Xwedayé Piroz & Séyeki,
T Bav, Kur

U Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de baq,

wisa niha 0 her dem 0 heta
hetayé. Amin.



(péncemin)
Bavé me... (r. 23)

Em te pesn didin,

Meryema Piroz a

Béqisar,

tije kerem, Séyiniya Piroz,
Xwedé bi te re be. Tu di nav
hemda jinan de piroz i,

0 piroz e berhemé ziké te,
Xwedayé Piroz, isa Mesih.
Ey Xwedayé Ruhé Piroz,
em ji Te daxwaz dikin;
dilnizmi, nermi, héz, sebir,
biranin G heft diyariyén
Xwe bide me.

Em ji te lava dikin, Sahbanlya
Astiyé, Dayika Piroz a Xwedé
0 Dayika me ya delal, ji bo me
gunehkarén xwe dua bike,
niha 0 her dem, G di saeta
mirina me de. Amin.

Em rézé li Te digirin,
Séyiniya Piroz, ya
Xwedé,

1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku di
destpéké de bd, niha ye,
U dé her dem be,

heta hetayé. Amin.

8. Dua Bicgik
Dua Xudan...(r. 23)

Em te pesin didin,
Meryema Piroz a Béguneh,
tijT kerem. Séyiniya Piroz bi
te re ye.

Tu di nav jinan de piroz 1, G

berhemé zikeé te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, Isa Mesih.

Giyané Piroz, em ji Te

re dua dikin;

nizmi, nermi, héz, sebir,
biranin O heft diyariyén Xwe
bide me.

Em ji te re dua dikin,
Sahbaniya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé
Dayika me ya eziz, ji bo me
gunehgaran dua bike, niha G
her dem G di saeta

ji mirina me. Amin. Em
Rameté didin Te,

Xwedayé Piroz é Séyeki,

1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de bq,

wisa niha 0 her dem U heta
hetayé. Amin.
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Kuré Piroz & Xwedé, yé ku béguneh mir
Meine Kinder, bleibet mir treu

]

| | |

— a5 :k'q ]

== :

——— =
1.Heil-ger Sohn Got-tes
2.Die schwachen Herzen sind mehr ge-plagt,
3 Hei-land am Kreu-ze  wir fleh'n zu Dir,

4 Wa-chet und be- tet  und preist Herrn Gott. Lie-bet ei- nan-der

—
un- schul-dig starb, fiir un-sre Ret- tung sein Le- ben gab,
in man-cher Prii- fung- so oft ver-zagt.
durch Dei-ne Lei-den

hei- I- ge uns,
und dan-ket Ihm,

v
D

hH | JI _ |
Y, ] | | 7 |

fiir un-sre Siin-den
und vie-le Her-zen

o-pfert sein Blut
auf Sand ge-baut

1.Er tragt die Wun-den
2.S0 wie- le See- len

im Lei-den siihnt.
von Gott ge- trennt,

3In NotundE- ‘lend oh,ré- steuns, in un-srem Schei-den er- 16- se ums.
4 Er wird uns schen-ken  das wah-re Gliick und uns auf-neh-men  ins Pa- ra- dies.
T ——— T N e
s s shess=
1.-4. Heil-ger Gott Je-sus. Erist mit uns. Er ruft voll Lie-be  je-den von uns.
Sy ———— ! | ==
%—%—Eﬁ = - 2
; — > v - I <
1.-4. Hort mei - ne Kin - der blei - bet mir treu.
44 .
y .S T -
3 — -
1.-4. Ich schenk euch Lie be auch Trost und Freud.
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| Alfayé i Omegayé
Duaeke keremdar G héja

Séyeki Piroz, Xudan 0 Xwedayé yek, evina me ya dilsoz O herheyi.
Em bi hema dilé xwe Te pesin didin 0 ji Te hez dikin 0 xwe heta
hetayé ji Te re terxan dikin.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin ku her tisté ku me ji yekblna
ruhani ya bi Te re dir dixe, O bi taybeti ji wergirtina Te bi dilekT
pak di Sakramenta Siva Piroz de, ji me ddr bixi. Cimki Tu, isa
Mesih, Xwedayé rastin, ku bi Xwedayé Bav 0 Xwedayé Ruhé
Piroz re yek 1, bi awayeki yekparce di Hostiya pirozkiri de
amade yi—di gost 0 xwin, beden (O giyan, xwedayi 0 mirovahiyé
de—piroz, rastin, zindi 0 bi awayeki ¢alak amade yi.

Ya Xwedayé herheyi yé neguher, Alpha G Omega, ji kerema
xwe sebir, sahi, sehrezayi, biranin 0 kerema xwe ya ku em
bikaribin bé& navber dua bikin G her dem di hezkirina Te de
biminin, dilsoziya xwe ya ji bo Te get neskinin, 1& belé hisyar,
dilsoz, G dilfireh biminin

0 piroz.

Ya Xwedayé dilovan, em ji Te daxwaz dikin ku canén me ji bo
jiyana herheyi biparézi. Ji kerema Xwe re, diyariya naskirina
ruhén pis U alikariya Xwe ya bi kerem bide me, da ku em di
hema ceribandinan de tu cari seri li seytan nedeyn an ji bi wi re
li hev nekin, |I& belé dua bikin, roji bigirin, xwegirtiné bikin G di
iradeya Te de bi israr bisekinin.

Ya Xwedayé Hézdar, her dem bi me re be, heta dema ku em
nexwes in U di saeta mirina me de.

Em ji Te daxwaz dikin ku Tu bi réya Meryema Piroz a bi héz, Dayik
0 Qraliceya me, me biparézi,

Ey Piroz Usiv, pirozé me yé parézvan, hemi milyaket  pirozén
piroz, ji Seytan G cinan.

Ya Xwedayé Mezin, em ji Te daxwaz dikin: hem( héz, quwet G
zirekiya cinan ji wan bistine, i her dem plan G kirinén wan pdg¢
bike. Qet ré nede wan ku di me 0 di gelek mirovan de kémbulna
hezkiriné€, neheqi, jibirkiring,
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nerazibdn, serhiski, sikandina sozan, nebaweri, serhiski,
destdiréji, xerabi, hérs, gezeb, niyeta xerab, nefret, gavnebari,
bésebiri, servani, nakoki, guman, meraq, tembeli, derew, dizi,
pagciti, serbilindi, gavnebari, kufur G

tewre.

Xwedayé Piroz &€ Séyeki, nehéle Seytan U cin heblna Te inkar
bikin; bila ew tu cari me 0 mirovahiyé ber bi gunehé ve
nekisinin, tu cari destwerdané li hest 0 wijdana me nekin, me
kor nekin, tirs G fikaré nexin dilé me, bandoré li hisé me nekin,
me sergéj nekin, an ji bi ti awayi xwe vesérin.

Destlré nede wan ku bésermi, zinakari, béedebfi, és (0 azarén
derdnT O fiziki ¢ébikin. Ji kerema xwe get destiré nede wan ku
nifiran biavéjin, bi vi awayi li her deré ziraré bidin G bibin sedema
béexlaqiyé, gelek giyanan nexwes bikin, clrbec(r birinan bixin,
0 mirin 0 laneta herheyi bixwazin.

Xwedayé dilovan, me G hemd mirovan ji astiya derewin,
hezkirina durdti, nefsbicOkiya derewin, sehwet, tiryaki,
cavbirgiti, sernermi, perestina derewin, serhiski, xwe-baweri

0 ji dojehé biparéze.

Xwedayé Piroz € Séyeki, me 0 hemd mirovan ji ceribandinén
seytan derxine.

Ji kerema Xwe ronahi, héz, kerem, hezkirin 0 wérekiya sahidiyé
li me bike, da ku em bikaribin li her deré bi Te re hinkirina Te ya
jiyana herheyi ragihinin, G di hezkirina Te de bijin G dilsoz
biminin. Xwedayé Herheyi, Afiriner i Berdewamker, em ji Te
lava dikin: dawiyé li seré ku jixwe derketiye bine, 0 nehéle ku yé
na dest pé bike.

Li her dem 0 her deré ré li ber kustina zarokén nenavdayi
bigire. Tu cari destlré nede destdiréjiya seksi li mezinan G
zarokan, istismara seksi G fahisetiya bi zoré,
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gagaxgitiya mirovan, kustinén berdewam, cezayé idamé,
sehidkirin, érigsén xwekuji 0 gendeliyé li tu welateki.

Bi taybeti, ré li ber her cure érisan, érisén bi kéré, sewitandin O
teqinén bombeyé bigire.

Xwedayé Mezin, em ji Te daxwaz dikin, bi héz 0 quwweta Te
ya bédawi, ku tu seytanén pis li her deré, bé navber, heta
hetayé bisini dojehé.

Ji kerema Xwe, dilnizmi, hezkirin, ronahi, asti 0 tenduristiya las
0 giyané me (0 hemd mirovan bexsine. Li me, yén nexwes (
yén di ber miriné de, rehmé bike.

Em ji Te daxwaz dikin: bi rehma Xwe, ésén giyanén belengaz
én li Purgatoryé sivik bike 0 kurt bike, ronahiya herheyi bide
wan, bi réya milyaketén Xwe yén piroz wan rehet bike, 0 arami
0 sahiya herheyi bide wan.

Meryema Piroz, Dayika Ruhén Hejir 0 Dayika me ya delal, ji kerema
xwe ji bo wan @ ji bo me safaeté bike.

Bavo, alikariya me bike ku em her dem Tradeya Te ya Piroz bi cih

binin O bikevin Bihusté.

Em ji bo her tigté ku Te ji bo me kiriye G diki, spasiya Te dikin.

Em bi taybeti spasiya Te dikin ku Tu Xwedayé me yé Piroz,

Séyeki, Rehmdar, Hem(-Dadwer, Herderi 0 Zindi yé Bav i.
Amin.

Meryema Piroza Heri Bilind, Dayika Xilaskar G Dayika me,
Sahbanlya hem( milyaket G pirozan, em ji Te lava dikin:
keremé, parastiné, xilasiyé 0 alikariyé li diji hema( érig U ésén
cinén ku bi berdewami me aciz dikin, bide me. Me di ¢cadira
xwe ya parastiné de bipége U dilén me paqij bihéle. Ji kerema
xwe, Dayika delal, di van demén aloz de bi me re bimine, heta
ku em & her 0 her bibin miratgirén Bihusté. Amin.
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Dua ji bo Séyiniya Piroz

Séyiniya Piroz, Xwedayé me yé hem(-hézdar, ez
bi réz 0 hurmeta heri kir perestiya Te dikim.
Ez spasiya Te dikim ji bo cewhera Te ya neguherbar 0 kamilblna Te

ya bédawi, U ji bo hezkirina

bi ya ku Te ez ji ne-tiyé afirandime.
Ez Te pesin didim (0 Te r0metdar dikim; ez Te perest dikim G Te
wek Xudané heri bilind G Afirineré her tisti gebdl dikim.

Ez ruhé xwe teslimi destén Te dikim, G bi dilnizmiyeke kar ez

xwe wek qurbaniyeke tam pégkés dikim.

Bi baweriyeke zarokane, ez ji Te daxwaz dikim ku iro 0 her roja
jiyana min bi tevahi li gori iradeya Te bi min re tevbigeri, i min hin

biki ku her tim tisté heri
xwesiya Te. Amin.

Rlsary: Bavé me, ji bo hemi
mirovahiyé, ji bo xilasiya

glyanan

Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayé yek Xudan,

1 Bi navé Bav, (0 Kur, G Ruhé
Piroz. Amin.

Ruhé Piroz,

Em ji Te dua dikin, higé me bi
rastiya Xwe roni bike, dilé me bi
hezkirina Xwe 0 ronahiya Xwe
ya herheyi tije bike, G vina me bi
héza Xwe xurt bike,

da ku em ji tistén ku te aciz
dikin ddr bikevin, (G tistén ku

te dilxwes dikin, ji dil bixwazin

a bikin,

bi réya Xwedayé Piroz, Isa
Mesih,

Key 0 Xilaskaré me. Amin. 66

Rasaryaya Bavé Me ji bo
hem( mirovan ji bo
xilasiya givanan

Séyeki Piroz, Xudan G Xwedayé
yek,

1 Bi navé Bav, U Kur, (. Ruhé
Piroz. Amin.

Xwedé, Ruhé Piroz, hisé me bi
rastiya xwe roni bike, dilé me bi
hezkirina xwe 0 ronahiya herheyi
tije bike, 0 vina me bi héza xwe
xurt bike, da ku em tisté ku te
aciz dike nekin, Ié belé tisté ku te
dilxwes dike, hez bikin G bikin,

bi réya Xwedayé Piroz, Isa
Mesih, Padisah G Xilaskaré

me. Amin



Were, Ruhé Piroz, em ji Te
daxwaz dikin, bi safaeta heri bi
héz a Dilé Pisi-ne-keti yé
Meryemé, Bika Te ya heri
hezkiri, were. Amin.

Ruhé Piroz,
di dilé me de biji, bixebite 0 her
dem bimine. Amin.

Were, Ruhé Piroz, em ji Te
daxwaz dikin, dilé bawermendén
Xwe tije bike, 0 agiré hezkirina
Xwe di wan de péxine.

Ji kerema xwe were, ya Ruhé
Piroz, bi safaeta bi héz a Dilé

Piroz & Meryemé, Blka Te ya
heri hezkiri. Amin.

Ruhé Piroz, biji, bixebite 0 her
dem bimine

di dilé me de. Amen.

Té, ya Ruhé Piroz, dilé
bawermendén Xwe tije bike 0
agiré hezkirina Xwe di wan de
péxine.

Ruhé xwe yé Piroz bigine, Ruhé xwe yé Piroz bigine

0 ew é ji n0 ve bén afirandin, 0 Tu
dé rayé erdé nd biki. Amin.

Dua Mezin G Bi Héz
a ji bo Mikailé Meleké
Mezin (r. 4)

Mikailé Meleké Mezin, di seré
li diji hézén taritiyé de me
biparéze,

da ku em helak nebin

di darizandina tirsnak de. Amin.

Séyiniya Piroz, Ya Xwedayé,
em bi dilnizmfi ji Te daxwaz
dikin: dua me bibihize, 0 bila
gaziya me li ber Te bé. Amin.
Meryema Piroz, Dayik (
Qraligeya Déra Piroz,
milyaketén piroz 0 hem piroz,
em bi dilnizmi ji we daxwaz
dikin,
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Ruh @ her tist dé nQ bibin, 0 Tu dé
rayé erdé na biki. Amin
Duaeke giring G bi héz ji
bo Mikailé Meleké Mezin
(r. 4)

Mikailé Meleké Mezin, di seré i
diji hézén taritiyé de me biparéze,
da ku em di darizandina tirsnak
de helak nebin. Amin.

Xwedayé Piroz é Séyeki, em bi
dilnizmi ji Te daxwaz dikin, dua me
bibihize G bila gérina me bigihije
ber Te. Amin.

Meryema Piroz, Dayik 0
Qraligeya Déra Piroz, hemi
milyaket 0 pirozén piroz, em ji we
lava dikin:



ji bo me dua bikin, me biparézin

ji bo me dua bikin, me biparézin

0 ji bo me safaeté bike. Amin.

(Beri her ayeté careké dua bikin)

Em te pesn didin,

Meryema Piroz a

Békémast,

Séyiniya Piroz, Xwedé bi te re
be. Tu di nav hema jinan de
piroz 1, 0 berhemé ziké te ji piroz
€,

Ya Xwedayé Piroz, isa Mesih.
Em ji te daxwaz dikin, ya
Sahban(ya Astiyé, Dayika Piroz
a Xwedé 0 Dayika me ya delal, ji
bo me gunehkarén xwe dua
bike, niha (0 her dem, 0 di saeta
mirina me de.

Amen.

Ya Xudané min 0 Xwedayé
Piroz, Isa Mesih, em bi dilnizmi
ji Te daxwaz dikin; gunehén
me bibexsine. Li me keremé
bike

Amen.

(Beri her duayeke bigik

careké dua bikin)
Em te pesn didin,
Meryema Pak a Méri, ya ku
bi keremé tiji ye. Séyiniya
Piroz bi te re ye.
Tu di nav jinan de piroz i, G
berhemé ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, isa Mesth. Em ji
Te lava dikin,
Sahban(ya Astiyé, Dayika
Piroz a Xwedé G Dayika me ya
delal, ji bo me gunehkarén
xwe dua bike, niha U her dem,
0 di saeta mirina me de. Amin.

Ya Xudan 0 Xwedayé min é
Piroz, Isa Mesih, em bi
dilnizmi ji Te daxwaz dikin;
gunehén me bibexsine.
Mefata

contritionis de peccatis nostris — tobe ji bo gunehén me @

biryareke bas. Em bi xwe ve
bigire nav Dilé Te yé heri
hezkiri 0 rehmdar.

Meheirbi, kerem 0 héza
Xwe bide me. Me ji dojehé
biparéze G me 0 hem(
giyanan ber bi bihusté ve
bibe, bi taybeti yén ku heri
zéde hewcedariya wan bi
rehma Te heye. Amin.
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biryareke bas.

Em bi dileki hezkiri G rehmdari
gebdl bike.

Hezkirina Xwe, kerem 0 héza
Xwe bide me. Me ji dojehé xilas
bike G me ber bi bihusté ve bibe,
bi taybeti hem( giyanén ku heri
zéde hewcedariya wan bi rehma
Te heye. Amin.



Dilé Piroz & isayé bi

rimeta bédawi, Dilé

Piroz é isa,

baxse, em ji Te daxwaz dikin,
bereketa Xwe li ser Déra
Piroz, Papa G hema
ruhaniyan. Sebaté bide yén
rastdar, vegerine

gunehkar, yén ku bawer nakin
roni bike, ciran, heval G
xérxwazén me piroz bike.

Bi kesén ku dimirin re

be, canén li Purgatoryé
rizgar bike, U serweriya

sirin a hezkirina Xwe li

ser hema dilan belav

bike. Amin.

Yekem (3 caran)
Em Te pesn didin,
Meryema Piroz a
Keg...

Xwedayé Piroz Bav,
evina bédawi, Tu Séyiniya Piroz
i, Xwedayé yek & herheyi, her-
amade, hézdaré her tigti, her-
xérxwaz, her-cih-amade U her-
hézdar.
Em bi dilnizmi ji Te lava dikin,
Sahet 0 selametiya can (0 lagé
me bide me.
Me ji runhé bébaweriyé,
gumané, germneskiyé, 0
mirina ji nigka ve 0 ya
necaverékiri biparéze.

Amin.

Em ji te lava
dikin,
Sahbaniya
Astiyé,
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Dilé Piroz & isa yé bi
heybetiya bédawi, Dilé

Piroz & isa,

Em ji Te daxwaz dikin ku
bereketa Xwe li Déra Piroz,
Sivané Mezin (Papa) 0 hem(
ruhaniyan bibexsini. Sebaté
bide rastdaran, gunehkarén
biguherini, yén bébawer roni
bike, 0 yén néziki me, heval 0
xérxwazén me piroz bike. Li
gel kesén ku néziki miriné ne
bisekine, giyanén belengaz én
li Purgatoryayé xilas bike, O
serweriya sirin a hezkirina Xwe
li ser dilé her kesi belav bike.
Amin.

1. Dua Biglk
(her duayeke biglk 3 caran
bixwine)

Em Te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh...

Xwedayé Piroz Bav, evina
bésinor, Tu Séyeki Piroz i,
yek Xwedayé herheyi,
herdem hézdar, her tisti
genc,

li her deré heye 0 her tisti
dikare. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin; tenduristiya
beden 0 giyané bide me. Me ji
ruhé bébaweriyé, gumané,
germneskiyé 0 mirina ji niska
ve U ya necgaverékiri biparéze.
Amin.

Em ji te re dua dikin,
Sahbandya Astiyé...



(1 car)

Em Rdameté Didin Te,
Ya Xwedayé Séyiniya
Piroz,

T Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku di
destpéké de bd, niha ye,
0 dé her hebe,

heta hetayé. Amin.

Yekem

Em Te pesn didin,
Meryema Piroz a
Keg...

Ya Xudané Piroz Xwedé, em
bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin;
her dem bi alikariya kerema
Xwe, me ji hem( ceribandinan
rizgar bike. Me ji aciziyé 0 ji
wan kesén ku me aciz dikin
biparéze,

yén ku hewl didin me bixapinin,
cavén me kor bikin, me aciz
bikin, me ji ré derxinin, zeraré
bidin me 0 nexwegiyeke giran
bixin ser me.

Séyiniya Piroz, ya Xwedayé,
Déra Xwe ya piroz biparéze G
biréve bibe. Amin.

Em jitere

dua dikin,
Sahbaniya

Astiyé,

T Em te rGmet dikin...

Saeta Séyem

Em Te pesn didin,
Meryema Pak a Piroz...
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(Pisti her duayeke pigik
careké dua bike)

Em te rGmet dikin,
Xwedayé Piroz é Séyeki,
1 Bav, Kur
0 Ruhé Piroz, weki
ku di destpéké de
ba,
wisa niha 0 her dem, @
heta hetayé. Amin.

2. Dua Bigik
Em Te pesn

didin,
Meryema Piroz a Béguneh...

Ya Xudan 0 Xwedayé

Piroz, em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin; her dem me

bi alikariya Xwedayi ya
dilovan ji hema

ceribandinan rizgar bike.

Me ji tevliheviyé 0 ji ruhén
xerab én ku me dixapinin,

kor dikin, aciz dikin,

bandoré li me dikin, nifir

dikin, zeraré didin me G

dibin sedema nexwesiyén
giran biparéze.

Xwedayé Piroz é Séyeki, Déra
Xwe ya Piroz biparéze G biréve
bibe. Amin.

Em ji Te re dua dikin,
Sahbandya Astiyé...

T Em rézé li te digirin...

3. Dua Biglik

Em Te pesin didin,
Meryema Piroz a Béguneh...



Xwedayé Piroz, Bavo, em Te
rGmetdar dikin O piroz dikin.
Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin: me bibore G me ji hema
gunehén me xilas bike. Me bi
las G giyan pagqij G piroz bike.
Me hemdyan ji cinén ku li her
deré dizi ne biparéze. Beri her
tisti, me ji dojehé biparéze. Me
0 hem( xizmetkarén Xwe ber
bi bihusté ve bibe. Amin.

Em ji Te daxwaz

dikin, Sahbandya

Astiyé...

T Em rézé li Te digirin...
Carsem

Em Te pesin didin
Meryema Piroz a Békémasi...

Séyekitiya Herheyi, Xwedé,
Bavé me yé Piroz, em bi
dilnizmi ji Te daxwaz dikin;

ji her zehmeti O xetereyan xilas
bike. Her keremé bide me da ku
em li gori hezkirina Te bijin,

da ku em jiyana herheyi bi dest
bixin

jiyana herheyi di Tewe de.
Gelek keseyén dilsoz li gori réza
Melkisedeké bide me, yén ku
tené bi tebeqgé hostiya Siva
Piroz didin, G nahélin ku laik wé
belav bikin. Asti, xérxwazi G
sebra Xwe ya herheyi bide me
hemd mirovan. Amin.

Em ji Te re dua

dikin, Sahbandya

Astiyé,

1 Em te rimet dikin ... I&

Xwedayé me yé Piroz Bav, em
Te rGmetdar dikin 0 pesné Te
didin. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin: me bibore 0 ji hema
gunehan xilas bike. Me di las 0
giyan de paqij 0 piroz bike.

Me hemdayan ji cinén ku li her
deré li benda me ne biparéze. Bi
taybeti me ji dojehé biparéze. Me
0 hema zarokén Xwe ber bi
bihusté ve bibe. Amin.

Em ji Te re dua dikin,
Sahban(ya Astiyé...

T Em rézé li Te digirin ...

4. Dua Bigik

Em Te pesin didin,
Meryema Piroz a Béguneh...

Ya Xwedayé Séyeki yé Herheyi,
Bavé me yé Piroz, em bi dilnizmf ji
Te daxwaz dikin; me ji her és 0
xeteriyé xilas bike.

Ji me hemU(yan re kerema jiyané
li gori hezkirina Te bide, da ku em
di Té de jiyana herheyi bi dest
bixin. Gelek kesisén dilsoz li gori
réza Melkisedeké bide me, yén
ku Komaniyoné tené bi
bikaranina patené didin ser ziman
0 destdré nadin laikén ku wé
belav bikin. Asti, hezkirin 0 sebra
Te ya mayinde bide me 0 hem
mirovan. Amin.

Em ji Te re dua dikin,
Sahbaniya Astiyé...
T Em réza te digirin ...



Péncsem
Em Te pesin didin,
Meryema Piroz a
Keg... Xwedayé Piroz,
Xwedayé me,
Neguherbar 0 her-rastdar. Em bi
dilnizmi ji Te daxwaz dikin; me
her O her ji vé nexwesiya vegirti
rizgar bike, da ku seytan wé bi
awayeki domdar (bi vegirtT) li
seranseré cihané belav neke.
Gelé Xwe xilas bike G T mirateya
Xwe piroz bike. Di saeta mirina
me de me biparéze. Em Te
rimetdar dikin, pesné Te didin O ji
Te hez dikin; em bi Te bawer in G
ji bo her tigti spasiya Te dikin.
Amin.

Em ji Te daxwaz
dikin, Sahbandya
Astiyé,
T Em rézé li Te digirin...
Di dawiya duayé de

Xwedayé Piroz G Hézdar, li me,
nexwesan, miriyan, giyanén li
cehenema pagqijiyé, 0 li tevahiya
cihané rehmé bike.

Meryema Pak a Piroz, ya

ku bi béguneht hati zayin,

em bi dilnizmi ji Te

daxwaz dikin; di hema

belayén xwe de,

tirsa G pédiviyén me, di demén
ceribandin U xeteriyé de, were
her dem alikariya me bike 0 me ji
cinan biparéze.

Em bi Te bawer in 0 ji bo her tisti
spasiya Te dikin. Amin. 72

5. Dua Biglk Em

Te pesn didin,

Meryema Piroz a Qudretdar...
Xwedayé me yé Piroz, Tu
neguherbar 0 her-rastdar i. Em
bi dilnizmT ji Te daxwaz dikin:
nexwesiyén vegirtl careke dawi
ji holé rake, da ku cin édi
nikaribin wan bi berdewamt li
seranseré cihané belav bikin.
Gelé Xwe xilas bike 0 T yén Xwe
piroz bike. Di saeta mirina me
de me biparéze. Em Te rimet
dikin, pesné Te didin G Te jé hez
dikin; em bi Te bawer in G ji bo
her tigti spasiya Te dikin.

Amin.

Em ji Te re dua dikin,
Sahbaniya Astiyé... Em

Te rOmetdar dikin...

Duaén Dawin Xwedayé
Piroz (0 Hézdar, li me, yén nexwes,
yén dimirin, giyanén hejar én li
cehenemé 0 li tevahiya cihané
rehmé bike.
Meryema Piroz a Qudis, ya ku di
ziké dayika xwe de béguneh ba,
em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin:
di hema belabd, tirs 0 zehmetiyén
me de, di ceribandin O xetereyan
de, her dem alikariya me bike 0
me biparéze
ji cinan.
Em bi te bawer dikin 0 ji bo her tisti
spasiya te dikin. Amin.




Ey Ezizé Usiv, patron 0
parézvané me 0 yén li ber
miriné, bavé xwedi yé Tsa
Mesihé Piroz O hevjiné
Meryema Piroz a Bereketdar.
Em ji te lava dikin; ji bo

Ey Eziz Usiv, patron @
parézvané me U yé miriyan,
bavé xwedi yé Isa Mesihé
Piroz G hevjiné

Meryema Piroz a Berevani.

ji bo me, yén nexwes 0 yén di ber miriné de; em ji te lava dikin; ji bo

me dua bike,
niha 0 her dem, 0 di saeta
mirina me de. Amin.

Bila Séyiniya Piroz a Hézdar
0 Dilovan, Xwedé, 1 Bav, Kur
0 Ruhé Piroz, me 0 hem(
mirovan piroz bike 0
biparéze. Amin.

Dayika Piroz a Xwedé, ligel
Kuré Te yé hezkiri,

T piroz bike G biparéze me
hem( mirovan. Amin.

yén nexwes 0 yén ku di ber miriné
de ne, niha U her dem G di saeta
mirina me de. Amin.

Bila Séyiniya Piroz a Hézdar,
Dilovan, Xwedé, 1 Bav, Kur G
Ruhé Piroz, em G hem( mirovan
piroz bike 0 biparéze. Amin.

Dayika Piroz a Xwedé, ligel Kuré
Xwedé yé hezkiri ¥, ji bo me
safaeté bike 0 parastin U piroziya
xwe bide hem( mirovan. Amin.
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Rézgirtina ji BirinéAn Piroz i Xwina Bigimet a Xwedayé me yé
Piroz, Isa Mesih

Xwedayé Piroz é Séyeki Hézdar,

1 Bav, Kur G Ruhé Piroz,

em rézé li hema Birinén Piroz én serketi yén Xwedayé me yé
Piroz, isa Mesih, Padisah 0 Xilaskaré me digirin 0 wan perest
dikin, ligel Meryema Piroz a Bixér, Qencilé Piroz, Pirozan G
hema milyaketén piroz én li ezman 0 bihugté.

1. Em rézé li Birinén Piroz 0 Xwina Piroz a Dilé Piroz é

Isa Mestih digirin 0 perestiyé dikin.

Li me rehmé bike, me ji guneh G encamén wé, U ji hem( kesén
ku di lawazi G tariyé de ne O li pey hereziyé digin, xilas bike. Bi
hezkirina Dilé Te yé rehmdar 0 birindar, me, yén nexwes, yén
miriné

0 giyanén bébawer. Baweri G héviyeke xurt di Tewe de bide
wan. Ronahi, héz, wéreki, zanina rastiyé 0 astiya Xwe bide me
hem(yan, da ku em hem(O Wérekiya Te ya Piroz bi cih binin.

Xwedayé Piroz & Hézdar é Séyeki — 1 Bav, Kur (0 Ruhé Piroz, li

me rehmé bike. Bi birina di Dilé Isa Mesih, yé Pirozé Xwedé de,

kerem, hezkirin 0 astiyé bide her kesi, 0 em dua dikin ku Tu
qunehkarén xilas biki 0 wan ber bi xwe ve vegerini.

2. Xwedayé Piroz Bavé t, em birinén piroz én di destén
Xwedayé Piroz de bi réz O perestgehiyé bi péswazi dikin

Isa Mesih.

Li me rehmé bike; bi riya Birinén Piroz G xwina Wi ya héja ya ku
hat rijandin, em ji bo xwe 0 ji bo kesén ku Te nas nakin 0 di
xetereya xeniqina di heriyéya gunehan de ne dua dikin, bi
taybett ji bo kesén ku dé iro bimirin.
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Ji kerema xwe re me U her kesi bi kerem, hezkirin, tobe,
biryareke saxlem a nekirina gunehan, G dilsoziyeke tam ji bo Te
bexsine, da ku em hem( di demeke nézik de li Bihusté bi Te re
bin.

Xwedayé Piroz é Séyeki, T Bav, Kur i Ruhé Piroz, bi saya
Birinén Piroz én di destén Xwedayé Piroz, Isa Mesih de, me
hema giyanan ji félbaziyén seytan xilas bike, G bide ku em her
dem bi Te re bin 0 li héviya jiyana herheyi bin.

3. Xwedayé Piroz é Séyeki, T Bav, Kur 0 Ruhé

Piroz, li me rehmé bike.

Em birinén piroz én di lingén Xwedayé Piroz, isa Mesih de,
rdmetdar dikin 0 perest dikin.

Bi Birinén Te yén Piroz 0 Xwina Te ya héja ya ku Te rijand, hem(
mirovan ji gunehén wan pagqij 0 piroz bike, da ku ew Te pesin
bidin, rGmet bidin G ji Te hez bikin, xizmeta Te bikin, iradeya Te bi
cih binin, ji Te re dilsoz biminin, 0 da ku, bi kerema Te, ew her G
her bi Te re bin.

Xwedayé Piroz é Séyeki — 1 Bav, Kur (. Ruhé Piroz, li me rehmé
bike. Bi riya Birinén Piroz 0 Xwina héja ya lingén Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, ya ku Te ji bo me ( ji bo hem( mirovan rijand, me (
hema giyanan bifiroke; me ji dojehé biparéze, bi taybeti yén ku
heri zéde hewcedariya wan bi rehma Te heye. Me 0 hem(
giyanan heta hetayé ber bi Bihusté ve bibe.

Séyiniya Piroz a Hemi{zana,
1 Bavo, Kur 0 Ruhé Piroz, bila iradeya Te bibe. Amin.
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Blut und Was-ser sind ge- flos- sen, als Dein Herz durchstochen war.

Sei zum Heil von uns ge- nos-sen in der To- des- stund' Ge- fahr.

2. Xwina Xwedé, ya ku ji bo me / ji birinén Xilaskar resg bldye, ji me re
bihusta vekiriye, / me ji mirina herheyi rizgar kiriye! Ya Xudan,
dijmin ji her ali ve / bi tund(tQji 0 xapandiné gefan li me dixwe;
alikariya me bike ku em dua bikin, altkariya me bike ku em ser

bikin, / di saeta miriné de me bihéz bike.
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Diya me ya Piroz a Xwedé — Diya Xwedé

Bi navé Séyeki Piroz 1 Xwedé Bav, Xwedé Kur {
Xwedé Ruhé Piroz.

Em silavé didin te, Meryema Piroz a Békémasi,
Sahbanlya me ya Astiyé.

Tu Dayika me ya genc i, Navbeynkara mezin a
pesindar a hem( kerematan.

Dayika Xilaskar, em ji te hez dikin. Ji

kerema xwe her dem ji bo me gunehgaran
safaeté bike, da ku em hema bikevin

Bihusté.

Dayika Xwedayé Piroz G Dayika me ya eziz

— Dayika Xwedé.

Em her dem ji bo jidayikbina Xwedayé Piroz, Isa
Mesih, G ji bo her tigti spasiya Te dikin.

Em bi dilnizmi ji te daxwaz dikin, niha 0 her dem, ku tu em @
hem( mirovan biparézi 0 piroz biki. Amin.

19 Mijdar 2023
Dayika Piroz a Xwedé G Dayika me ya eziz

Bi navé Séyiniya Piroz T Xwedé Bav, Xwedé Kur 0 Xwedé
Ruhé Piroz.

Em silavé didin te, Meryema Piroz a

Keg, Sahbanldya me ya Astiyé.

Tu, Dayika me ya genc, Navbeynkara heri pesindar G
mezin a hem( kerematan. Dayika Xilaskar, em ji Te hez
dikin. Her dem ji bo me gunehkarén dual bike,

da ku em hemd bigihijin bihusté. Dayika

Xwedayé Piroz (0 Dayika me ya delal,

Dayika Piroz a Xwedé, em ji bo jidayikbna Xwedayé
Piroz, Isa Mesih, 0 ji bo her tisti spasiya te dikin.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin ku Tu me 0 hem(
mirovan biparézi 0 piroz biki, niha G her dem. Amin.
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Séyiniya Piroz, Xwedayé
herheyi, 1 Bav, Kur 0. Ruhé
Piroz.

{sa Mesihé rehmdar,

Bi Xaca Te ya li Kalvaryayé li
Orselimé Te hem(

cihané. Séyiniya Piroz, Ya
Xwedayé, em bi dilnizmi ji

Te daxwaz dikin: dawi li

serén bine G ne

bila yén nG derkevin holé, ku
mirovan dikisinin nav béhévitiyé,
komkuiji, bircibineke mezin G
wérankiriné tinin!

Me bi hezkirin, tenduristiya

las bexsine

0 giyané, U astiya herheyi. Me ji
dojehé biparéze 0 me 0 hem(
xizmetkarén Xwe ber bi bihusté
ve bibe,

da ku em jiyana herheyi bi dest
bixin. Em Te pesin didin, Te
ramet dikin, Te jé hez dikin 0 Te
perest dikin; em bi Te bawer in 0
ji bo xilasiya me spasiya Te
dikin.

Dayika Piroz a Xwedé,
Sahbandya Astiyé,

Ya Meryema Piroz, ya

ku bi héz ( béqisir

hatiye ¢ékirin.

Tu xilasiya nexwesan 1

0 alikariya Xiristiyanan.

Em ji Te daxwaz dikin: me bi
milyaketén Te yén piroz re
biparéze.
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Séyiniya Piroz, Xwedayé
herheyi, 1 Bav, Kur 0 Ruhé
Piroz.

{sa Mesihé rehmdar, bi xackirina
Te ya li Kalvaryayé li Orselimé,
Te cihan bi tevaht xilas kir.
Xwedayé Piroz é Séyeki, em

bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin:
dawi li serén bine 0 nehéle

yén n( derkevin, li ku deré

dibin sedema béhéviblna
mirovan, dibin sedema

kustiné, G di encamé de
bir¢ibGn G wérankariyeke

mezin ¢édikin!

Hezkeriya Xwe, saxlemiya can G
las, O astiyeke mayinde bide me.
Me ji dojehé biparéze 0 me 0
hem( zarokén Xwe ber bi
bihusté ve bibe, da ku em jiyana
herheyi bi dest bixin.

Em ji bo xilasiya me Te pesn
didin, Te rGmet dikin, Te jé hez
dikin, Te perest dikin, bi Te
bawer in 0 spasiya Te dikin.

Dayika Piroz a Xwedé,
Sahbaniya Astiyé, Meryema
Piroz a bi héz G Bégunehi.

Tu xilasiya nexwesan 0 alikara
Mesihiyan i.

Ji kerema xwe bi me biparéze
Melayiketén Te yén Piroz.



Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin: ku Xwedayé Piroz,
Séyeki Piroz, destdr, irade

0 kiryaré bide ji bo

ddrxistina

nexwesiya péketi. Em ji Te hez
dikin, em Te pesin didin, em bi
Te bawer in G em ji bo
alikariya Te ya mezin, parastin
0 xebata Te spasiya Te dikin.
Amin.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin; bi destdr, irade 0 xebata
Séyiniya Piroz, nexwesiyén
péketi (Infeksiyoni) tune bike
nexwesiyan. Em ji Te hez dikin,
Te pesn didin, bi Te bawer dikin
0 ji bo alikariya Te ya mezin,
parastin 0 héza Te spasiya Te
dikin.

Amen.




Beblna Bésic, Dayika
Bilindbayi ya Xilaskar G
Sahbaniya Astiyé.
Navbeynkara Mezin a hem(
kerematan, Hev-Xilaskar 0
Xilaskirina belabdyiyan;

li me gunehkar rehmé bike. Ji
ber ku em ji Te hez dikin,

em yén Te ne O zarokén Te ne,
em ji Te daxwaz dikin

ji bo saxblna lag O giyanén

me. Em aqilé xwe,

hisé me, bira me, gera xwina
me, dilé me, nexwesiya me ya
sekir, €sén movikén me G hema
nexwesiyén me. Dayika Piroz a
Xwedé 0

Dayika me ya delal, alikariya
me di demén hewcedariyé de,
em lava dikin

em ji Te lava dikin; bi milyaketén
Xwe yén piroz ji seytané ku me
dixe nav ceribandiné, biparéze,
xwedi |é derkeve O biparéze me,
yé ku di duayé de me asteng
dike O di karé me de me aciz
dike.

Di van demén dijwar de, Dayika
delal, bi me re bimine, heta ku
em € her O her bibin miratgirén
Bihusté. Amin.

Bejingirtina Bésiic, Dayika
Bilind a Xilaskar 0 Sahban(ya
me ya Astiyé.

Navbeynkara Mezin a hemu
keremetan, Hev-Fidakar O
Sifager a nexwesan:

Li me gunehgaran

rehmé bike.

Ji ber ku em ji Te hez dikin,
em yén Te ne 0 zarokén Te
ne, em ji bo saxblna beden U
giyané xwe daxwaz dikin.

Em aqil, ruh, biranin, gera xwiné,
dil, nexwesiya sekir,
romatizmé 0 hema
nexwesiyén me.

Dayika Piroz a Xwedé {
Dayika me ya delal, Alikara di
demén hewcedariyé de,

em bi dilnizmi ji Te lava dikin:
bi milyaketén xwe yén piroz ji
wan seytanén ku

me ber bi ceribandiné ve
dibin, nahélin em dua bikin

0 dema em dixebitin me

aciz dikin.

Di van demén dijwar de,
dayika delal, bi me re bimine,
heta ku em

heta hetayé. Amin.



Dua ya ku alikariya her kesi
dike (Em bi navé hemiyan G ji bo
hemd mirovan dua dikin)

Séyiniya Piroz a

Hemd(zana —

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, em ji
We re dua dikin: Alikariya me 0
hem{ mirovan bikin,

da ku em her dem ji Te re dilsoz
bin. Alikariya me bike ku em
zelaltir bibinin, altkariya me bike
ku em zelaltir bibihizin, alikariya
me bike ku em

bastir fém bikin,

alikariya me bike ku em

zelaltir bifikirin O ji bir nekin.
Alikariya me bike ku em
zelaltir biaxivin, alikariya me
bike ku em bi dilsoziyeke
mezintir dua bikin,

alikariya me bike ku em

bi awayeki xurtir bi Te

bawer bikin

0 bi ronahiya Te ya piroz roni
bibin.

Alikariya me bike ku em

her dem ji Te hez bikin,

Bavo yé Piroz,

0 cirané xwe.

Ali me bike ku em dilnizm bin G
her dem teslim bibin.

Ali me bike ku em her tim
karibin bibexsinin

a ji pevgané dar bikevin.

Al me bike ku em nehukum
bidin. Ali me bike ku em her dem
gunehén xwe nas bikin 0 tobe
bikin. Ali me bike ku em ji bo her
tisti spasiya Te bikin.

Alikariya me bike ku em iradeya
Te ya piroz bi awayeki dilsoztir
pék binin.

Amin. 81

Dua ji bo feydeya hemilyan
(Werin em li ser navé hemdiyan G ji
bo hemi mirovan dua bikin)
Séyiniya Piroz a Hézdar —f Bav,
Kur G Ruhé Piroz, em ji Te re dua
dikin: altkariya me 0 hem(
mirovan bike,

ku em her dem ji Te re dilsoz bin.
Alikariya me bike ku em zelaltir
bibinin, alikariya me bike ku em
zelaltir bibihizin, alikariya me bike
ku em

bi zelaltir fém bikin,

alikariya me bike ku em zelaltir
bifikirin O ji birkiriné xilas bibin.
All me bike ku em zelaltir
biaxivin, all me bike ku em bi
dilsozitir dua bikin, ali me bike
ku em bétir bi xurti bi Te bawer
bikin G bila em bibin

Ronahi.

Alikariya me bike

her tim ji Te hez bikin, Ey

Bavé Piroz Xwedé,

G cirané xwe. Alikariya me

bike ku em dilnizm bin G her

tim li hev bikin,

ali me bike ku em her

dem bibexsin U xwe ji

ser U gengeseyan ddr

bixin,

ali me bike ku em darizandiné
nekin, ali me bike ku em her dem
gunehén xwe nas bikin

a ji wan tobe bikin,

alikariya me bike ku em ji bo her
tist spasiya Te bikin,

alikariya me bike ku em fradeya
Te ya Piroz bastir bi cih binin.
Amin.
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(dua ya yekem)

Giyané Mesih,

me piroz bike.

Lasé Mesih, me xilas bike.
Xwina Mesih, me serxwes
bike. Ava Dilé Mesih,

me biso.

Esa Mesih, me dilrehet bike.
Ya Isayé genc, li me guhdari
bike.

Di nav birinén Xwe de me
vesére.

Bila em ji Te ddr nekevin.
Ji cinan

biparéze me.

Di saeta mirina me de,
gazi me bike,

0 fermané bide me ku em
werin ba Te, da ku em bi
pirozén Te re Te pesin
bidin.

di Padisahiya Te de heta
hetayé. Amin.

(Dua ya Duyemin)

Ya Xudané Qenc 0
Piroz, Xwedé @ Isa
Mesih, Qral 0 Xilaskaré
me, em ji Te lava dikin, li
me guhdari bike.

Giyané Mesih, me piroz bike.

Lasé Mesih, me xilas bike.
Xwina Mesih, di hem(
tabernaklonén li seranseré
cithané de

di Sakramenta Heri Piroz a
Altaré de, gelek giyanan
serxwes bike

U0 me. 82

(dua ya yekem)

Ruhé Mesih, me

piroz bike.

Lasé Mesih, me bifide.
Xwina Mesih, me av bide.
Ava Dilé Mesih, me biso.
Esén Mesih, me bihéz bikin.
Ya Isayé genc, li me guhdari
bike. Me di birinén Xwe de
biparéze.

Bila em tu cari ji Te

neyén vegetandin.

Ji cinan biparéze me.

Di saeta mirina me de, gazi
me bike

0 gazi me bikin ku em werin ba
Te, O bi pirozén Xwe re

ji bo pesné Te

di Padisahiya Te de

heta hetayé. Amin.

(dua ya duyem)

Ya Xudan G Xwedayé Qenc

0 Piroz, isa Mesih, Qral @
Xilaskaré me, em dua dikin,

li me guhdari bike.

Ruhé Mesih, me piroz bike;

Lasé Mesih, me xilas bike;

Xwina Mesih di hem( konén
cithané de

di Sakinemanta Heri Piroz a Altaré
de, ji kerema xwe gelek kesan xwedi
bike

ruh G me.



Em bixin nav birinén Xwe
yén piroz,

Ava ji Dilé Piroz é Isa Mesih,
me pagqij bike.

Esa Mesih, me bihéz bike. Li
diji xefkén geytan, her tim
gelekén ku dimirin 0 me
biparéze.

Ya Ruhé Piroz, vaftizbana me
di nava me de na bike.

Bila em ji Te neyén
vegetandin.

Di saeta mirina me de,

gazi me bike,

bila em werin ba Te,

da ku em, ligel Melekén
Piroz, Pirozan G giyanén Te
yén li Purgatoryé, Te pesin
bidin, 0 bi Te re li bihusté
jiyana herheysi bijin.

Amin.

Em bixin nav birinén Xwe yén

piroz,

Avé ji Dilé Piroz & isa Mesih, me

paqij bike. Esén Mesih, me bihéz

bikin.

Ji xefikén geytan, her dem gelek

miriyan 0 me biparéze.

Ruhé Piroz, bawtima me na

bike. Tu cari nehéle em ji Te

veqgetin.

Di saeta mirina me de, gazi

me bike

keremé were me ku em werin

ba Te,

bi milyaketén Te yén piroz, pirozan

0 giyanén li cehenema paqijiyé re,

em Te pesin didin, da ku em bi Te

re bijin

bi Te re her G her bijin. Amin.
Roja Xatiina me ya Fatimaysé,

13. Sibat 2022
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Séyiniya Piroz, ya Herderé, ya Herheyf,

em bi Te bawer dikin, Te pesin didin 0 Te jé hez dikin, U ji bo
hezkirina Te ya bédawi, genci G rehma Te,  ji ber ku Te em li ser
Xacga Piroz a li Golgotaya Orselimé fidya kirin, spasiya Te dikin. Tu
Padisah, Fidyakar, Rizgari 0 jiyana me ya herheyi yi.

Xudané me yé Piroz 0 Xwedayé me, Te got: 'Her kesé ku dilé wi
paqij be dé Min li Bihusté bibine G her G her bextewar be, li cihé ku
ne é€s heye U ne ji xemgini'.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin, bi hevaltiya Meryema Piroza
Ziyaret, Dayik 0 Qraligeya me, navbeynkara mezin a hem(
keremén Xwedé, bi hevaltiya Qedis Usiv, parézvané miriyan,
hem( milyaket G gedisén piroz,

her dem bibin alikar G parézvané me.

Em ji Te daxwaz dikin ku bi me re bi, heta dema ku em ji mirovan
ditirsin, tén gewisandin, diésin, nexwes in, 0

di saeta mirina me de.

Di hem( xeteri G ceribandinan de me ji seytan biparéze Q rizgar
bike.

Ya Xwedayé Hézdar 0 Mezin, Afirineré ezman 0 erdé, em bi Te
bawer dikin.

Ji kerema xwe, li her deré héz, quwwet G agilmendiya hemu cinan ji
wan bistine, 0 her tim plan G kirinén wan pQg bike, bi taybeti dema ku
ew hewl didin bandoré li me bikin O niyetén xwe yén xerab pék binin.
Xwedayé Hézdar 0 Piroz, em ji Te daxwaz dikin ku seré ku jixwe
derketiye bi dawi bini 0 nehéli ku yé n( dest pé bike.

Ji kerema xwe gunehkarén vegerine, nexwesan genc bike

0 yén li ber miriné xilas bike. Ruhén hejar ji ... xilas bike.
Cehenemé. Alikariya me G hem( mirovan bike G roni bide me, da
ku em her dem guneh nas bikin U tu cari pé razi nebin, |1& belé li
gori daxwaza Te di kerem, hezkirin 0 astiyé de bijin, 0 ji bo her G
her bibin miratgirén Bihusté.

Em vé yeké bi réya Xudan (0 Xwedayé me yé dilovan, isa Mesih, ji
Te daxwaz dikin, yé ku bi Te re, Xwedayé Bav G Xwedayé Ruhé
Piroz, ji hetayé heta hetayé diji 0 padisahiyé dike. Amin.
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Séyiniya Piroz, ya Herheyi 0 Herderbar, em bi Te bawer
dikin, em Te pesin didin G Te jé hez dikin,
0 em ji bo hezkirina Te ya bédawi, genci 0 rehma Te spasiya Te dikin, ku
Te em xilas kirine
li ser Xaga Piroz a li Golgotayé li Orgelimé.
Tu Qralé me, Xilaskaré me, xilasi 0 jiyana me ya herheyi yi.
Ya Xudané Piroz Xwedé, Te got:
"Her kesé ku bi hema dilé xwe ji Min hez bike, dé Min li Bihusté bibine
0 dé her O her piroz be, cihé ku xem 0 kumbaxi Ié nine." Em bi dilnizmi
ji Te daxwaz dikin, bi navbeynkariya Meryema Piroztirin, Dayik 0
Qraliceya me, navbeynkara mezin a hemd keremén Xwedé, bi
navbeynkariya Qedis Usiv, Parézvané miriyan, 0 bi navbeynkariya
hem( milyaket 0 gedisén piroz — Tu her dem bibi alikar 0 parézvana
me. Em ji we daxwaz dikin ku hin bi me re bin dema ku em ji mirovan
ditirsin, dema ku em zordesti, és an nexwesiyé dikisinin, G di saeta
mirina me de.
Me biparéze G me ji hemU xeteri O ceribandinén ruhén xerab rizgar
bike.
Xwedayé Hézdar G Mezin, Afirineré ezman G erdé,
em baweriya xwe bi Te tinin. Em ji Te lava dikin, ji hema cinan li her
deré héz, quwwet O félbaziya wan bistinf;
Plan 0 kirinén wan ték bibin, bi taybeti dema ku ew hewl! didin me biéginin
0 niyetén xwe yén xerab pék binin.
Xwedayé Hézdar U Piroz, em ji Te daxwaz dikin: dawi li serén ku jixwe
derketine bine 0 nehéle yén nl derkevin.
Gunehkarén biguherine, nexwesan genc bike 0 yén ku dimirin xilas
bike. Ruhén hewcedaran ji cihé cehenemé xilas bike.
Bila Ew alikariya me bike 0 me 0 hem( mirovan roni bike,
da ku em guneh nas bikin 0 pé razi nebin,
I& belé bila em li gori iradeya Te di kerem, xérxwazi O astiyé de bijin,
0 bila em bibin miratgirén Bihusta herheyi.
Em vé duayé bi réya Xudané me Isa Mesih dikin,
yé ku bi Te re, Xwedayé Bav, 0 Xwedayé Ruhé Piroz, heta hetayé diji
0 padisahiyé dike. Amin.
27 Cotmeh 2025
Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Dua beriya xwariné:

Ya Xwedayé Piroz, ji Kijan em her tisti werdigirin, em ji bo
diyariyén Te Te pesin didin; Tu me tér diki ji ber ku Tu ji me hez
diki,

l0tfé bike, T me 0 tistén ku Tu didi me piroz bike. Amin.

Dua pisti xwariné:

Ji Te re, ya Xwedayé Piroz, pesn ( spas ji bo xwarin 0
vexwaring, ji bo her tisté genc. Te daye, U Tu yé her dem
bidi; bila tevahiya jiyana me ji Te re bibe pesn. Amin.

Dayika Piroz a Xwedé, bi Kuré Xwedé yé hezkiri § re, ji kerema xwe
parastin O piroziya xwe bidin me G hemd mirovan. Amin.

Sirove:

Pir giring e ku mirov beriya xwariné dua bike, ji ber ku

weki din dibe ku seytan xwariné biavéje an ji tisteki

birijine.

Heke tu beri xwariné dua biki, tu dé j&é nexwes nekevi 0 dé ji cinan

re hema hema ne gengaz be ku destwerdané bikin.

Her wiha bas e ku duayén beri 0 pisti xwariné bi hev re béne xwendin;
weki din,

ku han ji bir bikin dua pisti xwariné bikin. Sirove:

Careké, Xilaskar got: 'Ew giyanén ku bi zanebiln xizmeta
seytanén dikin, jixwe dadweré wan heye.'

Di raporeke televizyoné de (li Almanyayé), Stalin (li Risyayé) bi
xwe got: 'Ez tercih dikim xizmeta seytan bikim, ji ber ku seytan
komunistén bas in.' Di rojén beré yén komunizmé de, destlr
nedihate dayin ku mirov bicin déré an ji bi Xwedé bawer bikin!

Sirove:
Careké Xilaskar ji Yahenna re got: 'Eger tu bi duayé bi dil 0 can bawer
biki 0 tu gumanén te nebin, wé demé ew é pék were!'
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Rlsaryaya ji bo Séyiniya Piroz, ya ku gelek féki

dide

1 Bi navé Séyiniya Piroz,
Bav, Kur 0 Ruhé Piroz. Amin.

Séyiniya Piroz a

Hemizana, Xwedayé

Mezin,

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz,
Afirineré ezman 0 erdé,

Key 0 Xilaskaré giyanan,
herdem-heyi U her-bi-héz, Keyé
bexteweriya herheyi, Xwedayé
rast ( dilsoz,

evina bédawi,

Cavkaniya jiyan a
piroziyé. Em Te rimet
dikin, pesné Te didin G

Te perest dikin.

Em bi dilnizmi ji Te

daxwaz dikin:

Baweriyeke mayinde G

zexm bide me.

Héviya me xurt bike, da ku

em bikevin bihusta

herheyi.

Hezkirina Xwe, dilnizmf,
sehrezayi, biranin O astiya Xwe
bide me. Em ji Te daxwaz dikin,
her dem xilasi U parastina me
be.

Me biparéze O

hema giyanén ji dojehé.
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(Di destpéké de careké dua bikin)
Ya Séyiniya Piroz, ya Hemi-
Hézdar, ya Hézdar,
1 Bav, Kur O
Ruhé Piroz, Afirineré ezman O
erdé,
Key 0 Xilaskaré giyanan,
Herderbar G Hergikirdar, Keyé
bexteweriya herheyi, Xwedayé
rast U dilsoz, evina bésinor,
cavkaniya jiyan G piroziyé. Em
te rimet dikin, pesné te didin G
ibadeta te dikin.
Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin:
baweriyeke mayinde, zexm U
zindi bide me.
Di hundiré me de héviya ku
em her O her bikevin bihusté
xurt bike.
Mehevedir, dilnizmf,
sehrezayiya Xwe, biranin 0
aramiyé bide me.
Ji kerema xwe her dem bibin
xilaskar 0 parastina me.
Me ji
hema giyanén ji dojehé.



Alikariya kerema Xwe bide
me, hem( xizmetkarén Xwe (
yén ku dimirin.

Me G gelek giyanan ji ber

bi bihusté ve bibe. Em ji Te
hez dikin, em bi Te bawer

in, 0 ji bo her tisti

em spasiya Te dikin. Amin.

Em Rameté didin Te,
Séyiniya Piroz, Xwedé,
1 Bav, Kur

U Ruhé Piroz, weki ku di
destpéké de bd, niha ye,
0 dé her hebe,

heta hetayé. Amin.

Bavé me... (. 23)

(careké dua bike) Ya
Xudané min G Xwedayé
Piroz, 1sa Mesih, em bi
dilnizmi ji Te daxwaz
dikin;
gunehén me bibexsgine.
Keremé posmaniya ji bo
gunehén me G biryareke bas
bide me. Me bixe dilé Xwe yé
heri hezkiri 0 rehmdar.
Hezkirina Xwe, kerem 0
héza Xwe bide me. Me ji
dojehé biparéze G me @
hema giyanan ber bi
bihusté ve bibe, bi taybeti
yén ku heri zéde
hewcedariya wan bi
rehmé heye.

Ya te. Amin. 88

Ji me, hemi zarokén Te ( yén ku
dimirin re, pistgiriya kerema Xwe
bide.
Me G gelek giyanén din ber bi
Bihusté ve bibin.
Em ji Te hez dikin, bi Te bawer
dikin O ji bo her tigti spasiya Te
dikin.
Amin.

(Miskeke mezin)
Em te rGmet dikin,
Xwedayé Piroz é Séyeki,
1 Bav, Kur
U Ruhé Piroz, weki ku
di destpéké de bqQ,
wisa niha 0 her dem, 0 heta
hetayé. Amin.

Bavé me... (. 23)

(careké dua bike)
Ya Xudané min é Piroz G
Xwedayé min, isa Mesih,
em bi dilnizmi ji Te lava dikin:
gunehén me li me bibore.
Kerema tobeya ji bo gunehén
me 0 biryareke xurt li me bike.
Me bigire nav Dilé xwe yé
hezkiri G rehmdar.
Meheir, kerem U hézé
bide me.
Me ji dojehé xilas bike G me 0 hema
giyanan ber bi Bihusté ve bibe, bi
taybeti wan
yén ku heri zéde hewcedariya wan bi
rehma Te heye. Amin.



Em te pesn didin,

Meryema Piroz a

Békémasi,

Séyiniya Piroz, Xwedé bi te re
be. Tu di nav hem jinan de
piroz 1, 0 beré ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, isa Mesih

Séyeki Piroz a Hézdar,
Xwedayé Mezin; em bi
dilnizmi ji Te daxwaz dikin,
ronahiya Xwe, hezkirina Xwe,
U tenduristiya lag G giyané
me 0 hem{ mirovan bide me,

(Her dehsaliya Rozariyé sé caran dua
bikin)

Em Te pesn didin,
Meryema Piroz a Béqisdar, tiji
xér 0 kerem. Séyiniya Piroz
bi te re ye.
Tu di nav jinan de piroz 1, O
berhemé ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, isa Mestih.

Ya Séyiniya Piroz a Hézdar U
biqudret; em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin; ronahi,
hezkirin, tenduristiya las G
giyané, i kerema Xwedé

gratiam et pacem perpétuam, G astiyeke herheyi.

Em ji te re dua dikin,
Sahbaniya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé

0 Dayika me ya delal,

ji bo me gunehkarén, niha 0 her
dem, G di saeta mirina me de
dua bike. Amin.

Em Rameté didin Te,
Séyiniya Piroz, Xwedé,
1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku di
destpéké de bd, niha ye,
0 dé her hebe,

her hetayé. Amin.

Divé ev Rozari ji bo hem( mirovan
were xwendin!
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Em ji te re dua dikin,

Sahbaniya Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé 0 Dayika me
ya delal,

ji bo me gunehgaran dua bike,

niha 0 her dem, U di saeta mirina
me de. Amin. Em Rimeté didin Te,
Xwedayé Piroz é SéyekT,

1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de bq,

wisa niha 0 her dem U heta

hetayé. Amin.

D-Forbach, Erbersbronn, 30 Rébendan
2023 Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen



T Xwedayé Hézdaré Heri Mezin, herheyi, Séyeki Piroz,
Xudan Isa Mesih, evina bédawi, Key 0 Xilaskaré me.

Tu destaré didi ceribandinén seytan ji bo ceribandin

0 bastirkirina me.

Ceribandinén Te yén li ser riyé erdé dadmend in.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin; her tim kerema tobedané ji bo
gunehén me 0 biryareke bas bide me.

Gunehén me bibexsine G me ji hemd gunehan xilas bike.

Bi héza Te ya heri mezin, desthilat 0 serweriya Te, me her dem
ji ceribandin (0 éskén seytan U cinan biparéze, 0 wan hemdQyan ji
bo heta hetayé bisine dojehé—ewén ku li vir 0 li seranseré
cihané li dora giyanan digerin G wan diésinin, li helaka wan
digerin.

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz, Isa Mesih, ji kerema Xwe me di Dilé Xwe
yé hezkiri 0 rehmdar de bihewine.

Mefadara, ronahiya herheyi, asti G hézé bide me da ku em li
gori hezkirina Te bijin.

Ya Xudan sa Mesih, Xwedayé Piroz & Séyeki,

hem ji bo rGmeta Te ya herf bilind G ji bo xilasiya hem( giyanan.
Me ji dojehé biparéze 0 me ber bi bihugté ve bibe, bi taybeti hem
wan giyanan

yén ku heri zéde hewcedariya wan bi rehma Te heye.

Em bi Te bawer in 0 ji bo her tisti spasiya Te dikin.

Sifin ji Te re be, ya Xudan G Xwedayé me, li Bihusté 0 li

ser erdé. Amin.

Sirove li ser 'Ya Xudan, me bibihize':

'Ya Xudan, me bibihize', bo nimline di nav duayén
navbeynkariyé de, ne daxwazek e I1é fermanek e. Xilaskar
dibéje: c¢i_hdn bixwazin, hin €& bistinin. Divé mirov
fermané nede Xwedé. Divé em wisa dua bikin: ... 'Em ji
Te daxwaz dikin, me bibihize.'
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Séyiniya Piroz a Herheyi, Xwedayé Hézdar,
Xudan Isa Mesih, Evina Bésinor, Key 0 Xilaskaré me.

Em ji Te lava dikin; her dem kerema posmaniya ji bo gunehén me @
biryardariya bas bide me. Gunehén me bibexsine 0 me ji hem(
gunehan xilas bike. Em bi dilnizmi, bi héza Te ya herheyi, ji Te lava
dikin ku her dem me ji ceribandinén seytan U

cinén ku li vir G li cihané digerin ji bo wérankirina giyanan @
éskencekirina wan, 0 hema cinan heta hetayé biavéjin dojehé. Me
bixin nav Dilé Xwe yé hezkiri 0 rehmdar.

Mefata me, ronahiyé, astiya herheyi 0 héza Xwe bide me da ku em
li gori hezkirina Te bijin.

Ev hemd ji bo rmeta mezintir a Séyiniya Piroz be. Ji dojehé
biparéze G me ber bi bihusté ve bibe, bi taybet ji wan giyanan én
ku heri zéde hewcedariya wan bi rehma Te heye.

Em bi Te bawer dikin 0 ji bo her tigti spasiya Te dikin.
Tu piroz 1, Ya Xudané me Xwedé, li ezman 0 li ser rGyé erdé. Amin.
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Dua ji bo Dilé Piroz é isa Dua ji bo Dilé Piroz é isa

1. Bila Dilé Piroz & Isa 1. Dilé Piroz é isa, piroz,
were pesinandin, hezkiri G bi minet pesin 1&
hezkirin 0 bi minetdari be.
pirozkirin. N

2. Dilé Piroz é Isa, ez ji
2. Dilé Piroz & lsa, ezji Te hez dikim.
Te hez dikim. Ji kerema xwe re keremé bide
Ez ji Te daxwaz dikim, min ku ez alikariya kesén din
keremé li min biki ku ez bikim da ku ew ji ji Te hez bikin.
alikariya kesén din bikim da .
ku ew ji Te hez bikin. 3. Dilé Piroz € Isa, ji

kerema xwe ronahiya xwe
3. Dilé Piroz & Isa, em ji ya herheyi bide me, da ku
Te lava dikin; ronahiya em bikaribin Te nas bikin, ji
Xwe ya herheyi bide me, Te hez bikin 0 Te teqlid
da ku em Te nas bikin, ji Te bikin.

hez bikin 0 Te teqlid bikin. .
4. Dilé Hezkiri yé Isa, ji

4. Dilé Tsa, tiji ji hezkiriné kerema xwe bihéle ku astiya
, €z ji Te lava dikim, bila astiya herheyi li ser riyé erdé
herheyi li ser riyé erdé serwer serwer be, fékiyé hezkiriné
be, ku berhema hezkiriné ye 0 dadperweri.

U dadperweriyé.
5. Dilé Piroz é Tsa,

5. Dilé Piroz é Tsa, Ez jiyana xwe 0 xwe bi réya
Ez jiyana xwe 0 xwe bi réya Meryema Piroz, Dayika Xwedé, ji
Meryema Piroz ji Te re terxan Te re terxan dikim.

dikim.




Dilé Piroz é isa, Dilé Piroz é Isa,

Cavkaniya her tisté genc, ez ji Cavkaniya her tisté genc, ez ji
Te re secde dikim, ez bi Te Te re secde dikim, ez bi Te
bawer im, ez héviya Te dikim, ez bawer dikim, ez héviya xwe bi

ji Te hez dikim, G ji bo hem( Te girédidim, ez ji Te hez dikim G
gunehén xwe posman im. ez ji hemd gunehén xwe tobe

Ez dilé xwe yé feqir péskési Te dikim. Ez dilé xwe yé feqir
dikim. Wi di her tigti de dilnizm, péskési Te dikim. Wi dili dilnizm,
sebatkar, pak 0 guhdaré iradeya sebatkar, pak,

Te bike. 0 di her tisti de guhdaré iradeya
Di demén xeteriyé de min Te be. Di demén xeteriyé de
biparéze, di demén xem G égsé min biparéze, di demén xemgini
de min rihet bike. Tenduristiya 0 ésé de min rehet bike.

lag G giyané bide min, Saheti 0 selametiya can U las,
Nimetén Te T bereketa Xwe t li ser hema

li ser hem( karén min 0 karén min, 0 kerema mirineke
kerema mirineke piroz. Amin. piroz bide min.  Amin.
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Te Deum Sanctum
(Ji Sant Ambrosius)

Em Te pesn didin, ya Piroz; em Te
wek Xudan gebdl dikin.
Bila hema erd te, Bavo yé herheyt,
rGmetdar bike. Ji te re, hem( piroz,
milyaketén piroz, ji te re ezman
0 hemd hézén piroz én li
ezmanan:
Ji Te re, Ker(bén piroz O
Sérafimén piroz én li Bihugsté; bi
dengén bénavber ew bi cos
dibéjin: Piroz, Piroz, Piroz e
Xudan Xwedayé Artésan.
Esman ( erd bi heybeta rimeta Te
tije ne.

Te Deum Sanctum
(ji aliyé Piroz Ambrosius ve)

Em Te pesn didin, Xwedayé

Piroz; em Te rimet dikin, ya
Xudan.

Ji Te re, Bavo yé herheyi,

tevahiya erdé bi réz 0 hurmeté
secde dike.

Hemda piroz 0 milyaketén piroz li ber
Te sa dibin; ezman 0 hem( hézén
piroz

ji Te re Kerbimén piroz (
Sérafimén piroz én li Bihusté; ew
hema heta hetayé ji bo Te bi cos
dibin: Piroz, Piroz, Piroz, Ya
Xudan, Xwedayé artésén ezmani.
Ezman U erd bi rGmeta mezinahiya
Te tije blne.

Ya koroya rimetdar a Sandiyan, hosta pesindar a $andiyan

Cemaweré pesindar é
Péxemberan,
Artésa sehidén pak Te
pesn dide.
Li seranseré cihané Déra
piroz li We fitiraf dike, Bavo yé
ezmani yé piroz & bi rGmeta
bésinor;
Kuré Te yé rastin G yekane, yé ku
héjayi hema perestiné ye; 0 Ruhé
Piroz, Rehmker.
Ya Tu, Keyé rimeté,
Ya Xudané Piroz, Xwedé, sa
Mesih. Tu Kuré herheyi yé
Bavé Ezmani yé Piroz 1. Tu,
yé ku diviyab( erka
rizgarkirina mirovahiyé bigirta
ser xwe, ji malzaroka
Meryema Pak a Piroz netirsi.
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koroya rOmetdar, komeke héja
ya péxemberan, komeke ronidar
a sehidan.

Déra Piroz li seranseré cihané li
Piroziya Te sahidiyé dike: Tu, Bavo
yé Ezmani yé Piroz, yé tiji
heybetiya bépivan; Kuré Te yé
rastin 0 yekane, yé ku ji her
perestiné héjatir e; 0 her weha
Ruhé Piroz, Rehetker.

Tu Keyé Rimeté yi, Ya Xudan G
Xwedayé Piroz

isa Mesih.

Tu Kuré herheyi yé Bavé Piroz é
Ezmani yi. Ji bo fidakirina
mirovahiyé, Tu ji malzaroka
Meryema Piroz a Bijare netirsi.



Te ku derba miriné ték bir,
deriyén Bihusté ji
bawermendan re vekirin.
Tu li milé rasté yé Xwedé di
rOmeta Bavé Piroz de
radinist.

Dadwer dé were,

Bila baweriya me itiraf bike.

(i ser gokén gcemandi.)

Ji ber vé yeké em ji Te lava
dikin, were alikariya
xizmetkarén Xwe,

yén ku Te bi Xwina Xwe ya
Piroz a héja rizgar kirine.
Bixwaze ku ew di nav pirozén
Te de her G her di rimeté de
bén hejmartin.

Gelé Xwe xilas bike, ya Xudan,
0 1 mirateya Xwe piroz bike.
Li ser wan serwer be, 0 wan
heta hetayé bilind bike.

Em roj bi roj Te piroz dikin;
em Navé Te yé Piroz pesin
didin.

her G her, G her G her.

Ya Xudan, bide ku ev roj ji bo
me bé guneh bé parastin. Li
me rehm be, Ya Xudan, li me
rehm be.

Rézginiya Te, ya Xudan, bila li
ser me be, cawa ku me héviya
xwe bi Te girédaye.

Ya Xudan, min héviya xwe bi
Te girédaye. Bila ez heta
hetayé sermezar nebim.
Amin.
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Te derba miriné ték biriye, O ji bo
hem( yén ku

bawer dikin, Te deriyén Bihusté
vekirine. Tu li milé rasté yé Bavé
Piroz di rimeté de radinigi. Tu dé
weki Dadger werf,

weki ku baweriya me ilan dike.
(bi gemini:)

Em niha ji Te lava dikin,

werin alikariya xizmetkarén Xwe,
yén ku Te bi Xwina Xwe ya Piroz
0 bigimet fidaye kirine.

Bila em di rimeta herheyi de di
nav pirozén Te de bén hejmartin.
Gelé Xwe xilas bike, Ya Xudan,

0 T piroz bike yén Xwe.

Li ser me serwer be

0 me her O her saxlem bihélin.
Her roj em Te pesin

didin;

heta hetayé em pesné Te didin
Navé Piroz.

Ya Xudan, iro bi keremé me ji her
guneht biparéze. Li me rehmé
bike, Ya Xudan, li me rehmé bike.
Bila rehma Te, Ya Xudan, li ser
me serwer be, cawa ku em ji Te
hévi dikin. Min héviya xwe, Ya
Xudan, bi Te girédaye. Ez é tu
cari heta hetayé sermezar nebim.
Amin.



V. Werin em Xwedayé Piroz,
Bav 0 Kur, bi hev re rametdar
bikin 0 pesné wi bidin

Ruhé Piroz,

A. niha G her dem 0 heta
hetayé.

A. Piroz i, ya Xudané

Xwedayé me, li Bihusté 0 li

ser erdé.

A. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé,
ku rehma Te béhejmar e G
xezineya genciya Te bésinor e:
em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, hezkirin, kerem, asti G
hézé bide me. Em spasiya Te
dikin, Ya Xwedayé her-dilovan 0
rehmdar, ji bo diyariyén ku Te
bexsandine

diyariyan. Em dua dikin ku Tu em
ji hemQ ruhén pis biparézi 0 em
bini Bihusté.

Bi réya Xudan 0 Xwedayé me,
Isa Mesih, Kuré Te, yé ku bi

Te re di yekitiya Ruhé Piroz de
diji 0 padisahiyé dike, ya
Xwedayé Piroz, heta hetayé.
Amin.

Xwin 0 Ava Piroz, ya ku ji
Dilé Piroz é Isa diherike,
yé dilovaniyé, ez
baweriya xwe bi Te tinim.
Amin.
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V. Em rimeté didin G pesné
Xwedayé Piroz & Bav 0

Xwedayé Kur didin bi

Ruhé Piroz,

A. niha 0 her dem G heta

hetayé.

A. Piroz 7 Tu, Ya Xudan 0
Xwedayé me, li ezman O i

ser rayé erdé.

A. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,
rehma Te bésinor e G
dewlemendiya genciya Te nemér e.
Em bi dilnizmf ji Te daxwaz dikin ku
hezkirin, kerem, asti 0 héza Xwe
bidin me. Em spasiya Te dikin, ya
Xwedayé her-genc 0 rehmdar, ji bo
diyariyén ku Te dane me.

Ji kerema xwe me ji hemQ ruhén pis
biparéze O

me ber bi Bihusté ve bibe.

Bi réya Xudan 0 Xwedayé me yé
Piroz, isa Mesih, Kuré Te, yé ku bi Te
re diji 0 padisahiyé dike
yekitiya Ruhé Piroz, Xwedayé Piroz, ji
herheyi heta herheyi. Amin.

Xwin 0 Ava Piroz ( héja, ya ku ji
Dilé Piroz & Isa wek bireke
dilovaniyé heriki,

Ez baweriya xwe bi te tinim. Amin.



Séyiniya Piroz, Ya Xwedayé, em
bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin:

Bi rehma Xwe, ésa giyanén li
Purgatoryé sivik bike 0 kurt bike, 0
bide wan

ronahiya herheyi, wan bi réya
milyaketén Xwe yén piroz dilrehet
bike

0 bide wan

asitl 0 sahiya herheyi. Meryema
Piroz, Dayika giyanén li
Purgatoryé,

ji bo wan dua bike. Amin.

Ysifé Piroz,

parézvan (0 xwedikeré me, 0 yé
kesén ku dimirin, bavé xwedi yé
isa Mesihé Piroz 0 hevjiné
Meryema Piroz.

Em ji Te daxwaz dikin; ji bo me, yén
nexwes 0 yén di ber miriné de, niha
0 her dem, G di saeta mirina me de
dua bike. Amin.

Séyiniya Piroz, em ji Te lava

dikin: bi réya

Rehma Te, ésén giyanén belengaz
én li Purgatoryé sivik bike 0 kurt
bike, ronahiya herheyi bide wan, bi
réya milyaketén Te yén piroz wan
teseli bide, G aramiya herheyi bide
wan

0 sahiyé.

Meryema Piroz, Dayika giyanén li
Purgatoryé,

Ji kerema xwe ji bo wé dua bikin.
Amin.

Ey Piroz Usiv, parézvané me 0
parézvané miriyan, bavé xwedi yé
Isa Mesihé Piroz ( hevjiné
Meryema Piroz a Béguneh.

Em ji te daxwaz dikin: ji bo me, yén
nexwes 0 yén di ber miriné de,
niha G her dem, G di saeta mirina
me de dua bike.

Amin.
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Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayé yek Xudan,

1 Bi navé Bav, G Kur, (. Ruhé
Piroz.

Amin.

Meleké Piroz é Xudan

V. Meleké piroz é
Xudan ji Meryema
Pirozres re ragihand,

A. 0 ew bi zarok ket
bi Ruhé Piroz.

Em te pesn didin, Meryema
Piroz a Keg, ya bi keremé tiji,
Séyiniya Piroz, Xwedé bi te re
be.

Tu di nav hema jinan de piroz i,
a fékiyé ziké te, Xwedayé Piroz
Isa Mesih, piroz e.

Em ji Te daxwaz

dikin, Sahbanlya

Astiyé,

Dayika Piroz a Xwedé 0 Dayika
me ya delal, ji bo me
gunehkarén, niha 0 her dem, 0 di
saeta mirina me de dua bike.
Amin.

V. Binére, ez xizmetkara Xudan
im,

A. Bila li gori peyva te ji min
re bibe.
Em te pesn didin,

Meryema Qeni ya
Piroz...

V. U Peyv bl gost,
y gos 98

A. G di nav me de nisteci bq.



Séyeki Piroz, Xudanek G
Xwedayek,

1 Bi navé Bav, 0 Kur, (. Ruhé
Piroz. Amin.

Melaiketa piroz a Xudan

V. Meleké piroz & Xudan peyam
ji Meryema Piroz re ani

peyam,

A. 0 ew bi Ruhé

Piroz ducani ba.

Em te pesn didin, Meryema
Piroz a BEkémasi, ya ku bi
keremé tiji ye. Séyiniya Piroz bi
te re ye. Tu di nav hem jinan
de piroz i, 0 beré ziké te ji piroz
be,

Xwedayé Piroz, isa Mesih.

Em ji te daxwaz dikin,
Sahban(ya

Asti li te be, Dayika Piroz a
Xwedé 0 Dayika me ya delal, ji
bo me gunehgaran dua bike,
niha 0 her dem, U di saeta
mirina me de.

Amin.

V. Meryema Piroz got: 'Va ye,
ez xizmetkara Xudan im;
A. Bila li gori peyva
te ji min re bibe.
Em te pesin didin,
Meryema Piroz a Bégunenh...
V. U Peyv bi gost,
A. (0 di nav me de nigteci ba.
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Em Te pesn didin,
Meryema Piroz a
Béqisdr...

V. Ji bo me dua bike,
Dayika Piroz a
Xwedé,

A. da ku em héja bibin
ji bo pékanina sozén
Meryemvani Isa Mesih.

Werin em dua bikin

Em ji Te lava dikin, Ya Xudan 0
Xwedayé Piroz, Bavo, ku
keremé xwe birijini nav dilén
me. Em

bi riya ragihandina milyaketé
piroz em li ser Bedenblna Kuré
Te, Isa Mesihé Piroz, agahdar
ban, bila em, bi riya Ezab O Xacé
Wi,

0 ber bi rimeta Vejiné

ve bén birin.

Bi riya heman Xudané me

Em Te pesin didin,
Meryema Piroz a Béguneh...

V. Ji bo me dua bike,
Dayika Piroz a Xwedé,

A. da ku em ji bo sozén Isa
Mesihé Piroz sayan bibin.

Em dua dikin

Em ji Te daxwaz dikin, Ya Xudan 0
Xwedayé Piroz, Bavé me, keremé xwe
birijine nav dilén me.

Bi peyama milyaketé piroz, em

gihistin naskirina Cewlanblna
Xwedayé Piroz, isa Mesih, Kuré Te.
Me bi Réya Ezab G Xaga Wi ber bi
vejina rametdar ve bibe.

Bi réya Xudané me yé Piroz

Xwedayé Piroz isa Mesih 0 Xwedé Isa Mesih, Kuré Te

Kuré, yé ku bi Te re di yekitiya
Ruhé Piroz &€ Xwedé, Séyiniya
Piroz, Xwedé, diji 0 padisahiyé
dike,

heta hetayé.

A. Amin.

V. Séyiniya Piroz, Ya Xwedé, em
bi dilnizmT ji Te daxwaz dikin:
bi rehma Xwe, béhna heta hetayé
bide hem( giyanén li Purgatoryé,
A. (0 bila ronahiya
herheyi li ser wan
bibirige.
V. Bila ew di aramiya
Te de béne rehetkirin.
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Kuré, yé ku bi Yekitiya Ruhé
Piroz bi Te re di nav Xwedayé
Séyeki Piroz de, ji herheyi heta
herheyi diji O padisahiyé dike.
A. Amin.

V. Ya Xwedayé Piroz & Séyeki,
em ji Te lava dikin: bi rehma
Xwe, her tisti bidin

ruhén li Purgatoryé béhna dawi ya
herheyi,

A. 0 bila ronahiya herheyf li

ser wan bibe.

V. Bila ew di aramiya Te de

béne rehetkirin. A. Amin.
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Meryema Padisah
(di dema Paskalyayé de)

V. Sahbanlya Esmanan,
sa bibe, allellya,

A. ji ber Yé ku tu héja
bayi wi bi xwe hilgirtT,
allelQya,
V. Rabuye, weki ku wi gotibd,
alleluia.

A. Ji Xwedayé Piroz re ji bo me
dua bike, alleluya.
V. Sa G dilxwes be,
Meryema Qudsa Piroz,
allel(ya,
A. ji ber ku Xudan bi rasti ji nav
miriyan rabdye, alelQya.

Werin em dua bikin.

Ya Xwedayé Piroz, yé ku bi vejina
Kuré Xwe, Xudané me Isa Mesih,
dilxwes kir cthan, em dua dikin ku
bi riya Dayika Wi ya Piroz,
Meryema Qiza Herdem Bés(c,
em bigihijin sahiyén herheyi yén
jiyané. Bi riya heman

Xudané me yé Piroz isa Mesih,
Kuré Te, yé ku bi Te re di
yekitiya Ruhé Piroz de diji G
serdestiyé dike,

Xwedayé Piroz, ji ber

heta hetayé. Amin.

Dua ji bo giyanén li cehenema
paqijiyé...

Séyiniya Piroz, Ya

Xwedé... Bavé me...

Em Te pesn didin,

Meryema Keg a

Piroz... 100

Regina Caeli  (Sahbandya
Esmanan)
(di dema Paskalyayé de)

V. Silav, Sahban(ya Esmanan,
AlelQya,

A. Ya tu ya ku ji bo hilgirtina Wi hati
hilbijartin, Alleluya,

V. Ew rabiye, weki ku gotibd,
Aleldya.

A. Ji bo me li ber Xwedayé Piroz
dua bike, Alleluya.

V. Sa 0 dilxwes be, ya Meryema

Qudis a Pak, AlelQya,

A. ji ber ku Xudan bi rasti ji nav
miriyan rabdye, AlelQya.

Em dua dikin

Ya Xwedayé Piroz, di rehma Xwe
de, bi vejina Kuré Xwe, Xudané me
0 Xwedayé me isa Mesihé Piroz,
Te cihan bi sahiyé tije kiriye. Em ji
Te daxwaz dikin: bide ku em, bi
riya Dayika Wi ya Piroz, Meryema
Qenyala Herdemi, bigihijin sahiyén
jiyana herheyi. Bi riya Xudané me
yé Piroz Isa Mesih, Kuré Te, yé ku
bi Te re di yekitiya Ruhé Piroz de
diji 0 padisahiyé dike,

Xwedayé Piroz, ji hetayé heta
hetayé. A. Amin.

Dua ji bo giyanén li Purgatoryé (r. 116)

Xwedayé Piroz & Séyeki... (r. 97) Bavé
me... (r. 23)

Em Te pesin didin,
Meryema Piroz... (r. 25)



Gloria Gloria (Riumet ji Xwedayé li ezmanan re)

Rdmet ji Xwedayé heri bilind re. Rdmet ji Xwedé re li ezmanén heri
bilind.

U li ser rQiyé erdé arami ji mirovén xérxwaz re, U li ser rayé
erdé asiti li ser wanén niyeta wan bas e. Mirovén
xérxwaz

Em Te pesin didin. Em Te pesin didin.

Em Te piroz dikin. Em Te pesin didin.

Em ji Te hez dikin. Em ji Te re ibadet dikin.

Em Te rGmetdar dikin. Em Te rimetdar dikin.

Em ji Te re spasdar in ji bo Em ji bo rimeta Te ya

mezin spasiya Te dikin. rimeta Te ya mezin.

Ya Xudan Xwedé, Qralé Esmani, Xwedé Bavé Hézdaré Her Tisti.
Xwedayé Bavo yé Hemd{zane.

Ya Xudan, Kuré yekbavi, Kuré yekta yé Tsa Mesih.

Xudan Isa Mesih. Xudan
Xwedé, Berxé Xwedé, Xudan Xwedé, Berxé
Xwedé, Kuré Bav. Kuré Bav.

Yé ku gunehén cihané radike, Tu gunehén cihané radiki: li me rehm be
Li me rehmé bike.
Ya Tu yé ku gunehén cihané radiki, Ya tu yé ku gunehén cihané radiki:

suscipe deprecatidonem Dua me bibihize

ya me. bi kerem.

Ya tu yé ku li milé rasté radinigi Tu li milé rasté yé Bav,

Patris, radinigi, li me rehm be. Li me rehmé bike.

Cimki tené Tu Piroz T, Cimki Tu bi tené Piroz 1. Tu bi

tené Xudan T, Tené Tu Xudan 1.

Tu bi tené Yé Heri Bilind i: Tu bi tené Yé Heri Bilind T:

Isa Mesih Isa Mesih

bi Ruhé Piroz re bi Ruhé Piroz re di

di rimeta 1 Xwedayé Bav de. di rGmeta T+ Xwedayé Bav de. Amin.
Amin.
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Keyé Rameté

Rex gldriae et Mediatrix gratiarum
(Der Kdénig der Herrlichkeit und die Mittlerin der Gnaden)

Sanc- tus sem - per. Te de - pre - ca mur: Ad  vitam ae - tér - nam

1 N | T | T 1 I I N | | 1 Il T ]
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2 1 || = | | | = = =
o [ o f I . o =
sal - va mun-dum nunc, ut Te om-nes di - li-gant ae -tér -ne  Tu-
ﬂ ] A "
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| . | - | | | VI | I ! |
L3 Pl | | d | N | |
| | 1 L=l | 8" 1 I I
D) ' \ L4 LA =S
i, sem-perTe glo - ri - fi-cent cum Sanc-tis Tu- is.

2. 1 Bériké bide me, ya Dayika Piroz a Xwedé. / Da ku dilé
me li vir xilasiyé werbigire. T Bériké bide giyan 0 lagén
me, /
da ku hem( giyan vegerin, / G Xilaskaré xwe jé hez bikin 0 teqlid bikin.

3. Xwedayé Piroz é Hev-Xilaskar, T niha me piroz bike. / Me ji
ceribandinan biparéze. / Dayika xemgin, Meryema Xwedé ya bi
héz, / Me her dem li ser Réya Xacgé biparéze. / Di mirina me de bi
me re bimine.

4. Tu Zayina Bésic 1, / Navbeynkara hem( keremetan. / Bi Ezaba
Te, me gunehkarén / ji gunehén me xilas bike,
ji seytan, / da ku hem( giyan bikevin bihusté.

(Wergera ji bo Almani / ne ji bo stranbéjiyé)

1. Keyé Rimeté, Mesih Isa, Kuré Xwedg, /
Tu her dem Piroz 1. Em ji Te lava dikin: / Cihané niha ber bi jiyana
herheyi ve xilas bike, / da ku hem( Te bixwazin ( heta hetayé yén
Te bin, / 0 her dem bi pirozén Te re Te rimetdar bikin.

2. 1 Piroz be li me, Dayika Piroz a Xwedé. / Da ku dilén li vir xilasiyé
werbigirin. / T Ruh 0 lasén me piroz bike, /
da ku hem( giyan beré xwe bidin Te, / Xilaskaré hez bikin 0 li pey minaka Wi
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bigin.
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3. Dayika Piroz a Hev-Fidakar, 1 niha me piroz bike. / Me li diji ceribandinan
biparéze. / Dayika xemgin, Meryema hézdar a Xwedé,
/ me her dem li ser Réya Xagé biparéze. / Di
mirina me de bi me re bimine.
4. Tu Zayina Bés(c 1, / Navbeynkara hem( kerematan. / Bi riya ésén
te, me gunehkarén / ji gunehén me 0 ji seytan xilas bike, / da ku
hem giyan bikaribin bikevin Bihugsté.
Wan piroz bike, ya
Meryem
Heilige Maria
(Seg'ne Du Maria)
e % I Y I I | T Il\ I I | |-
Ghte o) ¢ 1 o 1o wa i F &
1.Heil - li -ge Ma - ri - a, seg - ne mich, Dein Kind, dass ich

Il

=
=

QL

hier den Frie - den, dort das Para- dies find" Seg - ne all mein Den - ken,
5‘ I  —-— I I N — | —] K—T — i : ]
{5— U — 3 | — ——— P L ——o i o
| Dl- I :I I I I & 1 =f =I- .IJ 1
seg - ne all mein Tun, lass in Dei-nem Se - gen Tag und Nacht mich
h | A A
I N | | | I I ]
0 —1 | - [ [ || I L_I 1
| 1 1 & ——" H t 1
e 1 I [ - F o
ruh’'n.  Lass inDei-nem Se - gen Tag und Nacht mich ruh'n.

2. Meryema Piroz, piroz bike yén ez ji wan hez dikim, / her roj bereketa

xwe ya dayiktiyé bide wan. / Destén xwe yén dayiktiyé li ser her kesi
rake, / her dili piroz bike, her maleké piroz bike. / Her dili piroz bike, her
maleké piroz bike.

3. Piroz be, ya Dayika Piroz, her kesé ku tédikose, / yé ku, di nav tirs 0 ésé

de, Silava Meryemé péskési te dike / Destén xwe ji wan re diréj bike, da
ku ew sernekevin, / da ku ew bi wéreki ser bikin, da ku di dawiyé de bi
ser bikevin, / da ku ew bi wéreki ser bikin, da ku di dawiyé de bi ser
bikevin.

4. Meryema Piroz, Dayika min a Xwedé, / bila ez li ser vé erdé ji Te re

werim spartin. / Min bigihine Isa, Kuré Te yé Piroz, / da ku ez di
hezkirina Wi de ewle bim, / da ku ez di hezkirina Wi de ewle bim.

5. Dayika Xwedé, saeta me ya dawi piroz bike. / Bila wé demé gotinén

sirin én teseliyé ji 1évén te bén pispisandin. / Bila desté te yé nerm
¢avén me bigire, / di jiyan 0 miriné de bimine Dayika me. / Di jiyan G
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miriné de bimine Dayika me.
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Tiriyé xemgin ji bo hemi Tiriyéléja xemgin ji bo hemi

mirovahiyé mirovan
Séyiniya Piroz a Bilind, Séyiniya Heri Piroz, yek Xudan 0
Xwedayé yek Xudan, Xwedayé, T Bi navé Bav, 0 Kur, G
1 Bi navé Bav, 0 Kur, O Ruhé Piroz. Amin.
Ruhé Piroz. Bi navé Séyiniya Piroz a Hem(-
Amin. Hézdar, em ji Meryema Piroz a

Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar Béguneh, St. Usiv, hem
a Xwedé, em ji te daxwaz dikin,  milyaketén serdest én piroz,

Dayika Piroz a Xwedé, Eyibé milyaket, milyaketén parézvan G
Piroz, hem( Mikailén piroz, pirozén li Bihusté, 0 hem(
Melek, Melekén Parézvan O giyanén li Cehannamé daxwaz
Pirozén li Bihusté, 0 hema dikin ku bi me re dua bikin.
giyanén li Cehenemé, ku bime  Amin.

re dua bikin. Amin. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin:
Em bi dilnizmT ji te daxwaz me biparéze. Amin.

dikin; me biparéze. Amin.

(Sirove)

Xwedayé Piroz, isa Mesih, ji min re (J) got ku divé em niha her roj vé
Rozariyé bixwinin, li sina 'Silav Meryem' 'Bavé Me'  'Em te pesn
didin, Meryema Piroz' bikar binin, ji ber ku gelek kes dimirin G dé mirin
berdewam bike.

imannameya Sandiyan

Ez bi Xwedayé Piroz, Bavé Hézdar, Afirineré ezman 0 erdé, bawer
dikim. U bi isa Mesihé Piroz, Wi yekzayi Kuré, me

Xudan, yé ku bi Ruhé Piroz hat ¢ékirin 0 ji Meryema
Piroz a Bereketdar ji dayik b Meryem, ezab kisand di
bin desté Pontius Pilatos, hat xagkirin, mir 0 hat vesartin;
Ew daket waré miriyan; di roja séyemin de ji nav miriyan rab(; Ew
hilkisiya Bihusté. Ew li milé rasté yé Xwedayé Bavé Hézdar-é-
Hemuayan radiné. Ew é ji wir were ji bo darizandina zindiyan G
miriyan. Ez bi Ruhé Piroz, Déra Piroz a Katolik, hevpariya pirozan,
eflkirina gunehan, vejina miriyan 0 jiyana herheyi bawer dikim.
Amin.
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Em Rdameté Didin Te,
Ya Xwedayé Séyeki
Piroz,

1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku
di destpéké de b, niha
ye, U dé her hebe,

heta hetayé. Amin.

Dua ya heri bas, tiji kerem

Em rézé li Te digirin,
Xwedayé Piroz é Séyeki,

1 Bav, Kur

0 Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de bq,

wisa niha G her dem, G heta
hetayé. Amin.

Dua ya heri bas, tiji kerem
— Duaya Xudan — ji bo hemi

— Bavé me - mirovan, da ku her dil sa bibe
ji bo hemi mirovan, da ku U gelek giyan werin xilaskirin
her dil sa bibe (Em li ser navé her kesf dua dikin

U gelek giyan werin xilaskirin
(Werin em li ser navé her kest 4 ji
bo tevahiya mirovahiyé dua bikin)

1 Bi navé Xwedayé Piroz 4
Séyeki, Bav, Kur i Ruhé Piroz,
em bang li van kesan dikin ku bi
me re dua bikin i me biparézin:
Meryema Piroz a Mdbarek,
Dayik (i Qraligeya me; Usivé
Piroz;, hemda piroz; milyaketén
piroz én li Bihusté — esman 0
milyaketén parézvan én piroz,
yén ku her dem bi me re ne.
Bila giyanén hejar én li
Purgatoryayé bibin

safaetkarén me 0 ji bo me

dua bikin.

Séyiniya Piroz, Xwedé,

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, HOn
Xwedayé yek, yekparge,
herheyi 0 li her deré amade ne.
Padisahiya We di nav me de
ye. HOn li ezmanan — Bihugté —
a li ser rGyé erdé padisahiyé
dikin.

Bila bixwaze te bibe,

weki li ezman — Bihusté —
wisa ji li ser erdé.
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1 Bi navé Séyiniya Piroz,

Bav, Kur i Ruhé Piroz, em ji te
daxwaz dikin G te vedixwinin ku tu
bi me re dua biki G me biparézi:
Meryema Piroz a Bérind, Dayik G
Qraliceya me, Usivé Piroz,

Hemda piroz, milyaketén piroz én li
Bihugté — li Esmanan — G milyaketén
me yén piroz én parézvan, yén Ku
her dem bi me re ne. Em ji giyanén li
Arafé daxwaz dikin ku bibin seficén
me

U ji bo me dua bikin.

Xwedayé Piroz é Séyeki,

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, hiin
Xwedayeki yek, yekparge, genc,
hézdaré her tisti U li her deré
amade ne.

Keyaniya Te di nav me de ye.

Tu li Esman — Bihusté — G i

ser riyé erdé padisahiyé diki.




Bila fradeya Te bibe, weki li Bila iradeya Te bibe, li ser erdé
ezman — Bihusté —wisa jiliser  weki li ezmanan — Bihust.

erdé. Xwedayé dilovan G zindi, ji

Ya Xwedayé dilovan 0 zindi, kerema xwe xeletiyén me

em ji Te lava dikin, deynén me li  bibexsine, gawa ku em ji xeletiyén
me bibexsine, cawa ku em ji kesén ku li diji me dikin dibexsinin.
deyndarén xwe dibexsinin; em bi Em bi dilnizmi ji Te lava dikin: Biji
dilnizmi ji Te daxwaz dikin: " G didilé me de bimine bi

Zindi be 0 di dilé me de bimine

bi ronahi, héz G hezkirina Te.

Me 0 hem{ mirovan bi kerema Li me @ li hem( mirovan keremé bike
xwe xérdar bike da ku asitiya Te ku astiya Te di dilé mirovan de bi cih
di dilé wan kesén ku yén Te ne, bibe, da ku em bibin yén Te, xizmeta
xizmeta Te dikin, ji Te re dilsoz ~ Te bikin, ji Te re dilsoz bin G her (

in, G heta hetayé bi Te re diminin her bi Te re biminin. Bavo,

de rine em bi dilnizmi ji Te

ji bo herheyi bi Te re biminin. daxwaz dikin: me ji hem(

Bavo, em ji Te lava dikin: me ji gunehén me paqij bike {

hem( gunehén me paqij bike 0 xijlas bike.

xilas_bike. Ez dua dikim, bide

Nané me Y€ rojane bide me: Ji kerema xwe nané xwe yé rojane bide
me,

ku, bi riya keseyé Katolik & ji aliyé keseyeki Katolik ve
Rmeavl, yeqlquhere Ixtiyara vediguhere Siva Piroz a zindi.
Piroz a zindi. i _ Pisti pirozkiriné, Hosté me

Pisti vequheriné, Hosti Xwedayé Xwedayé me yé Piroz é zindi (i
me yé Piroz, zindi G amade, amade ve, Qral  Xilaskaré hemi
Qral 0 Xilaskaré hemi mirovahiyé ve.

mirovahiyé ve. Yé ku em wi di Déré de bi

Em Wi di Déré de bidilnizmi & gjinizmi 0 dileki pak péswazi
dileki pak wergirtin, 0 li héviva  ikin, o Ii héviya jiyana herheyi
jiyana herheyi ne. ne.

Xwedayé Piroz G hézdar; Ya Xwedayé Piroz &

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz Mezin, em ji Te lava

dikin: bila seytan her 0 her bén m

dgrxi§tin o seytan ji bo her G her biavéje nav

di dOJehe.d.eAbl.avejln, ku mirov fLem . . )

ne wan bibihizin, ne xizmeta lﬁ me aciz nekin, me neyén ser_me,
wan bikin, ne ji guneh bikin; 0 me an mirovan neavéjin dojehé.
bila ew érisi me nekin, li diji 106

me ser nekin, belayé nexin
seré me an ji me nekusin; bila
Tu me nexe nav ceribandiné



da ku em guh nedin wan,
xizmeta wan nekin an ji guneh
nekin; da ku ew érisi me nekin,
ser nekin, me neésinin an ji me
nekujin; da ku ew me nexin nav
ceribandiné, me aciz nekin an ji
bandor nekin

0 me O mirovahiyé neavéjin
dojehé.



Ya Xwedayé Piroz, ez ji Te lava

Ya Xwedayé Piroz, ji kerema xwe

dikim, ré nede me

Bila mirov ji Te dir nekevin  di

gunehé kujer de neminin, 1& em

dixwazin, li gori iradeya Te, niha

nehéle ku em ji Te dar bikevin, ne
ii kesén din, U di gunehé kujer de

0 her G her bi Te re bin.
Xwedayé Piroz é Séyeki, bi
kerem G iradeya Te em € li
bihusté bextewar bin.

biminin; belki, em dixwazin, li gori
iradeya Te, niha 0 her (0 her bi Te
re bin.

Xwedayé Piroz & Séyeki, bi kerem
0 daxwaza Te, em é li bihusté
bextewar bin

Aeternum Sancte Deus fidelis, be. Xwedayé Piroz é Herheyi yé

dilsoz,

em rézé digirin, pesné didin, jé hez dikin 0 perest dikin

0 em perestina Te dikin, em bi Te bawer in (

spasiya Te dikin

Em ji Te bawer dikin G

ji bo her tigti spasiya Te dikin, niha 0 her dem G

niha 0 her dem 0 heta
hetayé. Amin.
Roja Piroz — Juliana Falconieri ya Piroz

Em Ri{imeté Didin Te t
Séyiniya Piroz, Xwedé...

Séyiniya Piroz a Hemuhéz,
Xwedayé Mezin... (r. 43)
(careké dua bike)

Em Te pesin didin,

Meryema Keg a Piroz, ya bi
kerem,

Séyiniya Piroz, Xwedé bi te re
be. Tu di nav hemd jinan de
piroz i, G berhemé ziké te,
Xwedayé Piroz Isa Mesih, piroz
e.

Em ji te lava dikin, Sahbandya
Astiyé, Dayika Piroz a Xwedé G
Dayika me ya delal, ji bo me
gunehkarén xwe dua bike, niha
0 her dem

0 di saeta mirina me de. Amin.

(careké bé gotin)
Ya Xudané min 0 Xwedayé

heta hetayé. Amin.

Pirozé Rojé — Piroza Juliana ya Falconieri

Em te rimet dikin t

Xwedayé Piroz é Séyeki...

(li sina 3 morikan, careké dua bikin: )
Xwedayé Heri Bilind G Hézdar é
Piroz é Séyeki (. 43)

(Careké dua bikin)

Em te pesn didin, Meryema
Qudsa Zinet, ya bi kerem tije.
Xwedayé Piroz & Séyeki bi te re
ye. Tu di nav hemd jinan de piroz
i, 0 berhemé ziké te ji piroz e,
Ya Xwedayé Piroz, isa

Mesih. Em ji te daxwaz dikin,

ya Sahban(ya Astiyé, Dayika
Piroz a Xwedé 0 Dayika me

ya delal, ji bo me gunehkarén
xwe dua bike,

Piroz, isa Mesih,
em bi dilnizmf ji Te lava dikin;107



niha 0 her dem, G di

saeta mirina me. Amin.

(careké dua bike)

Ya Xudané min é Piroz
Xwedayé min, lsa Mesih,

em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin;



gunehén me li me bibexsine.
Mefata posmaniya ji gunehén
me O niyeta bas bide me. Me
bike nav Dilé xwe yé heri
hezkiri yé dilovani-

Dil. Bixe me

kerem O héza Xwe.

Me ji dojehé biparéze

0 me 0 hemU giyanan ber bi
bihusté ve bibe, bi taybeti yén ku
heri z&éde hewcedar in
dilovaniya Xwe. Amin. Bavé

me...

yekem
(3 caran dua bike)

Em te pesn didin,

Meryema Piroz a

Békémasi,

Séyiniya Piroz, Xwedé bi te re
be. Tu di nav hemd jinan de
piroz 1, 0 berhemé ziké te ji
piroz e,

Xwedayé Piroz, lsa Mesih.

Yé ku Xwina Xwe ji bo
me rijand.

Em ji te daxwaz dikin,
Sahbandya Astiyé, Dayika
Piroz a Xwedé U Dayika me
ya delal,

ji bo me gunehkarén xwe
dua bike, niha 0 her dem

0 di saeta mirina me de. Amin.

Em Rameté didin Te,
T Séyiniya Piroz, Ya Xwedé...
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gunehén me bibexsine. Mefaca
tobeya ji bo gunehén me 0
biryareke bas bide me.

Em bixin nav Dilé Xwe yé hezkiri

Hezkirina Xwe, kerem 0 héza
Xwe bide me. Me ji dojehé xilas
bike 0 me 0 hem( giyanan ber bi
Bihusté ve bibe, bi taybeti ji yén
ku heri zéde hewcedariya wan bi
rehma Te heye. Amin.

Bavé me...

1. Duacik
(her duayeke biglk 3 caran bixwine)

Em te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh,
Xwedayé Te bi te re ye.

Tu di nav jinan de piroz i, G
berhemé ziké te ji piroz e,
Xwedayé Piroz, Isa Mesih,

yé ku xwina xwe ji bo me
rijand.

Em ji Te daxwaz dikin,
Sahbaniya Astiyé, Dayika Piroz
a Xwedé 0 Dayika me ya eziz, ji
bo me gunehgaran dua bike,
niha 0 her dem, G di saeta
mirina me de. Amin.

Em Rdmeté didin Te,
T Xwedayé Piroz é Séyeki...



Duyemin Em ji te re dua dikin,

Sahbandya Astiyé...
Bavé me... Em rézé li Te digirin,
Em Te pesn didin, T Séyiniya Piroz, Xwedé...
Meryema Piroz a
Keg...

Yé ku ji bo me hate
gemgcikandin.

Em ji te re dua dikin,
Sahbaniya Astiyé...
Em rézé li Te digirin,
T Séyiniya Piroz,
Xwedé...

Séyemin

Bavé me...

Em Te pesn didin,
Meryema Piroz a
Keg...

Yé ku ji bo me bi strihan
hate tacekirin.

Em ji Te re dua

dikin, Sahbandya
Astiyé...

Em Rameté didin Te,
1 Séyiniya Piroz,
Xwedé...

Carem
Bavé me...

Em Te pesn didin,
Meryema Piroza
Pak...

Ya ku ji bo me xaga
giran hilda.

109



2. Dua Biglk

Bavé

me... Em

Te pesin

didin,

Meryema Piroz a
Béguneh...

ya ku ji bo me bi

gemgiyan hat lédan.

Em ji te re dua

dikin,

Sahban(ya

Astiyé...

Em rézé li Te digirin,
T Xwedayé Piroz é
SéyekKi...

3. Dua Biglik

Bavé

me... Em

Te pesin

didin,

Meryema Piroz a
Béguneh...

ya ku ji bo me bi
strihan hate
tacekirin.

Em ji te re dua

dikin,

Sahban(ya

Astiyé...

Em rézé li Te digirin,
T Xwedayé Piroz é
Séyeki...
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4. Dua Bigctk
Bavé me... Em

Te pesin didin,
Meryema Piroz a Béguneh...

ya ku ji bo me xaga giran
hilda.

Em ji te re dua dikin,
Sahbandya Astiyé...
Em rézé i Te digirin,
T Xwedayé Piroz & Séyeki...



Péncsem
Bavé me...

Em Te pesn didin,
Meryema Piroz a
Keg...

Yé ku ji bo me
li xagé hat
civikandin.

Em ji te re dua

dikin,

Sahban(ya

Astiyé... Em

rézé li te digirin,

1 Séyiniya Piroz, Xwedé...

Dayika Piroz a Xwedé, ligel Kuré
Te yé hezkiri,

t Piroz bike O biparéze me Q
hemd mirovahiyé. Amin.

Ey Eziz Usiv, parézvané me 0

parézvané miriyan, bavé xwedi
yé Isa Mesihé Piroz { hevjiné

Meryema Piroz a Bereketdar, ji
bo me dua bike 0
jibo kes
dimirin. J
Bila Séy
Dilovan,
T Bav, K
Piroz. AS

5. Dua Kurte
Bavé me... Em te

pesin didin,
Meryema Piroz a Béguneh...

ku ba
ji bo me hat xacgkirin.

Em ji te re dua dikin,
Sahban(lya Astiyé... Em

te rGmet dikin,

T Xwedayé Piroz & Séyeki...

Dayika Piroz a Xwedé, bi Kuré
Xwedé yé hezkiri t re, ji bo me
safaeté bike O parastin O piroziya
xwe bide hem( mirovan. Amin.
Ey Eziz Usiv, parézvané me (
parézvané miriyan, bavé xwedi
yé isa Mesihé Piroz 0 hevjiné
Meryema Piroz a Bereketdar, ji
bo me 0 ji bo kesén ku iro G vé
sevé dimirin dua bike. Amin.
Xwedayé Mezin, Dilovan, Piroz é
Séyeki, T Bav, Kur

0 Ruhé Piroz. Amin.
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Tirbéla Rehmé

imaniya Sandiyan...(. 55) Duaya
Xudan...(r. 23)
Em Te pesn didin...(r. 25)

A. Dayika Piroz a Xwedé ya delal, ji kerema xwe min péskési
Xwedayé Piroz & Séyeki bike, G bila ez ji bi Te re xwe
péskés bikim. Amin.

Hemd ji bo rGmeta heri mezin a Séyiniya Piroz.

(morika mezin, careké dua bike)

V. Ya Xwedayé Piroz (0 Hézdar, Bavé me, ez Can 0 Xwin, Ruh
0 Xwedayetiya Kuré Te yé heri hezkiri, Xudan 0 Xwedayé
me yé Piroz Isa Mesih, ésén Wi (0 ésén Dayika Wi ya Piroz,
péskési Te dikim.

A. Ji bo eflkirin G kefaretkirina gunehén me 0 gunehén
tevahiya cihané.

(morikén biglk, her duayé 10 caran bixwine)
V. Bi &sén giran én isa Mesihé Piroz
0 ésén xemgin én Meryema Piroz,

A. Ya Xwedayé Piroz 0 Hézdar, li me, nexwesan, miriyan,
giyanén belengaz rehmé bike
li Purgatoryé U li seranseré cihané.

(careké dua bike)

A. Tsa Mesih, Kuré Xwedayé Piroz & Meryema Piroz a Bériz, em
ji Te lava dikin: me xilas bike.

(di dawiya Rdsaryayé de careké té xwendin)
A. Xwedayé Piroz,
Xwedayé Piroz é

Hézdar,
Ya Xwedayé Piroz, ya Xwedayé Piroz (0 Hézdar,
li me O li tevahiya cihané rehmé bike. Amen.
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Rasariya Rehma Xwedé

Kredoyé...(r. 55)
Bavé me...(r. 23) Em Te
pesn didin...(r. 25)

A. Ey Dayika Piroz a Xwedé, em ji te lava dikin, ez xwe péskés
dikim
0 ez, bi te re, péskési Xwedayé Piroz, Hézdaré Hemadyan,
Séyeki dikim. Amin. Hemda ji bo rimeta mezintir a Séyekiya
Piroz a Xwedé.

(mijén mezin én rasaryayé,; careké té xwendin)

V. Ya Xwedayé Piroz (0 Hézdar, Bavé me, ez péskési Te dikim
lag 0 xwin, giyan 0 xwedawendiya Kuré Te yé hezkirf,
Xudan 0 Xwedayé me, isa Mesihé Piroz, Ezaba Wi 0 ya
Dayika Wi ya Piroz,

A. ji bo efdkirin G kefaretkirina gunehén me 0 gunehén
tevahiya cihané.

(morikén rasaryayé yén bigik; dehan bibéje)
V. Bi Réya Ezabén xemgin &n Meryemé isa Mesih & Piroz
0 Ezaba xemgin a Meryema Piroz a Mérxas,

A. Ya Xwedayé Piroz (0 hézdar, li me, nexwesan, miriyan,
giyanén li Purgatoryé, 0 li seranseré cihané rehmé bike.

(careké dua bike)
A. Isa Mesih, Kuré Xwedayé Piroz 0 Meryema Piroz, em ji Te
lava dikin, me xilas bike.

(di dawiya Rozariyé de, careké)
A. Xwedayé Piroz,
Xwedayé Piroz U
Hézdar,
Ya Xwedayé Piroz 0 nemir,
Li me 0 li seranseré cihané rehmé bike. Amin.
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Dua beri her Misaya Piroz

Xwedayé min é Piroz, Bavé li ezmanan 0 li ser erdé, Ez bi Te bawer
dikim, ez Te perest dikim, ez héviya Te dikim 0 ez ji Te hez dikim. Ez
ji Te daxwaz dikim ku hemdyén ku bawer nakin, perest nakin,
bibexsini,
0 hévi nakin, yén ku guman dikin, G yén ku ji Te hez nakin.
Ji kerema Xwe, ronahiya Xwe, ruhé perestiné, bide me 0 van
hemu giyanan, 0 wan G me ji pozbilindi G tirsa mirovan xilas bike,
da ku em binin merzé Te 0 iradeya Te bi cih binin.
Ya Xwedayé Piroz Bav, bi hurmet ez perestiya Te dikim Q ji her tisti
zédetir Lag G Xwin, Ruh 0 Xwedayetiya Kuré Te yé hezkiri, Xudan
0 Xwedayé me Isa Mesth, ji Te re péskés dikim, yé ku, bi Te O
Ruhé Piroz re,
li her deré O di hem( perestgehén cihané de bi awayeki
yekpare amade ye.
Ji bo telafikirina heqaret, bériimeti, germnesi G xemsariya ku di
wergirtina ne-hewadayi ya Las 0 Xwina Te de di Sakramenta Piroz de
hatine nisandan.
Ji bo wan Xiristiyanén ku komdniona li ser ziman red dikin 0 daxwaza
komQniona di dest de dikin, yén ku nagin itirafé 0 tené besdari ritGela
tobeyé dibin.

(Isa got: 'Ez nehatime gazi kirina mirovén rast, 1é gazi kirina gunehkar.’)

(Met 9:13)

Em spasiya Te dikin ku Tu Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz & Séyeki
yi. RUmet, pesin, spas 0 perestina herheyi ji Te re be.

Em ji Te lava dikin: gunehkarén vegerine, nexwesan genc bike, G
yén li ber miriné xilas bike. Bi rehma Xwe, ésén giyanén hejar én li
Purgatoryé sivik bike G kurt bike,

ronahiya herheyi bide wan, bi réya milyaketén Xwe yén piroz wan
dilrehet bike, G arami 0 sahiya herheyi bide wan.

Ji kerema Xwe, dilnizmi, hezkirin, héz G agtiya Xwe bidin me G her
kesi, da ku em ji Misa Piroz bi dest vala dernekevin. Amin.
(Filipos ji Isa re got: 'Bav nisani me bide, (i ev é ji bo me bes be.' Isa
Mesih bersiv da: 'Yé ku min ditiye, wi Bav ditiye’, 4: ...'Bavé ku di min
de dimine'...). (Yahenna 14:8-11) 113



Em rézé li Séyeki Piroz i Meryema Piroz
digirin

Em spasiya Te dikin, Ey Meryema heri Zana, ji ber ku Tu sefi'a 0
alikara me yi,  ji ber ku Te gotiné 'Belé' ji Xwedé re got. Dayika
Xwedé ya dilovan G pesindar, em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin ku
me ber bi Kuré Te, isa Mesih ve, bibf,
da ku em her 0 her bi wi re bibin yek.
Xilaskar, Qral 0 Fidakaré me, ji Bav 0 Ruhé Piroz ve cuda neb(yi,
yek, herheyi, dilovan, neguherini Séyeki Piroz.
Tu hezkirina me, ewlehiya me, aramiya me, tenduristiya me,
parastina me, sahiya me, héza me ( alikariya me yi.
Tu tu caran zarokén xwe yén ku ji Te hez dikin, bi Te bawer dikin, ji
Te re dilsoz in U baweriya wan bi Te ye, bi tené nahéli.
Ya Xwedayé Hézdar, em spasiya Te dikin ku Tu jiyan, asti, rasti,
ronahti, ré ( vejina me yi.
Rdmet G pesin 0 spasi ji bo Te be, ji ber ku Tu Bavé me yé hezkiri yé
liezmanan i 0 Te Dayika me ya Béguneh Meryem hilbijart G ew, can O
lagé wé, pejirandi Bihusté.
Ew heta hetayé nimineya me ( Dayika Sireta Qenc e.
Béyi Te, ya Xwedayé Piroz, kes miraté bextewari U jiyana
herheyi wer nagire. Amin.

Sirove:

Keseyén Héja, em ji we re dinivisin ji ber ku, di dér G televizyoné de
di dema nisandana hostiya piroz a_pirozkiri de, hosti bi tiréjeke
ronahiyé ji nézik ve té ronikirin.

Xilaskar gotiye ku mdm ji bo ronikiriné bes in. Ew bi xwe Ronahi
ye, Xwedayé-mirov — Xwedayé Piroz é zindi. Em spasiya we dikin
ku we ronahiya elektriké ya monstransé vemirand.

Bila T+ Xwedayé Piroz & Séyeki we piroz bike U bila

Meryema Piroz a Bé&rimet we biparéze. 4é& Kanlna

Pésin 2023

Julijana Ebert
114 Bernhard Koppenhagen



Dua ji bo derbasbineke bi asiti

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz isa Mesih, Tu yé ku ji bo min ésa miriné
kisandi G ji bo min miri, ji kerema xwe re duaya min a niha ji bo wé
saeté gebdl bike ku ez édi nikaribim dua bikim. Bi yekitiya bi Te re, yé
ku sé saetan ésa miriné kisand, U bi yekitiya bi Dayika Te ya Piroz re,
ya ku li bin xaca Te sekini, ez ésa mirina xwe, her wiha tirs 0 ésén
saeta xwe ya dawi péskési Te dikim.

Wé demé, ya isayé genc (0 piroz, béxeya min, bi saya xérén Te yén
bédawi 0 yén Dayika Te ya Piroz, di Xwina Te ya piroz G héja de were
sUstin, G bila kiryara dawi ya jiyana min teslimbdna li ber iradeya Bavé
Piroz G hezkirineke pak be. Ez ji hem( gunehén tevahiya jiyana xwe
posman im 0 dixwazim bi hem( dilé xwe ji Te hez bikim. Ez hem(
baweriya xwe tené bi Te 0 bi Bavé me yé Piroz datinim. Ez hévi dikim,
bi riya Ezab G Mirina Te ya tal O bi riya deryaya és O azarén Dayika Te
ya Piroz,

da ku bigihijim kerema bexteweriya herheyi.

Ji kerema xwe, isayé min & Piroz & eziz, qurbana jiyan ( mirina min bi
ya Xwe ya bédawi re bike yek,

Qurbana Piroz a herheyi. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz isa Mesih, Tu
penageha gunehkarén. Ji kerema xwe, be penageha min ji, 0 rehma
xwe li min bike.

Meryema Piroz a delal, Dayika Xwedayé Piroz, ji kerema xwe dilé xwe
yé dayiktiyé, yé Piroz 0 Béqislr veke G min bixe bin parastina xwe ya
hema{-hézdar.

Dayika min a delal, ez te vedixwinim ku di saeta mirina min de bi min re
bi.

Bila rGyé Te, Dayika Mizginiyé, di saeta min a dawi

de li ser min bibirige.

Bavé Piroz Usiv, hem( pirozén Séyiniya Piroz a Hézdar, Mikail,
Cibrayil 0 Rafeilé Melekén Sereke, hin neh koralén milyaketén piroz 0
han giyanén belengaz, em bi dilnizmT ji we lava dikin:

'ji bo min G ji bo hem( yén ku dimirin dua bike'. Amin.

Meryema Piroz a Mdbarek, ya ku béguneh hatiye ¢ékirin, em ji te
daxwaz dikin, ji bo me yén ku xwe didin staré te dua bike. Amin.
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Dua ji bo miriyan G hemi giyanén li cehenema pagqijiyé
T Em bi navé hemdyan @ ji bo hem( mirovan dua dikin.

Séyiniya Piroz a Dilovan, Xilaskaré me,

di dema ésa Te ya li ser Xagé li Golgotayé li Orselimé de, Te ésa
terikandina gelek mirovan kigsand 0 hin ji dikisini, bi taybeti ya kesén
ku ne bi Te 0 ne ji bi jiyana herheyi bawer dikin 0 yén ku naxwazin bi
Te re li hev bikin.

Di vé terikandina zalimane de
Te bi dengeki bilind ji Bavé Xwe yé Piroz re qiriya:
'Xwedayé min, Xwedayé min, Te ¢ima ez terikandime?'

Dayika Piroz a Xwedé ya delal, ji kerema xwe min, G min bi Te re,
péskési Xwedayé Séyeki Piroz & Hézdar bike:

Ya Xwedayé Piroz, isa Mesih, ku ji Xwedayé Bav 0 Xwedayé
Ruhé Piroz veqeti nebi, em bi tevliblna Meryema Piroz a herdem
béqisar, Qedis Usiv, hemd milyaketén mezin, milyaket 0 gedisén li
Bihusté, devberdana ji Te, ésén Te yén zaliman, xacgkirina Te ya
béguneh, Birinén Te yén Piroz, péskési Te dikin, Tacdayina bi
deynikan, ésén ruhé Te, belayén seytani, gemg¢ikdan, ésa miriné,
dilxelandin, kufur, Xwina Te ya Piroz O Bigimet, feydeyén bédawi
yén Qurbana Te ya Piroz a Xac¢é ya herheyi di hema Ayinén Piroz
de, 0 hezkirina Te ya dilovan a herheyi: ji bo hem( giyanén hejar
én li Cihé Paqijkiriné 0 hem( miriyan. Bi taybeti ji bo wan kesén ku
ji aliyé malbat, nas G ruhanén xwe ve hatine jibirkirin 0 terikandin.
Ji bo giyanén

ji bo yén ku ji bo wan ti dua nayén kirin G ti Misa Piroz nayé
lidarxistin, U ji bo giyanén belengaz én ku, di saeta derbasbina xwe
de,

Ji bo kesén di ber miriné de, bi taybeti ji bo wan én ku ji nigka ve G
béyi ku kesisek li ber wan be dimirin.

Ya Xwedayé Piroz &€ Xwedayé Séyeki, em ji Te lava dikin: Ji
miriyan re hezkirina Xwe, kerem, sahi, baweriya serxwezayf,
riheti, posmaniyeke kar ji bo gunehén wan,
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biryareke zexm, 0 ku ew ji Te, Xudan (0 Xwedayé Piroz Isa Mesih
hez bikin, ji tirsé azad bibin, 0 bi saya Te bén xilas kirin. Xwedayé
Piroz & Séyeki, em bi réya rehma Te ji Te lava dikin, ku ésén
giyanén belengaz sivik biki G kurt biki, eflya cezayén gunehén wan
bidi wan, G wan ji Purgatoryayé rizgar biki,

da ku ew ji bibin safaetkarén me. Bila ronahiya herheyi li ser wan
bibirige 0 béhna herheyi bide wan.

Dayika Piroz a Xwedé, Eziz Usiv, 0 hin milyaket ( ezizén piroz én
li Bihusté, em bi dilnizmi ji we daxwaz dikin: dilé kesén li ber miriné
0 giyanén li Purgatoryé rihet bikin; wan biparézin, xwedi |é derkevin
0 ji bo wan dua bikin.

Ya Xwedayé Piroz Bav, kerema xwe bide kesén li ber miriné ku

di saeta mirina wan de kesisek li cem wan be,

yé ku dé ji bo miriyan dua bike 0 wan piroz bike. Amin.

Sirove:

Heger kesé ku di ber miriné de ye bikaribe O bixwaze, bila wisa dua
bike:

'Xwedayé min é Piroz & Séyeki Hézdar, 1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz,

ez ruhé xwe teslimi destén Te dikim'. Amin. Em ji malbatan daxwaz
dikin ku ji bo xizmén xwe yén di ber miriné de dua bikin G ji bo wan
Misén Piroz bidin Kirin.

Em her wiha daxwaz dikin ku mdmén pirozkiri, ava piroz G xwéya
pirozkiri bi kar binin. Ev ji bo bawermendan 0 kesén di ber miriné de li
hemberi cinan parastineke mezin péskés dike.

Xilaskar daxwaz dike ku em her roj duaya ji bo miriyan bikin. Ji
kerema xwe her roj dua bikin; duaya we dé ji aliyé Xwedayé Piroz ve
were bihistin. Duayén jérin ji dikarin ji bo miriyan werin kirin: Rozariya
xemgin (r. 104), duaya mezin 0 héja ji bo hem( Melekén Piroz, Fireste
0 Firesteyén Parézvan (r. 52), 0 Litiya ji bo Miriyan (r. 172).

Di 4é Tebaxa 2020an de, Xilaskar ji J. re got: "Sepéleke séyem a
koronavirusé ji dé were, 0 dé gelek kesén din bimirin."

Di Mijdara 2021an de, Xilaskar ji J. re got ku pélén péncemin,
sesemin 0 heftemin én koronavirusé ji dé werin!
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2. Pesn ji Isa Mesth re be, Kuré Piroz & Xwedé, Tu
Xilaskaré me vi, tiji kerem O hezkirin.

Kore: Ya Isayé Piroz & Bas, Xudan Xwedayé
Qral, em ji Te re secde dikin; me ber bi
Bihusté ve bibe.

3. Derdmané nemiriyé, nermi G dilnizmiyé, rastdariya
Xwedé, jiyana herheyi bide me.

Kore: Ya isayé Piroz & Qenc, Xudan Xwedayé 0
Key, em ji Te re secde dikin; me ber bi
bihusté ve bibe.

4, Tu Pirozé G Yé Heri Bilind 7; me
hem{yan ji gunehén me xilas bike.

Kora Tsayé Piroz & Qenc, Xudan Xwedé 0 Qral,
em ji Te re secde dikin; me ber bi Bihusté ve
bibe.

5. Keyé Rehmé, jiyana herheyi, em hemda ji Te
lava dikin, bereketa Xwe ya t bide me

Kora: Tsayé Qenc U Piroz, Xudan Xwedé 0 Qral, em
perestiya Te dikin; me ber bi Bihusté ve
bibe.

6. Séyiniya Piroz, destpék (0 dawi, neteweyan li
hev bine, astiyé bide her kesi.
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Disan Ya lsayé Piroz & Qenc, Xudan Xwedé 0
Key, em ji Te re secde dikin; me ber bi
Bihusté ve bibe.
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Disan

Disan

Ya Xudan Isa Mesihé delal, Tu ronahiya giyanén me
yi; me hem(yan vegerine, gunehkarén roni bike.
Isayé Qenc (1 Piroz, Xudan Xwedé ( Key,

em ji Te re secde dikin; me ber bi Bihusté ve

bibe.

Tu evin 0 teseli, qurbana kefareté, Parézvané
me yi; bila tu gelek bi pesin.

Tsayé Qenc 0 Piroz, Xudan Xwedé 0 Key,
em ji Te re secde dikin; me ber bi Bihusté ve
bibe.

Ya Xudané Heri Piroz, di sakramenta
Altaré de, 0 wek xwarina giyané, bila
tevahiya cihan pesné Te bide.

Disan: Ya Isayé Qenc (0 Piroz, Xudan, Xwedayé 0

10.

Qral, em ji Te re secde dikin; me bibine
bihusta xwe.

Tu, yé heri piroz 0 heri hézdar,
Xwedayé piroz (0 bihéz, me hem(yan
piroz bike.

Kore: Tsayé Qenc 0 Piroz, Xudan Xwedé 0 Key, em

11.

ji Te re ibadet dikin; me ber bi Bihusté ve

bibe.

Gava giyan digin, wan xilas bike; bine wan mala
Xwe, da ku ew pesné Te bidin.

Kore: Tsayé Piroz & Qenc, Xudan Xwedé 0 Key, em

12.

perestiya Te dikin, me ber bi Bihusté ve
bibe.

Xwedayé Herheyi 0 Mezin, Te hem( cthan
afirand 0 ji mirovahiyé hez diki; hem( giyanan
xilas bike.

Kore: Tsayé Qenc 0 Piroz, Xudan Xwedé 0 Qral, em

perestiya Te dikin, me ber bi Bihusté ve
bibe.

D-Forbach / Erbersbronn 2004

Dayika Piroz a Xwedé ya Héja, em ji Te daxwaz dikin ku van
duayan 0 hemd duayén ku em her roj dibéjin, li ber texté
Séyiniya Piroz a Hézdar deyni.
Wek kefaretek ji bo gunehén me 0 gunehén hema giyanan, ji bo
vegera gunehgaran, xilasiya giyanén me 0 hem( giyanan, O
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rizgarkirina giyanén hewcedar ji Purgatoryé. Ji bo niyetén Bavé
Piroz,

hema{ kesis, endamén réxistinén oli, malbatén me 0 niyetén me

bi xwe. Ji bo xilasiya giyan G lagén me,

da ku em her dem amade bin, di yekitiya bi

Isa Mesih, da ku em her dem amade bin, bi yekitiya Hestiyén Piroz
én Isa Mesih,
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2. {sa Mesih, yé ku pesin 1& bé dayin, Kuré
PTrqz é Xwedé, Xilaskaré me, tiji hezkirin.
Disan. Ya Isayé Piroz, Qral 0 Xwedayé me,
em ji Te re secde dikin; me bibine
bihusté.
3. Dermana jiyané, nerm 0 dilnizm,
rastdariya Xwedé, jiyana rasti bide
me.
Disan Ya Tsayé Qenc G Piroz, Qral @
Xwedayé me, em ji Te re secde dikin;
me ber bi bihusté ve bibe.
4, Tu yé Heri Piroz ( Heri Bilind 1; me
hemdyan ji gunehén me xilas bike.
Disan. Ya Isayé Piroz, Qral . Xwedayé me,
em ji Te re secde dikin; me ber bi
bihusté ve bibe.
5. Keyé rehmé, Jiyana herheyi,
em hemda ji Te lava dikin, li me hemdyan bereketa xwe bide.
Disan. Ya Isayé Piroz, Qral 0 Xwedayé me,

em ji Te re ibadet dikin; me ber bi
bihusté ve bibe.
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D-Forbach / Erbersbronn 2004
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Rézgirtina li Birinén Piroz én li mil 0 gokén Xwedayé
Piroz Isa Mesih

Bi navé Séyiniya Piroz a Hézdar, em ji Meryema Piroz a Berevan,
St. Usiv, hem( milyaketén mezin én piroz, milyaket 0 milyaketén
parézvan, hema pirozén li Bihusté G giyanén li Purgatoryé daxwaz
dikin ku bi me re (G ji bo me dua bikin. Bi yekblna bi hem( milyaket
0 pirozén piroz én li Bihusté re, em perest dikin, réz digirin 0 birina
piroz a xemgin a li ser milé péskés dikin,

birinén li ser gcokan 0 Xwina Piroz a héja ya Xudané

me Isa Mesih.

Ji ber hezkirina ji Xwedayé Bav re, Xudané Piroz 0 Xwedayé Isa
Mestih, ji bo xilaskirina giyanan, hema stc 0 gunehén mirovahiyé
li ser xwe girtin. Bi réya gemgikiriné 0 hilgirtina Xacé, Ew sé
caran li ser gokén xwe ket 0 éseke dijwar G giran kisand. Em
rézé li van birinén xwinber én li ser cok 0 milé Wi digirin, G em ji
Te, ya Xwedayé Piroz & Séyeki, daxwaz dikin ku rehmé li hema
kesén ku bi taybeti ji €sa mil 0 gokén xwe dikisinin, biki,

da ku ew ji bo saxbin 0 vegera giyanan dua bikin.

Em bi dilnizmfi ji Te daxwaz dikin ku kerem 0 sebaté bide me, da
ku em bi riya dua 0 xwe-inkaré heta dawiyé sebat bikin, li gori
iradeya Te werin guhertin, 0 bigihijin jiyana herheyi. Bi taybeti
ciwanan vegerine, ( gelek kegisén dilsoz bide me,

yén ku Tisaré Piroz tené bi bikaranina patené didin ser ziman.
Héza, hezkirin, ronahi, nermi, dilnizmi, asti 0 sahiya Xwe bide
me, da ku em Xwedéji teqdir bikin, fradeya Te bi cih binin,
xizmeta Te bikin, higyar biminin, dilsoz biminin G li hember
seytanén nekevin. Diyariya naskirina giyanan bide me, da ku em
guh bidin Xilaskar G bi hurmet xizmeta Wi bikin. Em ji Te
daxwaz dikin, ya Xwedayé Piroz G Hézdar, hemi héz, quwet U
zirekiyé ji hema seytanén
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0 her tim plan 0 karén wan ték bibin, i wan heta hetayé bisinin
dojehé. Bi saya vé yeké, gelek giyan dé ji bendén Seytan rizgar
bibin 0 bikevin bihusté.

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz isa Mesih, em te rimet dikin, pesné
te didin, jé hez dikin U perestiya te dikin, i em spasiya te dikin ku
te em li ser Xaca Piroz a li Golgotayé ya Orselimé fidakirine.
Amin.

Dua péskéskirina hemi birinén Xudan 0 Xwedayé
Piroz isa Mesih

Dayika Piroz a Xwedé ya Héja, ji kerema xwe min di hundiré xwe
de, 0 min bi xwe re, péskési Séyiniya Piroz a Hézdar bike: Ya
Xwedayé Piroz Bav, em péskési Te dikin Xwina piroz ( bigimet
0 birinén tacé ji dar, birina di dil de, birina di mil de, birinén di
destan, ¢okan, lingan 0 pista de, 0 hem( xér U genciyén tevahiya
jiyan, &s 0 mirina Xudan & Xwedayé Piroz isa Mesih 0 ya
Meryema Déya Xwedé ya Piroz a Béguneh. Weki kefaret  telafi
ji bo hem( guneh G xemsariyén tevahiya jiyana min 0 ya tevahiya
cihané. Amin.

Dua Péskéskiriné: Ya Dua Pésgkéskiriné Dayika
Dayika Piroz a Xwedé, em ji Te  Piroz a Xwedé ya Héja, ji
daxwaz dikin, ez vé di nav xwe kerema xwe di min de, G ez bi Te

de G ez, bi Te re, péskési re, péskési Xwedayé Piroz é
Séyiniya Piroz a Hézdar dikim: Séyeki Hézdar dikim: Ya
Ya Xwedayé Piroz Bav, ez Xwedayé Piroz Bav, ez Xwina

Xwina héja 0 birinén piroz én Isa Piroz a Héja 0 Birinén Piroz én
Mesih, 0 hem( xérén jiyan, @&s 0 Isa Mesih, ( hem( xérén jiyana,
mirina Piroz Isa 0 Piroz Meryemé Es @ mirina Isa Piroz 0 Meryema
péskési Te dikim, wek kefaret 0 Piroz péskési Te dikim, wek

telafi ji bo hema guneh @ kefaret 0 telafi ji bo hem( guneh
xemsariyén tevahiya jiyana xwe 0 xemsariyén tevahiya jiyana
0 ya tevahiya cihané. Amin. xwe O ya tevahiya cthané. Amin.

122



Piroz ve di ziké Meryema Piroz a

Duaén Lityayé ji N ) o
Bérin de hatiye tesekilkirin,

bo Dilé Piroz é isa
Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayé yek Xudan.
Bi navé Piroz
Xwedé t Bav, 0 yé Kur,
0 yé Ruhé Piroz. Amin
V. Xwedayé Piroz
Hemdzane,
Bavé me, Afirineré
ezman ( erdé, yé hem(
tistén ditbar
0 her tisté nediti,
A. Em ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be, me
bibihize,
me piroz bike 0 biparéze.
V. Xwedayé Piroz, isa Mesih,
Kuré yekta yé
Xwedayé Zindi
yé Piroz,
A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be ( me xilas bike.
V. Ruhé Piroz, Xwedayé,
ku bi Bav (0 Kur re yek e,
A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be, me roni bike 0
réberiya me bike.
V. Séyiniya Piroz,
Xwedayé Yeki Piroz,
Tu Asti, Ré, Evin,
Hikmet, Rasti, Vejin,
Ronahi 0 Jiyan i,
A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be 0 réberiya me
bike;

Dilé Piroz & Tsa, Kur
yé Bavé Ezmani yé Piroz é
herheyi,
Dilé Piroz é lsa, ku ji aliyé Ruhé
123



Lityaya Dilé
Piroz é Isa

Séyeki Piroz, Xudanek
Xwedayek.

Bi navé Piroz

Xwedé t Bav, 0 yé Kur, 0 yé
Ruhé Piroz. Amin.

V. Xwedayé Piroz (0 Hézdar,
Bavé me, Tu yé ku ezman (
erd afirandf,

yé hemd tigtén ditbar 0
neditbar,

A. Em ji Te lava dikin,

li me rehmé bike, me
bibihise, me piroz bike . me
biparéze.

V. Xwedayé Piroz, Isa Mesih,
Kuré yekzayend é Xwedayé
zindi yé Piroz,

A. em dua ji Te dikin, li me
rehmé bike (i me xilas bike.
V. Xwedayé Ruhé Piroz, ku bi
Bav 0 Kur re yek e,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be, roni bike

G réberiya me bike

V. Séyiniya Piroz,

Yek, Xwedayé Piroz, Tu
arami, Ré&, evin, sehrezayi,
rasti, Vejin, ronahi yi

a jiyan,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be G li ser me
serweriyé bike;

Dilé Piroz & Isa, Kuré Bavé
Ezmani yé Piroz 0 Herheyf,
Dilé Piroz é Isa, ku di ziké
Meryema Piroz a Bixér G
Dayiké de ji héla
Ruhé Piroz,
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Sanctum Cor Jesu, bi
awayeki cewheri bi
Peyva Xwedayé Piroz re
yekblyf,

Dilé Piroz & Isa, yé bi
heybetiya bésinor

Dilé Piroz é Isa, perestgeha
piroz a Xwedég,

Dilé Piroz & Tsa, koné Yé
Heri Bilind,

Dilé Piroz é Isa, cihé
ranistina Xwedayé Piroz {
deriyé bihusté,

Dilé Piroz é Isa, firneya ges a
xérxwaziyé,

Dilé Piroz & Tsa, cihé
rinistiné yé dad 0
hezkiriné,

Dilé Piroz é Isa, tiji genci 0
hezkirin,

Dilé Piroz & Isa, gavkaniya
kar a hem( fezileetan,

Dilé Piroz é Isa, yé heri héja
ji hema pesnan,

Dilé Piroz é 1sa, Qral (i
navenda hema dilan,

Dilé Piroz & Isa, yé ku té de
hem( xezineyén sehrezayi U
zaniné té de tén ditin,

Dilé Piroz & Isa, yé ku té de
tijibGna Xwedayé Piroz
dimine,

Dile Piroz & fsa, yé& ku
Bavé Piroz gelek pé sa
b,

Dilé Piroz & Isa, ku ji tijibina
Wi em hem(yan wergirtine,

Dilé Piroz & Tsa, xwesteka
girén herheyt,
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Dile Piroz & flsa, ku bi
cewheri bi Peyva Xwedayé
Piroz re yekbayi ye,

Dilé Piroz & Tsa, yé bi heybetiya
bésinor,

Dilé Piroz é isa,

Perestgeha Xwedayé Piroz, Dilé

Piroz é isa, Tabernakula
Yé Heri Bilind,

Dilé Piroz & Isa, cihé mana
Xwedayé Piroz
0 deriyé Bihusté, Dilé Piroz é

Isa, disewite
agirgeha ges a eving,

Dilé Piroz & Isa, waré dad 0
hezkiriné,

Dilé Piroz é isa, tiji genci 0
hezkirin,

Dilé Piroz é Isa, kirahiya hemd
fezileetan,

Dilé Piroz é Isa, yé heri héja yé
hema pesnan,

Dilé Piroz & Isa, Qral (1 navenda
hem dilan,

Dilé Piroz é Isa, yé ku di nav xwe
de hem( xezineyén sehrezayi {
zaniné dihewine,

Dilé Piroz & Isa, yé ku té de
tijibdna Xwedayetiya Piroz
dimine,

Dilé Piroz & Isa, yé ku Bavé Piroz
kéfa Xwe té de dibine,

Dilé Piroz & isa, ku me hemiyan ji
tijibGna Wi wergirtiye,

Dilé Piroz & Isa, hesreta girén
herheyf,



Dilé Piroz é Isa, sebatkar
tiji rehm, Dilé Piroz & Isa,
dewlemend bi berekatan ji

bo hemi yén ku gazi Te
dikin,

Dilé Piroz é Isa, gavkaniya
Jiyané 0 Pirozb(né,

Dilé Piroz é sa, kefaret ji bo
gunehén me,

Dilé Piroz & Isa, yé ku
bi sermezarkirinan tér
baye,

Dilé Piroz & isa, ji ber gunehén
me sikest,

Dilé Piroz é Tsa, kiri
heta miriné, Dilé Piroz & isa,
Lancea perforatum,

Dilé Piroz é Isa,
bi deynan tacekiri, Dilé

Piroz é lsa,
¢avkaniya hema teseliyé,

Dilé Piroz & isa, jiyan 0 vejina
me,

Dilé Piroz é Isa, asiti 0
lihevhatina me,

Dilé Piroz é Isa, qurbana
gunehkarén,

Dilé Piroz & Isa, xilasiya wan
én ku héviya Xwe pé dikin,

Dilé Piroz é Isa, héviya yén
ku di Té de dimirin,

Dilé Piroz é Isa, sahiya hem(
pirozan,

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te lava dikin, Séyiniya
Piroz, Xwedéyo, li me guhdar
be!
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Dilé Piroz & Tsa, sebatkar 0 tiji
rehm,

Dilé Piroz & isa, dilfireh ji bo
hema yén ku gazi Te dikin,
Dilé Piroz é Isa, cavkaniya

jiyan O piroziyé,

Dilé Piroz é Isa, kefareté
gunehén me,

Dilé Piroz é Isa,
bi sermé tér by,

Dilé Piroz & Tsa, ku ji bo gunehén me
hat derbaskirin,

Dilé Piroz é Isa, heta miriné
guhdar ¢ékirf,

Dilé Piroz & Tsa, ku bi mizdanké
hat karkirin,

Dilé Piroz é Isa, bi
strihan tacekirf,

Dilé Piroz & Isa, gavkaniya
hemda teseliyé,

Dilé Piroz é Isa, jiyan 0 vejina me,

Dilé Piroz é Isa, asiti 0 lihevhatina
me,

Dilé Piroz é Isa, qurbana
gunehgaran,

Dilé Piroz é Isa, xilasiya wan én
ku bi Te bawer dikin,

Dilé Piroz & Isa, héviya wan én
ku di Te de dimirin,

Dilé Piroz é Isa, sahiya hem
pirozan,

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

Isa Mesih, Qral G Xilaskaré me, Tu

radiki

gunehén cihané,

A. Ya Séyiniya Piroz, em ji Te lava
dikin, li me guhdari bike!



y. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral G Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te lava dikin,
Séyiniya Piroz, Xwedayé,
me xilas bike G li me rehmé
bike!

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Key 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te lava dikin,
Séyiniya Piroz, ya
Xwedé, li me rehm be:
Asitiya Xwe bide me!

V. isa Mesihé Piroz, dilnizm @ dil-
nivineki,

A. Dilé me li gor Dilé Te yé Piroz
tese bide!

Werin em dua bikin

Ya Xwedayé Piroz, Hézdaré Mezin (

Herheyi, binére, em ji Te daxwaz

dikin, li Dilé Piroz & Kuré Te yé heri

hezkiri G li pesn O qurbaniyén
kefareté yén ku Wi bi navé

gunehgaran ji Te re péskés kirine; Q,
dema ku tu razi bayf, efayé bide wan
én ku li dilovaniya Te digerin, bi navé

heman Kuré Te, Isa Mesihé Piroz,
Xudané me.

0 Xwedayé me, yé ku bi Te re di
yekitiya Ruhé Piroz de diji G

padisahiyé dike, xwedayé piroz, heta

hetayé. Amin.
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Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé

Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu

dibt

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin,
Xwedayé Piroz é Séyeki, me
xilas bike G li me rehm be!

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

Isa Mesih, Qral (1 Xilaskaré me, Tu

radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te re dua dikin,
Xwedayé Piroz é Séyeki, li me
rehmé bike:

Astiya Xwe bide me!

V. Isa Mesihé Piroz, nerm
dilnizmé dil,

A. Dilé me li gori Dilé Xwe yé
Piroz tese bide!

Em dua dikin

Ya Xwedayé Hézdar, Herheyi O
Piroz, em ji Te daxwaz dikin: Li
Dilé Piroz & Kuré Te yé pir hezkiri
0 li pesn O telafiya ku Ew li ser
navé gunehgaran péskési Te dike
binére, 0 bide wan kesén ku
dilovaniya Te daxwaz dikin li navé
vi Kuré Te yé& Piroz, isa Mesih,
Xudan 0 Xwedayé me, yé ku bi Te
re di yekitiya Ruhé Piroz de,
Xwedayé Piroz, ji herheyl heta
herheyi diji G padisahiyé dike.
Amin.



Meryemdar Usiv, bi Zaroké re

E Heil’ger Josef mit dem Kind :

e ==
1. Heil'-ger Jo - sef mit dem  Kind, ihr uns
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Trost  und Hoff- nung bringt in be- driang- ter Zeit.
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Helft und schatzt uns je - der - zeit, daB uns
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Sa - tan, un - ser IFeind, nicht ver- fih - ren kann.

2. Mutter Gottes, voller Gnad’, / uns vor Stind und Schuld bewahr’ /
mit der Paradiesschar./ Die Familien sind bedroht, /
send’ uns Hilfe in der Not, / versdhn’ sie mit Gott!

3. Heil'ger Josef, kdmpf mit uns! / Wahre Christen sind verfolgt /
von dem Stolz der Welt. / Heil'ge Engel helfet mit, /
dafB die Ehrfurcht nicht erlischt / vor dem Gottessohnl

4. Heil'ger Josef, Gottesmann, / auserwahlter Brautigam, /
treuer Seelenfreund. / Du der Sterbenden Patron, /
fGhr’ uns hin zum Paradiesthron / daB wir heilig sind!




Ey Qedis Usiv, tu cavdériya mala me diki (0 bereketén esmant li
ser vé& malbata me ya nefsbicUk diréji, da ku evin 0 lihevhatin
her dem zéde bibin, da ku asti G sahi bi me re bin, da ku tirsa
Xwedé li kéleka me be, da ku kirinén me bi fezileté bixemilinin G
riya me ber bi Bihusté ve be.

Dua me ya ji dil iro ev e: bila tu di nav me de bi G bimini. Bi
dileki sa, ez mifteya bextewariya vé malé didim te: Ya Xwedé,
her tisté ku dibe ziraré bide mala me, ji derve bigire. Hem(
hezkiriyén min G min bixwe di nav Dilé Isa de bipéce; ji ber vé
yeké ez ji te daxwaz dikim ku her roj li vir weki ku ji bo te li mala
Nazareté derbas ba, derbas bibe. Amin.

Em rézé li Xwedayé Ruhé Piroz digirin 0 jé re
dua dikin

Wir ehren und bitten Gott Heiligen Geist
-

L
) |
| »
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1-
1. All-wiss-en-der Heil'-ger Gei-st, lei- te und re - gie -re uns.
=

— >
E'q — * v — —.fﬂ

b |
Er-leuch-te uns bit - te ir'n-mer, hei - li- ge und se-gne uns.

2. Em ji Te daxwaz dikin, Hey Spirita Piroz, her dem parézvaniya me
bike,

I: me ji ceribandiné derxine, da ku em bixwaza Te bikin.

3. Ruhé Piroz, yé ku piroz dike, ji kerema xwe were nav dilé

me, ez: me ji gunehén me paqij bike, T me piroz bike G me

xilas bike.

4. Xwedayé eziz, Ruhé Piroz, ji kerema xwe re keremé li me bike,

U: her dem hezkirin G astiyé li ser hem{ gelan bihermetine.
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Em rézé li Xwedayé Ruhé Piroz digirin 0 jé lava dikin

Honoramus et rogamus Deum Spiritum Sanctum

i
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1.0m-ni -sci -us Sanc-te Spiri-tus, gl -ber - na et re-ge nos,

E ."7—41\-—,— — =

| 1
: A T : z
ill-u -mi na om-nes sem-per T bé -ne -dic et sal-va nos.

2. Ya Xwedayé Piroz, em ji Te lava dikin, her @i her

parastina me bike. I: Me ji ceribandiné xilas bike; Bila

iradeya Te bibe. _

3. Ruhé Piroz, Pirozkar, ez ji Te lava dikim ku tu weri nav dilé me,
Ez: me ji gunehén me paqij bike T, piroz bike G me xilas bike.

4. Xwedayé Héja, Ruhé Piroz, em ji Te daxwaz dikin ku

keremé xwe bibexsini, ez: hezkirin G astiyé li ser hem{i

gelan bibexsini.

Melaiketé Parézger & Piroz, yé ku Xwedayé Piroz ji bo
hevrétiya tevahiya jiyana min daye min:

Min ji bo herheyiyé xilas bike; peywira xwe ya li hember min, ya
ku hezkirina Séyiniya Piroz a Hézdar, ya Bavé T, Kur 0 Ruhé
Piroz, spartiye te, bi cih bine. Min ji xemsariya min xilas bike 0
min ji lawaziya min derxine.

Her ré 0 ramaneke sas ji min ddr bixe.

Cavén min li ser Xwedayé Piroz O Xacé veke. Lé guhén min li
hember pistepistén seytan bigire.

Dema ez razayi me, ¢avé xwe li min bigire O di rojé de ji bo
erkén min 0 her fedakariyé min xurt bike.

Bila ez rojeké bibim sahi O xelata Te ya li Bihusté.

Amin.
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Cihék heye ku ez li ser rlyé erdé
dizanim

Regina Sancta Maria
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1.Ei-nen Ort weil ich auf Er- den  dort-hin pil - gert

1. Lo-cumsci - o hic in ter -ris, quo est Ca - ri
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uns die Mut - ter

uns - res Herrn.

at-que Ma - ter  San-cti De - i por-ta caé - li ca  ve- rax.
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Ist Dein Herz auch  so ver-wun - det, Dei-ne Gna- de bit - te gib,

Cor-de Tu - o vul-ne-ra - to do-na gra - ti
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sieh, wir fle-hen voll Ver-trau-en auf Dein' Sieg.
de - pre-ca- mur in Tu-am vic-t6-ri- am.

am Tu- am,

M

Re - gi - na Sanc-ta Ma-ri - a, nimm lieb - reich uns an
Re - gi - na Sanc-ta Ma-ri - a, de - duc nos ma-nu
Dt N T I . — N - S
&2 ° 5 Z |2 s 5 3 - PR
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der Hand. Re - gi - na Sanc-ta Ma-ri - a, schiitz' Kir-
= “Tu- a. I Re - l_gH - l\‘na E Sancl-ta Ma-ri - a: tege Eccle-
& 7 : - i i = : = 1
che und Kin-der Dein.
-siam, libe -ros  Tu - os.

2. Di Té de, Dayé, riheti heye /
ji bo dilén me yén giran. / Me ji
yé xerab biparéze, / G hem(
ésa me sivik bike. /

Bi Dilé Te yé birindar / keremé
xwe bide me, / em serkeftina Te
daxwaz dikin /

Ey S$ahbanliya Piroz
Meryem, / bi desté Xwe

me réber bike. / Ey
Sahban(ya Piroz
Meryem,

/ gese G heciyén Xwe biparéze.
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2. Bi Te re, Dayé, dilé me yé
xemgin rehet dibine /

Tu me ji xerabiyé diparézi, / Tu her
ésé sivik diki. Her cend dilé Te
ewqas birindar be ji, / ji kerema
xwe keremé xwe bidin me, /
binére, em bi baweriyeke tam bi
serkeftina Te gazi dikin. /

Meryema Qraliceya Piroz, / bi
hezkirin desté me bigire. /
Meryema Qraligeya Piroz,

/ Kesis (0 heciyén Xwe biparéze.



3. Saepe Tibi consecratos /
corpus atque animam. /

Dayika Eziz, aramiyé bide

/ di vé tékosina heyi de. / Bi

dilé xwe yé birindar

/ kerema Xwe li me bike, / em ji bo
serkeftina Te dua dikin / Qraligeya
Piroz Meryem, / bi desté Xwe
réberiya me bike. /

Meryema Qraliceya Piroz,

/ Féristeyén Xwe bisine da ku me
biparézin.

Xwedayé Mezin, em Te
pesin didin

3. Gelek caran, di demén
tengasiyé de, / ruh G lagén me ji bo
Te hatine pirozkirin. / Dayika Héja,
aramiyé bide me

/ di ceribandinén dema me de. /

Her ¢gend dilé Te ewqas birindar be ji,
/ ji kerema Xwe re keremé li me bike, /

Va ye, em bi baweriyeke tam bi
serkeftina Te ji Te lava dikin. /

Ey Sahban(ya Piroz Meryem, / bi
hezkirin desté me bigire! / Ey
Sahbandya Piroz Meryem, / bi
milyaketén Xwe biparéze.

Grofler Gott, wir loben Dich

| I

N
| F i

by i

> & r
e 1. Gro - BRer Gott, wir lo - ben Dich,
Vor Dir neigt die Er - de sich
-9, —. \
S | -
Herr, wir prei-sen Dei - ne Stir-ke. Wie Du
und be - wun-dert Dei - ne Wer-ke.
- \ ~
by F ] ]
1H>-F s
3,
warst vor al - ler Zeit, so bleibst Du in
f) |
o | .'-—-J_ -
A3V .
'3
E - wig - keit.

2. Hem( yén ku dikarin Te pesin bidin, / kerlbim G serafim,
pesné Te distirén; / hem( milyaketén ku ji Te re xizmeté dikin,
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bé navber gazi Te dikin: / 'Piroz, Piroz, Piroz'.
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10.

. Piroz, Ya Xudan Xwedayé Artésan. / Piroz, Ya Xudané artésén
ezmani. Alikaré Hézdar di demén hewcedariyé de. / Ezman,
erd, hewa U derya bi rGmeta Te tije ne; / her tist ya Te ye.

. Kora sandiyén Mesih, / komeke héja ya péxemberan, ji texté
Te re / stranén nl yén pesindan 0 spasdariyé disinin. Koma
ges a sehidan
/ heta hetayé pesné Te didin 0 Te rimetdar dikin.

. Li seranseré cihané, / mezin O bigcdk Te pesn didin. Ji Te
re, Xwedayé Bav, ji bo rimeta Te, / civata piroz distiré, bi
rézgirtiné, li kéleka Te li ser heman texti,

/ Kuré Te yé yekzayi.

. Ew ji Ruhé Piroz re ibadet dikin, / yé ku hema rihetiyé dide
me, yé ku giyanén me bi hézé xwedi dike / G hem( rastiyé
féri me dike, yé ku, bi Te re, Ya Xudan Isa Mesth,

/ G Bav herheyi ye.

. Te, Kuré herheyi yé Bav, / cewheré mirovi li xwe Kir; ji texté
bilind & esmanan, / Tu di vé cihané de hati xwaré ba me; Te
kerema Xwedé ani ba me, / 0 me ji gunehé azad kir.

. Biriya Te, deriyén bihusté / ji bo hem( bawermendan vekiri
ne. Tu me péskési Bav diki / gava em héviya xwe ya zarokani
bi Te ve girédidin. Tu dé ji bo darizandiné bisin,

/ dema ku roja dawi berbangé dide.

. Ya Xudan, li gel xizmetkarén Xwe bisekine, / yén ku bi
dilnizmi ji Te daxwaz dikin. Te em bi xwina Xwe fidakirin, /
U ji bo me mirin kisand. Dema ku réwitiya me ya dinyayi bi
dawfi bibe,

/ bi Te re bike Bihusté.

Bi rehmé li gelé Xwe binére, / alikariya me bike, 1 bereketa
Xwe bide mirata Xwe, ya Xudan, réya rast nisani wé bide, /
da ku dijmin nikaribe wé xera bike. Di vé jiyané de wé xwedi
bike O biparéze,

/ G- wan heta hetayé bilind bike.
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11. Roj bi roj em dixwazin / Te G Navé Te pesin bidin, G her
dem ji Te re / rimet, pesin O spasiyé péskés bikin. Me ji
gunehé xilas bike, me ji miriné xilas bike,

/ li me rehm be, Ya Xudan Xwedayé.

12. Ya Xudan, rehmé bike, rehmé bike, / bila piroziya Te her
dem li ser me be. Bila genciya Te / di hem( réyén me de ji
me re eskere bibe. Em tené bi Te hévi dikin, /
nehéle em winda bibin.

Tébini:

Xilaskar got: 'Her tim bi doré "Rozeya Bavé Me ji bo hem(
mirovan ji bo xilasiya giyanan" (r. 66) U "Rozeya Keremé ji bo
Xwedayé Ruhé Piroz" (r. 55) dua bikin.'

Xilaskar got: 'Koronavirus ne ewqas xirab e weki dema ku mirov
ji Xwedé radigerinin, ji ber ku mafé van giyanan ji jiyana herheyi
re nine.

Ji mirina keseki béamadekiri xerabiyeke mezintir nine!"

Bila Xwedé dayika xwe ya piroz, Meryem, Qedis Usiv,

Firesteyén Piroz, hem( Qedisan 0 giyanén hewcedar bibir

bine

(Mirin) her tim bi we re di duayé de besdar dibin, ji ber ku ew ji dé
wisa bikin.

Ew heta bi kéfxwesi bi me hemUyan re dua dikin.

Di 24é Tebaxa 2020an de saet di 8:30é sibehé de, J. ji
Xilaskar pirsi ka gelo Ew dikare virusa korona ya kujer a bi
endezyariya genetiki ¢cékiri tune bike. Xilaskar bersiv da: "Belé,
ez dikarim wé tune bikim eger mirov dua bikin."
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4. Silav, Sahban(ya Piroz,
Sahban(ya Esmanan.

I: Binére, ya Dayé, li xizmetkarén xwe;
dua bike, ji bo me dua bike. :l

2. Dayé, Dayé, Dayé ya
Keremé, Dayé Mesih, duaén
me bibihise.

Ez: Meryema Piroz, Meryema
kegan, dua bike, dua bike ji bo
me. :Ez

3. Silav, Silav, Silav, Stérka
Deryayé, hola ronahiyé ya

ges.

I: Silav, stérk, stérka stérkan,
:Ez dua dikim, ji bo me dua bike.
H|
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1. Piroz, piroz, piroz

Meryem, / Dayika Piroz a
Xwedé. /

I: Meryema Piroz, Piroza li ser
hem( pirozan, / dua bike,

ji bo me dua bike.

2. Dayé, Dayé, Dayé ya
Keremé, / Dayé ya Mesih, me
bibihise. / I: Meryema Piroz,
Piroza li ser hem( pirozan, /
dua bike,

ji bo me dua bike.

3. Silav, silav, silav, silav,
Stérka Deryayé, / hola
ronahiyé ya graliyeté ya ges. /
Silav, Stérk, stérka li ser hem
stérkan, / dua bike, ji bo me
dua bike.

4. Silav li te, Qraliceya Piroz
a Bilind, / Xanima Hézén
Esmani. / Li me binére,

Dayé, zarokén xwe, / dua
bike, dua bike ji bo me.
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Lityaya Loreto

(Lityaya Dayika Xwedé)
Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayeki Yek.
Bi navé Xwedayé Piroz t Bav, G
Kur, 0 Ruhé Piroz.
Amin.
V. Xwedayé Piroz G Hézdar,
Bavé me yé li Bihusté,
B. Em ji Te lava dikin,
li me rehmé bike G guh bide
me

V. Xwedayé Piroz, Isa Mesih,
Kuré yekzayi

Kuré Xwedayé Zindi,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike

V. Ruhé Piroz, Xwedé, yek bi
Bav U Kur re,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be 1 me roni bike.

V. Séyeki Piroz,

Xwedayé Piroz € Yek,

A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be

U biparéze me,

Meryema Piroz, Dayika Xwedé,
Kizila Kizilan;

Bejana Bésuc; Dayika Piroz
a Mesih; Dayika Piroz a
Déré; Dayika Piroz a
Dilovaniyé,

Binére, ya Dayiké, li hem(
xizmetkarén xwe

A. Em ji te lava dikin, ji bo
me dua bike; (careké dua bike)
Dayika Heri Paqij;

Dayika heri pak; 135

Lityaya Loreto

(Litiya Dayika Xwedé)
Séyeki Piroz, yek Xudan G
Xwedayek.
Bi navé Piroz
T Xwedayé Bav, 0 yé Kur, 0 yé
Ruhé Piroz. Amin.
V. Xwedayé Piroz 0 Hézdar,
Bavé me yé li Ezmanan,
A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be ( guh bide me

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih,
Kuré yekzayend & Xwedayé zindi
yé Piroz,

A. em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike,

V. Xwedayé Ruhé Piroz, ku bi Bav
0 Kur re yek e,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be  me roni bike

V. Séyiniya Piroz,
Xwedayé Piroz é yek 0
heman,
A. Em ji Te lava dikin, li
me rehm be G me
biparéze,
(Ev dikarin bi doré bén xwendin)
Meryema Piroz, Dayika Xwedé,
Keca Piroz a li jor
hema kegén piroz;
Bégunehblna di Ziké
Dayikbané de; Dayika
Piroz a Mesih; Dayika
Piroz a Déré; Dayika Piroz
a Dilovaniyé,
Binére, ya Dayé, zarokén xwe;
A. Em ji Te lava dikin,
ji bo me dua bike; (careké dua bike)
Ya Dayika heri pak;
Ya Dayika heri pak;



Dayé, nepélé; Dayé,

béguneh; Dayé,

hezkiri; Dayé,

pesindar; Dayé sireta

genc; Dayé Xilaskar;

Dayé xemgin; Dayé

feqgiran;

Dayika giyanén li

Purgatoryé;

Em, dilberén te, ji te lava

dikin, me biparéze;

Mérxasé heri zana;

Mérxasé heri

birGmet; Mérxasé

heri pesindar;

Mérxasé heri bi héz;

Mérganeya dilovan;

Mérganeya dilsoz;

Texté sehrezayiyé;

Gula Ruhé Piroz; Gulé Mistik;

Deriyé Bihugté;

Stérka Sibehé;

Rizgariya Nexwesan;

Penageha gunehkarén;

Dilsadkeré belablyiyan;

Dilsadkeré sirglnkiriyan; Alikaré

Xiristiyanan; Sahban(ya

Melekén Piroz; Sahbanilya

Patrikén;

Sahban(ya Péxemberan;

Sahban(ya Sandiyan;

Em, dilsozén te, ji te lava

dikin, me biparéze

li diji cinan; Sahban(ya

Sehidan; Sahbandya

Ttirafkeran; Sahban(ya

Pirozan;

Sahban(ya hema pirozan;

Sahband, bé

ku bé gunehé esli hatiye ¢ékirin;
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Ya Dayika Béqisur; Ya
Dayika Bésic; Ya Dayika
Biheybet; Ya Dayika Ecéb;
Tu, Dayika Sireta Qenc; Tu,
Dayika Xilaskar;

O Dayika xemgin; O Dayika
Feqiran;

Tu, Dayika giyanén hejar én li Ciziré;
Ya Dayé, em ji te lava
dikin, me biparéze;

Ya Xweragir a heri zana;

Ya Xweragir a birimet;

Ya Xweragir a pesindar;

Ya Xweragir a bihéz; Ya
Xweragir a keremdar;

Ya Xweragir a Piroz;

Ey Texté Hikmeté;

Ya Qedeha Ruhé Piroz; Ya Gulé
ya Nezanimayf,

Ya Deriyé Bihusté; Ya Stérka
Sibehé;

Xilasiya Nexwesan;
Penageha Gunehkarén;
Dilxweskeré Zehmetkésan;
Dilxwegkeré Reviyan; Alikara
Mesihiyan;

Tu, Sahbanlya Melekén Piroz;
Tu, Sahban(ya Patrikén; Tu,
Sahbanlya Péxemberan;
Tu, Sahbanlya Sandiyan;
Ya Sahbanid, em ji te
daxwaz dikin, li diji
cinan biparéze me;

Ya Sahbandya Sehidan; Ya
Sahban(ya tirafkeran; Ya
Sahbandya Dikan; Ya
Sahbanlya Hema Pirozan;
Ya Sahbandya bé

gunehé esli;



Melaike, ku bi beden 0 cané
xwe hati rakirin bihusté;
Melaikeya Rozariya Heri Piroz;

Sahban(ya Astiyé;
Navbeynkara Mezin

a hema{ kerematan;
Hev-Xilaskar a Piroz;
Parézvana Me;

A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, me bibin bihusté.

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te lava dikin,

li me rehmé bike 0 hezkirin,
kerem, héz G astiya Xwe bide
me.

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral G Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be, me
piroz bike 0 me xilas
bike.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Key 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be,

jiyana herheyi bide me.

A. Dayika Piroz a Xwedé,
alikariya me bike, em dua

dikin, ku

em karibin bi baldartir xwe ji her
firsendeke gunehkariyé
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biparézin 0 li hember
ceribandiné sernerok nebin.



Ya Sahban(, ku can (I bedena te ézmune.
rakiriye Bihusté; Ya Sahbandya

Rasaryaya Piroz;

Tu, Sahbanlya Astiyé;

Navbeynkara Mezin

a hem( kerematan;

Hev-Fidakar a Piroz;

Parézvana me;

A. Em ji Te lava dikin, me

ber bi Bihusté ve bibe.

V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
Isa Mesth, Qral G Xilaskaré me, Tu
dibf

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin,

li me rehm be

U hezkirin, kerem, héz O astiya
Xwe bidin me.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

Isa Mesth, Qral G Xilaskaré me, Tu
dibi

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin,

li me rehm be, me piroz

bike G me xilas bike.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Pirozisa
Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
dibigunehén cihané,A. Em ji Te
daxwaz dikin: li me

Isa Mesth, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li

me rehm be, jiyana herheyi

bide me.

B. Dayika Piroz a Xwedé,

ji kerema xwe alikariya me bike ku
em bi baldari xwe ji her derfeta
gunehkariyé dar bixin 0 nekevin ber
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A. Ji bo me dua
bike, Dayika Piroz a
Xwedé, da ku em ji
sozén isa Mesihé
Piroz re héja bibin.

A. Béxes, ya Xudané Piroz
Xwedé, ku em wek
xizmetkarén Te, bi saxlemiya
herheyi ya hig 0 lag sa bibin,
0, bi safaeta rGmetdar a
Meryema herdem-dikur, ji
xemginiya niha rizgar bibin
0 bi sahiya herheyi sa bibin.
Bi riya Xudané me, isa
Mesihé Piroz,

Kuré Te, yé ku bi Te re di
yekitiyé de diji G padisahiyé
dike

Ruhé Piroz,

Xwedayé Piroz, heta
hetayé. Amin.

Bavé me... (r. 23)
Em Te pesin didin,
Meryema Piroz a Bé
25)

1 Em rézé Ii Te digiri

A. Ji bo me dua bike,
Dayika Piroz a Xwedé,
ku em bibin héjayi sozén
Isa Mesihé Piroz.

A. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,
em ji Te lava dikin: bide me,
xizmetkarén Xwe, ku em bi
tenduristiyeke mayinde ya giyan
0 lag kéfxwes bibin, 0 ku
Meryema Piroz, herdem-keg, bi
safaeta xwe ya rOmetdar, me ji
belayén vé demé xilas bike 0 me
bigihine kéfa sahiya herheyi.

Bi réya Xudané me, Isa Mesihé
Piroz, Kuré Te, yé ku bi Te re di
yekitiya

Ruhé Piroz, Xwedayé Piroz,
heta hetayé. Amin.

Bavé me... (r. 23) Em
Te pesin didin, (r. 25)
1 Em rézé Ii Te digirin, ...
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Lityaya Herheyf;
0 Xwina Piroz

Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayé yek.

Bi navé Xwedayé Piroz
1 Bav, (0 Kur, 0 Ruhé
Piroz. Amin

V. Xwedayé Piroz 0 HemaQ-
Hézdar, Bavé me, Afirineré
ezman O erdé, yé hem tistén
ditbar

U her tigté neditbar,

B. Em ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be, li
me guhdar be,

me piroz bike O biparéze.

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih,
Kuré yekta yé

Xwedayé zindf,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be ( me xilas bike.

V. Ruhé Piroz, Xwedayé, ku bi
Bav 0 Kur re yek e,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be, me roni bike 0
réberiya me bike.

V. Séyiniya Piroz,

Yek Xwedayé Piroz, Tu Asti,
Ré, Hezkirin, Hikmet, Rasti,
Vejin,

Ronahi G Jiyan,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be @ réberiya me
bike;

Xwina Piroz a Mesih,
Kuré Ték-zayi yé Bavé
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Lityaya Xwina Piroz G
Bigimet

Séyeki Piroz, yek Xudan
Xwedayek.

Bi navé Piroz

Xwedé t Bav, 0 ji Kur, 0 ji Ruhé
Piroz. Amin.

V. Ya Xwedayé Piroz 0
Hemd{zane, Bavé me, Tu yé
ku ezman 0 erd, hema tistén
ditbar 0 neditbar afirandi,

A. Em ji Te lava dikin,

li me rehmé bike, me
bibihize, me piroz bike i me
biparéze.

V. Xwedayé Piroz, Isa Mesih,
Kuré yekzayend é Xwedayé
zindi yé Piroz,

A. em ji Te dua dikin, li me
rehm be G me xilas bike.

V. Xwedayé Ruhé Piroz, yek
bi Bav U Kur re,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be G me roni bike
U réberiya me bike

V. Séyiniya Piroz,

Yek, Xwedayé Piroz, Tu arami,
Ré, evin, sehrezayi, rasti, vejin,
ronaht O

jiyan,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be ( serweriya me
bike; (Ev dikarin bi doré bén
xwendin) Xwina Piroz a Mesih,
Kuré Ték-zayi yé Bavé

Ebedi;
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Xwina Piroz a Mesih, a
Peymana NQO 0 Herheyi;
Xwina Piroz a isa Mesih, ku i
Ciyayé Zeytlné hat rijandin

ji bo giyanén ku nikarin bén
xilas Kirin;

Xwina Piroz a Mesth, a ku di
dema gemcikdané de herikT;
di tacekirina bi striyan

de diherike; Xwina Piroz

a Mesih, ku ji

Dilé Piroz; Xwina Piroz a
Mesih, a ku di Ekaristiyé de
amade ye;

Xwina Piroz a Mesih, vexwarin
0 paqijkirina giyanan; Xwina
Piroz a Mesih, serketi li ser
hem( cinan;

Xwina Piroz a Mesth, arami G
siriniya hema dilan; Xwina
Piroz a Mesih, xilasiya
nexwes 0 miriyan;

Xwina Piroz a Mesih,
rizgarkeré giyanan ji
Purgatoryayé;

A. Em ji Te lava dikin, me xilas A. Em ji Te lava dikin, me xilas bike;

bike;

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral G Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li

me rehm be G guh bide me.
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Xwina Piroz a Mesih, a Peymana
NQO G Herheyi;
Isa Mesihé Piroz, ji bo ruhén ku
nikarin bén xilas kirin, Te li
Ciyayé Zeytné xwin rijand;
Xwina Piroz a Mesih, ya ku di
dema gemgikxwariné de hat
rijandin;
Di dema Tacekirina bi Diran
de rijandf;
Xwina Piroz a Mesih, ya ku li ser
Xacé ji Dilé Piroz heriki;
Xwina Piroz a Mesih, ya ku di
Sakramenta Altaré de amade
ye; Xwina Piroz a Mesih,
vexwarin 0 paqijkirina giyanan;
Xwina Piroz a Mesih, serweré
hem{ cinan;
Xwina Piroz a Mesih, asti 0 sahiya
hem( dilan;
Xwina Bigimet a Mesih, xilasiya
nexwes 0 miriyan;

Xwina Piroz a Mesih, rizgarkirina
giyanén hejar ji Purgatoryayé;

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

isa Mesth, Qral O Xilaskaré me, Tu

dibi

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be G guh bide me.



V.Ya Xudgné Piroz G
Xwedayé, Isa Mesih, Qral G
Xilaskar

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz
Isa Mesih, Qral G

Xilaskaré me, yé ku ji holé radike

A. Em ji Te lava
dikin, li me
rehmé bike G
me bibexsine.

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskar

Xilaskaré me, yé ku ji holé radike

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be; arami, héz @
hezkirina Xwe bide me.

A. Ya Xwedayé Piroz O
Hézdaré Mezin, Bavé me yé li
bihusté, em Te pesn didin,
piroz dikin, perest dikin G
spasiya Te dikin. Padisahiya Te
ya piroz niha bi me re ye.

Isa Mesihé Piroz, em ji Te
daxwaz dikin, me bi birinén Te
yén piroz 0 Xwina Te ya héja ji
gunehén me paqij bike, da ku
em binin xwesteka Te G piroz
bibin.

Em ji bo xilasiya Te spasiya Te
dikin. Amin.

Bavé me... (r. 23) Em Te pesn
didin,

Meryema Piroz a Béguneh... (r.
25)

Tt Em rézé Ii Te digirin...
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cthané,
A. Em ji Te lava dikin,
li me rehm be Gt me
xilas bike.

V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
Isa Mesih, Padisahé me @

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be; arami, héz 0
hezkirina Xwe bide me.

A. Xwedayé Piroz G Hézdaré
Mezin, Bavé me yé li ezmanan,
em pesné Te didin, Te rGmetdar
dikin, Te perest dikin G spasiya Te
dikin.

Keyaniya Te ya Piroz jixwe di nav
me de ye.

Isa Mesihé Piroz, ji kerema Xwe
me bi birinén Xwe yén piroz 0 bi
Xwina Xwe ya piroz 0 héja paqjj
bike, da ku em binin xwesteka Te
0 bibin piroz.

Em ji bo xilasiya Te spasiya Te
dikin. Amin.

Bavé me... (r. 23) Em

Te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh... (r. 25)
1 Em rézé Ii Te digirin, ...



Lityaya Sakramenta Heri
Piroz a Altaré

Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayeki Yek,

T Bi navé Bav, 0 Kur, (. Ruhé
Piroz.

Amin.

V. Xwedayé Piroz 0 Hézdar,
Bavé me,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih,
Kuré yekbav &

Xwedayé zindf,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be ( me xilas bike.

V. Ruhé Piroz, Xwedé, yek bi
Bav U Kur re,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be ( me roni bike.

V. Séyiniya Piroz,

Xwedayé Yek,

Tu Evin i,

Asti, Rasti, R&, Ronahi, Vejin
a Jiyan,

A. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin, li me rehm
be (1 me biparéze;

Afirineré ezman 0 erdé, yé
hem tistén ditbar 0 neditbar,
A. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin, li me rehm be
a

bimesine bihusté;
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Lityaya Sakramenta Heri Piroz
a Altaré

Séyeki Piroz, Xudan i Xwedayek,
1 Bi navé Bav, 0 Kur, (. Ruhé
Piroz. Amin.

V. Xwedayé Piroz 0 Hem{zane,
Bavé me,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih, Kuré
yekbav é Xwedayé zindi,

A. em ji Te lava dikin, li me
rehmé bike G me xilas bike.

V. Xwedayé Ruhé Piroz, ku bi Bav
0 Kur re yek e,

A. em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be (i me roni bike.

V. Séyiniya Piroz,

Xwedayé Yek, Tu evin,

asti,

rasti, ré, ronahi, vejin U jiyan,
A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be G me
biparéze;

(Ev dikare bi doré bé xwendin)
Ya Afirineré ezman 0 erdé, yé
hem tistén ditbar ( neditbar,

A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be
0 me ber bi Bihusté ve bibe;



Isa Mesihé Piroz, nané

zindfT,

yé ku ji Bihusté daket;

Tu bi rasti, bi cewher 0 bi eslé
xwe di Sakramenta Heri Piroz
de bi gost 0 xwin, las O giyan,
Xwedayi 0 mirovahi, di
Yekitiya Bavé Piroz 0 Ruhé
Piroz de, Xwedayek di sé
Kesayetiyan de amade yi; em
ji Te lava dikin,

A. Li me rehm be, me

piroz bike 0 me xilas

bike;

Sakramana Heri Piroz, Séyeki
Piroz, Ya Xwedé,

Yé ku heta di pergeyén

heri biclk de ji amade yf;

Tu bi riya Xwe jiyana herheyi
didi giyanan;

Tu evina bédawi yi; isa
Mesihé Piroz, qurbana

herheyi ya lihevhatiné ya
Peymana NQO O

qgurbaniyeke héja ya peresting;
qurbana birimet a pesin G
sikurdariyé; qurbana rastin a
lihevhatiné ji bo giyanan;
girédana astiyé O

xérxwaziyé, 0 dermané ecéb
ji bo nexwesan;

Dermanek li diji guneh; Em ji
Te daxwaz dikin:

A. Tenduristiya beden G
giyané bide me; Sakramenta
Heri Piroz a Altaré, Rizgarkeré
giyanén hewcedar ji Purgatoryé;

143

{sa Mesihé Piroz, Nané Zindi, yé
ku ji Bihugté daketl; Tu bi rasti, bi
cewher 0 bi eslé xwe di
Sakramenta Heri Piroz de, bi gost
0 xwin, beden 0 giyan,
xwedawendi 0 mirovahi, di
yekitiya bi Bavé Piroz G Ruhé
Piroz re, Xwedayek di sé
Kesayeti, em ji Te lava dikin,

A. li me rehm be, me piroz
bike 00 me xilas bike;

Sakrameneta Heri Piroz,
Xwedayé Piroz é Séyeki, yé

ku heta di perceyén heri

biclk de ji amade yi;

Tu xwe ji bo jiyana herheyi diyari
giyanan dikT;

Tu hezkirineke bésinor T; Ya Isa

Mesihé Piroz, Tu qurbana

herheyi ya lihevhatiné ya

Peymana N0 0 qurbana héja ya

perestiné yi; Tu qurbana bilind a

pesin O spasiyé yf;

Tu, qurbana rastin a lihevhatiné ji
bo giyanan;

Tu, girédana astiyé 0 hezkiriné

U dermané ecéb ji bo
nexwesan;

Ya Tu, dermané li diji guneh, em
ji Te lava dikin:

A. Tenduristiya beden 0 giyané
bide me;

Sakrameneta Heri Piroz a
Altaré, Tu yé Kku giyanén
hewcedar ji Purgatoryé xilas
dikT;



Em ji Te lava dikin, li me

rehm be,

A. li me rehm be,

Ya Xudan G Xwedayé

Piroz. Li me rehm be,

A. me bibihize,

Ya Xudan G Xwedayé

Piroz. Ji her xerabiyé;

A. Me rizgar bike, em ji Te
daxwaz dikin, Ya Xudané
Piroz i Xwedayé Piroz; (careké
dua bike)

Ji hem( gunehan;

Ji wergirtina neheq a Bedena Te
ya Piroz, ji béhurmetiyé,
bétewfiqiyé, nankoriyé

0 xemsari, yén ku

xerab in,

Ji sehweta bedené;

Ji sehweta c¢avan, pozbilindf,

xwebawerd, hemd
béhurmetiya |i  hember
cirané me

0 xetereya gunehé; Ji xefik

0 lédanén cinan, yén ku bi
berdewami me aciz dikin;

Ji mirina herheyi;

Bi ronahiya Te ya tiji kerem,
pénc birinén Te yén piroz U
Xwina Te ya piroz 0 héja;

Me xilas bike, em ji Te lava
dikin, ya Xudan G Xwedayé
Piroz;

Bi Réya Ezaba Te, ya ku sé
saetan li Kalvaryayé dom kir;
Bi riya &s (O terikandina Te ya li
ser Xagé U di hemd konén
cihané de;
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Em ji Te lava dikin, li

me rehm be,

A. me bibexsine, Ya

Xudané Piroz G

Xwedayé. Li me rehmé

bike;

A. Bihistin me, Ya

Xudan G Xwedayé

Piroz. Ji her xerabiyé;

A. Em ji Te daxwaz dikin, me xilas

bike, Ya Xudané Piroz i Xwedayé

Piroz;

(careké dua bike)

Ji hem( gunehan;

Ji wergirtina neheq a Lasé Te yé
Piroz, ji béhurmetiyé, béeviniyé,
béminetiyé 0 xemsariyé, ku ev
fiski ye,

Ji sehwetén bedené;

Ji sehweta ¢avan, pozbilindfi,

xweragiri, hemd kémasiya

hezkiriné li hember cirané me G

xetereya gunehé; Ji xefik 0 éskén

cinén ku bi berdewami me aciz

dikin;

Ji mirina herheyi; Bi riya

ronahiya Te ya dilovan,

pénc birinén piroz

Birinan 0 Xwina Te ya piroz G
bigimet;

A. Em ji Te lava dikin, me xilas
bike, Ya Xudan G Xwedayé Piroz;

Bi ésa Te ya sé-saeti ya li
Kalvaryayé;

Bi és 0 tenétiya Te ya li ser Xagé O
di hem( konén cihané de;



Bi ndbdna herheyi 0 nediti ya
Xwe
qurbana Xagé di hem( Ayinén
Piroz de;
Bi xéra feziletén Te yén
bédawi di Sakramenta
Heri Piroz a Altaré de,
A. Xilasi me bikin, em ji Te
daxwaz dikin, Ya Xudan 0
Xwedayé Piroz. Ya
Sakramenta Heri Piroz a
Altaré, Tu Xwesewisti, Asti,
Rasti, Ré, Ronahi, Vejin G
Jiyan i; bide ku em
her dem bi Te re
yekgirti bin;
Bila hemd mirov, G bi taybeti
kesis, xwedi baweriyeke
serxwezayi di
Transubstansiyasyona Piroz 0
di heblna Te ya di
Sakramené Heri Piroz; Xwarina
Piroz a giyanan, xwesteka me
paqij bike, 0 nehéle ku ew vina
ku Seytan bé navber
ku bi xiret hewl dide té
de bi¢ine. Di me de
cilogiyé zéde bike
ku em rojane di Sakramenta
Heri Piroz de Te werbigirin;
A. Ya Xudan G Xwedayé
Piroz, bixwaze Te ¢ébibe;
(careké dua bike)
Bi Siraniya Te ya Heri Piroz,
di lawaziya me de me bihéz
bike G di xemginiya me de
me dilrehet bike;
Bi Siraniya Te ya Heri Piroz,
keremé bide me ku em her dem
bi dilnizmi, nermi, dilovani G
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Bi ndjenkirina herheyi 0 neditbar
a qurbana Te ya li ser Xagé di
hem{ Ayinén Piroz de;

Bi keremén Te yén bédawi di
Sakramenta Heri Piroz a Altaré de;
A. Em ji Te daxwaz dikin, me
xilas bike, Ya Xudan G
Xwedayé Piroz. Ya Sakramenta
Heri Piroz a Altaré, Tu evin, asti,
rasti, ré, ronahi, Vejin

jiyan; bila em her dem bi Te re
yekgirti bin;

Bexsine mirovan, O bi taybeti
keseyan, baweriyeke
serxwezayi di Siraniya Piroz de
0 di hebdna Te ya di
Sakramenta Heri Piroz de;
Xwarina Piroz a ji bo giyan,
daxwazén me paqij bike 0
nehéle ku ew daxwazén ku
Seytan bi berdewami di me de
dicine, pék werin;

Di nav me de hesreta wergirtina
Te ya rojane di Sakramenata
Heri Piroz de zéde bike;
A. Ya Xudan G Xwedayé

Piroz, bila iradeya Te bibe;
(careké dua bike)

Bi Siraniya Te ya Heri Piroz, di
lawaziya me de me bihéz bike
0 di xemginiya me de me
dilrehet bike;

Bi Siraniya Te ya Heri Piroz,
keremé bide me ku em her dem
di dilnizmi, nermi ( sebra Te de
biisrar bin;



Ji hem( bawermendan re
Ruhé perwerdi 0 keremé bixe
dilé wan, da ku em ji bo
wergirtina Las 0 Xwina Te di
Sira Piroz,

A. Ya Xudan G Xwedayé
Piroz, bila iradeya Te bibe;
Bi Sakramenta Xwe ya Heri
Piroz, me di hezkirin, kerem,
sahi, asti 0 ronahiya Xwe de
biparéze;

Xwedayé Piroz, Xwedayé
hézdar, ji me gumana, tirs,
xeman, serbilindi 0 tirsa
mirovan d{r bixe; Bi
Sakramenta Te ya Heri Piroz,
em ji Te lava dikin, hem(
gunehén me yén bicik O
cezayén me ji holé rake;
Sakramenta Heri Piroz, Keyé
Astiyé, malbatén ku ji hev dar
ketine li hev bine;

Em dua dikin, ronahiyé bide O
gunehkarén biguherint;
A. Ya Xudan G Xwedayé
Piroz, bila iradeya Te bibe;
Sakramana Heri Piroz, vina
me piroz bike; Hostiya Piroz,
em ji Te daxwaz dikin,
diyariya tégihigtina ruhant
bide me;

Em ji Te daxwaz dikin, me

bi las 0 giyan paqij bike G
heft diyariyan 0

diwanzdeh fékiyan bide

me;
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Ji hem( Xiristiyanan re ruhé
perestiyé 0 kerema rézgirtina ji
bo wergirtina Las 0 Xwina Te
di
Komdnyona Piroz,
A. Ya Xudan G Xwedayé
Piroz, bila daxwaza Te
bibe; bi riya Sakramenta Te
ya Heri Piroz, me di
evina Te, kerema Te, sahiya Te,
aramiya Te 0 ronahiya Te;
Xwedayé Piroz, Xwedayé
Hézdar, ji me gumana, tirsé,
tevliheviyé, serbilindiyé 0 tirsa
mirovan ddr bixe;
Bi Sakramenta Te ya Heri Piroz, ji
kerema xwe hem( gunehén me
yén biclk U cezayén me
bibexsine;
Sakramana Heri Piroz, Keyé
Astiyé, malbatén ku di nav
pevciné de ne li hev bine;
Ji kerema xwe gunehkar roni
bike G wan bine ser riya
rastiyé;
A. Ya Xudan G Xwedayé
Piroz, bila iradeya Te bibe;
Ya Sakramenta Heri Piroz,
fradeya me piroz bike;

Xwedéyé Piroz, ji kerema

xwe diyariya

cudakirina giyanan; Ji kerema
xwe me bi las 0 giyan paqij bike
0 heft diyariyén Xwe bide me 0
diwanzdeh féki;



Ya Mezinahti, ya tiji kerem, Ya Mezinahiya dilovan,

Xwezaya me ya mirovi ji me mirovahiya me ji me bistine 0

bistine 0 me bi Xwedayetiya me bi xwedayetiya Xwe

Xwe bixemiline; bixemiline;

Di hundiré me de ronahi 0 agiré Di nav me de ronahi 0 agiré

hezkirina Xwe péxine; hezkirina Xwe péxine;

Me hemayan di girédana Me hemayan bi girédana

xérxwaziya Xiristiyani de hezkirina Xiristiyani bi hev ve

binin cem hey; giréde; Ya Sakramenta Heri
Piroz, ji kerema xwe bi alikariya

Sakramana Heri Piroz, em ji Xwedayé xwe her dem me ji

Te daxwaz dikin, her dem bi hema ceribandinan xilas bike;

alikariya keremé Xwe me ji Ji kerema xwe alikariya me

hem( ceribandinan derxine. bike ku em li ber darizandina

Alikariya me bike, em ji Te Te bi israr bisekinin, ji Te re

daxwaz dikin, da ku em li ber dilsoz biminin, G bi Te re bibin

darizandina Te bi sebir miratgirén Bihugsté;

bisekinin, ji Te re dilsoz Beriya mirina me me bihéz bike

biminin, G bi vi xwariné ezmani; Em bi dilnizmi

bi We re mirasdaré Bihusté bin; ji Te daxwaz dikin,
Me bi vi xwariné Bihusté beriya  keremé li me bike

mirina me xurt bike; Em bi da ku em her tim bi gokén xwe
dilnizmi ji Te daxwaz dikin, péswaziya Te bikin

keremé bike ku em her dem bi devén me; Ya Sakramenta
ji destén pirozkiri yén keseyan, bi Heri Piroz a Altaré, me ji héza
gongén xwe yén gemandi wi dojehé biparéze 0 me ji laneté
werdigirin; biparéze;

A. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Sakramenta Heri Piroz a Altaré, bila iradeya Te bibe.
me ji héza dojehé biparéze O
me ji laneté biparéze; V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
A. Ya Xudan 0 Xwedayé Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
Piroz, bila iradeya Te bibe. radiki

gunehén cihané,
V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé, A.Em ji Te daxwaz dikin, li me
Isa Mesih, Padisah 0 Xilaskaré  rehm be G guh bide me.
me, yé ku gunehén cihané
radike,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be G guh bide me.
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V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé,
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te lava
dikin, li me rehm
be;

Astiya Xwe bide me.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,

Isa Mesih, Padisah @ Xilaskaré

me, yé ku radike

gunehén cihané,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G me xilas bike.

A. Séyiniya Piroz a Hézdaré
Heri, ya Herheyi, Xwedé,
Bavo, di vé Sakramenta Heri
Piroz de em qurbana herheyi
ya Xackiriné bi bir tinin 0 bi
serkeftina rGmetdar a Vejina
Kuré Te, Xudan 0 Xwedayé me
yé Piroz, isa Mesih, sa dibin.
Em ji Te re dua dikin:

Keremé li me bike da

ku em Qedis Bedena

a

Xwina Tsa Mesth, 0 ku em di vi
Sakramené Heri Piroz de bi
awayeki héja Siva Piroz
werbigirin, da ku em bikaribin
fékiyé xilasiyé di hundiré xwe de
bibinin

Bi réya Xudan 0 Xwedayé me,
Isa Mesih,

yé ku, bi te re, Xwedayé Bav, bi
awayekT jidijveqeti diji G
padisahiyé dike

di yekitiya Ruhé Piroz de,
Xwedayek
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V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

isa Mesth, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te lava dikin, li

me rehm be; asitiya Xwe

bide me.

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz

Isa Mesth, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be G me bifirose.

A. Séyiniya Piroz a Herheyi,
Hem(zane, Xudané me,
di vé Sakramenta Heri Piroz de
em qurbana herheyi ya Xacé bi
bir tinin G bi serkeftina bi rimet a
Vejina Kuré Te, Xudan @
Xwedayé me yé Piroz, Isa
Mesih, sa dibin.
Em ji Te re dua dikin:
Keremé |i me bike da ku em
Qedibe 0 Xwina Piroz a Isa
Mesih bi rézdari 0 perestgehi bi
péswazi bikin, 0 wan bi awayeki
héja di Sakramenta Piroz de
werbigirin, da ku em bikaribin
fékiyé xilasiyé biceribinin.
me.
Bi réya Xudan 0 Xwedayé me
yé Piroz, isa Mesih, yé ku bi
Yekitiya Xwedayé Ruhé Piroz,
bi Yekitiya Xwedayé Bav, bi
Yekitiya Xwedayé Piroz, ji
herheyi heta herheyi bi We re
diji G padisahiyé dike.

Amin.
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Bavé me... (r. 23) Em Te
pesin didin,

Meryema Piroz a
Béguneh...(r. 25)

T Em rézé Ii Te digirin ...

Bavé me... (r. 23) Em

Te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh...(r. 25)
T Em rézé Ii Te digirin ...

Sirove: Xudané Piroz 0 Xwedayé Piroz di Hostiya Piroz de
ji Xwedayeki zindi ye. Heta di perceyén heri bicik de ji,

Xwedayé Piroz amade ye

(Weki ku di Nisana Piroz a Rodalbené de té ditin: xaleke
sor a biclk, ku bi tireké hatiye nisankirin).

Ji ber vé yeké, dema belavkirina Siva Piroz divé paten

were bikaranin.

Dua Rojane

Séyiniya Piroz a Hézdar G
herheyi, Xwedé, t Bav,

T Kur, T Ruhé Piroz, em bi hev
re ji Te re secde dikin

bi Meryema Piroz a Mérxas,
Dayika Xemginiyé, 0 bi hema
milyaket O pirozén piroz én li
Bihusté. Em her tisti, xwe O her
kesé din, datinin desté Te 0
baweriya me bi héz, qudret,
genci 0 hezkirina Te ya bésinor
e.

0 renmé. Em Te pesin didin,
em ji Te hez dikin, em

spasiya Te dikin G em Te

piroz dikin, niha

0 her dem, G heta hetayé.
Amin.
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Dua Rojane ya Bingehin

Xwedayé Hézdaré Mezin,
Herheyi, Piroz é Séyeki, t

Bav,

T Kur, T Ruhé Piroz,

em bi Meryema Piroz a Bérimet,
Dayika Esan, 0 bi hem( milyaket
0 pirozén li Bihusté re bi hev re
ibadeta Te dikin. Em her tisti, xwe
0 her kesi, datinin desté Te 0 bi
héz, qudret, genci, hezkirin G
rehma Te ya bésinor bawer dikin.
Em Te pesin didin, Te jé hez
dikin, spasiya Te dikin 0 Te
rOmetdar dikin, niha G her
dem

0 heta hetayé. Amin.
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béhempa, / di nav hemdyan
de dilovan, / me, ji gunehan
rizgarbQyi, / dilovan ( pak
ke.

2. Wé 'Slav'é / ji lévén
Cibrayil, / li ser me aramiyé
birijine, / navé Hewa
biguherine. Astiya Xwedé ji
me re bine.

3. Girédanén girtiyan veke, /
ronahiyé bine ser koran, / her
xerabiyé ji holé rake, / 0 her
tisté genc bide.

4. Xwe nisan bide wek dayik, /
bila duaya me bi riya Te / ji aliyé
Wi ve were gebdalkirin, yé ku ji
bo me ji dayik bd, / G li xwe girt
ku bibe yé Te.

5. Ya Xwedawend a
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Wergera Ingilizi

1. Stérka Deryayé, silav li te,
Dayika Xwedé ya bilind, /
Mérxana herdem-paqij, / deriyé
piroz é bihusté.

2. Te 'Silav' gqebdl kir / ji lévén
milyaketé. / Navé Hewa'yé dar
bixe, / astiya Xwedé bine me.

3. Zincirén deyndaré veke,

/ cavé bide koran, / her xerabiyé
dar bixe, / her genciyé bine.

4. Xwe wek dayik nisan bide, / ji
ber ku ew & te bibihize, / yé ku li
ser xwe girt / ku li vir li ser riyé
erdé bibe Kuré te.

5. Bejan a béhempa, / Ya ji her
kesi dilovanitir, / me yén ku
hatine fidakirin, / pak G dilovan ji
bike.
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6. Jiyaneke pak bide me, / ji
bo me réyeke ewle amade
bike, / da ku, gava em Isa
bibinin, / rojeké em pé re bibin
yek.

7. Sipass ji Xwedayé Bav
re be, / rimet ji Mesihé
Heri Bilind re be, /
hurmet ji Ruhé Piroz re
be, / yek di Séyitiyé de.
Amin.

Lityaya Séyiniya Piroz

Séyeki Piroz a Bilind,
Xwedayeé yek,

1 Bi navé Bav 0 Kur (. Ruhé
Piroz.

Amin.

V. Xwedayé Piroz G Hézdar,
Bavé me,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Xwedayé Piroz, Isa Mesih,
Kuré yekta yé

Xwedayé zindi,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike.

V. Ruhé Piroz, Xwedé, yek bi
Bav U Kur re,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me roni bike.

V. Séyiniya Piroz,

Xwedayé Piroz é yek,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be, biparéze G
serweriya me bike.
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6. Jiyaneke pagqij bide me, /
réberiya me bike bi ewlehi, /
da ku rojeké, bi sahi, / em
karibin Tsa bi Te re bibinin.

7. Sifin ji Xwedayé Bav re be, /
Mesih, yé Heri Bilind, rimetdar
be, / G ji bo Ruhé Piroz, /
sifineke séqati.

Xwedayé zindi (U rast;
Xwedayé Yek O herheyf;



Lityaya Séyiniya Piroz
Séyiniya Heri Piroz, yek Xudan
0 Xwedayek,
1 Bi navé Bav, U Kur, (. Ruhé
Piroz. Amin.

V. Ya Xwedayé Piroz 0
Hézdar, Bavé me,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih,
Kuré yekbav & Xwedayé zindi,
A. em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike.

V. Xwedayé Ruhé Piroz, ku bi
Bav 0 Kur re yek e,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be (i me roni bike

V. Séyiniya Piroz,

Xwedayé Piroz é yek O
heman,

A. em dua li Te dikin, li
me rehm be, me
biparéze ( serweriya me
bike.

(Ev dikarin bi doré bén xwendin) Ya
Xwedayé zindi 0 rastin; Ya
Xwedayé yek 0 herheyf;
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Xwedayé hema-
hézdar; Xwedayé
her-zan O her-
hismend; Xwedayé
her-xérxwaz O
rehmdar; Xwedayé
her-piroz U her-
dadperwer;

Xwedayé bihnfireh, rast
U dilsoz;

Xwedayé her-heyi O
neguherbar; Serek-
kesis O Pirozker;

A. Li me rehm be, em
ji Te daxwaz dikin;
Xwedayé Afiriner,
Rizgarker 0 Dilgadker;
Destpék 0 Dawf;

Yé ku b0, heye, 0 dé were;

Ji Ki, bi riya KT G di Ki de hem(

tist hene;

Yé ku em té de dijin, dilivin

0 hebldna me heye;

Ya ku di nepeni de dibini 0 her

tisti beri ku r0 bide dizanf;

Tu yé ku hemdyan afirandi G

gazi bextewariyé Kirf;

Yé ku her tisti ji bo genciya

hezkiriyén Xwe birék(pék dike;
Ya Xwedayé Piroz, di réyén Te
de nayé fémkirin, di biryarén

Te de nayé tégihistin, di

Siretén Te;
Xwedayé Qenc, Nerm,
Rehmdar;
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Tu, Xwedayé hézdar;

Tu, Xwedayé her tisti-

zan O her tigti-hisyar;

Tu, Xwedayé her-

genc 0 rehmdar; Tu,
Xwedayé her-piroz G
her-rast;

Tu, Xwedayé bihnfireh, rast G
dilsoz;

Tu, Xwedayé her deré 0 neguher;
Sereké Kahinan 0 Pirozkar;

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be;

Xwedé, Afiriner,

Xilaskar O Dilnermker;

Tu, Destpék 0 Dawi; Tu

yé ku bayi, 1, G dé bib;

Ji K1, bi riya Ki 0 di Ki de hema
tist hene;

Yé ku em té de dijin, dilivin 0
heblna me heye;

Yé ku tigtén vesarti dibine O her tigti
beri ku ra bide dizane;

Yé ku hem(yan afirandiye G
gazi xilaskiriné kiriye; Yé ku
hemd tistan ji bo hezkiriyén
Xwe ber bi genciyé ve araste
dike; Xwedayé Piroz, di réyén
Xwe de nayé tégihistin, di
biryarén Xwe de nayé fémkirin,
di siretén Xwe de nayé karkirin;
Ya Xudané genc, Ya Xudané
dilovan; Ya Xudané Xwedayé
hezkirf;



A. Séyiniya Piroz, em bi
dilnizmi ji Te daxwaz dikin, li
me rehmé bike.

Li me rehm be,

A. li me rehm be,

Ya Xudan G Xwedayé Piroz.
Li me rehm be,

A. Em ji Te lava dikin, me
bibihise, Ya Xudané Piroz G
Xwedayé Piroz.

Ji her xerabiyé;

A. Em ji Te lava dikin, me
xilas bike;

Ji hem( gunehan;

Ji pozbilindi, xwebozanin,
nefret 0 xerabiyé;

Ji her hérsé

0 niyeta xerab;

Ji ruhé bébaweriyé;

Ji dilnermi, béhévitiyé,
béperwatiyé

U pUgbaweri;

Ji xeteriyén nézik; Ji
cezayén heqkirf;

Ji laneta herheyi; Bi

héza héza Te vya
herheyf;

Bi sehrezayiya Te ya
ebedf;

Bi sebir G rehma Te;

Bi hezkirin G dilsoziya Te

ya bédawr;

Di biryaré de;

A. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin, me xilas bike;
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A. Séyiniya Piroz, em ji Te
lava dikin, li me rehm be.

Li me rehm be,

A. li me rehm be, Ya

Xudané Piroz i Xwedayé
Piroz. Li me rehm be,

A. Em ji Te lava dikin, me
bibihise, Ya Xudan 0 Xwedayé
Piroz.

Ji her xerabiyé;

A. Em ji Te lava dikin, me
xilas bike;

Ji hem( gunehan;

Ji pozbilindi, xweragirf,
nefret 0 cavnebarf;

Ji her hérs 0 niyeta xerab;
Ji ruhé bébaweriyé; Ji
béhévitiyé, devberdané,
xwebawerkiriné 0 batilitiyé;

Ji xeteriyén li pésiya me; Ji

cezayén ku em heq dikin; Ji
laneta herheyi; Bi saya hézé
ji héza Te ya herheyi;

Bi sehrezayiya Te ya herheyi;

Bi sebir 0 rehma Te;

Bi hezkirin O dilsoziya Te ya
bédawi;

Di Roja Qiyameté de;

A. Em ji Te daxwaz dikin,
me xilas bike,



Nehélin ku rimeta Te O
Navé Te yé Piroz bé
hegaretkirin;

A. Séyiniya Piroz, em bi

dilnizmi ji Te daxwaz

dikin, bila iradeya Te bibe;
(careké dua bike)

Xwedayé Hézdar 0 herheyr, di

her tisté genc de me biparéze O

bihéz bike;

Di baweriya rast de

roni G hézé bide me;

Di héviya Xiristiyani de me

vejine O biparéze;

Bi hezkirina Xwe me ges

bike U piroz bike;

Déré xwe yé piroz biparéze

0 biréve bibe;

Keyaniya Te ya piroz jixwe bi

me re ye;

Mirovahiyé bine ser

riya xwe, da ku ew bi

Te re li hev werin;

Keremé li wan bike ku fradeya

Te gebdl bikin 0 bi cih binin;

Gunehkarén ji xemsariya li
hember Te xilas bike;

Asitiya Xwe U kerema perestina
bi rézdari bide hem( mirovan
0 ji Te hez bikin;

Em dua dikin ku Tu ré bidi
Dayika Piroz a Xwedé ku di vé

demé de li ser béhurmetiyé bi

ser bikeve; Me roni bike, da ku
em Te bi rGmet bikin G teqlid

bikin, 0
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Mehélin ku Mezinahiya Te
0 Navé Te yé Piroz
bérimet bibe;

A. Séyiniya Piroz, em ji

Te lava dikin, bila

iradeya Te bibe;

(careké dua bike)
Xwedayé Hézdar 0 herheyi, di
her tisté genc de me biparéze
0 bihéz bike;

Di baweriya rast de roni U bihéz
bike;

Di héviya Mesihi de me vejine (

biparéze; bi hezkirina Xwe me
péxine U piroz bike;

Déra Xwe ya piroz biparéze 0
biréve bibe;

Padisahiya Te ya Piroz jixwe di
nav me de ye;

Mirovan biguherine, da ku bi

Te re li hev bikin; Lén rehmé

bike ku fradeya Te gebdl bikin

0 pék binin;

Gunehkarén ji xemsariya li

hember Te xilas bike; Asitiya

Xwe 0 kerema pirozkirina Te G

hezkirina bi rézdarf ji hema
mirovan re bexsine; Ji kerema

Xwe, dayika Piroz a Xwedé di

van demén béréz de bi ser
bikeve; Me roni bike, da ku em

rézé |é bigirin, teqlid bikin G
bibin weki Te;



Xéré bide hemd mirovan ku li
gori Deh Fermanén Te bijin G
tu cari heqareté i heft Serietén
Te yén piroz nekin,

Ya Xwedayé Séyeki Piroz,

em bi dilnizmi ji Te

daxwaz dikin, bila iradeya

Te pék were;

Mirovahiyé ji tariyé rizgar
bike, da ku Ronahiya Te
bibirige
di hema dilan de;

Ji Seytan 0 hevalbendén wi
hema héz, quwet O tégihistiné
bistine, G siret O karén wi tune
bike,
da ku hema giyan bibin yén Te;

A. Séyiniya Piroz, em bi

dilnizmi ji Te daxwaz

dikin, bila iradeya Te pék

were;

Déra Xwe di hezkirin, ronaht,
rasti, yekiti G astiyé de
biparéze;

Nehéle em dev ji wergirtina
Lasé Piroz é Mesih rojane bi
rézdari di Hostiya Piroz de
berdin;

Me gunehkarén bi
kerema posmaniya
békémasi G ya

biryareke bas;

Me her dem ji ceribandinén
seytan xilas bike

Bidé bawermendan xérxwazi,

kerem, héz, fezilet 0 sebir di
ésé de;
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Ji hem( mirovan re keremé
bide ku li gori Deh Fermanén
Te bijin 0 heft sakramantén Te
yén piroz pis nekin,

A. Séyiniya Piroz, em ji

Te lava dikin, bila

iradeya Te bibe;

Mirovan ji tariyé rizgar bike, da
ku ronahiya Te di hem( dilan
de bibirige; Hem( héz, quwet G
zirekiyé ji Seytan 0 sopinerén
wi bistine, 0 plan O karén wi
tune bike,

da ku hema giyan bibin yén Te;
A. Séyiniya Piroz, em ji

Te lava dikin, bila
iradeya Te bibe;

Déra Xwe di hezkiriné de biparéze,
ronahti, rasti, yekiti G asti;
Nehélin ku em dev ji wergirtina
Lasé Piroz & Mesih bi hurmet
berdin

Me gunehkarén rehmé
posmaniya békémasi a
biryareke zexm bexsine;

Bi kerema xwe, her dem me ji hema
ceribandinén geytan rizgar bike;
Bexsine hem( Mesihiyan

hezkirin, kerem, wéreki, héz
sebir di ésé de;



Mefate me re kerema
efUkirina her kesi, hezkirina
wi, 0 kerema Xwedé ya li
ser me.

Ya Xwedayé Séyeki Piroz,
em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin, bila iradeya
Te pék were;

Me ji hema zehmeti 0 xetereyan
xilas bike;

Em ji Te daxwaz dikin ku
dawiyé li serén bini 0 nehéli
yén n( derkevin; me ji erdhej,
karesat, sewat, bir¢ibdn G

bela biparézi;

Me bi las U giyan di qurbana Te
ya herheyi ya li ser gorigeha
qurbané di hema Ayinén Piroz
de paqij U piroz bike; Me ji
mirina ji niska ve 0 ya
necaverékiri biparéze;

Ya Xudan, keremé li me
hemadyan bike, ku em her dem
te rGmetdar bikin, pesin bidin te
0 te piroz bikin, 0 spasiya te
bikin,

Xéré bide hema giyanan ku her
dem te rGmet bikin, pesné te
bidin, te piroz bikin 0 spasiya te
bikin,

A. Séyiniya Piroz, em bi
dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, bila iradeya Te pék

were;
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Mefazull bihélin ku em her kesi

bibexsinin, wan ji dil hez bikin, 0 bi

tedbira Te bawer bin

A. Séyiniya Piroz, em ji
Te lava dikin, bila
iradeya Te bibe;

Me ji her tengasi U xeteriyé
rizgar bike;

Ji kerema xwe re dawf li serén
binin G ré li ber yén na bigirin;
Me ji erdhej, karesat, agir,
bir¢cibGn 0 epidemiyan
biparézin;

Bi qurbana Te ya kefareté ya
herheyi, me di lag 0 giyané de
paqij G piroz bike

li ser gorigeha qurbané di
hem( Ayinén Piroz de; Me ji
mirina ji niska ve 0 ya
necaverékiri biparéze;

Esén giyanén hejar én i
Purgatoryé sivik 0 kurt bikin;
rehetiya herheyi bidin wan 0
bila ronahiya herheyi li ser wan
bibirige;

Xéré bide hema giyanan ku ew
her dem rézé li Te bigirin, Te
pesin bidin, Te rGmetdar bikin G
spasiya Te bikin,

A. Séyiniya Piroz, em ji

Te lava dikin, bila

iradeya Te bibe;



V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Key 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te
daxwaz dikin, li
me rehm be G
guh bide me,

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te lava

dikin, i me
rehm be G me
xilas bike.

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Key 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A.Em ji Te lava
dikin, li me rehm
be,

Astiya Xwe bide me.

Em ji Te re secde dikin,

1 Xwedayé Bav,

Xwedayé Kur 0 Xwedayé
Ruhé Piroz

A. Ramet ji Te re be,
Séyiniya Piroz, weki

ku di destpéké de bqQ,

U niha 0 her dem 0 heta
hetayé.

A. Pirozé Hézdar

Ya Xwedé, Te kerem da
xizmetkarén Xwe ku rimeta
Séyiniya herheyi nas bikin, G
Yekitiyé bi héza mezinahiya Te
perest bikin.
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V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
dibi

gunehén cihané,

A. Em ji Te lava dikin, li

me rehm be G guh bide

me

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz

Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz

dikin, li me rehm be @

me Xxilas bike.

V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
isa Mesth, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin,

li me rehm be G asitiya

Xwe bide me.

Em ji Te re secde dikin,

1 Xwedayé Bav, Xwedayé

Kur 0 Xwedayé Ruhé

Piroz,

A. Rimet ji Te re be,

Séyeki Piroz, cawa ku

di destpéké de b0, niha

ye, U heta hetayé dé

wisa be, heta dawiya

cihané.

A. Xwedayé Piroz 0 Hézdar, Te
kerem daye xizmetkarén Xwe ku
Te wek Xwedayé Séyeki di
rimeta herheyi de nas bikin, 0 ji
bo

ku Tu yé wek Xwedayé Yek di héza
Xwe ya bilind de perizi bikin.




Em dua dikin, me di heman
baweriyé de xurt bike, da ku
em her dem di dilsozi G
hezkiriné de bi Te re yekgirti
bin, G da ku em li ser her tisté
ku gefa rizgariya giyanén me
dixwe serbikevin.

Bi réya Xudané me Isa
Mesih, Kuré Te, yé ku bi Te
re diji 0 padisahiyé dike
yekitiya Ruhé Piroz, Xwedayé
Piroz, heta hetayé. Amin.

Em ji Te daxwaz dikin: vé
baweriyé di nav me de
biparéze, da ku em her dem di
dilsozi 0 hezkiriné de bi Te re
yekgirti bin, 0 da ku em li ser
her tisté ku gefé li xilasiya
giyanén me dixwe, bi ser
bikevin.

Bi réya Xudané me yé Piroz
Isa Mesth, Kuré Te, yé ku bi
Te re di yekitiya Ruhé Piroz de
diji 0 serweriyé dike, Xwedayé
Piroz, ji herheyi heta herheyi.
Amin.




Dua ji bo Ruhé Piroz Dua ji bo Ruhé Piroz

Séyiniya Piroz a Bilind, Séyeki Piroz, yek Xudan 0
Xwedayé yek, Xwedayek,

T Bi navé Bav, G Kur, 0 Ruhé T Bi navé Bav, G yé Kur, 0 yé
Piroz. Amin. Ruhé Piroz. Amin.

V. Ya Xwedayé Piroz (0 Hézdar,
Bavé me yé li Bihusté,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me

V. Xwedayé Piroz, Isa Mesih,
Kuré yekta yé Xwedayé

zindf,

A. em ji Te dua dikin, li me
rehm be (i me xilas bike,

V. Xwedayé Ruhé Piroz, ku bi
V. Ruhé Piroz, Xwedé, yek bi Bav 0 Kur re yek e,

V. Xwedayé Piroz 0 Hézdar, Bavé
me yé li Bihugté,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li

me rehm be G guh bide me

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih,
Kuré yekzayend é Xwedayé
zindi,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike

Bav G Kur re, A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
A. Werin em dua bikin: Lime rehm be G me roni bike
rehmé bike 0 me roni bike. V. Séyiniya Piroz, yek

Xwedayé Piroz,

V. Séyiniya Piroz, A. Em ji Te lava dikin, li

Xwedayé Piroz é Yek, me rehm be 0 me
A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz

dikin, li me rehm be biparéze,
0 me biparéze, V. Xwedayé Piroz 0 Hézdaré

Bavo yé li ezmanan,
V. Xwedayé Piroz (0 Hézdar é A. li me rehm be! Kuré

Bav ji ezmanan, Piroz & Xwedé, Xilaskaré

A. li me rehm be. cihané,

Xwedayé Piroz Kur, Ruhé Piroz, Séyiniya

Xilaskaré cihané, Piroz, Xwedayé Piroz é

Ruhé Piroz, Séyiniya yek G heman,

Piroz, Ruhé Piroz, yé bi rameta wekhev
yek Xwedayé Piroz, a bi Bav 0 Kur re, Ruhé Piroz, yé
Ruhé Piroz, di rmeté de ku bi Bav 0 Kur re té perestin 0
wekhevi Bav 0 Kur, Ruhé raGmetdarkirin, Ruhé Piroz, Xudan
Piroz, ku bi Bav (0 Kur re té 0 Bixérkeré hemd jiyané,
perestin

0 bi Bav 0 Kur re bi hev re hatiye
raGmetdarkirin,

Ruhé Piroz, Xudan G
Jiyanbexsé her tist, 159



Ruhé Piroz & baweri,
hévi 0 hezkiring,

Ruhé Piroz é rasti (
hezkiriné,

Ruhé Piroz & sehrezayi (
tégihistiné,

Ruhé Piroz é siret G
wérekiyé,

Ruhé Piroz & zanin O
perestiyé,

Ruhé Piroz é tirsa
Xudan,

Ruhé Piroz é sahi O
astiyé,

Ruhé Piroz & nefsbicOki O
nermiyé,

Ruhé Piroz & sebir 0
tehemdalé,

Ruhé Piroz &€ genci O
rehmé,

Ruhé Piroz é paqiji O
bakitiyé,

Ruhé Piroz é dilsozi G
rastiyé,

Ruhé Piroz é pirozi G
dadperweriyé,

Ruhé Piroz é kamilb(né,

Ruhé Piroz, Kuré

hilbijartiyén Xwedayé Piroz,
Dilsadkeré belablyan,
Ronahiya giyanan,
Parézvané Mesihiyan,
Mamoste, Réber 0 Parézvané
Déra Piroz,

Héza ku yek dike

di lasé mistik & isa

Mesihé Piroz de,
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Ruhé Piroz & baweri, hévi 0
hezkiriné, Ruhé Piroz é rasti G
hezkiriné,

Ruhé Piroz & sehrezayi O
tégihistiné, Ruhé Piroz é

siret 0 wérekiyé,

Ruhé Piroz & zanin G perestiyé,
Ruhé Piroz

ji tirsa Xudan, Ruhé Piroz

é sahi G astiyé, Ruhé

Piroz é nefsbiglki G

nermiyé,

Ruhé Piroz & sebir G
tehemalé,

Ruhé Piroz & genci O

rehmé,

Ruhé Piroz é paki 0 kegitiyé,
Ruhé Piroz é dilsozi G

rastiyé, Ruhé Piroz é pirozi

0 dadperweriyé,

Ruhé Piroz

ya kamilb(né,

Ruhé Piroz & zarokén bijarti yén
Xwedayé Piroz, Dilsadkeré
belablyan,

Ronahiya giyanan,

Pistgiré Xiristiyanan,
Mamoste, Réber 00 Parézvané Déra
Piroz,

Héza yekker di Lasé mistik de
yé Isa Mesihé Piroz,



Sahiya milyaketén piroz,
Ronahiya Péxemberan,
Mamosteyé Sandiyan,
Héza Sehidan, Xisleta
ltirafkeran, Pagijiya
Dikan,

Kéfxwesiya hem( pirozan,

Li me rehm be,
A. Li me rehm be,

Ya Xudan G Xwedayé Piroz,

li me rehm be,
A. Bihistin me, Ya
Xudané Piroz G
Xwedayé
Ji her xerabiyé,
A. me rizgar bike,
Ya Xudané Piroz G
Xwedayé, Ji hem{ gunehan,
Ji xefikén dijminé xerab,

~

Ji bébaweri G pagbaweriyé, Ji
ruhé xerab é sérbaziyé,

Ji sermoki G béhévitiyé,
Ji béxemiya neheq, Ji

li ber rastiya ku careké
hatiye zanin,

Ji caveki kor G

dilé posmannebyf,

Ji ruhé fitne O serhildané,

Ji her ruhé dijminane G
xerabiyé li hember

ciranén me,

Ji hemi neheqiyé,

Ji hem( raman G sehwetén
nepak,
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Ronahiya Péxemberan,
Mamosteyé Sandiyan,
Héza Sehidan, Héza
ftirafkeran, Paqijiya
Dildaran, Kéfxwesiya
hem( Pirozan,

Li me rehm be,
A. Me bibexsine, Ya Xudan
0 Xwedayé Piroz
Li me rehm be,
A. Guhdari me bike,
Ya Xudan G Xwedayé
Piroz, ji her xerabiyé,
A. me xilas bike,
Ya Xudan G Xwedayé
Piroz Ji hem( gunehan,
ji xefikén dijminé xerab,
Ji bébaweri G
pacbaweriyé, Ji
ruhé xerab é
falgirtiné,

Ji pozbilindiya serweri, Ji
berxwedana li hemberi rastiya
naskirf,

Ji dileki serhigk G
posmanneblyi, Ji ruhé
serhildan 0 serweriyé,

Ji hema dijminati O xerabiyé
li hember ciranén me,

Ji her nerastiyé,

Ji hem( raman 0 xwestekén
nepak,



Ji her derewan, Ji her
kufr O buxtané,

Ji her pozbilindT G
xwebozaninég,

Ji xerabi O cavnebari, Ji
hema cthanibln a
korb(na ruhant,

Di saeta mirina me de, Ji
laneta herheyi,

Em ji Te lava dikin, li me
guhdari bike, me gunehkarén
belengaz,

A. Ya Xwedayé, Ruhé Piroz,
bila iradeya Te bibe

Bi kerema Xwe hem( endamén
Déra Piroz vejine,

Dérina Xwe ya Piroz biréve
bibe 0 biparéze,

Rohé Piroz 0 hem( metranan
roni U bihéz bike,

Kesis U pastorén me

piroz bike,

Ji hem{ mirovén Xiristiyan re
dilek 0 giyaneké bide, Hem(
yén ji ré derketine ber bi
zanina rastiyé ve bibe réber,
Astiya herheyi bide hema
gelan, Hema gelan ber bi
yekitiya di bawerf 0

hezkiriné de bibe réber,
Ciwanén Xiristiyan bi tirsa
Xwedayé Piroz tije bike,
Bawermendan bi diyariyén Xwe
tije bike,

Fikr, gotin 0 kirinén me paqjj

bike,

Di me de ruheki bi comerdi G
dilekT pak biafirine,
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Ji her derewé, Ji her

kufr 0 buxtané,

ji her pozbilindiyé

0 pozbilindiyé, ji

¢avnebari 0 hes(diyé,

ji her rGserib0n O korbdna his,
Di saeta mirina me de, Ji laneta
herheyt,

em ji Te lava dikin,
bihistin me, me gunahkarén belengaz,
A. Ey Ruhé Piroz, bila
iradeya Te pék were
Bi kerema Xwe hemd endamén
Déra Piroz vejine, réberi O
pistgiriya wan bike
Déra Te ya Piroz; Ronahiyé
bide 0 hézé bide Bavé Piroz O
hem{ metranan;
Kesis ( pastorén me
piroz bike,
Ji tevahiya gelé Xiristiyan re dilek
0 giyaneké bide, hem( kesén ku bi
baweriyén derewin ve girédayi ne
ber bi zanina rastiyé ve bibe réber,
ji hemQ neteweyan re astiyeke
mayinde bide,
Hem( gelan ber bi yekitiya di baweri 0
hezkiriné de bibe réber,
Ciwanén Xiristiyan bi tirsa piroz a
Xwedé tije bike,
Bawermendan bi
diyariyén Xwe tije bike,
Raman, gotin U kirinén me paqij
bike,
Di me de ruheki bi comerdi 0
dileki pak biafirine,



Me bi kerema posmaniya A. Isa Mesihé Piroz, li me
rastin xelat bike, rehmé bike. Ya Xudan, li
Di dilén me de ronahiya me rehmé bike.

keremé 0 agiré sewat é

hezkirina Te péxine, Diyariya

cudahkirina ruhén me bide

me,

Mefata sebata heta dawiyé bide

me, giyanan ji Purgatoryé rizgar

bike G bine sahiya herheyi,

V. Ya Xudan G Xwedayé
Piroz, isa Mesih,

Key G Xilaskaré me, yé

ku gunehén cihané

radike,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé
Piroz, Isa Mesih,

Key O Xilaskaré me, yé
ku gunehén cihané
radike,

A. Em ji Te lava dikin, li
me rehm be; asitiya Xwe
bide me.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé
Piroz, Isa Mesih,

Key O Xilaskaré me, yé

ku gunehén cihané

radike,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehmé bike . me xilas bike.

V. Ya isa Mesihé Piroz, em ji
Te lava dikin, li me guhdari
bike.

A. Ya isa Mesihé Piroz, em ji
Te lava dikin, li me guhdari
bike.

V. Ya Xudan, li me rehm be.
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Mefata tobeya rastin bide me,

di dilén me de ronahiya keremé

0 agiré sewat & hezkirina Xwe
péxine, diyariya cudahkirina
giyanan bide me,

Mefata sebiré heta dawiyé bide
me; giyanén belengaz ber bi sahiya
herheyi ve bibe,

V. Ya Xudan 0 Xwedayé
Piroz, isa Mesih, Key& me

0 Xilaskar, Tu yé ku gunehén
cithané radik{,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé
Piroz, Isa Mesih, Qralé me

0 Xilaskar, Tu gunehén cihané
radik,

A. Em ji Te dua dikin, li

me rehm be; asitiya Xwe
bide me.

V. Ya Xudané Piroz O

Xwedayé, Isa Mesih, Keyé

me

0 Xilaskar, Tu gunehén cihané
radik,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike.

V. isa Mesihé Piroz, em ji Te
daxwaz dikin, li me guhdari bike
A. isa Mesihé Piroz, em ji Te
daxwaz dikin, li me guhdari bike
V. Ya Xudan, li me rehm be

A. Isa Mesihé Piroz, li me rehm
be

Ya Xudan, li me rehm be!
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V. Ruhé xwe yé Piroz bigine, G
ew € bén afirandin,

A. G Tu dé rayé erdé na biki.
Werin em dua bikin
Séyiniya Piroz a Hézdar

V. Ruhé xwe yé Piroz bigine, G
her tist dé ji n0 ve were afirandin,
A. (0 Tu dé rayé erdé na biki.
Werin em dua bikin
Séyiniya Piroz, hézdaré her tisti

Xwedayé, yé ku bi ronikirina Ruhé Piroz dilé bawermendan hin Kiriye,
bide ku em, di heman Ruhé Piroz de, tisté rast nas bikin a her tim di
teseliya Wi de sa bibin. Bi réya Xudané me Isa Mesih, Kuré Te, yé ku

bi Te re di yekitiya

Ey Ruhé Piroz, bide ku em, bi
heman Ruhé Piroz, tisté rast
nas bikin 0 her dem bi teseliya
Wi sa bibin. Bi réya Xudané me
Isa Mesih, Kuré Te, yé ku bi Te
re di yekitiya Ruhé Piroz de diji
0 padisahiyé dike, Xwedayé
piroz, heta hetayé. A. Amin.

Dua ji bo vegeré

V. Bila ez karibim te pesin
bidim, ya Meryema Heri Piroz!
A. Hézé bide min li diji dijminén
Xwel
Em dua bikin
Bila, ya Xwedayé Piroz é
Dilovan, parastinekeé Ii diji
lawaziya me bide: da ku em,
yén ku dayika piroz a Xwedé,
Meryema Keg¢ a Herdem
Bésdc, bi bir tinin, bi saya
alikariya safaeta wé, ji gunehén
Xxwe ji nQ ve rabe. Bi riya Hespé
me yé& heman, isa Mesihé
Piroz, Kuré Te, yé ku bi Te re
di yekitiya Ruhé Piroz de diji G
padisahiyé dike, Xwedayé
piroz, heta hetayé.

Amin.
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Ya Xwedayé me, isa Mesihé
Piroz, Kuré Te, yé ku bi Yekitiya
Ruhé Piroz, Xwedayé Piroz, ji
herheyi heta herheyi bi Te re diji O
padisahiyé dike, bi riya Wi, bide
ku em di ronahiya Wi de tisté rast
nas bikin, 0 her dem di teseliya Wi
de sa bibin. A. Amin.

Dua ji bo Vequheriné

V. Ezizé min, min héjayi wé yeké
bihesibine ku ez te pesin bidim!

A. Hézé bide min li diji dijminén
Te!

Em dua dikin

Ya Xwedayé Piroz é dilovan, were
alikariya lawaziya me, da ku em,
yén ku biranina Dayika Piroz a
Xwedé 0 Meryema Qiza herdem
béqisar piroz dikin, bi
navbeynkariya wé ya bi héz ji
gunehén xwe rabein. Biréya
Xudané me Tsa Mesih, Kuré Te, yé
ku bi Te re di yekitiya Ruhé Piroz
de diji 0 padisahiyé dike, ya
Xwedayé Piroz, ji herheyi heta
herheyi. Amin.




Lityaya Hemu Pirozan

Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayé yek Xudan,

1 Bi navé Bav, 0 Kur, 0 Ruhé
Piroz. Amin.

V. Xwedayé Piroz G Hézdar,
Bavé me yé li Bihusté,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be G guh bide me

V. Xwedayé Piroz, Isa Mesih,
Kuré yekta yé

Xwedayé zindf,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike

V. Ruhé Piroz, Xwedé, yek bi
Bav U Kur re,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be ( me roni bike.

V. Séyiniya Piroz,

Xwedayé Piroz é Yek,

A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be

G biparéze me,

Meryema Piroz,

Sahbanlya hema pirozan;
A. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin, ji bo me dua
bike;

Mikail, Cibril, Rafeil 0 hem(
Melekén Piroz én li Bihusté;
A. Em bi dilnizmi ji we lava
dikin, ji bo me dua bikin;
(careké dua bikin)
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Lityaya Hemu Pirozan

Séyiniya Heri Piroz, Xudanek
Xwedayek,

T Bi navé Bav, 0 yé Kur, 0 yé
Ruhé Piroz. Amin.

V. Xwedayé Piroz 0 Hézdaré Her
Tisti, Bavé me yé li Ezmanan,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih,
Kuré yekbav é Xwedayé zindi,
A. em ji Te lava dikin, li me
rehm be O me xilas bike,

V. Xwedayé Ruhé Piroz, ku bi Bav
0 Kur re yek e,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be  me roni bike

V. Séyiniya Piroz,
Xwedayé Piroz é yek 0
heman,

A. em ji Te lava dikin, i
me rehm be G me
biparéze,

(Ev dikarin bi doré bén xwendin)
Meryema Piroz,

Tu, Sahbandya hem( Pirozan;
A. em ji te lava dikin: ji

bo me dua bike;

Mikail, Cibril, Rafeil 0 hem(
milyaketén piroz én li Bihusté;
A. Em ji we lava dikin: ji bo
me dua bikin; (careké bé
xwendin)



Meryemé Piroz & Sasker; Usivé
Piroz;

Hem( Péxember O Patrigén
piroz;

A. Em bi dilnizmi ji we lava
dikin: ji bo me dua bikin;

Peyamber PetrUs;
Peyamber Pawlos;
Peyamber

Andreyas;

Peyamber Usiv;
Peyamber Y(hana;
Peyamber Tamas;
Peyamber Usiv;
Peyamber Filip;

Piroz Bartholomew;

Piroz Metta; Piroz
Simon;

Qenc Tadeyus;

Qenc Metta; Qenc
Barnaba; Qenc

Ldaqga; Qenc Marqos;
Hem( Sandi G
Mizginidanerén piroz;
Em, dilberén te, ji te lava
dikin: ji bo me dua bike;

Hem( sagirtén piroz én Xudan,;
Hemd{ zarokén piroz én
béguneh; Piroz $Stefan;

Piroz Lawrens; Piroz

Vinsens;

Piroz Fabian ( Sebastian,

Qeyydm Cewherf;

A. Em bi dilnizmi ji we lava
dikin: ji bo me dua bikin;
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Peyamber Ydhenna; Piroz Usiv;
Hemda pirat 0 péxemberén
piroz;

A. Em ji te daxwaz

dikin: ji bo me dua

bike;

Peyamberé Piroz;
Pawlosé Piroz;
Endrawésé Piroz;
AqUbé Piroz; YUhenna
yé Piroz; Tamayé
Piroz; Aqibé Piroz;
Filiposé Piroz;
Bartolomayé Piroz;
Metta yé Piroz; Simoné
Piroz; Tadeyé Piroz;
Metta yé Piroz;
Barnabasé Piroz; Llqa
yé Piroz; Marqosé
Piroz;

Hem( Sandi O
Mizginivanén piroz;

A. Em ji we lava dikin:
ji bo me dua bikin;

Hem0{ sagirtén piroz én Xudan;
Hemda piroz

Zarokén Bésuc; Piroz

Stefan; Piroz

Lawrens; Piroz

Vinsens; Piroz

Fabian 0 Sebastiyan;

Piroz George;

A. Em ji we lava dikin:

ji bo me dua bikin;



Piroz Kosmas 0 Damyan,;
Piroz Gervasius 0 Protasius;

Hem( sehidén piroz;
Piroz Silvester; Piroz
Grigorf;

Piroz Ambrosius;

Piroz Augustinus;

Piroz Hiyeronimus;

Piroz Martinus;

Piroz Joseph Mindszenty;
Piroz Nikolas;

Hema Pirozén Papa
Ttirafkar;

Hem( Doktorén Déré;
Piroz Papa Liyo yé
Sézdehem;

Em, dilsozén te, ji te lava
dikin: ji bo me dua bike;

Saint Anthony; Saint
Benedict; Saint
Bernard; Saint

Dominic; Saint

Francis; Saints

Padre Pio and

Gebhard Maria;
Peyxamber YUhana
Vianney Hema kesis O
Lewiyén piroz;

Hema kesis 0 derwésén
piroz;

Meryema Mecdelin a Piroz;
Agatha ya Piroz;

Piroz Lasya; Piroz
Agnes; Piroz Sisilya;
Piroz Katerina; Piroz
Anastasya;
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Piroz Kosmas G Damyan; Piroz
Gervasius 0 Protasius;

Hemd{ sehidén piroz;

Piroz Silvester; Piroz

Grigorf; Piroz Ambroz;

Piroz Awdstin; Piroz

Tyerom; Piroz Martin;

Piroz Jozsef Mindszenty; Piroz
Nikolas;

Hemd{ metran ( Titirafkarén
piroz;

Hemd Piziskén Piroz én Déré;

Piroz Papa Liyo XIII;
A. Em ji te daxwaz
dikin: ji bo me dua
bike;

Ezayé Antony; Ezayé
Benedict; Ezayé

Bernard; Ezayé Dominic;
Ezayé Francis;

Piroz Bav Pio G Bav Gebhard
Maria;

Peyamber Y(hana Vianney;
Hem0( kesis 0 Lewiyén piroz;
Hemda kesis G

tenénisinén piroz;

Meryema Mecdelani ya Piroz;
Agata ya Piroz;

Piroz Lisya; Piroz

Aqina; Piroz Sisilya;

Piroz Katerina; Piroz
Anastasya;



Meryema Qent;
Meryema Juliana;
Hem{ kecgén piroz G
jinebiyén piroz;
Hem( pirozén Xwedé;

Ya han, em ji we lava dikin, ji
bo me safaeté bikin;

Em bi dilnizmT ji we lava

dikin: li me rehmé bikin;

A. Astiyé bide me,

Ya Xudan G Xwedayé Piroz;
Li me rehm be;

A. Bihistin me,

Ya Xudané Piroz O
Xwedayé; ji her xerabiyé;

A. Me rizgar bike, em ji te
lava dikin, Ya Xudané Piroz @
Xwedayé Piroz; (careké dua
bike)

Ji hemi gunehan; Ji

hérsa Te;

Ji nigka ve

0 mirina ji nigka ve; Ji
xefikén seytan;

Ji hérs, nefret 0 her

niyeta xerab;

Ji ruheki neheq;

Ji birGsk, bahoz, sewat, erdhej,
bela, bir¢cibdn

0 ser;

Ji mirina herheyi;

Bi sirra Cewlanbdna Te

ya Piroz;

Bi Réya Hatina Te ya Piroz,
Jidayikblna Te, Nisankirina Te
0 Rojiyén Piroz;
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Meryema Piroz

Faustina; Meryema

Piroz Juliana;

Hemd kecén piroz O

jinebiyén piroz;

Hem( pirozén Xwedayé Piroz;
A. ji kerema xwe, ji bo me
safaeté bike;

Em ji Te lava dikin:

li me rehm be;

A. Me bibexsine, Ya
Xudané Piroz i Xwedayé;
Li me rehmé bike;

A. Guhdari me bike,

Ya Xudan G Xwedayé
Piroz; ji her xerabiyé;

A. ji kerema xwe me xilas
bike, Ya Xudan (i Xwedayé
Piroz; (careké dua bike)

Ji hem( gunehan; Ji

hérsa Te; Ji mirineke

ji nigska ve 0

necaverékirt;

Ji xefikén seytan;

Ji hérs, nefret O her niyeta
xerab;

Ji ruhé nerastiyé; Ji birGsk,
bager, agir, erdhej, belayé,
birciban G ser;

Ji mirina herheyi;

Bi saya sira Cewlandina Te ya
Piroz; Bi saya hatin,
jidayikbn, vaftizban 0 rojiya
Te ya piroz;



Bi Xacé, és, mirin 0
goristana Te;

Bi vejina Te ya piroz;

Bi hilkisina Te ya ecéb a bo
Bihusté;

Bi hatiné

Ruhé Piroz, Paraklet; Di
Roja Darizandiné de;

A. Me rizgar bike, em ji Te
daxwaz dikin, ya Xudan G
Xwedayé Piroz.

Em, gunehkarén belengaz,

A. Em ji Te lava dikin;

me bibihize;

Da ku Tu me bibexsin;

Da ku tu li hember me dilovan
bi;

Ku Tu bi keremé xwe me ber
bi tobeya rastin ve bibf;

Da ku Tu bi keremé xwe
dijminén Déra Piroz bi¢lk bikT;

Bila Tu serweriya li ser Déra
Piroz, Papa G hem(
xizmetkarén Xwe biki 0 wan
biparézi;

Bexsine, em ji Te daxwaz dikin,
ji hem@ mirovén Xiristiyan re

; Bila Tu hem( yén ku ji ré
derketine ber bi ronahiya
Mizginiyé ve bibi G

hema bésinan ber bi yekitiya
Déré ve; Me di xizmeta Te ya
piroz de xurt bike 0 biparéze;
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Bi Xac 0 Esa Te,

Mirina Te

0 Vesartina Te; bi vejina

Te ya piroz;

Bi hilkisiha Te ya mlcizewi bo
Bihusté;

Bi hatina Ruhé Piroz, Rehetker;
Di Roja Dadweriyé de;
A. Ji kerema xwe me xilas
bike, Ya Xudan G Xwedayé
Piroz.

Em gunehkarén hejar,

A. Em ji Te lava dikin, li
me guhdar be;

Ku tu me xilas biki; Ku tu me
bibexsint;

Ku Tu em ber bi tobeya rastin ve
bibf;

Ku Tu dijminén Déra Piroz
bicUk biki;

Déré Xwe yé Piroz, Papa O
hema{ xizmetkarén Xwe
biréve bibin 0 biparézin;
Asti U lihevhatiné bi tevahiya
gelé Xiristiyan re bexsine;
Hem( bésinan bibe riya
ronahiya Mizginiyé 0 hem(
yén ku ji ré derketine
vegerine

ber bi yekitiya Déré ve;

Me bihéz bike 0 biparéze

di xizmeta Te ya piroz de;



Dilén me bilind bike ber bi
hesreta Bihusté;

A. Em ji Te daxwaz

dikin, li me guhdari

bike;

Ruhén me, G yén bira, xizm O
xérxwazén me, ji doza heta
hetayé biparéze;

Em ji Te lava dikin, fékiyén erdé
bide O biparéze;

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,
A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be G guh bide me.

V. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
Isa Mesih, Key 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,

A. Em ji Te daxwaz dikin,
li me rehm be; Asitiya
Xwe bide me.

V. Ya Xudané Piroz G Xwedayé,
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me,
yé ku gunehén cihané radike,
A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G me xilas bike.

A. Hemi piroz O
milyaketén piroz én li
Bihusteé;

em ji Te lava dikin, li cem
Séyiniya Piroz a Hézdaré
Mezin, Xwedé, ji bo me
safaeté bikin. Amin.

Bavé me... (r. 23)

Em Te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh... (r. 25)
Tt Em rézé Ii Te digirin...
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Dilén me bi hesreté ber bi

Bihusté ve bilind bike

A. Em ji Te daxwaz

dikin, li me guhdar

be;

Ruhén me G yén bira, xizm 0
xérxwazén me ji dojeha herheyi
biparéze;

Ji kerema xwe berhemén erdé bidin
0 biparézin;

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be ( guh bide me.

V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
Isa Mesth, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li

me rehm be; asitiya Xwe

bide me.

V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
Isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cihané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be G me xilas bike.

A. Hemi piroz G milyaketén piroz
én li Bihusté; ji kerema xwe re li
cem Séyeki Piroz é Hézdar ji bo
me safaeté bikin. Amin.

Bavé me... (r. 23) Em

Te pesin didin,

Meryema Piroz a Béguneh... (r. 25)
T Em rézé li Te digirin...



Ya Xwedayé mezin, gava ez li dinyayé dinérim
Du groBler Gott, wenn ich die Welt betrachte
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wie grol  bist Du.

U Tsa dit ku li ser riyé erdé dimese / di siklé xizmetkari de, tiji
hezkirin 0 keremeke mezin, / gava ez Mir, karé Wi yé xwedayi,
dibinim, / deyné gelek gunehan li ser xagé dide: / Ez: Wé demé
dilé min ga dibe...

. U gava ku, Ya Xudan, ez bi héza Wi tém gazikirin, / gava ku ez i

ronahiya Wi matmayi diminim, / li ber lingén Wi di perestiné de

dikevim, / 0 li wir Padisah di bedewiya Wi de dibinim: / Ez: Wé demé
dilé min sa dibe...

Dema Xudan di Peyva Xwe de rasti min t€, / dema ez

karén mezin én keremé, / gawa Wi mirateya gelé xwe piroz kiriye, / cawa
Wi ew heta hetayé hezkirine  xilas kirine: / Ez: Wé demé dilé min sa
dibe...

. Dema bareki giran min ditewine, / O giyané min heta miriné xemgin

dibe, / 0 Ew bi hezkirin G keremé ber bi min ve diwéje, / di nav ésa
mezin de min dilniya dike G diparéze: / Ez: Wé demé dilé min sa dibe...

. Dema ez li wan warén ronf dinérim, / 0 artésa béhejmar a stérkan

dibinim, / gawa roj G heyv diggqumagén ezmani yén roni de, / mina



nivisa zérin, bi awayeki ges 0 ecéb dibirigin: / Ez: Wé demé dilé min sa
dibe...
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Duaén ji bo Miriyan

Séyiniya Piroz a Bilind,
Xwedayé yek Xudan,

T Bi navé Bav, 0 Kur, (0 Ruhé
Piroz.

Amin.

V. Ya Xwedayé Piroz O
Hézdar, Bavé me yé li Bihusté,
B. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Xwedayé Piroz, Isa Mesih,
Kuré yekta yé

Xwedayé zindf,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike.

V. Ruhé Piroz, Xwedé, yek
bi Bav (0 Kur re,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li
me rehm be ( me roni bike.

V. Séyeki Piroz,
Xwedayé Piroz é Yek,

A. Em bi dilnizmi ji Te
lava dikin, li me rehm be
U me biparéze.

Meryema Piroz, Dayika
giyanén li Paqijkiriné;
Navbeynkara Mezin a
hem( kerematan;
Sahbandya me

0 Dayika rehmé;

Penageha gunehgaran 0
Dilsadkeré belablyan; Ey
Piroz Usiv,

Parézvané miriyan;

A. Em, yén ku ji te daxwaz
dikin, ji te lava dikin ku tu ji
bo wan dua biki;
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Lityaya ji bo Miriyan

Séyeki Piroz, Xudanek G
Xwedayek,

t Bi navé Bav, 0 Kur, 0 Ruhé
Piroz. Amin.

V. Ya Xwedayé Piroz (0 Hézdar,
Bavé me yé li ezmanan,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be G guh bide me.

V. Xwedayé Piroz, isa Mesih, Kuré
yekbav é Xwedayé zindi,

A. Em ji Te lava dikin, li me
rehm be (i me xilas bike.

V. Xwedayé Ruhé Piroz, ku bi Bav
0 Kur re yek e,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li me
rehm be 1 me roni bike.

V. Séyiniya Piroz,

Xwedayé Piroz é yek O

heman,

A. Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, li me rehm be 0 me
biparéze.

(Ev dikarin bi doré bén xwendin)
Meryema Piroz, Dayika giyanén
li Paqijkeré;

Navbeynkara Mezin

a hem( kerematan;

Sahbanilya Me

Dayika Rehmé; Penageha
gunehgaran 0 Dilsadkeré
belablyan; Ey Piroz Usiv,
Parézvané miriyan;

A. Em ji we lava dikin, ji bo
wan dua bikin;



Mikailé Piroz, Cibril G
Rafeil, Mikailén Mezin, G
hema{ milyaketén piroz

0 Melekén Parézvan;

A. Em ji we lava

dikin: cavdériya

wan bikin G wan

dilrehet bikin;

St. YUhenna yé Nixumdar;
Hem( bav 0 bavikén piroz
0 péxember;

Hem{ Sandi O
Mizginidayén piroz;

A. Em ji we lava dikin:

ji bo wan dua
bikin; Hem{

zarokén piroz én
béguneh;

Hemd{ sehidén piroz; Hema
papayén piroz, kesis 0
Mamosteyén Déré; Hem(

ftirafkarén piroz; Hema

Piroz
pirozén Xwedé;

A. Em ji te daxwaz dikin:

ji bo wan dua bikin;

Séyeki Piroz 0 Hem(z hézdar,
em bi dilnizmi ji te daxwaz
dikin, dilovan be,

A. ji wan re bibore, Ya

Xudan G Xwedayé Piroz;
Ji her xerabiyé;

A. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin, wan rizgar
bike, Ya Xudané Piroz G
Xwedayé Piroz;

Ji tundiya dadweriya Te;

Ji diliyeke dijwar 0 agiré
sewitiner;
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Mikail, Cibrayil 0 Rafeilé
Mikros, a hem(
milyaketén piroz

0 milyaketén parézvan;

A. Em ji Te daxwaz dikin: wan
biparéze G wan rihet bike;

St. YOhenna yé Nixumkar;
Hemd pirozbav O péxemberén
piroz;

Hem( Sandi 0 Mizginidayén
piroz;

A. Em ji te daxwaz dikin:

ji bo wan dua

bikin; Hem(

piroz

Zarokén Bésic; Hem(
sehidén piroz;

Hemd{ metran, kesis G Doktorén
Piroz én Déré;

Hema itirafkarén piroz;

Hem( piroz

yé Xwedayé Piroz;

A. Em ji te daxwaz dikin:

ji bo wan dua bikin;

Piroz, Hézdaré Mezin
Xwedayé Sékes, em ji Te lava
dikin, li me rehm be,

A. ji wan re bibore, Ya Xudan
0 Xwedayé Piroz;

ji her xerabiyé;

A. Em ji Te lava dikin, wan
rizgar bike, Ya Xudané Piroz
0 Xwedayé;

Ji tundiya dadweriya

Te;

Ji zindaneke dijwar 0 agiré ku
disewitine;



A. pisiya wijdané; A.

xemginiya kdr;

Bitaca te ya

strihan;

Bi rojiya Te ya piroz; Bi

dilnizmi 0 guhdariya Te ya
békémast;

Bi xérxwaziya Te; Bi
Ezaba Te ya Tal; Bi

ésa Te ya li Ciyayé

Zeytiné;

Xwédana Xwina Te;

Zindaniya Te; Qemcikén Te

yén zaliman;

A. Em bi dilnizmi ji Te
daxwaz dikin, wan rizgar
bike, Ya Xudan G Xwedayé
Piroz;

Bi buxtanén li ser Te;

Bi darizandina Te ya neheq;

Réya Te ya Xacé

ya bi és;

Mezalimeta Te ya xagkiriné G
terikandina Te ya bi és;
Birinén Te yén piroz; Bi
Xwina Te ya Piroz a

héja;

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz
dikin, ya Xudan G Xwedayé
Piroz, ku Tu wan rizgar
biki;

Bi safaeta Dayika Te ya piroz,
ya hema pirozan 0 ya
milyaketén piroz;

Bi Dilé Te yé Piroz

€ ku hatiye

resandin;
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Ji wijdaneke nepak; Ji
xemginiyeke kar; Bi saya
tacekirina Te ya bi deynan;

Bi rojiya Te ya piroz; Bi dilnizmi
0 guhdariya Te ya békémasi; Bi
hezkirina Te;

Bi ésén Te yén tal; Bi elemé Te

yé li Ciyayé Zeytlné;

Xwédana Te ya xwiné;
Girtina Te;
Lédana Te ya zaliman;

A. Em ji Te daxwaz dikin, wan
xilas bike, Ya Xudan 0
Xwedayé Piroz;

Bi ésén tinaziya li

ser Te;

Mehkdmkirina Te ya

neheq;

Réya Xacé ya Te ya bi és;

Bi xackirina Te ya bi és G
terikandina Te; bi birinén Te yén
piroz;

Bi Xwina Te ya

piroz 0 héja;

A. Em ji Te daxwaz dikin, wé
xilas bike, Ya Xudané Piroz 0
Xwedayé;

Bi safaetiya Dayika Te ya piroz,
hema pirozan O milyaketén
piroz;

Bi Dilé Te yé Piroz é Kelandf;



Bi vejina Te ya bi ramet; , Y& ku gunehén cihané radike,

g:hhdlgkt'g”a Teyaecebabo A. Em ji Te daxwaz dikin, Ii wan

A. Em bi dilnizmi ji Te rehm be ( wan xilas bike.

daxwaz dikin, wan xilas
bike, Ya Xudané Piroz 0
Xwedayé;

Ji yén ku dimirin re
kerema ditina bextewar

a Xwe bixgine;

Dé @ bav, xizm 0 hevalén me
xilas bike

ji Purgatoryayé,

Bila hem( bawermend ji bo
hezkirin, kerem 0 héza Te li
cem Te dua bikin

ji bo rehmetiyan

A. Ya Xudan G Xwedayé Piroz,
bila iradeya Te bibe;

V. Ya Xudané Piroz, Xwedayé
{sa Mesih, Key 0 Xilaskaré me
ya me, yé ku gunehén cihané
radike,

A. Em ji Te daxwaz dikin,
li wan rehm be G dua ya
me ya ji bo wan bibihize.

V. Ya Xudané Piroz, Xwedayé
me, Isa Mesih, Padisah 0
Xilaskaré me

, Y& ku gunehén cihané radike

A. Werin em dua bikin: Li
wan rehmé bike, asitiya Xwe
bide wan.

y. Ya Xudané Piroz, Xwedé (
Isa Mesih, Padisah
Xilaskaré me
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Bi vejina Te ya bi

rimet;

Bi hilkisina Te ya ecéb a bo
Bihusté;

A. Em ji Te lava

dikin: wan rizgar

bike, Ya Xudané

Piroz i Xwedayé;

Xéré bide yén rehmeti ku
rayé Te yé piroz bibinin;
Dé dé G bavén me, xizm U
hevalén me ji cihé
paqijkiriné rizgar bike;
Xiristiyanén hemayan
hezkirin, kerem 0 hézé bide,
da ku ew ji bo rehmetiyan
dua bikin;

A. Ya Xudané Piroz G
Xwedayé, bira Te bibe;

V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
isa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
dibi

gunehén cithané,

A. Em ji Te lava dikin, li

wan rehmé be  dua ya

me ya ji bo wan bibihize.

V. Ya Xudané Piroz 0 Xwedayé
{sa Mesih, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
radiki

gunehén cthané,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li wan
rehm be, ( asitiya Xwe bidé
wan.

V. Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz

Isa Mesth, Qral 0 Xilaskaré me, Tu
gunehén cihané radiki,

A. Em ji Te daxwaz dikin, li wan
rehm be ( wan bibexsine.
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V. Silav, Xwina

Piroz a héja,

A. me 0 giyanén li
Purgatoryayé xilas bike.

V. Séyiniya Piroz, Ya
Xwedé, em ji Te lava dikin:
bi rehma Xwe, ésa giyanén
li PGrgataré sivik bike O
kurt bike, ronahiya herheyi
bide wan, bi milyaketén
Xwe yén piroz dilé wan
rihet bike, G bide wan

asitt 0 sahiya herheyi.
Meryema Piroz,

Dayika giyanén li Purgatoryé, ji
bo wan dua bike. Amin.

A. Ya Xwedayé Piroz
Hézdar, ya Xudané jiyan G
miriné, em ji Te daxwaz dikin
ku hezkirin 0 kerema xwe ya
dilovani bi yén kogkiri re bidT,
yén ku dimirin ji mirina herheyi
biparézi. Hem( guneh O
cezayén wan bibexsine, 0 wan
ber bi bexteweriya herheyi ve
bibe.

Bi réya Xudan 0 Xwedayé me,
Isa Mesihé Piroz, Kuré Te, yé
ku bi Te re di yekitiya Ruhé
Piroz de diji 0 padisahiyé dike,
Xwedayé Piroz, heta hetayé.
Amin.

Bavé me... (. 23)

Em te pesin didin...

Meryema Piroz a Béguneh...(r.
25)

Tt Em rézé Ii Te digirin...
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V. Silav, Xwina Piroz G

Bigimet,

A. bila ji bo me @ ji bo giyanén li
paqijgehé bibe feyde.

V. Xwedayé Piroz & Séyeki, em
ji Te lava dikin: bi réya Xwina Te
dilovani, hésani (0 ésén giyanén li
Purgatoryayé kurt bike, ronahiya
jiyana herheyi bide wan,

bi réya milyaketén Xwe yén piroz
wan dilrehet bike, G arami G sahiya
herheyi bide wan.

Meryema Piroz, Dayika giyanén li
Purgatoryé,

ji bo wan dua bikin. Amin.

A. Xwedayé Piroz 0 Hézdar, ya
Xudané jiyan 0 miriné, ji kerema xwe
hezkirina xwe ya dilovan 0 kerema
xwe li ser rehmetiyan bibare

G miriyan ji mirina herheyi

biparéze.

Hem( guneh O cezayé wan
bibexsine, 0 wan ber bi

bexteweriya herheyi ve bibe.

Bi réya Xudané me yé Piroz 0
Hézdar, Isa Mesih, Kuré Te, yé ku
bi Te re diji G padisahiyé dike

di yekitiya

Ruhé Piroz, Xwedayé Piroz, ji
hetayé heta hetayé. Amin.

Bavé me... (r. 23) Em

Te pesin didin...

Meryema Piroz a BéEkémasi... (r. 25)
T Em rézé li Te digirin...
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Silav, Ey Sahbani (werger)

Silav, ya Sahban(, Dayika Dilovaniyé, jiyana me, siriniya me, héviya me,
silav.

Em gazi Te dikin, zarokén belengaz én Hewa. Em ahé xwe ji Te re
dikisinin, di vé geliya girf de bi xemgini G bi giri. Bibe safa me.

Cavén xwe yén dilovan ber bi me ve bizivirine; 0 di vé dema tengasiyé de,
Isa, fékiyé piroz & ziké te, nisani me bide.

Ya dilovan, ya nerm, ya sérin Meryema Piroz. Amin.
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V. Ji bo me dua bike, ya V. Ji bo me dua bike,

Dayika Piroz a Dayika Piroz a Xwedé,
Xwedé, A. ku em ji bo sozén
A. da ku em ji bo sozén Isa Mesihé Piroz.
Isa Mesihé Piroz
héja bibin. Silav Dayika Sernimayi

Ave Mater Admirabilis GegriiBet seist Du, wunderbare Mutter

~ r‘l- SN S -
-

1 Si - ne jin- ter-mis-si - ¢ - ne/ adju- vén-dum nos fes-ti - na,/
1. Oh-ne m-ter-laﬁ ohn’ Auf-schub / ei-le, kom- me, uns zu@fen,j

Y + ) N b ¥ E [

ne mo - ré - ris, ca ra Ma - ter, / ad sal- van- dos pec- ca-t6-res!/
20g'-re nicht, o lieb-ste Mut-ter, / uns, die Siin-der, zu er - ret - ten! /

Ne mo - ré - ris, ca - ra Ma - ter, / ad sal- van- dos pec-ca - 16 - res'/
Zog'-re nicht, o lieb-ste Mut-ter, / uns, die Sun-der, zu er - ret - ten! /

F =St e e

(1.-7.) A-ve,A-ve,A-ve Ma- ter Ad- mi-ra- bi-lis!/
(1.-7.) A-ve,A-ve,A-ve wun-der-ba-re Mut - terl/

i

=

= 1
Al - ma Sanc-taCae-1lés-ti- um Re-gi - nal
Ho- he Hei-li-ge mécht’-ge Him-mels-ké - ni - gin!

2. Mater et Regina nostra,/ 2. Unsre K&nigin und Mutter, /

Alma Salvatéris Mater, / Hohe Mutter des Erlésers, /
Coredémptrix et spes nostra,/ Miterldserin und Hoffnung, /
sine Te non sustinémus! / ohne Dich wir nicht bestehen! /
Coredémptrix et spes nostra,/ Miterléserin und Hoffnung, /
sine Te non sustinémus! / ohne Dich wir nicht bestehen! /

Ave, Ave, Ave Mater Admirabilis!/ Ave, Ave, Ave wunderbare Mutter! /
Alma Sancta Caeléstium Regina! Hohe Heilige mécht'ge Himmelskonigin!
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Coredémptrix et spes nostra,/
sine Te non sustinémus! /

Ave, Ave, Ave Mater Admirabilis!/
Alma Sancta Caeléstium Regina!

4. Gratiarum Mediatrix /
fidélium liberérum, /

deduc Tu nos ad orandum, /
ut recédant inimici! /

Deduc Tu nos ad orandum, /
ut recédant_inimici! /

Ave, Ave, Ave Mater Admirabilis!/
Alma Sancta CaeléstumRegina!

5. Mater Dei, Mater nostra, /
Te amamus toto corde! /
Consecramus Cordi Tuo /
nos manéntes semper Tuos!/
Consecramus Cordi Tuo /
nos manéntes semper Tuos!/
Ave, Ave, Ave Mater Admirabilis!/
Alma Sancta Caeléstium Reginal!

6. Maria Immaculata /

Dei Génitrix et Virgo, /

ora Filium pro nobis, /

ut sit nobis Judex clemens! /
Ora Filium pro nobis, /

ut sit nobis Judex clemens! /
Ave, Ave, Ave Mater Admirabilis!/
Alma Sancta CaeléstiumReginal

7.Sancte Spiritus DeusVeritas/
illimina cor et mentem nostram
ut voluntas Tua fiat /

et nos in caelum veniamus, /

ut voluntas Tua fiat /

et nos in caelum veniamus! /
Ave, Ave, Ave Mater Admirabilis!/
Alma Sancta Caeléstium Reginal

Miterléserin und Hoffnung, /

ohne Dich wir nicht bestehen! /

Ave, Ave, Ave wunderbare Mutter! /
Hohe Heilige macht'ge Himmelskdnigin!

4. GroB3e Mittlerin der Gnaden /

aller Glaub’gen, Deine Kinder, /

flhre Du uns zum Gebete, /

daf die Feinde von uns weichen! /
FUhre Du uns zum Gebete, /

dan die Feinde von uns weichen! /
Ave, Ave, Ave wunderbare Mutter! /
Hohe Heilige mécht'ge Himmelskonigin!

5. Mutter Gottes, unsre Mutter, /

wir von ganzem Herz Dich lieben! /
Deinem Herzen wir uns weihen /
immer treu die Deinen bleibend! /
Deinem Herzen wir uns weihen /
immer treu die Deinen bieibend! /
Ave, Ave, Ave wunderbare Mutter! /
Hohe Heilige macht'ge Himmelskonigin!

6. Unbefleckte Maria Gottes-
gebérerin und Jungfrau, /

bitt’ fir uns bei Deinem Sohne, /

dafi Er uns sei milder Richter! /

Bitt’ fiir uns bei Deinem Scohne, /

dafi Er uns sei milder Richter! /

Ave, Ave, Ave wunderbare Mutter! /
Hohe Heilige macht'ge Himmelskonigin!

7. Heil'ger Geist, Gott, Geist der Wahrheit,/
unser Herz und Geist erleuchte, /

daB Dein Wille sich erfille /

und wir in den Himmel kommen, /
dafi Dein Wille sich erfllle /

und wir in den Himmel kommen! /
Ave, Ave, Ave wunderbare Mutter! /
Hohe Heilige mécht'ge Himmelskanigin!
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Tantum ergo Sacraméntum
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(Wergera 'Tantum ergo’, ji 'Pange lingua glériosi' hatiye girtin; herwiha
dikare bi Almani ji were gotin).

1. Xwedé di vi nisani de nézik e: / Dakevin ser ¢gokan G perestin
bikin. / Serieta tirsé divé ji holé rabe, / ji ber ku peymana n( dest
pé kiriye; / Xwarineke eviné ya béhempa: / Bi baweri jé s(d
werbigirin.

2. Pesné Xwedayé Bav G Kur bidin, / Ey cithana Xiristiyan;
/ G ji bo Ruhé Piroz, yé ku li ser heman texti ranigtiye, / bila
sirGda pesindané were péskéskirin. / Bi dengén sad, ji Xwedé re
binin, / rmet, san 0 heybeté. Amin.

V. Te nan ji ezman daye wan.

A. Ku her dilxwesi di nav xwe de dihewine.

V. Werin em dua bikin. — Ya Xwedayé, yé ku di bin sakramené de,
biranina Ezaba Te ya ecéb ji me re higti ye: em ji Te daxwaz dikin,
ku em bikaribin kerametén piroz én Las G Xwina Te bi wi awayi bi
rimet bigirin, ku em her dem fékiyé xilasiya Te di nav xwe de his
bikin.

Yé ku her 0 her diji O padisahiyé dike. A. Amin.
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Sirove:

Néziki 20 sal beré, Xilaskar got ku dé pandemiyek were

ser riyé erdé 0 dé bir¢iblneke mezin ¢ébibe, G ew jixwe

dest pé kiriye. Di rojén dawi de, Xilaskar got ku

koronavirus dé li seranseré cihané hé bétir belav bibe U gelek
kes dé bimirin. Cin li her deré virusé di nav mirovan de belav
dikin, Ié tené li cihé ku Séyeki Piroz destaré dide.

Sirove:

Min (J.) careké ji Xilaskar pirsi: 'Li ser riyé erdé ¢i ya seytan e?'
Xilaskar bersiv da: 'Dojeh!'

J.: Mixabin, gelek kes xizmeta Seytan dikin. Wé bastir be ku her
kes ji bo naskirina ruhén cuda dua bike. Di duaya ¢aremin a bigclk
a Rozariyé de: 'Rozariya Dilovan ji bo Xwedayé Ruhé Piroz' (r. 55),
em ji bo naskirina ruhén cuda dua dikin.

V. Séyiniya Heri Piroz, Xudanek G
Xwedayek.
Bi navé 1 Bav, U Kur, (. Ruhé Piroz. Amin.

Karén genc U Réya Xacé ya Xudan i Xwedayé me
yé Piroz, Isa Mesih

Em daxwaz dikin: Dayika Piroz a Xwedé, Eyabé Piroz, hemi
pirozén li Bihusté, mikilferisteyén piroz, firiste, firisteyén
parézvan, pirozén bi navé me, kegisén li Bihusté G li Cehenema
Paqijker, G giyanén li Cehenema Pagqijker, ku bi me re (0 ji bo me
dua bikin.

Em ji bo xwe, malbatén xwe, kesis, giyanén li
paqijkeré 0 hem( mirovan dua dikin.
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A. Xwedé, isa Mesihé Piroz, bi héza Ruhé Piroz ji ziké
béguneh é Meryema Piroza Berevani hate ¢ékirin G b
Xwedé-mirov.

Ew 33 salan li ser riiyé erdé geriya heta xagkirina xwe.

V. Xudan 0 Xwedayé Piroz, isa Mesih, ku li Ciyayé Zeyttné
xemgin, dilgikesti 0 diésiya, sagirtén xwe higyar dike:

'Higyar bin G dua bikin, da ku hdn nekevin ceribandiné.

Ew ésén ku ji ber xiyaneta Y(da, girtiban, gemcikdan, tacekirina
bi strihan, henekpékirin, tinazi, riresi, kufr, muameleya zalimani
0 mehkdmkirina neheq ¢éblne, digire ser xwe. Ew ji aliyé
kahinén mezin, Farisi 0 mirovén gunehkar ve bi awayeki
derewin té tawanbarkirin, ji aliyé Pilatos ve slcdar té ditin G ji bo
xackiriné t& mehkamkirin. A. Xwedé, isa Mesihé Piroz, gelek
herezi egkere kirine, sahidiya rastiyé kiriye, Déra xwe ya piroz
damezrandiye, sagirtén xwe ji bo kahintiyé hilbijartine, G ew fér
kirine G roni kirine.

Ew li gori réza Melkisedek ji bo heta hetayé kahin

e.

{sa Mesih nexwes sifa da,

mirf ji nav miriyan rakirine (minak Lazarus, hwd.), cin derxistine,
nan 0 masi zéde kirine, 0

birci tér kirin.

Wi ferman da bayé ku bédeng bibe, li ser avé mesgiya heta
kestiya sagirtan, li ser jiyana herheyi xutbe da G gunehén wanén
ku tobe kirin efa kir.

Wi got: 'Xwezi bi yén dilpak, cimki ew & Xwedé bibinin'.

Bi riya Wi, béhejmar giyan vegeriyan.

Heta roja iro, Xwedayé Bav, Xwedayé Kur 0 Xwedayé Ruhé
Piroz di nav Déra Piroz de G di dilé bawermendén xwe de
dixebitin G dijin

0 li pey Wi bigin.

V. Bifikire, ey mirov, ku tu ji gunehkar i 0 Isa Mesth ji bo te ji hat
xackirin.

182



Ew hin ji di Qurbana Piroz a Misé de ji bo gunehén me O
gunehén hemd mirovan té xackirin.

Ew evina rastin e 0 hem( gunehén mirovahiyé xistine ser xwe.
Wi iradeya Xwedayé Bav pék ani. Divé em bi réya roji, tobe,
karén genc G duayé di eviné de li pey W1 bigin.

Xwedayé Bav ji ewré li ser Ciyayé Taboré axivi, 0 Petr(s, Aqdb G
YUhenna bihistin: 'Ev Kuré min & hezkiri ye, yé ku ez pé razi me;
guh bidin wi!'

Séyiniya Piroz micizeya heri mezin 0 heri nayé
fémkirin pék ani, dema ku bi réya Meryema Piroz
a Bériimet,
weki Xwedayé-mirov.

A. Xwedé, isa Mesihé Piroz, gelek kerametén din ji bo
mirovahiyé pék anine, ku Ew heta iro ji pék tine, 0 ku kes
nikare teqlida wan bike.

Wek minak, li Kana, Wi av kir serab; 0 li Orselimé, di Siva Dawi
de, Wi serab 0 nan veguherand Lagé xwe yé zindi; Xwedayé
me yé Piroz & Séyeki.

Heta iro ji, Ew di her Misa Piroz de li seranseré cihané Xwe
péskés dike O di Sakramenta Piroz de Xwe dide me wek xwarin
ji bo xilaskirina lag G giyané me; da ku em bi Wi re G Ew ji bi me
re bibin yek.

Bi riya Wi em di ronahi 0 aramiya Wi de diminin.

Ew di Sakiniya Heri Piroz a Altaré de, heri piroz, bi rasti, bi
cewher, bi rasti, bi zindi 0 bi bandor, bi xwedayeti G mirovetiya
xwe, bi lag 0 giyan, bi gost G xwin, bi Xwedayé Bav 0 Xwedayé
Ruhé Piroz re, bi awayeki ku ji hev nayén vegetandin, weki
Xwedayek di sé Kesayetiyan de, amade ye.

Bi riya Sirbdna sakramental G ruhani, ku bi dilnizmf té wergirtin,
em hezkirin, kerem, sahi, ronahi 0 héza Wi werdigirin. Ew heta
di pergeyén heri biclk én Hostiya Piroz de ji amade ye. (Ji
ber vé yeké, dema wergirtina Sirblné divé paten were bikaranin).
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Xudané me isa Mesih heta dawiya dinyayé bi me re dimine. Her
kesé ku bi vi Sakramenté heri piroz bawer neke, dua neke 0
besdari Qurbana Piroz nebe, baweriya xwe winda dike 0 xwe di
tariyé de dibine. Her kesé ku bi Wi bawer bike G iradeya Wi bi
cih bine, dé ji aliyé Xwedayé Sékesi yé Piroz ve li Bihusté were
péswazikirin.

V. Pisti Léncikandiné, Ew di roja séyemin de, li gori Nivisarén
Piroz, disa ji nav miriyan rabd, ¢awa ku Wi bi xwe pésbini kiribQ.
Xwedayé Piroz isa Mesih, hilkisiya Bihusté 0 bi yekitiya bi
Xwedayé Bav 0 Xwedayé Ruhé Piroz re diji. Séyiniya me ya
Piroz, Xwedayé yek, evin, asti, rasti, ré, ronahi, vejin 0 jiyan e, U
her O her li ser hem{ neteweyan padisahiyé dike. Ki li Baweriya
xwe bi Wi bine 0 Wi di Sakinemeta Piroz de bi awayeki héja
werbigire, dé di nav astiyé de biji,

dé xilas bibe U jiyana herheyi bi dest bixe.

Isa Mesihé Piroz nemir i béguneh e; Wi tené karén genc kirine
0 hin jT dike.

Bi vi awayi, Wi sahidi kiriye: Ew bi rasti Kuré Xwedé {

Xilaskar e, Xudané me yé Piroz, Xwedé U Keyé me.

A. Li biné Xacé, Meryema Piroz a Béguneh bl Dayika hem(
Xiristiyanan. Dayika Xwedé bi las U giyan hate wergirtin bo
Bihusté 0 ji aliyé Xwedé ve wek Sahban( hate tacekirin. Xwedé
dixwaze ku hem( keremén ku Ew dide mirovahiyé, bi destén
wé herikin.

Bi saya safaeta wé ye ku em deyndaré hem( kerem G

rehmén ku li me hatine bexsandin in.

Divé em ji, bi réya Meryema Piroz a Béguneh, Dayika Déré, bi
awayeki ruhani 0 sakramental bi Xwedayé Ruhé Piroz O bi
Xwedayé me Isa Mesih re bibin yek; Mizginiya Wi bijin, Wi jé
hez bikin, ji Wi re dilsoz biminin, 0 Deh Fermanan bi cih binin.
Heke em bi Sahbanlya xwe, Navbeynkara mezin a hem(
keremén Xwedé, bi riya safaeta Piroz Usiv (i hemd pirozan, ( bi
hevrétiya milyaketén piroz, li ser riya Isa Mesih bimesin, wé
demé em é béguman bigihijin Bihugté.

Amin.
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1._Qonax: isa Mesihé Piroz bé siic té mehkdmkirina
miriné

(V) Em Rumeté didin Te, Perest dikin (0 Spasiya Te
dikin, ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz Isa
Mesih,

(A) ji ber ku Tu bi Xaca Xwe ya piroz
cihan bi tevahi xilas Kkiri.

{sa Mesihé me yé Dilovan, Xudan & Xwedayé Piroz, ji ber
hoviti 0 bédiliya mirovén ku besdari mehkamkirina wi dibin,
diése U bi éseke mezin a giyani dikisine.

Xilaskaré Héja, Te bi dilnizmi cezayé idamé yé neheq é
Pilatos gebdl kir da ku hem( mirov werin xilas kirin. Em ji Te re
dua dikin: bi riya birinén Te yén piroz 0 Xwina Te ya héja ya ku
Te ji bo me rijand, O bi riya xérén bédawi yén ésén Te yén
giran, me li ser riya Te ya ber bi Bihusté ve bibe. (A) Amin.
Bavé me ... (r. 23)

Em Te pesin didin, Meryema Piroz a Béri... (r. 25)

Em rézé li Te digirin, T Xwedayé Piroz & Séyeki,
Bav, Kur (0 Ruhé Piroz,

weki ku di destpéké de bd, niha ye, 0 dé heta hetayé
be, heta dawiya dinyayé. Amin.

Xwedayé Hézdar, herheyi, Xwedayé Séyeki Piroz... (. 90)

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Xudan 0 Xwedayé Piroz é
Xwedé, Tsa Mesih, yé xackiri, Isa Mesih,
xagkirl (A) li me G li seranseré cihané
(A)lime Gl rehmé bike.

seranseré cihané

rehmé bike.
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2. Qonax: isa Mesihé Piroz xaga giran hildide ser milén xwe

(V) Em ROmeté didin Te, Perest dikin (0 Spasiya Te
dikin, ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz Isa
Mesih,

(A) ji ber ku Te bi Xaca xwe ya piroz
cihan hemau xilas kir.

{sa Mesth bi guhdari xac hildide 0 fradeya Xwedayé xwe, Bavé
xwe, pék tine.

Bi xacé li ser milé xwe, Ew Réya Xacé ya éskés

dimese.

Ev stdn bi girani li ser milé Wi yé birindar girani dike. Ew ji ber
sehadeta ku kisandiye, bi temamfi westiyaye.

Ya Xudan 0 Xwedayé Sebatkar, isa Mesih, bi saya wan ésan ku
Tu dikigini dema ku Tu xaga xwe ya giran hildigiri, em bi dilnizmi
ji Te daxwaz dikin ku altkariya me biki, da ku em ji karibin xaga
Xwe ya rojane bi sebir hilgirin 0 iradeya Bavé Piroz bi cih binin.
Ji kerema xwe hezkirina Xwe ya dilovan 0 keremén ku em ji bo
pirozkirina xwe her dem hewce dikin, bidin me. Em ji Te lava
dikin ku ciwanan biguherini G li gori réza Melkisedek, gelek
kesisén dilsoz ji me re bibexsini,

yén ku siva piroz tené bi bikaranina patené li ser ziman didin. (A)
Amin.

Bavé me ...
Em Te pesin didin, Meryema Piroza Péxember...

Em rézé li Te digirin, T Xwedayé Piroz é Séyeki,
Bav, Kur (. Ruhé Piroz,

weki ku di destpéké de b, niha ye, 0 heta hetayé dé
wisa be, heta dawiya dinyayé. Amin.
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(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,

Xwedé, Tsa Mesih, yé Isa Mesih, yé& xackiri,
xagckiri, (A) li me G li seranseré cihané
(A) li me 0 li seranseré rehmé bike.

cihané rehmé bike.

3. Qonax: isa Mesihé Piroz cara yekem di bin xagé de
dikeve

(V) Em te rGmet dikin, perest dikin ( spasiya te dikin, ya Xudan G
Xwedayé me yé Piroz isa Mesth,
(A) ji ber ku Tu bi Xaga xwe ya piroz
cihané hemiiyé xilas Kkiri.

Isa Mesih, di &sa xwe de, bi birinén béhejmar bi awayeki
zalimane birindar dibe. Ji ber ésa giran a nediyar, Ew cara
yekem dikeve erdé (i necar dimine ku berdewam bike. isa Mesih
van hemd &s U eleman dikisine G tehemul dike ji ber ku Ew
dixwaze me xilas bike.

Xilaskaré héja, gunehén mirovahiyé 0 giraniya xagé li ser Te
bdne baré giran.

Em ji Te daxwaz dikin ku Tu me G hem( mirovan ji bo gunehén
ku em her roj dikin bibexsini.

Ji me hem(yan re tobeeke kar G biryardariyeke zexm a ku em
édi guneh nekin, bide. Me ji her gunehé ku me ji Te dar dixe
biparéze. (A) Amin.

Bavé me ...
Em Te pesn didin, Meryema Piroz a Keg... Em
Te rimet dikin, ¥ Xwedayé Piroz é Séyeki...

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz
Xwedé, isa Mesih, yé Isa Mesth, yé xackirf,

xagkirf, (A) li me 0 li tevahiya cithané
(A) li me 0 li tevahiya rehmé bike.

cihané rehmé bike.
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4. Qonax: isa Mesihé Piroz bi Dayika xwe ya xemgin re
hevdide

(V) Em te rimet dikin, perest dikin 0 spasiya te dikin, ya Xudan O
Xwedayé me yé Piroz isa Mesth,

(A) ji ber ku bi Xaga Te ya piroz Te cihan
hem xilas kiriye.

Xilaskaré héja digihije Dayika xwe ya delal. Dema ku ew wi

di vé rewsé de dibine, bi xemginiyeke kdr tije dibe.

Dayika Piroz a xemgin a Xwedé 0 Dayika me ya delal, ji kerema
xwe me bixin bin ¢adira xwe ya parastiné, da ku em bi te re i ser
Réya Xaca Isa Mesth bimesin @ kar bifikirin.

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz, isa Mesih, em ji Te daxwaz dikin ku
keremé bide me da ku em her dem ji Dayika Te G Dayika me hez
bikin, rézé 1€& bigirin G xwe bispériné, bi taybeti dema ku xac¢én ku
divé em hilgirin, li ser milén me tén danin. Amin.

Bavé me ...

Em Te pesn didin, Meryema Pak a Békémasi...

Em Te rimet dikin, T Xwedayé Piroz & Séyeki...

1. Dayika Piroz, vé bike, 1. Dayika Piroz, birinén ku
birinén Xackiri bi xurti di dilé Kuré Te li ser Xacé kisandin,
min de bigine. kdr li ser giyané min deq bike.
2. Bi agiré nesewitim, 2.Da ku ez bi sewqa
min ji félbaziya seytan Bila Roja Dadweriyé min neke
xilas bike, da ku ez di mehkdm; min ji félbaziyén
Roja Darizandiné de seytan xilas bike.
neyén mehkdmekirin. Ji kerema xwe, Dayika Piroz

a Xwedé, me biparéze G ber
Dayika Piroz a Xwedé, bi Bihusté ve réberiya me
em ji Te lava dikin, bi bike. Amin.

me re be 0 me biparéze
ber bi Bihusté ve. Amin.
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(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz,
Xwedé, Isa Mesih, yé Isa Mesihé xagkiri,

xackirf, (A) li me 0 li tevahiya cihané

(A) li me 0 li tevahiya rehmé bike.
cihané rehmé bike.

5. Qonax: Simoné Kireneyi xaga isa Mesihé Piroz
hildide

(V) Em te rimet dikin, perest dikin 0 spasiya te dikin,
ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz sa Mesih,
(A) ji ber ku bi Xacga Te ya piroz Te cihan
hem xilas kiriye.

Simoné Kirent ji aliyé leskeran ve t& necarkirin ku xaca isa

Mesih hilgire.

Ya Xudan 0 Xwedayé keremdar, isa Mesih, Bixérkeré Jiyané, ji
kerema xwe me ji hemd gunehan xilas bike G kerema xwe bide me
ku em di her kesi de ji Te hez bikin G alikariya hev bikin. Bila em tu
kesT bicOk nebinin,

I& belé em bikaribin bi hev re di nav astiyé

de bijin 0 ji bo hev du dua bikin.

Her kesé ku bixwaze sagirté min be, divé xwe inkar bike.
Bila her roj xaca xwe hilde G li pey Min
were.
Baranén hev hilgirin,
U bi vi awayi hin é sireta Mesih bi cih binin. (A) Amin.

Bavé me ...

Em Te pesin didin, Meryema Piroz a Keg... Em

Te rmet dikin, T Xwedayé Piroz & Séyeki...

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz Isa
Xwedé, Isa Mesih, yé Mesih, yé xackirf,

xackirf, (A) li me 0 li seranseré cihané

(A) lime 0 li seranseré rehmé bike.

cihané rehmé bike.
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6. Stasyon: Weronika ya Piroz cawé xwédané péskési
Isa Mesihé Piroz dike

(V) Emte, Ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz isa
Mesih, rGmet dikin, perest dikin O spasiya te
dikin,

(A) ji ber ku Tu bi Xaga Xwe ya piroz
cihan bi tevahi xilas kiri.

Isa Mesihé Bawer, Xilaskaré me, Ezizé wérek Veronika, ji tinazi,
biclkxistin O gefén girseyeke qirinok G tiji kin natirse.

Ew di nav gelebalixé de réya xwe vedike Q, bi dilovani, rGyé Te yé
ku bi xwédan G xwiné gsil baye, bi kincé xwe paqij dike. Tu kiryara
wé ya hezkiriné bi sahidiyeke ecéb a hezkirina Xwedayé xwe yé
dilovan xelat diki 0 destaré didi ku riyé Te yé piroz, ku ji gelek
Iédanan séweyé xwe winda kiriye,

Xilaskaré me yé Héja, em rQyé Te yé piroz perest dikin 0 ji Te re
dua dikin: ji me 0 hem( mirovan re wérekiya sahidiyé 0 kerema
jiyana di rastiyé de bide; me ji pozbilindiyé 0 tirsa mirovan xilas
bike. (A) Amin.

Bavé me ...

Em Te pesn didin, Meryema Pak a Piroz... Em

Te rimet dikin, T Xwedayé Piroz é Séyeki...

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz sa
Xwedé, Isa Mesih, yé Mesih, yé xackiri,
xackirf,

(A) li me 0 li tevahiya cihané rehmé
(A) li me G li ser tevahiya bike.
cthané rehmé bike.
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7. Qonax: isa Mesihé Piroz cara duyemin di bin
xagé de dikeve

(V) Em te rimet dikin, perest dikin ( spasiya te dikin,
ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz Isa Mesih,
(A) ji ber ku bi Xaca Te ya piroz Te cihan
hem xilas kiriye.

Xilaskaré me divé careke din li ber derba, heqaretan, tinaziyé G
éseke dijwar bisekine.

Ew ji bo cara duyemin dikeve erdé, ji beré girantir G bi ésetir.
Destlr nayé dayin ku kes alikariya W1 bike.

Ew ji aliyé nefret O hérsa gelek kesan ve hatiye dorpéckirin.

Bi hewldaneke mezin, Ew disa radibe,

da ku Réya Xagé ya Xwe temam bike.

Em ji Te, Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz isa Mesih, dua dikin, bi
desté Xwe yé rizgarker me saxlem bigire G bi alikariya Xwe ya
dilovan me ji hem( ceribandinan derxine.

Ji kerema xwe lawaziya me ji holé rake 0 héz, sebir G sahiyé bide
me, da ku em bikaribin duayén xwe 0 karé xwe yé rojane ji bo
hezkirina Te pék binin. (A) Amin.

Bavé me ...
Em Te pesn didin, Meryema Piroz a Keg... Em

Te riimet dikin, T Xwedayé Piroz é Séyeki...

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz Isa
Xwedé, Isa Mesih, yé Mesih, yé xackirf,
xackirf,

(A) li me 0 li seranseré cihané
(A) lime 0 li seranseré rehmé bike.
cihané rehmé bike.
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(A) Ya Xudan G Xwedayé Piroz, isa Mesih,

em ji Te dua dikin, bi riya Xaga Te ya piroz 0 Xwina Te ya piroz
0 héja, ji me re gelek kesisén xwedénas bexsine,

asitiya Xwe bide hem( mirovan,

gunehkaran bine ser riya rast, bébaweran roni bike,

miriyan xilas bike, li giyanén hewcedar rehmé bike G wan ji
Cehenemé rizgar bike,

kesis, rézdarén oli 0 malbatan piroz bike,

gunehén me G gunehén tevahiya cihané bibexsine, me biparéze
0 ji cinan biparastin,

0 ji her xerabiyé. Amin.

8. Qonax: Isa Mesihé Piroz
Jinén giri dilrehet bike.

(V) Em te rGmet dikin, perest dikin ( spasiya te dikin,
Ya Xudan (0 Xwedayé me yé Piroz isa Mesih,
(A) ji ber ku bi Xaga Te ya piroz Te
tevahiya cihané xilas kiriye.

{sa Mesih beré xwe dide jinén Orselimé. Sina wan mezin e.

Lé Ew, ku bi dilovaniyé tije blye, li ser ésa ku dé bikeve ser wan
difikire 0 ji wan re dibéje: 'Ji bo min negirin; belki ji bo xwe U
zarokén xwe bigirin.'

Xilaskar 0 Qralé me; béyi Te kes nikare bé xilas kirin. Em ji dilé
xwe yé hemlyan posmaniya xwe ji hemd gunehén xwe tinin G
soz didin ku Te bi hezkiriné péskési yén din bikin. Ji ber ku divé
em ji gunehé nefret bikin G hez ji gunehkar bikin.

Em ji Te daxwaz dikin: Zarok O ciwanén ku ji riya rast ¢lne,

xilas bike; ronahi 0 keremé bide wan da ku vegerin.

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz, em ji Te hez dikin, Te pesin didin, Te
rimet dikin 0 Te bi rGmet dikin, O em ji bo her tisti spasiya Te dikin.
Em xwe, G hem( zarok G ciwanén cihané, ji Te re terxan dikin. (A)
Amin.
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Bavé me ...
Em Te pesn didin, Meryema Piroz a Keg... Em

Te rimet dikin, T Xwedayé Piroz & Séyeki...

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz, isa
Xwedé, Isa Mesih, yé Mesihé xackirf,
xackirf, . - A n N

(A) li me 0 li seranseré cihané

(A) li me G li seranseré rehmé bike.
cihané rehmé bike.

9. Qonax: isa Mesihé Piroz cara séyemin di bin xagé de
dikeve.

(V) Em te rGmet dikin, perest dikin 0 spasiya te dikin,
ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz isa Mesih,
(A) ji ber ku bi Xaca Te ya piroz Te cihan
hem xilas kiriye.

Isa Mesihé Piroz cara séyemin di bin xacé de dikeve, disa
radibe 0 li ser Réya Xagé berdewam dike.

Wi ji ber hezkirina ji Xwedayé Bav U ji bo xilasiya giyanan ji

mirina herheyi, hemd qunehén mirovahiyé li ser xwe girtin.

Xilaskaré Héja, em ji Te daxwaz dikin ku dema xag li ser me tén
danin, hezkirin, kerem, héz G sebiré bide me.

ku divé em hilgirin.

Ji kerema xwe alikariya me bike ku em xagé hilgirin dema ku ji
me re pir giran dibe, G nehéle em ji Te veqgetin.

Bi Te re, xa¢ gelek fékiyén bas dide; di Wi de em bi tevahi bi Te
re yek dibin.

Bi Xagé, em di ronahiya Te de diminin 0 li pey Te digin. B&é Te
em tisteki nikarin bikin; pédiviya me bi her tisti ji Te heye, 0 ji bo
vé em spasiya Te dikin. (A) Amin.
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Bavé me ...
Em Te pesn didin, Meryema Piroza Péxember...
Em Te rimet dikin, T Xwedayé Piroz & Séyeki...

(A) Dayika Piroz a Xwedé ya delal, ji kerema xwe vé di min
de péskés bike, U bila ez, bi te re, wé péskési Xwedayé
Séyeki Piroz bikim:

Bavé Piroz € Hem(zana,

bi riya Dilé xemgin, piroz, BEguneh & Meryemé&, em péskési Te
dikin, bi yekbdna hem( milyaket G pirozén piroz én li Bihusté, bi
navé hemayan 0 ji bo hem( giyanan: hezkirin, feydeyén
bédawi,

és, birinén piroz 0 Xwina piroz a bigimet a Kuré Te yé pir eziz,
Xudané me 0 Xilaskar isa Mesih.

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz, isa Mesih.

Ya Xwedayé Séyeki Piroz & dilovan, em ji Te lava dikin: Déra
Xwe di nav astiyé, hezkiriné, ronahiyé de biparéze,

rasti 0 yekiti.

Ji Seytan 0 sopinerén wi li her deré héz, quwwet G zirekiya wan
ji holé rake; her dem plan G karén wan pag¢ bike; O hema cinan
heta hetayé bisine dojehé—ewén ku tim G tim hewl didin ku me
bi réya ceribandinan ji Te dar bixin, yén ku li cihén piroz 0 li
cihén din zordesti, béhurmeti G bidawetiyan dikin, G yén ku
karesaté tinin seré mirovan. (A) Amin.

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz Isa
Xwedé, Isa Mesih, yé Mesih, yé xackirf,
xackirf, (A) li me 0 li seranseré cihané

(A) li me 0 li tevahiya rehmé bike.
cihané rehmé bike.

194



10. Qonax: isa Mesihé Piroz ji cilan té raxistin.

(V) Em te rGmet dikin, perest dikin ( spasiya te dikin,
ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz isa Mesih,
(A) ji ber ku bi Xaga Te ya piroz Te cihan
bi tevahi xilas kiriye.

Westiyayi, éskencekirf, birindar G di nav éseke mezin de, Isa
Mesihé me yé Piroz, Mirové Esan, digihije cihé xagkiriné.

Bi hoviti kincé W1 ji bedena Wi digirinin. Birin ji nG ve

xwin didin O diésin.

Xilaskaré me, em ji Te dua dikin:

Ji hem@ mirovan re zanin 0 rézgirtiné bide da ku bizanibin

ku Tu Xudan 0 Xwedayé Piroz 1.

Me 0 hem( mirovan ji pozbilindi, xweragiri, rispitiya derewin,
paciti, bésermi O pisiyé xilas bike. (A) Amin.

Bavé me ...
Em Te pesn didin, Meryema Piroz a Keg... Em

Te rimet dikin, ¥ Xwedayé Piroz é Séyeki...

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz Isa
Xwedayé Piroz, Isa Mesih, Mesih, yé xackirf,
yé xagkiri,

(A) li me 0 li seranseré cihané
(A) li me 0 li seranseré rehmé bike.
cihané rehmé bike.
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11. Qonax: isa Mesihé Piroz
li ser xacgé hatiye civikirin.
(V) Em te, Ya Xudan (0 Xwedayé me yé Piroz isa
Mesih, rGmet dikin, perest dikin G spasiya Te
dikin,

(A) ji ber ku bi Xaca Te ya piroz Te cihan
hem xilas kiriye.

Gelek kes fém nakin ku xackirin gigas hovane bad. Lagé ésandi
yé isa Mesih

dijminan.

Bi hoviti, ew wi bi xacé ve girédidin.

Ew ji bo idamkarén xwe dua dike: 'Bavo, li wan bibore, ¢imki ew
nizanin ¢i dikin.'

Ya Xudané Piroz Isa Mesih, Tu Ré, Rasti 0 Jiyan 1.

Em ji Te daxwaz dikin: Ji me re hezkirin, sahi, héz, ronahi 0
sebaté di duayé de bide, da ku em nehukm bidin G neyén
hukmkirin.

Bila em karén genc bikin, dua bikin, roji bigirin G ji bo gunehén
xwe tobe bikin.

Ji kerema xwe re keremé bide me ku em xeletiyén xwe sererast
bikin G biryareke bags bidin. Mirovan ji her xerabiyé, xemsariyé,
tenbeliyé 0 nankoriyé rizgar bike. (A) Amin.

Bavé me ...

Em te pesin didin, Meryema Piroz a Ke¢... Em
te rimet dikin, ¥ Xwedayé Piroz é Séyeki...

(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz Isa
Xwedé, Isa Mesih, yé Mesih, yé xackirf,
xackirf,

(A) li me 0 li seranseré cithané
(A) li me G li seranseré rehmé bike.
cihané rehmé bike.
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12. Qonax: Xwedayé Piroz, isa Mesih, Ruhé xwe dide.
Derbasbiina Xilaskaré me.

(V) Em Rameté didin Te, Peresti dikin G Spasiya Te
dikin, ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz Isa
Mesih,
(A) ji ber ku bi Xaca Te ya piroz Te
cihan hema xilas kir.
Esa
{sa Mesfihé Piroz. Li biné xacé Dayika Wi ya Piroz bi Y(henna,
sagirté Wi re, radiweste.
Bi dengeki ésandi |& bi hezkirin, Ew jé re dibéje:
'Jiné, binére, kuré te.'
U ji sagirt re: 'Va ye, diya te."
Li wir, li biné xacé, ew dibe Dayika me 0 Dayika hem(
Xiristiyanan.
Tariti li seranseré erdé belav dibe. Ev rews néziki sé
saetan didome.
Wé demé sa Mesihé Piroz bi dengeki bilind digire:
'Bavo, ez ruhé xwe teslimi destén Te dikim." Pisti ku wi ev got,
ew wefat kir. Wé demé serheng bi qirin got: 'Bi rasti, ev zilam
Kuré Xwedé ba!'

Ya Xudan isa Mesihé dilovan, em r(imeté didin Xaca Te (
spasiya Te dikin ku Te jiyana xwe ji bo me feda kir G ku Tu Key @
Xilaskaré me vyi.

Ji kerema Xwe me ji hem( gunehén me paqij bike, da ku em di
hezkirina Te de bijin 0 di Tewe de jiyana herheyi hebe.

(A) Amin.

Bavé me ...

Em Te pesn didin, Meryema Piroz a Keg... Em

Te rimet dikin, T Xwedayé Piroz & Séyeki...
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(V) Ya Xudané Piroz, (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz Isa

Xwedé, isa Mesth, yé li Mesih, yé& xagkir,
xacé hati ¢ikandin, (A) li me 0 li tevahiya cihané rehmé
(A) li me 0 li seranseré bike.

cthané rehmé bike.

13. Qonax: isa Mesihé Piroz ji xagé té daxistin Q li ser rané
dayika wi ya piroz ( xemgin té danin.

(V) Em te rGmet dikin, perest dikin 0 spasiya te dikin,
ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz Isa Mesih,
(A) ji ber ku bi Xaga Te ya piroz Te cihan
bi tevahi xilas kiriye.

Dayika Xwedé ya xemgin, em spasiya Te dikin ku Tu Parézvana
me, Hevrizgarkera me 0 Navbeynkara mezin a hemi keremetan
i. Ji ber hezkirina ji Xwedé re, Te ev hem( xemgini bi me re
kisandin, G Tu hin ji ji bo wan giyanén ku tobeé nakin G di
xetereya wendakirina jiyana herheyi ya li Bihusté de ne, diési.
Dema ku em bi ésan re r0 bi rG diminin, em xwe bi Dayika
Xwedé ya xemgin a li Golgotayé re yek dikin. Ew ji bo hem(
éskiséran minak e, ji bo nexwesan sifa U ji bo gunehkarén
penaber e.

Meryema Piroz, Sahbanlya ku béyi gunehé esli hatiye ¢ékirin,
ji kerema xwe alikariya me bike ku em pagqijiya dilén xwe
biparézin. Em ji te daxwaz dikin: alikariya nexwes U miriyan
bike, 0 di saeta mirina me de li cem me be. Tu, Dayika Ruhén
Hejir, ji kerema xwe ésa wan sivik bike U ji bo rizgariya wan ji
Purgatoryayé safaeté bike. (A) Amin.

Bavé me ...

Em te pesn didin, Meryema Keg¢ a Piroz... Em te

rimet dikin, T Xwedayé Piroz é Séyeki...
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1. Dayika Piroz, vé yeké bike,
Birinén Yé li ser

Xacgé hati gegandin

bi kdrahf di dilé min

de bi cih bike.

1. Dayika Piroz, birinén ku
Kuré Te li ser Xagé kisandin,
kdr di giyané min de deynin.

2. Bi sewaté ez nesewitim,2. Da ku ez bi sewatén herheyi nesewitim

ji félbaziya seytan, da ku
ez di Dadweriya Dawi de
neyén mehkdmkirin.

Dayika Piroz a Xwedé,
em ji Te lava dikin, bi
me re be 0 me biparéze
ji bo Bihusté. Amin.

(V) Ya Xudané Piroz,
Xwedé, isa Mesih, yé i
xacé hati c¢ivikirin,

(A) li me @ li tevahiya
cihané rehmé bike.

Bila Roja Dadweriyé min neke
mehkam; min ji félbaziyén seytan
xilas bike.

Ji kerema xwe, Dayika Piroz

a Xwedé, me biparéze G ber

bi Bihusté ve réberiya me
bike. Amin.

(V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz Isa
Mesih, yé xackirf,

(A) li me 0 li tevahiya cihané
rehmé bike.

14. Qonax: isa Mesihé Piroz té danin nav gora.

(V) Em te, Ya Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz isa
Mesih, rGmet dikin, perest dikin 0 spasiya te

dikin,

(A) ji ber ku Te bi Xaga Xwe ya piroz

cihan bi tevahi xilas kir.

Wan cesedé Xudan (0 Xwedayé Piroz, isa Mesih, di gorré

de dani, ji kijjané Ew dé di roja séyemin de zindi rabe.

Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz, isa Mesih, em ji Te daxwaz dikin: bi
qurbana Xacga Te, Asitiya Xwe ya ku cihan nikare bide, bide me

0 hem( mirovan.

Niyeta me piroz bike, da ku em heta hetayé li Bihusté bi Te re

bibin yek.

Em ji bo xilasiya me U ji bo her tisté ku Te ji bo me kiriye 0 hin ji
diki, spasiya Te dikin. (A) Amin.

Em te pesn didin, Meryema Piroza Péxwas...

Em Riameté didin Te, T Xwedayé Piroz é

Séyeki...
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Bavé me ...

Em te pesn didin, Meryema Piroza Péxwas...

Em Riameté didin Te, T Xwedayé Piroz é
Séyeki...
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(V) Ya Xudan 0 Xwedayé (V) Ya Xudan 0 Xwedayé Piroz, isa
Piroz, isa Mesih, yé Mesih, yé ku li xagé hat ¢ikandin,
xackirf,

(A) li me 0 li seranseré cihané
(A) li me 0 li tevahiya rehmé bike.
cihané rehmé bike.

Di bin ¢adira te ya parastiné de em dua dikin,
Dayika Piroz a Xwedé. (r. 47)

Siroveva li ser duaya 'Di bin cadira te ya parastiné de em
dua dikin, Dayika Piroz a Xwedé...'

Wergera duayé hatiye basgtirkirin, ji ber ku Dayika Piroz a Xwedé
tu cari duayeké red nake.
Ew her duayé hez dike 0 bersiv dide!

Meryema Piroz a Qudret, ya ku béguneh hatiye
¢ékirin, em ji te lava dikin, ji bo me yén ku xwe didin
staré te dua bike. Amin.

Mikailé Meleké Mezin... (r. 4)

Meryema Piroz, Ya Sahban(, Dayika Bilind a Xilaskar G Dayika
me ya delal, Usivé Piroz, Ya tirs ( xofa hem( seytanén, hiin
Melayikén Piroz 0 hem( Piroz,

em bi dilnizmi ji te daxwaz dikin:

ji bo me dua bikin, di réwitiya me ya ber bi Bihusté ve bi me re
bin 0 me biparézin. Amin.

Xwedayé Mezin, Dilovan, Piroz & Séyeki, bila em (0 hema
mirovan piroz bike 0 biparéze,
T Bav, Kur (0 Ruhé Piroz. Amin.

(Xwedayé Mezin, Dilovan, Séyiniya Piroz, 1 Bav, Kur 4
Ruhé Piroz. Amin.)

Dayika Piroz a Xwedé, bi Kuré xwe yé hezkiri t re, ji bo me dua bike
0 parastin G bereketa xwe bide hem( mirovan. Amin.

(Dayika Piroz a Xwedé, bi Kuré te yé hezkiri yé Xwedé,
t me 0 hem( mirovan piroz bike 0 biparéze. Amin.)
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Ji bo xwendina dilsoz a Réya Xac¢é, Déra Piroz rojane efliyeke
tam dide, bi sertén asayi. itirafa sakramental di nav meheké de,
wergirtina héja ya Siva Piroz, ( dua li gori niyeta Bavé Piroz:

Baweriya Sandiyan; Dua Xudan;, Em Te Pesn Didin, Ey Meryema
Pak a Piroz;, Em Rézé Li Te Digirin, T Xwedayé Piroz é Séyeki,...

D-Forbach — Erbersbronn — 2008
Min néziki Xwe bike, Xwedayé min

Lowell Mason

Niher mein Gott zu Dir
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Lo -sung sem: Na - her,mein Goll, zu Dir, Ni -her zu__ Dir!

2. Dema sev li min dadikeve, weki ku li wir li ser
Yaqub hat, ez tené kevireki wek cihé xwe yé
razané dibinim;
heta di xewnén min de ji li vir hesreta min
bérawestan e: Néziktiri Te, Xwedayé min, néziktir
Te.

3. Her ¢end réya teng bi awayeki t{j hilkise ji, ew ji
bo xilasiya min min ber bi bihusté ve dibe.
Melek, ewqas roni 0 speht, ji bilindahiyén bextewari gazi
dikin: Néziktiri Te, Xwedayé min, néziktiri Te.
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4. Dema sev digede 0 roj dibirige, ez xwe ji n( ve
li ber texté Te piroz dikim;
Ez Bételé xwe ji bo Te ava dikim O li vir bi sahiyé sa
dibim: Néziktir, Xwedayé min, ji Te re, néziktir ji Te
re.

5. Her ¢iqas riya Te ya ber bi vir ve bi tevahi ji
min vesarti be ji, bila daxwaza min a yekane
pék were: néziktiri Te.
Dema hecé min bi dawi dibe, ez & bi sahiyé bifirim: Néziktiri Te,
Xwedayé min, néziktiri Te.

Xwezi (0 pesné Xudan bide

Liebet und Iobet den Herrn

n D I
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1. Lobt 1r9h Gott Va - ter, ihr Chri- sten auf der Er - de!
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Liebt lhn in euch, liebt Illn in euchl

2. Der Geist des Herrn wohnt in eurem Herzen. / VergeBt nicht, thm
die Ehre zu schenken! / Lehnt Ihn nicht ab, Er lebt in Y euch!

3. Gott Vater, schenk uns viele fromme Priester, / damit sie rufen
die verirrten Kinder, / sonst werden sie verlorengeh’ n!

4. Die Not ruft wieder die Blinden und die Tauben: / bekghrt euch
glelch und éndert euer Leben! / Wacht auf, wacht auf fur alle Zeit!

5. Entziinde, Herr, die liebelosen Herzen, / damit die Liebe erstrahit
in allen Menschen! / Schenk Liebe uns, schenk F(;eden unsl|

6. Herr, gib die Gnade, die wir so schnell brauchen, / damit wir hier
Dein Kreuz mit Liebe tragen./ Dein Kreuz ist suf3, Dein Kreuz ist st

7. Wir dgnken Djy, Herr, fir so viele Leiden, /danyt uns viele, viele

Seelen folgen / zum Himmel hin und gliicklich sind!
D — St. Leon- Rot, Herz-Jesu- Monat 1994



Dua sukrané

Ya Xudan, ez nikarim téra xwe spasiya Te bikim. Bila her

nefesek, wé bila bide Spas her
Iédaneke dilé min heta roja min a dawi. Bila hem( ramanén min
spasiya Te bikin.
Wey, xwezi min bikariba téra xwe spasiya Te bikira. Bila hemu
karén Te Te pesin bidin, ya Rimetdar 0 Bilind,
niha 0 her dem 0 heta hetayé. Amin.

Xwedayé min é Piroz, ez bi Te bawer dikim, Te perest dikim,
héviya min bi Te heye 0 ez ji Te hez dikim. Ez ji Te daxwaz dikim
ku hem( yén ku bi Te bawer nakin, Te perest nakin, héviya wan
bi Te nine O ji Te hez nakin, bibexsini. Séyiniya Piroz,
Xwedayé Bav, Xwedayé Kur G Xwedayé Ruhé Piroz, ez bi
hurmeteke mezin ji We re ibadet dikim G Cism O Xwin, Ruh G
Xwedayitiya Xudané me isa Mesih péskési We dikim, yé ku di
hemd qdlibén cthané de amade ye, wek kefaretek ji bo wan
heqaret, pis kirin 0 xemsariyén ku bi wan Ew bi Xwe aciz dibe. Bi
saya xérén bédawi yén Dilé Wi yé Piroz 0 Dilé Bésuc é
Meryemé, ez ji Te daxwaz dikim ji bo vegera gunehkarén hejar,
xilasiya miriyan, 0 rizgariya

ruhén hejar én ji Purgatoryé. Amin.

Dua Péskéskiriné ji bo Sancta Regina Pacis
(, Sahbaniya Astiyé)

Dilé Piroz & bi Es & Meryemé, Dayika me ya Bilind 0 Sahban(, Ez ji
Te lava dikim ku tu qurbana herheyi ya kefareté péskési Xwedayé
Bavé Piroz & bédawi-rehm biki: Xwedayi, Ruh, Bedena piroz 0
bigimet 0 Xwina Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz Isa Mesih, ya ku
Ew ji Dilé xwe yé& hezkiri li ser gorigeha qurbané diréj dike, ji
destpéka Qurbana Piroz a Xacé li Kalvaryayé heta iro:

Ji bo xilasiya hem( giyanan, bi taybeti yén ku di xetereya
windabdna herheyi G neketina Bihusté de ne 203



0 da ku kahin, ligel bawermendan, kefareté bikin G ji Xwedayé Piroz
é Séyeki yé Hézdaré Hemuyan ji bo hem( gunehén cihané Iéboriné
bixwazin. Ji bo rizgarkirina giyanén hewcedar ji Pargatariyé O ji bo
vegera gunehkarén hewcedar én ku di tengasiyeke mezin de ne 0
nikarin alikariya xwe bikin. Dayika Piroz a Xwedé ya eziz,
Sahbaniya Astiyé,

ji kerema xwe hérsa rast a Xwedayé Piroz nerm bike.

Ji kerema xwe me biparéze 0, li gori fradeya Piroz a Xwedé, cihané
ji seytanén ku seré derdixin, mirovan dibin dojehé 0 ré nadin astiyé,
biparéze. Amin.

Spasiya Xwedayé Piroz & Séyeki bikin
Danket dem Heiligen Dreifaltigen Gott

%5 1 N N N P]_ T

iﬁ:ﬂ- - " e s 1 ..i.‘ -
1. Sin - get, dan - ket un - serm Gott,
T * :
he! — i— ;r a} 2 b;__.y_p__
¥

die Welt er - schuf. Sin - get, dan - ket

'I_ Ld
un - serm Gott und hért Sei - nen Ruf.
2. Lobet taglich unsern Gott, 5. Liebet, danket unserm Gott,
Der uns Leben gibt. Der die Seelen heilt.
Lobet taglich unsern Gott, Liebet, danket unserm Gott,
Der uns alle liebt. und folgt Seinem Ruf.
3. Gilaubet fest an unsern Gott, 6. Ehret, preiset unsern Gott,
Der die Wabhrheit ist. Der Erhaben ist.
Glaubet fest an unsern Gott, Ehret, preiset unsern Gott,
Der die Treue ist. Der Hochheilig ist.
4. Hofft, vertraut auf unsern Gott, 7. Danket gerne unserm Gott,
Der das Gute ist. Der Sich Selbst uns schenkt.
Hofft, vertraut auf unsern Gott, Danket gerne unserm Gott,
Der Allméachtig ist. Retter aus der Not.
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Werin, em ji bo Xudan bistirén; em pesné Xudané xwe yé Piroz i Xwedayé xwe bidin

Weihe an unseren Heiligen Herrn und Gott

T —1 e S— ——
—1 I —F = —— 1 i }
1. Kommt her - bei, singt dem Herrn, lobt Ihn viel
Kommt her - bei, singt dem Herrn, lobt Ihn viel
= ; =" = " o S—

pLl

T 1 1
o + T 1

und dan - ket lhvm. Lie-bend sol-len wir an-be - ten,
Lund dan - ket [hm.

] : == : & ——— - >—]

E — } —

und in De- mut prei- sen Ihn, lie- ben |hn aus
— | ——— ] ! = . —|

gan-zem Her - zen, weil Er uns doch im-mer liebt.

2. Erist Gott, unser Herr, / Er allein ist letzter Halt.
Er ist Gott, unser Herr, / Er allein ist letzter Halt.
Heilig ist Er und barmherzig, / Anfang, Ende, sie sind Sein.
Heilig ist Er und barmherzig, / Anfang, Ende, sie sind Sein.

3. Lieber Gott, mach’ uns rein, / denn wir wollen bei Dir sein.
Heil'ger Gott, mach’ uns rein, / denn wir wollen bei Dir sein.
Unsre Herzen wir Dir weihen, / daB die Freude in uns bleibt.
Unsre Herzen wir Dir weihen, / daBB die Freude in uns bleibt.

4. Wir sind froh, wir sind frei, / wandeln nur in Deinem Licht.
Wir sind froh, wir sind frei, / wandeln nur in Deinem Licht.
Wir erkennen Deine Liebe / und vertrauen Deiner Macht.
Wir erkennen Deine Liebe / und vertrauen Deiner Macht.

Ja, Er heif3t: Starker Gott, / Der die Menschen alle liebt.

Ja, Er heif3t: Starker Gott, / Der die Menschen alle liebt.

Darum kénnen wir Ihm folgen, / standhaft bleiben auf Sein’ Weg,
Durch die Plagen und Sein Leiden / bleiben wir lhm immer treu.

5

6. Dieser Weg ist so schmal, / und wir finden groBes Gliick.
Dieser Weg ist so schmal, / und wir finden groBes Giliick.
Uns beschirmen heil'ge Engel, / fiihren uns ins Paradies.
Uns beschirmen heil’'ge Engel, / fihren uns ins Paradies.
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Salve, Pacis alma Regina.
(GegriBet seist Du, erhabene Konigin des Friedens.)
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1.Sal - ve, Re - gi - na Caé - le- stis,
Pa - tr6- na Ro-sa My - sti- ca,
E%i; =t . } — F‘TL -
]
san - ctaMa- ri- al Gau- dé - te, Ché- ru- bim,
Ma-ter no-stra san-ctal
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Vir - gi-nem: Sal-ve, Pa - cis al- ma

2. Salve, salus et spes nostra,

sancta Marfal
Peccatérum es reflgium,

Re - gi-nal

3. Vide, Mater, Tuos liberos,

sancta Marfa,

quos didbolus vult pérdere,

Mater Christi sanctal
.Pacem pete nobis,

salva nos, Reginal
Sanctis custddi nos

caritatem, fidem, et Tuis Angelis,
ad salvandas animas! Ne perdantur dnimae!
Salve, Pacis alma Reginal Salve, Pacis alma Reginal

Ubersetzung aus dem Lateinischen (nur zum Beten)

1. GegriBet seist Du, himmlische Kénigin, heilige Marial
Geheimnisvolle Rose, Herrscherin, unsere heilige Mutter!
Freut euch, ihr Cherubim, '
Lobet, ihr Seraphim,
die allzeit reine Jungfrau:
GegriiBet seist Du, Erhabene Kénigin des Friedens!

2. Silav li te be, rizgariya me (1 héviya me, Meryema Piroz. Tu penageha
gunehgaran i, Dayika Piroz a Mesih.
Ji bo astiyé, hezkiriné G baweriyé, ji bo xilasiya
giyanan, ji me re safaeté bike.
Silav, Sahban(ya Bilind a Astiyé.
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3. Lijér binére, ya Dayiké, li zarokén xwe, Meryema Piroz; me
xilas bike, ya Sahband, ji seytané ku hewl dide me tune bike.
Bi pirozan 0 bi milyaketén xwe me biparéze, da ku giyan
winda nebin.

Silav, $Sahbanlya Bilind a Astiyé.

Gulan, Meha Meryemé,
1999, D-Forbach,
Erbersbronn

Melodi ji KanGna 1818an ji aliyé Franz Xaver Gruber (Awistirya —
Oberndorf li nézi Salzburgé). Pisti z&detiri 200 salan, gotinén nd ji
aliyé Séyiniya me ya Piroz a Hézdar ve di me de hatin ilhamkirin.
Em strana resen naguherinin.

fro, 19& Rébendana 2025an, me nivisandina strané bi dawfi ani.
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1. Seva Piroz, Seva Lihevhatinég, ya xwedi giringiyeke mezin:

Dayika Xwedé, Xwedayé Piroz, isa Mesih, aniye dinyayé,

Xilaskar 0 Qralé cihané yé me, yé ku ronahiyé dide hem( mirovan.
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2. Strophe

2. Kuré delal & Xwedayé Bav, hezkiriné bide me, da ku em tu cari
zarokén biyaniyan red nekin, weki ku wé demé ( niha té kirin. Li ser
rayé erdé tistek ne ya me ye. Em € bicin Bihusté.
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3. Bes

3. Em ji Te re dua dikin, Xwedayé Piroz é Zindi yé Séyeki,
kerem, hezkirin ( astiyé li me bike; Meryema Piroz (1 Kuré Te, heta
Bihusté bi me re bin, da ku em her ( her bi we re bin.
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(Ingilizi)
Melodi: KanGna Pégin 1818 ji aliyé Franz Xaver Gruber (Awistirya —
Oberndorf li néziki Salzburg).
Pisti zédetiri 200 salan, peyvén na ji aliyé Xwedayé me
yé Piroz & Séyeki ve ji me re hatin dayin.
Em strana resen naguherinin.
fro, 198 Rébendana 2025an, me nivisandina strané gedand.

Holy Night, Night conciliation
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Bega lem

1. Seva Piroz, seva lihevhating, ya xwedi giringiyeke mezin,
Dayika Xwedé, Xwedayé Piroz, Isa Mesih, ani dinyayé,
Xilaskar O Qralé cihané yé me, y& ku ronahiyé tine ser hem( mirovan.
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Besa 2yemin

2. Kuré gelek hezkiri yé Xwedayé Bav, hezkiriné bide me, da ku em
tu cari zarokén biyaniyan red nekin; weki ku wé demé wisa bqQ,
fro jT wisa ye: li ser rQiyé erdé tistek ne ya me ye; em é bigin

bihusté.
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Besa 3yemin

3. Emji Te daxwaz dikin, ya Xwedayé Séyeki Piroz & Zindi,
I€hmet, hezkirin O astiyé bide me; bila Meryema Piroz a
Bereketdar 0 Kuré Te bi me re bén bihusta, da ku em her G her bi

Te re bin.

(Ayatén bi Almani G Ingilizi ji aliyé J. Ebert (
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B. Koppenhagen)

19 Rébendan 2025

D-Forbach, Erbersbronn,



Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen

212



Weéne:
Julijana, 20 sali; ew pasé di 39 saliya xwe de hat vaftizkirin

Julijana weki asistana radyolojiyé
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Ez (J.) li vé déré hatim vaftizb(n — Déra St. James a li
Medjugorjeyé

J. di 19é Gulana 1984an de dikeve déré

Sé gav li pist J. Bav Slavko Barbaric, yé ku pisti mesa oli J.
vaftiz kir, radiwesteWéneya Julijana wek alikara radyolojiyéDi
vé déré de — Déra St. James a li Medjugorje — ez (J.) hatim
vaftizkirinTéketina J. ya déré di 19é Gulana 1984an deBav
Slavko Barbaric di 19é Gulana 1984an de Julijana vaftiz dike
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Bav Slavko Barbaric di 19é Gulana 1984an de Julijana vaftiz

dike

J. ji Slavko Barbaric Siva Piroz li ser ziman werdigire




Bav Gebhard Maria Heyder OCD — Regensburg — bi
réberé min é ruhani

o e

Julijana mum G kulilkan péskési Bav Gebhard Maria dike
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J. (Julijana) keramet ditin — Bes 1 — bi minak G siroveyan, ji
bo her kesi hatiye nivisandin.

Bi xurti té pésniyarkirin ku han van duayén jérin bixwinin beri ku
han li ser van kerametan bixwinin.
Mikailé Meleké Mezin... (r. 4) Bavé
e... (r.23)
Em te pesin didin, Meryema Piroza Pabar...(r. 25)

Dua rojaneyi ya mezin 0 héja ji bo hema Melayiketén Piroz (r. 52) Em
Rdmeté Didin Te, T Xwedayé Piroz &€ Séyeki yé Hema-Hézdar... (r.
25)

Vegotineke kurt ji aliyé J. (Julijana Ebert): - ji aliyé B. ve hatiye
nivisandin.

(Bernhard Koppenhagen)
Ez, Julijana, li Yagoslavyayé — niha Serbistan — li gundeki 13 km
ddri Belgradé ji dayik bGm. Ez zaroka nehem a ji cardeh zarokan im.
Ez wek Baptist hatim mezin kirin. Ez di 38 saliya xwe de li
Medjugorjeyé ji aliyé  Bav Slavko Barbaric ve di Déra Katolik de
hatim vaftiz kirin. $ahidén ji ¢car aliyén cihané di 19é Gulana 1984an
de li Déra St. Jamesé |li merasima min a vaftizmé amade bdn. Min
xwestibl ku ji bo rézgirtina li Meryema Piroz, bagek mezin ji gulén
sor li ser gorigehé were danin. U bi rasti jI di merasima min a
vaftizmé de li ser gorigehé bagek mezin ji gulén sor heb(.

(Wéne: Gulén sor én li ser g'ogehé, yén ku min (J.) xwestib()
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Min her wiha xwest ku korek li déré stranan béje.

U bi rasti, kéreke mezin ji Zagrebé hatib(, lewma dema ku wan
strana: 'Eger Ez Zengileke Bigik Bama' digot, dilé min bi sahiyeke
mezin tije ba. Ruhé Piroz ev stran bi gotinén na yén tiji kerem
flhami da min, da ku ew bikaribe were stran kirin an ji wek dua
were xwendin. Ew li vir di pirtika duayan de di bin sernavé 'lsayé
Piroz &€ Bas' de (r. 118) (Latini: 'Bone

'‘Sancte Jesu' (r. 120). Pisti vaftizbGna min, min karizma ya
naskirina ruhén pis wergirt. Ew ji Xwedé re diyariyeke mezin ba ji
bo min. Pigti vaftizbGna min, ez ewgas veguherim ku min hest dikir
ez dikarim ¢iyayan bilivinim. Ez bdm sandiyé Mesih. Min axaftin
kirin, duayén nivisandin 0 du dérgik ava kirin. Xwedayé Piroz é
Sékest jiyana min guherand. Ji bo vé ez spasiya Wi dikim.
Saredaré St-L.-R., hevalé Bav V. (tecawizkaré zarokan), ez
cewisandim.

Bav V. ji bawermendén gundé min re got ku neyén ji bo duayan, da
ku ew pé nehesin ka wi ¢i xerab dikir. Ji ber ku Xilaskar gotiye: her
tisté ku ew dike dé derkeve holé. Min 45 salan li Nexwesxaneya
Zaningeha Heidelbergé weki teknisyené radyolojiya bijijki xebiti.
Ez niha li Daristana Reg dijim. Ez kéfxwes im G spasiya Xwedé dikim ji
bo keremén Wi ( bi taybeti ji bo vaftizbna min a li Medjugorije.

(Julijana Ebert di 12é Kandna Pésin a 2025an de wefat Kir)

Xudan ev peywir daye min ku ez li ser tistén ku di Déré de hatine
betalkirin binivisim, O careke din weki beré binivisim, da ku, bo
nimdne, Siraniya Piroz a li ser ziman disa were dayin. Ew dixwaze
ku ez duayan bi Almani 0 Latini binivisim, 0 da ku kegis hefteyé
careké Misé bi Latini piroz bike. Bav B. ji vé yeké dizane; wi ji beré
Misé bi Latini lidar dixist. iro ew Serpiskoposé Freiburgé ye. Min di
dilé xwe de fikiri ku bas e ku hema Xiristiyan karibin bi hev re dua
bikin, nemaze li cihén hecé. Min gelek zilm kisandiye 0 ésén Mesih
hildane, 0 disa ji ez hin ji Xwedé datinim pésiyé

Ez ji ber kesén ku min gewisandine kiné naparézim, |&é ez ji bo hema
mirovan ji Xudané Piroz G Xwedé re dua dikim: 'Lén bibore, ¢imki
ew nizanin ¢i dikin'. Xilaskar ji min re got ku Wi ez ji bo vi kari hé
beri ku ez ji dayik bibim hilbijartime.
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Min ji Xilaskar re got: 'Ez béxwend G xwinér im." Wi bersiv da:
'‘Cawa tu yi, ez dixwazim tu wisa bi.' Min digot gey pisti vaftizmé,
hema{ guneh tén eflkirin.

Wé demé min di her tisti de ji Xwedayé Piroz re got 'eré'. Ez li ser
navé hemdyan O ji bo hem( giyanan dua dikim, da ku ew xilas
bibin.

Speyer: J.ji aliyé Xilaskar ve, dema li ser kar bQ, derdora saet

3an, ji bo Speyeré hate sandin da ku Metran (A.S.) bibine,

ji bo ku pé re biaxive. Rahibeya li deri idia kir ku metran li wir nine.

Weé demé J. bi siringeke bijiski ya pi¢Uk ava piroz li rahibeyé resand, li
ser vé yeké wé cavén xwe li hev xistin 0 pagé deri li ber rGyé wi bi tundi
girt. Xwendekareki teolojiyé yé naskiri (F.K.) pasé hat G bi tirs got ku ew
é

J. li déré bl da ku bikaribe bi metran re biaxive. Pisti ku J. li derveyi
mala metran sé dehsal ji Rézané xwend, ew derket U got ku di wé

gavé de wexta wi tune ye 0 divé ew nameyeké ji wi re binivise 0 té

de sirove bike ka Xilaskar ¢i dixwest.

Min (J.) jé re nivisand ku ew di nav heri de ye 0 divé zédetir té de

noq nebe. Ew sok bd G ji min aciz ba. Wi ji gend xwendekarén

teolojiyé re got ku ez pésbiniker im. Ez ne pésbiniker im, ji ber ku

ez peyvan ji kGrahiya dilé xwe werdigirim, yén ku Xilaskar di min de
ilham dike. Xwendekaré teolojiyé (T.) jé re got ku ew di xetereya

¢lna dojehé de ye. Metrané bersiv da:

"Wé demé em & herdu bi hev re li wir bin."

Herrenwies, Bakuré Daristana Res: J. li wir di betlaneyé de b0 O
¢cUbl ba kesisé li Herrenwiesé da ku pé re biaxive; ew Dr. Dr. ba. J.
bi gotina 'Asti bi te be' silav 1€ da ( jé re got ku wé xuyablna Dayika
Xwedé ditiye. Kese got: "Ez € ji te bawer bikim, heke tu bersiva yek
pirsé bidi min." Wi pirsi: "lsa Mesih bi kijan zimani diaxivi?"

J. bersiv da: "Yewnani, Latini, Tbrani & zimané eviné." Kese bersiv
da: "Tu ¢cawa dizani ku wi bi Yewnanti ji diaxivi?" J. bersiv da: "Eger
Ruhé Piroz vé yeké ilham bide, wé demé wisa ye." Pagsé keseyé
got ku ev rast e.
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Wi di hem( nivisarén piroz de Iégerin kiribd da ku bizanibe
Xilaskar bi kijan ziman diaxivi, 0 wi kifg kir ku Xilaskar bi

Yewnani ji diaxivi.

St Leon-Rot — Navceya Heidelbergé: Bav Kostel ji min (J.) pirsi
ka gelo li seré Dayika Xwedé helo heb0.

Min bersiv da ku li dora seré Dayika Xwedé heloyek ges hebl. Wé
demé, min heta nizanib( helo ¢i ye. Ji bo min, ev pistrastkirin b0 ku
ew Dayika Piroz a Xwedé ba.

Min dit ku Dayika Xwedé kincé sin & bedew 0 kiraseki spi yé ges li
xwe KiribQ. Li cthané rengén bi gasi wan bedew ninin. Wé bi min re
dua kir.

Warzburg: Mamosteyek ji Wirzburgé hat da ku J. bibine 0 pé
re biaxive. Mamoste got ku ew ti ye. Xilaskar tevahiya E. (0 devera
derdoré, tevi daristan G gavkaniyé, piroz kir G bereket da. Dema
ku J. gedeha ava pirozkiri dani ber mamoste, wi got:

"Tu dikari wé bi xwe vexwi.' Seytan ava piroz tehemul nake.

Turzovka, Slovakya: Cihé hecé li Slovakyayé. J. li wir bi ditbar
(Matusch Latusch) re axivi 0 wi jé re got: "Giring e ku mirov heta
dawiyé bi sebir be."

Xilaskar ji min re pistrast kir ku Turzovka ciheki hecé yé rastin e,
hema hema wek Lourdesé.

Munih: Ez ¢im serdana Metran Platon li Munihé da ku tisté
ku Xilaskar dixwest bigihinim metran. Roja Dusema Spi bd. Min ji
Xilaskar re got: 'Ji ber cejna fermi ya banké, béguman dé trafik
zéde be.' Xilaskar got: 'Ré dé vala be.' U bi rasti ji wisa ¢ébd.
Gava ez ji cem Metran Platon vegeriyam, min ji méré xwe re got
ku em & bicin Regensburgé serdana Bav Gebhard Heyder Maria
bikin, ji ber ku ew réberé min & yekem & giyani bd. Méré min got:
"Na, em & necin wir." L& min heft Rézok xwendin. Pagé me
herduyan ji koroyeke xwes, esmani ya milyaketén bihist. Radyoya
di erebeyé de vekiri nebd. Koroya milyaketan ewqas bi bandor G
ecéb ba; nedikari bi tu koroyeke dinyayi re were berawirdkirin. Pigti
20 degeyan, em li parkeke erebeyan sekinin 0 herduyan ji pistrast
kir
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ku me herduyan di heman demé de ew bihistibd. Em bi heybetek

mezin tije ban 0 ¢germé me sor bd. Lé disa ji em ¢ln da ku Bav

Gebh[]ard Maria Heyder bibinin. Me her tist jé re got.
* ; M"‘\

erdané Metra (t) Dominik Kalata (Mtrané beré yé Breisgau) ji
Julijana re

Metran Kalata, dema ku ez hin li wir dijiyam, serdana min, J., li St-
Leon-Rot kir. Beré, min nameyek derbaré xuyablna min de jé re
nivisibd. Min sernavé wé kiribQ: 'Birayé Héja yé di Mesih de'. Wé
demé&, min hin nizanibd ku mirov gawa bi metraneki re diaxive (Bila
Bilindiya Te).

Ev néziki du sal pisti vaftiziya min ba (ku di sala 1984an de pék
hatib(). Dema ku metrané ev name xwend, wi di serdana xwe ya li
mala min de ji min re got: "Divé ez serdana vé jiné bikim", ji ber ku
wi beré get nameyeke wiha wernegirtibQ. Pisti serdana wi, ew ba
sandeyek 0 li derve O li hundir gelek nameyén derbaré min de
nivisandin.

Min ew wek metraneki hezkiri nas Kir.
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Bosna (i Hersegovina, li ber Gola Kozica (ku weki 'Mésika Bigik' hatiye
wergerandin)

Ev yek demek kurt beri derketina ser gewimi. Me bi kampervané
néziki 20 kilometre ji Medjugorje dar ket 0 li ber Gola Kozica (ku
wateya wé 'Bizinika BigUk' e) sekini. Cih pir xwesik bd. Di kampervané
de bi min re hevjiné min (H.) G jineke ciwan a ji Daristana Res ku di
vaftiza min de bdb0 dayika min a vaftizé, réwiti dikirin. Ez li dora golé
geriyam O min rGsaryek xwend. Careke din, tam weki li Medjugorjeyé,
helikopterek hat 0 ¢end caran li dora min geriya.

Min bereketa wé da, 0 ew firiya.

Pisti cend degeyan, balafireke mezin a leskeri ya bi misekan xuya
ba. Ew li ber min pir nizm firiya, wisa ku min dikarf pilot G mGsekan
bibinim. Di wé gavé de, min got, "Eger qismeta Xwedé be, wé

demé vé bike," U min pirozi Ié kir

bi nisana xagé. Ew héj nizmtir firiya, 0 min fikiri ku ew & min bikuje.
Kamperovan bi tundT hejiya ji ber ku balafir ewqas nizim difiriya ku
méré min matmayi ma. Wi bi girin ji min re got, "Tu ¢i diki?' Dibe ku
ew herémeke leskeri ba.

Balafir get venegeriya. Ew hin welateki komunist ba G em ji
Almanyayé ban.

Xwedayé Piroz nehigst ku tisté pilot plan dikir, bigewime.

Cend deqgeyan pisti bayera bi firokeyé re, tistek gewimi. Min li wir
nikarib( tu xanT an mirovan bibinim. Ji nigka ve, yek

jinek bi destén xwe yén vekiri ber bi min ve hat 0 bi dengeki bilind
bi Bosniki qiriya, 'sestro, sestro' (ku té& wateya:

xwigk, xwisk).

Di heman kéliyé de, min ji destén xwe ber bi wé ve vekirin. Me hev
hembéz kir 0 min hestek eviné ya pir mezin his kir. Wé ji min re got
ku diviyabl keca wé bice gesteke dibistané 0 tisteki wé tune ba ku
li xwe bike. Méré wé alkolik e O pereyé wé tune ye ku tisteki bikire.
Méré min (H.) di wé gavé de pirsi ka ez vé jiné nas dikim. Min got
ku min ew beré get neditiye. Wi wisa fikiri ji ber ku me hev ewqgas bi
zexmi hembéz Kirib0Q.

Min her tisté ku du hebén min jé hebln da vé jiné: cil, pélav,
binkiras 0 hwd.

Ew kéfxwes bl U ¢l ser riya xwe.
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Pagé tisteki fémnekiri gewimi: Min ji niska ve xwestekek xurt his kir
ku pivazén teze bi hékén sorkiri re bixwim.

Ji nigska ve, ew jin vegeriya ba min 0 ji min re pivazén teze G néziki
15 hékan ani. Min (J.) fikiri ku ne mimkun b0 wé bizaniblya ku ez
dixwazim pivazan bixwim, |&é Xwedayé Piroz dizanib{!

St. Leon-Rot: Di destpéka Ayiné de, J. ji Xilaskar re dua Kkir, jé
xwest ku kerem bike 0 mdcizeyeké bike, ji ber ku wé dizanibQ
wergirtina Siva Piroz di destan de ne rast e. Di dema belavkirina
Siva Piroz de, her ¢end dér bi bawermendan tiji ba ji, ku hema
hema hemdyan Siva Piroz di desté xwe de distandin, tené ¢end kes
¢ln pés ji bo wergirtina wé. Kese 0 mirové latk matmayi man ku
ewqas kém kes Siva Piroz werdigirtin. Tené ewén ku Siva Piroz li
ser zimané xwe distinin, wisa dikirin. Ji bo min, ev nisaneke mezin
ba

ku wergirtina Siva Piroz di destan de ne rast e.

St Leon-Rot: Pisti Misa Piroz, J. ji aliyé kesén li derveyi

déré ve rasti érisé hat G bi hérs 0 gehiré devki hate heqaretkirin, ji
ber ku wé Xanim St., ya ku Siva Piroz belav dikir, red kiribG. Wan
bi kulmén rakiri giriya:

"Tu ji me piroztir " 0 hwd. Min (J.) ew piroz kirin.

Pagé wan qiriya: "Niha ew me ji piroz dike." Li wir kesén ji koma
min a duayan ji hebdn.

Lé wan parastina min nekir. Min di dilé xwe de his kir ku ez ne bi
tené me. Min gelek kerem wergirtin. Pasé ez di nav gelebalixé re
¢am; Xilaskaré ré ji bo min vekir.

Ev Xanim St., ya ku Siva Piroz belav dikir, careké Hostayek piroz li
ser eywané organé da xwaré, ku pasé wé xist bérika pantoré xwe;
ev ji aliyé jineke ku me ji koma duayé nas dikir (M.F.) ve hate ditin.
Sé hefte sinde, M.F. ¢i cem kesis 0 jé re got ku Xanim St. Hostayé
xistiye bérika xwe. Kese ti bertek nisan neda (ew zarokdestdiréjker
ba).

Pasé, ew ji bo xebata bi zarokén kémendam re hate veguhestin, da
ku li wir Ayina Piroz piroz bike.

Xilaskar ji J. re got ku ev jin, St., dé disa were ba wé 0 pé re
biaxive.
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Pisti cend mehan Xanim St. hat ditina min li Daristana Res

0 weki ftirafek tisti ji min re got. Min bi navé isa Mesih jé

pirsi: "Ew Xwina Piroz a ku te xistib( ¢enteyé xwe, li ku

ye?"

Wé bersiv da, "Té bira min nayé." Pasé J. jé re got ku, bi navé isa
Mesih, divé ew li ser tisté ku bi Xurmeya piroz kiribQ, rastiyé bibéje.
Pagsé Xanim St. li xwe mikur hat ku dibe ku wé Xurme avétibe zibilé
U got ku wé tené ji bo ku méré wé pé nehesiya ku tékiliya wé ya
derveyi zewacé heye, Siva Piroz belav dikir.

Pisti wé, Xanim St. li bega psikiyatriyé hate razandin 0 ji hevjiné
xwe vegetiya. Di dawiyé de, min jé re got ku divé ew Siva Piroz
belav neke. Ev ne tené ji bo wé, I€ ji bo hem( mirovén layiq én ku
iro jT hin Sivé belav dikin ji derbasdar e.

Vé jiné pasé itirafeeke bas kir 0 jiyana xwe guherand. Ew édi Siva
Piroz belav nake.

Xilaskar féri min kir ku ez tené ji keseyeki destnisankiri dikarim Siva
Piroz werbigirim. Xilaskar ji me re bétir keseyan peyda dike dema
ku keseyén destnisankiri Sivé tené li ser ziman belav dikin, weki ku
beriya Konseya Duyemin a Vatikané her tim wisa bd.

Careké, kesisé herémti ji min re got: 'Xwedayé Rizgarker bila
kesisan bide min.' Gava min ev yek ji Xwedayé Rizgarker re got, Wi
bersiv da: 'Ji kesis re béje: eger ez kesisan bidim wi, gelo ew é wé
demé berdewam bike ku Siva Piroz bide destan?'

Gava min ev yek ji kesis re got, ew keniya 0 hineki bi

tinazi bad.

Ev yek ji sedemén kémasiya keseyan e: ji ber Wergirtina Siva Piroz a
di dest de. Tro, keseyén piroz bi bawermendan re dua dikin ku
Xwedayé Piroz ji me re keseyan bide. Lé disa ji ew didominin ku Siva
Piroz di dest de bidin, ku ev di cavén Xwedé de pisi U gebihet e.

Rom: J.li Romayé b0 0 diviyabl peyameké bigihine Metran
Hnilica. Kegeki déri 0 xizmetkara wi ew birin wir. Herduyan di
tevahiya réwitiyé de dikenin U qirin dikirin. Di dema réwitiyé de, J.
¢end destanokén Meryemé xwendin.

Di dema ajotiné de, erebe niv metre ber bi hewayé ve

baz da.
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W fikiri: 'Ev her du dé bibin sedema mirina min'.

Gava em ¢0n hundir, min bi Slovaki ji metran re got: 'Van seytanan ji
vir derxinin, pasé ez & bi wan re biaxivim.' Metran yekser ew herdu ji
sandin. Min kari bi gasi saeteké pé re biaxivim. Pasé metran telefoni
birayé xwe kir 0 jé xwest ku min vegerine cem koma heciyan a ku
cend kilometreyan dari Romayé ba.

Klinika Psikiyatri ya Heidelbergé:

XXXXXXXXXX XXX
XXXXXXXX XX XXX
XXX XXX XXXXXXX

HHXHXHXXXXXXXXXX
HHXAHXHXXXXXXXXX

'Xwedé li ku ye? U Isa ji tune ye.' Wi ev yek bi nefret

0 hérsé tije got.

Pisti rontgené, J. ¢l odeya xwe 0 ji Xilaskar pirsi ka ew é
daxwazeke rojbdna wé pék bine: ku ew vi leskeri xilas bike.
Xilaskar got: "Ez nikarim vé daxwazé ji te re pék binim, ji ber ku
leskeré giyané xwe daye seytan." Wé demé J. got ku daxwazeke
wé ya duyemin heye: ku Xilaskar her dem li gel wé bimine G tu cari
dev ji wé bernede. Xilaskar bersiv da:

'Ez dikarim vé daxwazé ji te re pék binim.' J. ji ber vé yeké pir
kéfxwes O dilsa ba.

Black Forest, E.: Careké ez li odeya xwe bam 0 bayekT pir bi héz
dida ku min digot gey pencere dé biskén. Min pasé ji bayé re got:
'Bi navé isa Mesih, dev ji pifkiriné berde.' Ji nigska ve bédengi ¢ébi
0 bahoz nema. Ez hineki matmayi mam 0 min meraq Kir ka gi
gewimib(. Wé demé, min nizanib( ku isa Mesih ji ferman dab
bahozé ku bisekine.

Rddana vé yeké ji bo min kerameteyek ba.

Slovakya: Zilamek masi digirt, 0 J. xeyala masiyeki teze kir.
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Di vi masi de gelek hesti hebdn, G ¢end ji wan di girika J. de asé
mabdn. J. fikirl ku ji bo dermankiriné bi firokeyé bice Heidelbergé,
navenda sereke ya kliniké

. Piskoposé ku ew li cem wi diman, pasé jé re got: 'Here cihé hecé
yé li Litmanova 0 ava wir vexwe.' Pisti ku J. av vexwar, hesti di cih
de winda badn. J. pir kéfxwes bl ku negcar nema vegere
Heidelbergé.
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Litmanova, Slovakya: Ez besdari Ayina Piroz bim G dér tiji
heciyan ba. Pisti Ayiné, heciyan hatin ba min, ji ber ku deng z(Q
belav babd

ku ez babam sahidé xuyabdna Meryema Piroz.

Tu kes ji xelké herémé nexwest ku ji bo sevé cih bide pelgriman.
Weé demé min pésniyar kir ku em hema bi hev re du dehsal ji
Rdsaryayé bixwinin. Min bi dilé xwe yé tiji bi Slovaki bi pelgriman re
dua kir. Du kesisén vé yeké ditin 0 matmayi man ku min gcawa bi
pelgriman re dua dikir

ji kGrahiya giyané xwe.

Kese ji tevli dua kirina Rozariyé ban. Pisti Rozariyé, di nav ¢end
degeyan de hema heci ji xwe re cihek ji bo razané ditin 0 spasiya
min kirin. Kes bé cihé razané nemabd.

Herrenwies, Bakuré Daristana Res: Ez, B. (Bernhard), li wir bm
0 dikarim gahidiyé bikim: Li Herrenwies — Seibelseckle — ¢cend
kilometre diri Mummelsee, récikeke skiyé ya navdaristané heye, 0
li wir kulbeyek heb( bi xorteki ku bilétan difirot 0 mohra wan Iédixist.
J. ¢end caran tistén xwariné jé re anibl O herwiha pirtdkek ji dab(
wi: 'Héz O Karén Seytan'.

Rojeké, wi zilami ji J. re bi vesarti got 0 eskere kir ku ev ses meh
ban wi Hostayeke piroz di pakéteke cixareyé de diparast, ku ew
pakét ji aliyé keseyé li Herrenwiesé ve di merasima cenazeyé bavé
wi de dabdn wi 0 wi nizaniba ¢i pé bike.

Weé demé J. yekser jé re got ku Ewla Piroz a Mesih bide wé, da ku
ew bikaribe Hosté Piroz bibe ba Bav D., kesisé déré li Forbaché.
Xorté ciwan bersiv da: "Niha seytan dé min éskence bike."

J. Bedené Piroz & Mesih, béyi ku dest |1€ bide, xist nav selikeke
mezin a ku hundiré wé bi qumaseki piroz hatiba rakirin 0
ciboriyimek té de b, 0 pési ew bi xwe re bir malé. Di ré de, wé
perestina séyeki piroz & zindi 0 heri hézdar & me kir, yé ku di
hostiya piroz de amade ye, 0 jé xwest ku tevahiya herémé G hem(
mirovén ku li wir dijin piroz bike, 0 her weha biharoka néziki gundé
biclk & E. ji piroz bike. J. di dema vé yeké de xwe bi tené his nekir,
|& hest kir ku Xwedayé zindi bi wé re amade b0.
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Li kapelé li mala xwe, wé pasé car saetan di perestiné

de derbas Kkir.

Di dema yekbdna bi min (J.) re, Xilaskar got: 'Spas ji te re ku te ez ji
bend, éskési 0 gemcikén seytan rizgar kirim.'

Pistre, ew bi Lagé Mesih re seyahet kir da ku li Forbaché Bav D.
bibine 0 bi van gotinan silav li kesis da: 'Rimet ji bo Isa Mesih be.'
Kesis bi hineki rézdari bersiv da: 'Heta hetayé, Amin.’

J. ji kesis re got ku wé Xilaskar ji wi re aniye. Kesis pir matmayi
ma (O pirsi, 'Te ev ji ku peyda kir?' Pasé J. tevahiya ¢iroké jé re
got.

Orselim — Masada:

J. dema ku ber bi Ciyayé Masadayé ve di¢Q, heft destan xwend.
Kese 0 bawermend besdari duayan nebdn; li sina wé, wi ji heciyan
re henek digotin 0 ew dikenandin. Gava ku ew ji Masadayé daketin,
seré wan hem(yan ésiya. Hingé kese

J. got, "Tu pir dua diki." J. ewqas bas his dikir ku dikarib( disa
hilkisiya blyama; seré wé neésiyayi b0 0 ew kéfxwes ba.

St Leon-Rot:

Kuré J. xwest ¢end tekerén erebeyé ji garajé bine 0 hilkigiya ser
pépelUkeke darin da ku bigihije refé.

Pistre pépeltk di nivé de sikest G D. bi ser ve li erdé betoni ket.

Ji ber ku nikariba béhne xwe bistine, tené dikaribl pir bi nermi inine.
J. li gata jorin a apartmané, di metbexé de bq, G ji dil guhé xwe da
nalinén kuré xwe.

Mesafeya di navbera garaj 0 metbexé de gelek bd, loma bi gelemperi
wé nedikari dengé wi bibihize.

J. matmayi ma G du caran gazi D. kir.

Ew yekser daket jér da ku li kuré xwe binére 0 wi dit ku li garajé
razayi ye. J. destén xwe dani ser wi O ji bo wi dua Kir.

Di nav ¢end saniyan de, ew karib( disa li ser piyan bisekine.
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Medjugorje: J. li ser gireki biglk ji bo xwendekar 0

xwendekarén teolojiyé yén ji Awistiryayé néziki 45 degeyan

waiz da. Girseyeke mezin a bawermendan 0 du kesis amade

ban. Roja din, J. ji kesis pirsi ka gelo

xwesi dilé wi bdye an na. Wi bersiv da: "Eger xutbe ne bas blya, wé
demé ewqas kes wé évaré bi min re nedemana xwe nedibéjin."

Mettenbuch — Bavyeraya Jérin — cihé hecé:

J. li Mettenbuché |li cem Bav Gebhard Maria Heyder b0 li
'Tesélimkaré Belengazan'.

Bav Gebhard Lityaya Meryema Piroz bi Almani xwend. Pisti lityayé,
J. ji Bav Gebhard re got ku wi di dema xwendina wé de tistek ji bir
kiribG. Bav Gebhard, hineki matmayf, pirsi ka wi ¢i ji bir KiribQ.

J. bersiv da: "Yé ku te, ya Meryema Piroz, biriye bihusté." Pagé Bav
Gebhard, hineki sas 0 metel, bersiv da: "Ev tist digewime gava ez
bi Latini dua nakim." Wi ji méré min re got: "Zimané jina te tgj e!"

Daristana Res a Bakur, E.: Cirana J. ligundé E. li nava ré
sekinibd O pisti duayé li kapelé, bi hérs (0 qezebé jé re got: "Ez é
bombeyeké li wi mali biavéjim." J. bersiv da: "Bédeng be."

Cirané wé pasé bersiv da: "Ez & tu cari b&€deng nebim." Ew niha
zédetirT 20 salan e bédeng e. Min (J.) ¢cend caran silav 1& da 0 hewl
da ku pé re biaxivim,

|&é wé guh neda.

Weé gelek caran di dema koma duayan de bi ¢iraya xwe li kapelé
me aciz dikir 0 gili dikir dema ku 'GroRRer Gott, wir loben Dich' li ser
organé dihat Iédan.

Pasé J. ji teologeki ku em nas dikin (A.) pirsi ka ¢ima ciran wisa
me diésine. Teolog (A.) bersiv da ku wi nifirek li ciran kiriye, da ku
seytan

iEv teolog (A.) ev demek e miri ye.

Bosna: Em bi erebeyé di nav Bosnayé re digtn 0 li
rawestgeheke otobusé sekinin. Li wir zilamek hebl ku ¢end
saetan li benda otobusé maba.
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Ew Misilmanek bd. Wi dixwest deqeyra xwe ji geydé derxine; édi
nikarib( sirani bide ses zarokén xwe G pereyé wi tunebd. Min, J.,
pasé hinek pere da wi da ku bikaribe pereyé deqeyra bide. Ew bi
me re di karavané de ¢l ofisa rayedaran da ku pereyé deqgeyra
bide. Di ré de, min Dua Selamé (Hail Mary) féri wi kir. W1 bi
kéfxwesi ew dubare G dubare kir. Min jé re got ku divé ew li
Medjugorje spasiya Dayika Xwedé bike.

Klinika Psikiyatri ya Heidelbergé: Nexweseki taybet ji Tirolé ji bo
kisandina rontgené bi J. re li kliniké ba. J. jé pirsi ka ew dikare
Duaya Xudan bi itali bixwine.

(Wé demeé J. Ttali fér diba). Wi dua bi italt xwend 0 pasé seré xwe i
makineya rontgené xist. Wi got ku isa Mesth li ser daré nehatiye
xackirin. Vi nexwesi pasé qili li réveberé kliniké kir ku ew nehatiye
vir ji bo besdarblna déré G duayén ku ji J. wergirtiban radesti
réveber kir. Pistre réveberé (W.) J. ji bo civineké gazi kir. Réveberé
li duayan néri 0 hineki bi hérs got: 'Ev bas e, 0 ew ji bas e...". Pagé
J. hineki bi dengeki bilind got: "Wé demé dua bike ku tu neyén
cehenemé!' Réveberé (W.) wé demé ew avét derve, bi qirin got:
'‘Derkeve, derkeve, derkeve!'

Pasé ew ji aliyé mufetisé kliniké ve ji bo hevditineké hate gazikirin.
Wan dixwest wé ji kar derxin 0 pirsin ka ¢ima wé li réveber qireqir
kiriye. Ew ji kar nehat derxistin ji ber ku Xilaskar destdr neda vé
yeké.

Medjugorje: Helikopterek pir nizm li ser Medjugorje difiriya G
bawermendan disopand. Dema ku helikopter pir néziki J. ba, wé bi
Nisana Xagé piroz kir. Helikopteré pasé xelekek ¢ékir G firiya. Héj
serdema komunizmé ba.

Herrenwies li Daristana Res: J. serdana zilameki dikir ku xwendekareki
teolojiyé pé re bl

F.K. ji bo serdana zilameki ¢lbd, G kigikek hebd ku bi israr

dixwest J. bixwe. J. k(gik piroz kir, G kicik tené 'hmmm' kir 0

yekser bédeng ba.

Xwendekaré teolojiyé got: 'Min beré tisteki wisa neditiye'.
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Daristana Res, Herrenwies: J. bi R. yé ji Pirmasensé re li
daristané digeriya dema ku kagikeki hewl da J. bixwe. J. k(gik bi
nisana xacé piroz Kir 0 k(gik yekser aram b(. Pasé du mérén
hevzayend telefoni Xanim Antj. kirin da ku ji J. bixwazin ku were G

St Leon-Rot: J. li ber dimena jidayikb(né ya di déré de bi
kelecan dua kir (1 spasiya Zaroké Isa kir ku ré da wé ku bice
Betlehemé. Ew bi temami di nav dua de winda baba.

Dema ku ew ket déré, hisé wé hin ji bi tevahi vala ba. Dema ku J.
hat ser hisé xwe, ew matmayi ma ku gigas kar di nav dua de winda
baba, ji ber ku dér tiji ibadetkar ba G Ayin jixwe dest pé kiribd. Pasé
ew rabd ser piyan 0 ¢0 ser rinikeké. Pisti wergirtina Siva Piroz bi
réz (0 hurmeteke mezin, ew bi Xudan 0 Xwedayé Piroz, isa Mesih
re yek bd. Pasé ew derbasi bextewariyeke mezin a bihugté ba ku bi
gotinén mirovi nayé vegotin. Dema ku ew disa hisé xwe winda kir,
ew pir xemgin ba ku li wir di wé bextewariyé de nemabu. Hé ji
planén Xudan Xwedé ji bo wé heblin. Wé heta Kanlna 2025an
duayén nivisandin.

Du roj s(inde, destr jé re hat dayin ku bi balafiré bice Orselim

0 Tel Avivé. Wé her wiha serdana Betlehem, Orselim 0 hwd. ji

Kir.

Belcika: J. li ciheki hecé li Belgikayé b0 bi hevjiné xwe (H.), To. G
jina wi Am., 0 teologeki (T.W.). Parka otomobilan tiji otomobil ba.
Ayina Piroz dest pé kiriba G ji niska ve hem0 perestvan ¢ibdn.
Kese bi fikar pirsi, 'Hect li ku ne?' G ew pir matmayi ma. Li pista
erebeya me wéneyeki mezin & Nisana Xwina Piroz a Rodalbené
hebd.

Teolog nikaribd dimena vé nisané tehemul bike. Ew i kéleka kesis
disekini 0 ji aliyé cinan ve diésand. Em guman dikin ku teolog, gawa
ku gelek carén beré ji kiribd, nifir li her kesi kir 0 b0 sedem ku ew ji
wir bigin.

Teolog pisti gedandina xwendina xwe wek kesis nehat

tayinkirin.
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St Leon-Rot: Ez, B., ji Palatinaté, di sala 1994an de
gezayeke giran a motosikleté derbas kir, ku ji ber ériseke

seytan ba.

Lingé min & rasté ji gcend cihan sikestib( G diviyab( ez bi baskokan
bigerim; her wiha min nikaribd bas bibinim ji, ji ber ku helmeta min
ketib( O i pigta seré min xistibGn. Ez bi baskokan ¢im koma duayé
ya li kapéla St Leon-Roté ji bo ku dua bikim. Bi saya duayén J. G
alikariya Xwedayé Heri Bilind & Séyiniya Piroz, ez di demeke pir
kurt de sax bam 0 tu zirareke mayinde li min ¢énebd. Hema di roja
din de, édi hewcedariya min bi baskan nemabd. Zédetiri caryek
sedsalé, heta Kanina 2025an, min bi J. re duayén dinivisandin O
me bi hev re dua dikir.

Julijana gotinén Xilaskar di dilé xwe de wergirtin 0 min,
Bernhard, ew nivisandin (Wéne: Julijana E. 0 Bernhard K. li
Corfu — Yewnanistan / Gulan 2024 — di dema sandeyiyé de)

Ziirich: Jixwe du caran, Misilmanek ji Ziriché bi otomobilek tiji réwi
heta mala J. ajotiye da ku bereketé werbigire. Di heman demé de,
misilmanén din ji di kapelé de ji bo dua kiriné hebdn.

0 bane Xiristiyan.
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Wiurzburg: J. ¢0 Wirzburgé ji bo ku axaftineké bike. Seytan

li ber xwe da, di erebeyé de béhneke gemari belav kir 0 tacé ji

seré Dayika Xwedé sikand. Min ev yek di koma duayan de

vegot.

Du kesén 18 sali xwestin bi xwe béhna pis a seytan binin.

Di riya xwe ya malé de, wan li J. geriyan 0 alikari xwest, ji ber ku
tisteki tirsnak hebd

béhneke seytani di erebeyé de. Tu nakevi seytan bibini, bila bimine
béhna wi.

Turzovka, Slovakya: Hejmarek heyran bihistiba ku J. li cihé
hecé ye G ji wé alikari xwest, ji ber ku jina wi ducani ba 0
nexwesgiya dil hebd, 0 zarok ji di bin metirsiya nexwesketiné de
ba. Bijijkan giret li jiné kiribGn ku kurtajé bike. Zilam ¢l cem J. O
pirsi ka jina wi divé ¢i bike U gelo kurtajkirin rast e an na. J. jé re
got ku di bin ti sert 0 merci de nabe ku ew kurtajé bike.

J. nisana piroz a $ahbandya Astiyé ya ji Medjugorje da wi zilam.
Pisti cend hefteyan, nameyek ji vi heci re hat. Di nameyé de, wi
spasiya xwe ani ziman 0 nivisi ku hem dayik G hem ji zarok saxlem
in 0 zayin bi awayeki ecéb derbas blye. BEguman Xatlina me ya
Medjugorje di vé mijaré de alikari Kirib0.

Simala Daristana Res, E.: Teolog A. li cem J. diman. Dema ku
ew li metbexé bd, ji nigka ve hest bi sermayeke cemedi di stina
pista xwe de kir. Ew di girkeyeké de ziviri ( teolog dit ku li pist wé
sekinibd, destén wi jixwe nézik

stiyé wé.

J. jé re got: "Bi navé Isa Mesih, tu ¢i li dinyayé diki?" Teolog A.
bersiv da: "Seytan xistiye seré min ku ez te bifitinim!"

Careké min J. diajot Baden-Badené G heman teolog

A. bi min re hat. Ewle bi niska ve ewqas tund ber bi aliyeki ve
cemiya ku min fikiri ez & qezayeké bikim. Pagé min ji teolog A.
pirsi: "Te ¢i kiriye?' Wi got: 'Seytan xist seré min ku ez te nifir bikim
da ku tu gezayeké biki 0 bimiri.'
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Heman teolog bi min re li Aldi dikir kirin 0 me hinek ¢ikolata Kiri.

Min ji bo wi perceyek jé kir. Ew hema mab( ku perceyé c¢ikolatayé
bixe devé xwe. L& gava min got, 'Em vé ji bo rGmeta mezintir a
Séyiniya Piroz dixwin,' wi yekser perceyé ¢ikolatayé xist bérika
xwe 0 got, 'Ez & pagé bixwim.'

Ev teolog careké li metbexa min ba G ¢avén xwe gerandibln. Min jé
pirsi, 'Te vé caré ci kiriye?'

Wi got, '‘Birayé min & céwi duayan dinivise 0 min nifir I& kiriye da ku
dev jé berde.' Xilaskaré daxwaz kiriye ku ev teolog, A., xwe dir
bigire.

Slovenya — (Yugoslavya ya beré):

J. li déré bl 0 hest pé kir ku cin li derdora wé ne. Dema J. fém kir
ku metran xutbeyé dide, wé du roze ji bo wi xwendin. Di dema Siva
Piroz de, hem( bawermendan Siva Piroz di destén xwe de wergirtin.
Dema J. ji bo wergirtina Siva Piroz a li ser ziman ¢ ser gokan,
metran bi hezkirin Xwarina Piroz da wé.

Dema ku méré wé H., yé li pist wé baQ, hat pés, metrané ¢end caran
bi dengé xwe yé heri bilind qgiriya: 'Rabe, rabe... hwd.'

Rahibén li pés seré xwe li metran hejandin. H. Siva Piroz
wernegirt. Cawa dibe ku metranek ewqas z0 biguhere?

Marienthal — Fransa Heman tist li Marienthalé wekT li
Slovenyayé gewimi. J. li wir bi hevala xwe Chri. re besdari Ayina
Piroz dib(. Kese yé mezin dema J. li ser gokan bd, Siva Piroz da
wé. Pagé Chri. rasterast li ber wi ¢ok da G daxwaza wergirtina
Siva Piroz li ser ziman kir. Kese bi hérs li Chri. giriya: "Rabe,
rabe!" Pasé Chri. rab( ser xwe 0 giriya.

Waghausel: Xatiina me ya Dilé Qenc (keseyén ku beriya yén niha
li wir ban):
Hejirerek bi J. re di koma duayan de b0 G gili kir ku, pisti dayina
Siraxa Piroz li ser ziman, kesis desté xwe li ber hem(
bawermendan li ser ribaxa xwe paqij kiribQ. J. ji pasé li wir bQ.
ji bo Messa Piroz. Kesé wan tevahiya demé li ser ¢gokan hist.
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0 tené di dawiyé de Komaniya Piroz da wé. Dema J. li ser ¢okan
ba, wé hest kir ku seytan érisi wé dike.

W difikiri ku ew dilé wé ji singa wé derdixe. Wé

tevahiya demé ji kirahiya dilé xwe dua dikir.

Pisti ku hem( ayindaran Siva Piroz wergirt, kesis Xuri bi héz G
hérsike wisa xist devé J. ku hema hema ji devé wé ket.

Dema wi ev dikir, desté kesis dihejiya. J. di vi kegisi de heblna
cinan bi awayeki wisa xurt his kir, weki ku beré get nekiribl. Pisti
Xwepéskésiyé, di dema yekbiné de, Xilaskar ji J. re got,

ku Lucifer di kar de b0.

Niha em ji dizanin ku wergirtina Siva Piroz di dest de karé Lasifer
e. Vi kesisi careké gotib0 ku wi tu cari és nekisandiye. Lébelé, di
dema beriya mirina xwe de, wi gelek és kisand.

Seytan naxwaze sira di dest de be!

Ji ber siva piroz a di destan de, hema hema édi gese nemane!
Ji ber vé yeké Déra Katolik divé bi lezgini siva piroz a di destan
de rake. Xilaskar got:

"Sira di dest de li ber cavén min pisahiyek e".

St Leon-Rot: J. bi H. re ji déré bi erebeyé vegeriya

malé. Li ser ré, wan jineke ciwan dit

ku hewl dida bimese 0 vegere malé. Wan ew gihand malé, 0 J.
risariyek da wé G got: "Xilaskar dixwaze ez vé rdsariyé bidim te."
Jineké got:

"Ev demeke diréj e min rGsaryek dixwest" G bi gavén bi rondik
spasiya wi kir. V& jiné pasé fém kir ku ew heta nehatibQ vaftizbln
ji, tevi ku jixwe li déré zewicib0.

Siniya Res a Bakur, E.: Xilaskar ji J. re got ku ew bireve, ji ber ku
Seytan dixwest wé bikuje. J. ¢l otéleké li Siniya Res 0 pereyé mana
seveké da. Seré sibé, J. bi Xilaskar re di tékiliyé de ba, 0 Xilaskar jé
re got ku ew divé sevek din jT bimine. J. ¢U resepsiyoné G got ku ew
dixwaze mana xwe sevek din ji diréj bike.
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Her du jinén li resepsiyoné gotin, 'Edi tu odeyén vala nemane.' Li
ser vé yeké J. bersiv da, 'Eger Xudan dibéje ku odeyeke vala heye,
wé demé divé hebe!'

Herdu xanimén li resepsiyoné keniyan 0 careke din li pirtdka
mévanan nihérin, O bi rasti ji, jarek vala maba ji ber ku mévaneki
betalkirib(d. Xanim pir matmayi xuya dikirin.

Mingolsheim — Baden-Wiirttemberg: Di dema Ayiné de, J. ji bo
Bav Riss dua kir, 0 xwest ku ew pir hédi 0 zelal waizé bide, ji ber
ku wi ewqas z0 waiz dida ku hema hema ne mimkun bd mirov jé
fém bike. Tam tigté ku gewimi ji ev bd. Wi di destpéké de pir zQ
waiz dida, |1&é pasé dest pé kir pir hédi waiz bidaya. Pisti Ayina
Piroz, min ji Xilaskar pirsi: "Ez dikarim bigim cem kesisé li
sakristiyé?" Wi got: "Bice cem wi".

J. ji Bav pirsi, "Te tistek ferq kir?" Bav bersiv da, "Bel&, min tistek
ferq kir." Bav pirsT, "Tu ki yi?" J. jé re got ku wé ji bo wi dua kiribQ,
da ku ew bi hezkirin, nermi, dilnizmi G hédi vaazé bide, da ku hem(
bawermend jé fém bikin.

Divé kesis ji ji Xwedayé Ruhé Piroz re dua bikin da ku tisté ku
Ruhé Piroz dixe dilé wan 0 tisté ku péwist e bawermend bibihizin,
waiz bikin, 0 da ku ew bi azadi waiz bikin béyi ku ji metneké
bixwinin.

St Leon-Rot / Micizeya Mezin a Rodalbené:

Du roj beri 1& Tirmehé, min gazi Bav Riss kir ku bi min re were
Rodalbené da ku réza nisana Xwina Rodalbené bigire. Ew di 1&
Tirmehé de té rézgirtin. Bav Riss got: "Ez nikarim bi te re bicim ji ber
ku wexté min nine; divé ez bifirim Amerikaya Basar." Ew li wir dijiya
0 Ayina Piroz li dar dixist. Sibeha 1& Tirmehé, ew bi hin heciyan re
hat mala min a li St. Leon-Rot 0 got: "Xanim E.,

Ez nekarim bifiim Amerikaya Bag(r; divé ez bi wan re bigim
Rodalbené." Ev daxwaza Xwedayé Piroz b( ku ew bi wan re bige
Rodalbené da ku Nisana Xwiné bi rimet bike. Xwedayé Piroz réya
wi ya ber bi Amerikaya Bag(r ve girtib0Q.
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Heidelberg
Nexwesxaneya Kevin: Li odeya tari ya besa rontgené, min bihist:

'De here, ew li derveyi dermanxaneyé di nav berfé de ranistiye.' Min
ev yek ¢end caran bihist.

Ez bi heybeti mabdm ( ji hevkaré xwe V. re gotim, "Divé ez telefoni
dermanfirog bikim da ku bibinim gelo bi rasti kesek di berfé de
ranistiye."

Dermanfiros pir hérs ba 0 got, 'Wexté min nine.' Min got, "Tu
dixwazi cané wé xilas biki an wé sermezar biki?'
Dermanfiros got, '‘Belé, ez & niha I& binérim.'

Pistre, wi got, 'Belé, kesek di berfé de rlnistiye.' Ez yekser ¢im wir
G ji jina ku di berfé de ranistib( pirsi, 'Tu dixwazi bi min re bi?' Wé
got, 'Keseki din (xwekiriyek) & min heye ku ez jé ji her tigti zédetir
hez dikim.'

Min got, 'Ez & wi ji bi xwe re bibim.' Pasé em bi her du xwastkaran
re ¢an besa rontgené. Me ji bo wan gay ¢ékir U bisk(Qvitén Sersalé
dan wan. Min ji xwastkar pirsi ka ew Slovak e. Lingé wi yé

birindar heb ku pir xwin jé dihat. Ji nigka ve wi li min néri 0 got,
"Tu di rojnameya Bild de bayi. Vizyoneke te ya Meryema Piroz
ditibG 0 min jé bawer kir.' Di wé gavé de, me herduyan hev
hembéz kir 0 herdu gavén me bi girf tije ban. Min fikiri ku min isa
hembéz kiriye; Isa di wi xwazik de ba.

Heidelberqg
Klinika Kevin: Profesor Boenninghaus, réveberé min, ku Protestan

ba, ji min re got: 'Ez ji te bawer dikim dema tu dibéji te Meryema
Piroz ditiye, ji ber ku ez dizanim tu beré ¢awa bayi 0 pasé cawa
bayi.'

Profesor li otéleké sahiyeke mezin a salvegeré organize kir. Wi
doktor 0 hemsire vexwendibln. Beriya xwarin&, min (J.) ji garson re
got: 'Ji kerema xwe re pergceyek nan G gedehek av bine min, ji ber
ku fro In e 0 ez iro roji me, weki ku ez her Iné dikim.' Her kesé ku i
ser maseyé ranistibd xwarineke héja dixwar U ji ber ku tené nan G
av li ber min ban, bi awayeki ecéb li min dinérin.

Hin ji doktoran ji min re gotin, 'Cima tu tisteki xwariné ji siparis
naki?' Min nané xwe xwar 0 av vexwar 0 ez kéfxwes bdm, mina ku
min berxé sirdar & birasti yé pir xwes xwaribe. Min xwe bextewar
his kir O ez bériya xwarina biha nedikir

xwariné get nehat bira min.
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Sivika Res a Bakur, E. / Fransa:

J. dixwest bi min, B., re bice Marienthalé li Fransayé da ku bige itirafé.
J. ji Xilaskar pirsib( ka gelo destdr heye em bigin, O Xilaskar gotiba ku
destlr heye em bigin Fransayé.

Gava em gihistin sinor, polisén Alman én li wir ji me re gotin ku em

€ li Fransayé bén cezaykirin ji ber ku ji ber koronavirusé ¢in O

hatina ji Almanyayé bo Fransayé gedexe ye. Me bersiv da: "Em

tisté ku iradeya Xwedé ye dikin." Pasé me ré xwe da Marienthalé.
Polis li ser sinoré Fransayé sekiniban. Wan |li me néri G me

herduyan bi awayeki xuya nimet li wan kir. Wan em ranewestandin,
lewma me kari berdewam bikin. Em herwiha ¢n navenda
dandstandiné ya Cora. Li wir tu Alman tune ban, her ¢end bi
gelemperi nivé otomobilén li wir Alman bin ji. Em sas man ku em i
wir tené ban.

Me beré hay jé tunebd ku ajotin li wir gedexe ye. Divé em iradeya
Xwedé bikin, her ¢end siyasetmedar gedexe bikin ji. Ji ber ku

Xwedé di heman demé de Xudan 0 Xwedayé li ser siyasetmedaran

e. Xwedayé Piroz réyeke ewle da me.

Klinika Guh, Bak O Kuxiké ya Zaningehé

Besa Rontgené ya Heidelbergé: Hemsire M. ez (0 J.,
nexwesekT ji bo rontgené, anim cem hev 0 got ku nexwes get
tisteki nabihize. Min di dilé xwe de got, 'Niha get nebe ez dikarim di
dema rontgené de strana "Xwedayé Mezin, Em Te Pesn Didin"
bistirém." Gava min besa yekem strét, nexwes got, 'Te ew pir xwes
strét.' Ez ¢im ba Hemsire M. 0 min got, 'Tu cawa dibéji nexwes
nabihize? Ew dibihize." Ew matmayi ma.

Fatima

Portiigal: Ez bi kampervana xwe ¢im ziyartgeha Fatimayé. Di
dema navbera firavina xwe ya li ziyartgehé de, min xwarin ¢édikir,
lewma béhn bi xurti belavi hewaya vekiri b.

Sé ciwanén ku min beré get nedjitiban, li derveyi motorhomea min
sekinib(n G béhné dikisandin.

Wan ji min re got, "Ax, b&éhna wé pir xwes e." Min ji wan re got,
"Werin hundir 0 bi min re xwariné bixwin." Pasé méré min (H.) got,
"Ji bo her kesi téré nake."

Me tisté ku me hebQ xwar, 0 her kes tér 0 kéfxwes b0.
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Minak:

Careké, li llifurthé, du zarokén biclk hebln ku cin 1€ hatib(. Ew kerr
bdan. Rahibeyeké Medalyaya Micize ya Parisé xist guhén zarokan.
Ji niska ve, zarokan karib{ bihistin.

Sirove: Seytan herwiha dikare destwerdané li kanalé guh bike;
ew dikare peyvan biguherine da ku kesé din tisteki cuda bibihize.
Ew dikare kanalé guh bigire da ku mirov tisteki nebihize. Ev yek
gelek caran dibe sedema sasfémkirinan. Mirov dikare di kdrahiya
dilé xwe de Xwedé bibihize, mina ku em duayan dinivisin, |& yén
din nikarin wan bibihizin.

Divé baweriyeke kdr hebe 0 divé mirov ji Xwedé guman neke.

Girani: Seytan dikare giraniyé biguherine da ku mirov wé
cuda fém bikin.

minak: Di kapelé de du kecikén biclk hebln, temené wan di
navbera 5 0 6 sali de ba.

J. ji wan re peykerokeke bicik a Isa yé Zarok ji Orselimé da ku di
destén wan de bigirin. Kegca yekem demeké ew girt 0 got, 'Ew delal
G sivik e,' 0 ew kéfxwes bl. Kecga din ne ewqas kéfxwes bl 0 got,
'lsa y& Zarok ewqgas giran e ku ez hema hema é&di nikarim wi
bigirim.'

Sirove — Midaxeleya bi amdran re: Seytan dikare midaxeleyé li hema
amurén elektriki bike O ziraré bide, wek minak di makineyén X-rayé de
an ji heta di balafiran de.

Ew her weha dikare bibe sedem ku am(r teqe bikin.

Gelek, gelek minakén din én weha hene.

Béhn: Careké, ez (J.) li gel jineke ku ji mala min z&de
ddr nebd bim. Wé demé seytan kir ku ji min b&éhneke wisa
tirsnak, mina hezar hékén riziyayi, bé. Jiné ti béhn his nekir.
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Minakeke din:

Ez bi du kesén din re bi erebeyé dicim Wirzburgé da ku axaftineke
ku Ruhé Piroz di dilé min de ilham dab(, bikim; ne hewce bl min
tistek binivisanda. Seytan di erebeyé de béhneke pir xirab ¢ékir G
xaca li ser tacé peykeré Meryema Piroz sikand.

Min ji du xortén di koma duayan de got ku me di ré de béhné his
kiribd. Wan got, 'Em ji dixwazin wé béhné his bikin.'

Dema ku ew bi otomobilé vegeriyan malé, wan béhna genf di
otomobila xwe de his kir. Wan yekser bi tirs telefoni min kir O ji min
re gotin ka ¢i gewimibd. Min ji wan re got ku divé mirov get
nexwaze béhna seytan his bike an ji seytan bibine.

Marpingen:
Diviyab( ku ez li wir li ser Meryema Piroz axaftineké bikim. Jina ku

axaftin organize kirib( ji min re got: '‘Bibore, kes nehatiye.' Min jé re
got: 'Werin em bigin gavkaniyé; heta em vegerin, dé mirov li wir bin.
Gava em vegeriyan, dér ewqas tiji ba ku hin ji mirov li derve li ser
piyan badn.

Em pir sas man. Teolog (T.) dema ku min axaftin dikir pir bi fikar
ba.

Gava ku em bi otomobilé vedigeriyan malé, min ji teolog got

T., yé ku bi min re réwitiyé dikir: "Em dikarin niha rawestin G li
xwaringeheké pizayé bixwin." Em di nav daristané re diajotin O li
derdoré ne xaniyek 0 ne ji meyxaneyek hebd. Ji nigska ve, me
herduyan ji béhneke xurt a pizayé di erebeyé de his kir. Min yekser
zani ku seytan karé xwe dikir.

Seytan ji ber axaftiné pir hérs babq, ji ber ku gelek kes besdar
bdbdn. Min got, "Niha ji her demé zédetir, em €& li tu deri ranewestin
da ku pizayé bixwin."

Pasé me nané ziwa yé mayi xwar 0 gehweya sar a ku mab(
vexwar.

Binére: Jineké ji min re got, "Seytan li kéleka nivina min sekinibd."
Weé du caran ew ditib0 G ewqas tirsiyabd ku ji tirsan dihejiya.
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Min her tim dua dikir ku ez seytan nebinim, 0 ez spasiya Xwedé
dikim ku heta niha min ew neditiye, I1& ez her tim dizanim ew li ku ye.
Ev keremeke ji Xwedé ye ku ez seytan nas dikim

ku ew li ku ye. Min gelek caran rlxsarén tirs li ser riyé mirovan
ditiye O di dilé xwe de his kiriye ku seytan li ser kar ba.

Minakeke din:

Dema ku Xatina me ji min re xuya bQ, du kesén din én ku ew ji di
odeyé de bdn, ew neditin.

Min ew bi cavén xwe yén lasi nedit, I1é bi kerema Xwedé (di
kdrahiya dilé xwe de); ji ber vé yeké, her kes nikare wé bibine.

Siv: Teologek, Biréz A., ji bo sivé hat. Wi tabaga xwe bi spagetiyé
pir tije kir — téra sé kesan. Min got, 'Ne hewce ye tu ji bo seytan
zéde bixwi. Péwist e tu qurbant bidi 0 kémtir bixwi.' Cara din, wi
tené xwar

niv.

Careké min jé re got, "Em & niha hinek ¢ikolata bixwin." Min
perceyek da wi U ew hema li ber destpékirina xwariné bd. Beri ku
dest pé bike, min jé re got, "Em vé ji bo rimeta Séyeki Piroz
dixwin." Wi yekser ¢ikolata xist bérika xwe 0 nexwar.

Wi got, 'Ez é wé pasé bixwim.' Ev di mesela teolog A. de seytan b
ku dixebiti.

Seytan dibe sedem ku mirov z&de hewesa siraniyan bikin an ji, bi
gisti, zéde bixwin.

Tam: Ew herwiha dikare tama mirovan biguherine,
wisa ku yek kes xwariné xwesg dibine I& yé din wé nexwes dibine.
Minak, dibe ku kesek bibéje nan tal e, I1&é yé din bibéje get ne tal e,
bas e.

Kesé ku tama nané weki tal ditibQ, jé nefret kirib(. Seytan dikare vi
tisti bike sedem ku mirovén din aciz bibin.

An ji papayayé bigirin: dibe ku kesek bibéje tama wé wek a
gehweyé ye, her ¢gend ev yek get ne rast be ji. An ji careké, dema
ku yeki dendikén gehweya kesk digirand, keseki din béhna nané
pijandt his kir.
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Livin: Seytan dikare hin mirovan bike ku pir zO bimesgin. An ji ew
wan ewqas hédi dike ku hema hema nikarin get bimesin. Ew her
weha hez dike ku mirovan tembel bike da ku nikaribin bixebitin. Ew
gelek caran dibe sedem ku mirov ji pépelUkan bikevin. An jTi dema
ajotiné, ew volané ber bi aliyeki ve dikisine an ji otomobilé rasterast
diajo ber bi dareké ve, da ku mirov gezayeké bikin (0 bawer bikin ku
ew

ne baldar bane.

Sirove: Divé mirov beri ku bi ré bikevin, nisana xagé ¢ékin, bangi

Mikaelé Meleké Sereke 0 Meryema Piroz a Berevani bikin, 0 dua

bikin ku melatketa wan a parézvan direksiyoné bi istigrar bike. Wé
demé tistek ewqas z( ¢énabe.

Ziman: Seytan dikare nifireké bixe devé miroveki ku ew heta
naxwaze ji bilév bike, an ji dikare wan peyvan ji biré wi bibire ku ew
dixwaze bibéje, da ku ew édi nikaribe wan bi bir bine. Mirovén wiha
ji aliyé bijijkan ve weki kesén ku ji demansé (jibirkirin), diyabeté,
hwd. dikiginin, tén dermankirin.

Lé eger em ji Xwedayé Ruhé Piroz dua bikin ku wan peyvan ji nl
ve bide me, Ruhé Piroz dé wan ji n ve bide me.

Meleké me yé Parézger her weha di waré jibirkiriné de ji altkariya me
dike.

Wek minak, ez kilileké li ciheki datinim ( careke din nikarim wé
bibinim. Hingé ez dua li Meleké Parézger & Piroz dikim: 'Meleké
Parézger & Piroz, ji kerema xwe alikariya min bike 0 min bigihine
cihé ku kilil 1& ye'.

An ji ez ji Xwedayé Piroz re dua dikim: 'Heta ku ez mifteyé
bibinim, bila giyan werin xilas kirin.' Wé demé ez yekser mifteyé
dibinim.

Seytan dikare xwe di nav mirovan de pir populer bike, bi wé yeké
ku wan ganih dike ku li sina Xwedé rézé Ié bigirin.

Her tist karé Xwedé vye.

Careké, Xilaskar ji min re got ku Ew di déré de ¢epikan naxwaze, ji
ber ku em ne li sanoyeké ne.

Cepik Iédan dikare kesé ku jé re tén lIédan serbilind bike. Bi taybeti
cepik 1édan di déré de divé neyé destardayin. Divé em spasiya
Xwedayé Piroz bikin, ji ber ku her tist ji bo Wi ye.
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Hin kesis dibéjin 'Xilaskaré ilahi'. Romayiyan ji wisa digotin: 'Sezara

flaht", 'Neroya ilaht', 0 hwd.

Lé Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz ne ilahi ye; Ew Xwedayé Piroz e.
Tlaht' té wateya ku Ew tené mina Xwedé ye, (0 ne Xwedé bi xwe ye.

Xilaskar ji min, J., re got ku Dayika Piroz a Xwedé beri zayina xwe
jl piroz ba, ango, béguneh hatiba ¢ékirin.

Ji ber vé yeké divé mirov tené nebéje 'Meryem'. Wé Kuré Piroz é
Xwedé ani 0 ew heta hetayé piroz e.

Minak, mirov nikare bibé&je 'Piroz Usiv' (1 pagé tené

'Meryem'. Ew Meryema Piroza Bereketdar e.

Seytan herwiha dikarin peyvan berovaji bikin da ku mirov bi tistén
neyini 0 derewan bawer bikin.

Seytan di rastiyé de naji. Ew ji destpéké ve derewker G kujer e.

Ew dikare destwerdané bike da ku mirov nezelal biaxivin an ji
zimané wan giran bibe. Ew bandoré li keseyan dike da ku ew pir
caran nezelal G pir z( biaxivin, 0 Ayina Piroz pir z( piroz bikin, da
ku ew z( bi dawi bibin.

Seytan get kémasiyén xwe nabine; ew her tim wan li yén din bar dike.
minak: Seroké& Ameriki T. belavkirina koronavirusé xist baré
Ciniyan...

Seytan tu cari nikare tobe bike, ji ber ku ew heta hetayé laneti ye.
Ew ji her tisté pirozbQyi nefret dike G nikare tehemul bike, O nikare
peyva 'Piroz' bilév bike. Minak, di mijara 'Meryem'é de: ew her tim
'Meryem' dibéje li sGna 'Meryema Piroz'. Ew her tim hewl dide
rdmeta Xwedé U Dayika Piroz a Xwedé bidize U her tigti bigclk bike
ku piroz e.

An ji gedexe bike an ji xagan tune bike. Seytan ji Dayika Xwedé ya
Piroz nefret dike, ji ber ku wé seré wi sikandiye 0 hin ji wisa dike.
Seytan her weha dikare li ser ryé erdé amade be dema ku mirov
xizmeta wi dikin. Mirovek bi seré xwe béyi bandor 0 kerema Xwedé
tistek nikare bike. Ji ber vé yeké, pozbilindi 0 xwebawerbdn ji bo
giyan jehr in. Divé em dilnizm bin G her roj ji bo dilnizmi G hezkirina
Xwedé dua bikin, da ku Xwedé di nav me de biji O bixebite. Dilé me
koné Ruhé Piroz e, ne destén me. Destén me ne texté Siva Piroz
in, weki ku hinek kesis bi sasi ji bawermendan re fér dikin. Divé em
rimeté bidin Xwedayé Piroz
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a divé em tu cari li diji Wi guneh nekin, 0 divé em cirané
xwe wek xwe bixwazin.

Wek minak, careké min (J.) li kliniké bi 'Gruf3 Gott' silav li
nexweseki da.

Nexwes bersiv da: "Min héj ew neditiye!" Pasé min jé pirsi: "Te
mejiyé xwe ditiye?" Dibe ku yé te tune be. Pagé nexwes bersiv da:
"Ew yek bas e." Min silav li nexwes da ji ber ku ez bawer dikim ku
Xwedé di dilé her mirovi de diji. Hinekan ferq nekiriye ku Xwedé di
nav wan de diji U dixebite. Her tist karé Xwedé ye. Tu mirov bi seré
xwe nikare tisteki bike.

Divé em her tim ji Xwedayé Piroz keremé bixwazin 0 divé em
fermanan I1é nekin.

Minak, di déré de, dema ku di nav duayén navbeynkariyé de dua
dikin: 'Ya Xudan, me bibihize', G bawermend bersiv didin: 'Ya
Xudan, duayén me gebdl bike'. Xudan got ku hdn ¢i bixwazin, han
€ bistinin, G divé mirov fermané nede Xwedé.

Tenduristi: Seytan dikare bi riya nifiran bibe sedema gelek
nexwesgiyan, ku doktor pir caran teshisa wan sas dikin. Minak,
serési, ésa singé, kriza dil, hwd.

Ji bir kirin ji dikare ji ber seytan be; bo nimlne, ew dikare bike ku tu
derziya xwe |é bidi, hebén xwe bixwe, tansiyona xwe kontrol bike,
hwd. ji bir bikT, da ku zeraré bide te 0 te hé nexwestir bike. Ji bo vé
yeké, divé tu dua biki ji Xwedayé Ruhé Piroz re ku Ew her roj bira
Xwe bide me. Wé demé dé bira me bastir bibe.

An ji mirov dikarin, wek minak, dengeki bibihizin ku dibe ku ji
seytan an ji ji Xwedé be. Heke bijigk nikaribin di navbera giyanan
de cudahiyé bikin, ew dikarin teghiseke sas ji bidin, minaki
sizofreni, depresyon, westandina zéde, psikoz, hwd.

Divé mirov kontrol bike ka cin bi dizi ketine nav mirov.

Dema ku kujer zarokan tecawiz dikin an dikujin, ew tén sandin
nexwesgxaneyeke psikiyatrik an ji girtigehé.

Weé demé cin derdikevin 0 dikevin nav mirovén din, 0 berdewam
dikin li ser tecawiz an kustiné.
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Keseyén ku sirani tené bi silkiriné didin, divé li ser kesén weha
ruhavétineké bikin. Ji nav hema ceribandinan, Seytan seksé dixe
réza yekem di nav mirovan de. Seytan ajaleki félbaz G zirek e 0 ew
mirovan dibe nav ceribandiné.

Em dizanin ku Xwedayé Piroz mirovan nade ber ceribandiné, wek
ku gelek di Duaya Xudan de dua dikin.

Cin dikarin bibin sedema gelek nexwesiyan. Ji ber vé yeké dua O
roji giring 0 péwist in.

Xilaskar ji min (J.) xwest ku ez 40 rojan li ser Hostiyeke piroz —
Lasé Mesih — G avé roji bigirim, da ku Seytan tu héza wi li ser min
nebe.

Di roja 37an de, min seytan li nézi xwe bihist 0 wi got: 'Hé sé roj
din, pasé tu yé li besa psikiyatri besdari me bibi.'

Min fikirf: 'Va y1 li wir, xwe li wir vesarti.'

Beré, demonoloji saxek ji dermané bl (Biréz Egon Petersdorff li ser
vé mijaré du cild nivisandine). Lébelé, ev nayé wé wateyé ku divé
her kes 40 rojan birct bimine. Her weha bes e ku mirov hefteyé
careké bi nan 0 avé birci bimine.

Ew ji bo giyan U lag bas e.

Seytan ji rojibané nefret dike; ew ji ziyafet O z€de xwariné hez
dike, ku hem ziraré dide tenduristiyé 0 hem ji giyané. Kese yé
Piroz & Arsé gelek caran bi réya rojibané li diji seytan ser dikir.

Wi bi hefteyan kartolén kufikT dixwarin.

Di érigseke hérsé de, seytan heta nivinén xwe ji sewitand ji ber ku
gese ewqas mirov iman pé anibdn 0 gelek kes her dem ji bo itirafé
dicln ba wi.

Xilaskar got: 'Eger mirov li diji van duayén bas bin i nexwazin
dua bikin,
ew dem Seytan dixebite.

www.gnadenvolle-
gebete.dewww.vater-
unser.net
www.wertvolle-gebete-und-erlebte-wunder.de
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Bi kerema Xwedé ye ku gelek kesan ev duayén ¢ap kirine an ji
kopi kirine. Wan iradeya Xwedé pék aniye. Niha, zédetiri milyarek
mirovan duayén ji interneté (www.gnadenvolle-gebete.de) kopi
kirine. fradeya azad a mirovan diyar dike ka ew & bigin Bihusté;
fradeya azad a mirovan diyar dike ka ew €& bigin cihé paqijkiriné
(Purgatory); 0 fradeya azad a mirovan diyar dike ka ew & bigin
Dojehé; 0 fradeya azad a mirovan diyar dike ka ew & ji Xwedé hez
bikin, perestiya Wi bikin 0 rGmeteke mezin bidin Wi.

Em ji bo vé kerema mezin a ku Wi di dema nivisandiné de

li me kiriye, spasiya Xwedé dikin.

Ez, B. (Bernhard), bi kerema Xwedé, bi alikariya J. karibdm dua O
tistén ku Xwedayé Piroz ji me xwestiye binivisim. Ez ji bésertber
im 0 sasiyén rézimani dikim.

Ez di vi wari de daxwaza tégihistina we dikim.

Her tisté ku me nivisandiye ji aliyé Xilaskar ve hatiye pistrastkirin,
0 Wi spasiya me kiriye 0 gelek caran gotiye: 'Xelata we ya li
ezmanan dé mezin be'. Carinan Wi her wiha gotiye: 'U xezineyén
we yén li ezmanan mezin in, 0 kes
dé ji we bistine".
Ji ber vé yeké em duayan belas belav dikin. Ji ber ku me ji ew ji
Xwedé belas wergirtine.
Ji bo me rizgariya giyanan ji pereyan giringtir e.

Jixwe, em nikarin pere bi xwe re bibin Bihusté!

Sirove:

Divé kesis pési Xwedé razi bikin 0 li gor iradeya Wi tevbigerin, ne
ku hewl bidin mirovan razi bikin G tisté ku ew dixwazin bikin.

Mirov dikarin kesiseyan ji bixin nav gunehé. Ji ber vé yeké, divé
kesise mezin és bikisinin.

Kese Mesihé duyemin e G divé di nefsbigOkT 0 nermiyé de mina
Xudan 0 Xwedayé me tevbigere, U divé

evineke mezin belav bike.

U Ruhé Piroz dé wan gotinan ku divé bawermend bibihizin, bine
bira wi. Ji ber ku Xwedé heri bas dizane ku divé her kes ¢i bizanibe
an bibihize. Ji ber vé yeké, ne hewce ye ku kesis waizé dinivise, ji
ber ku Ruhé Piroz gotinan di dilé wi de ¢gédike—wan gotinén ku
destdr heye bawermend bibihizin. Amin.
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30 Gulan 2021:
Bi Xacé ber bi Ronahiyé ve (Per crucem ad lucem):

Esén ku mirov dikisinin ji bo saxb(ina giyanén wan in. Divé mirov
gill neke ka ¢gima Xwedé destaré dide vé yeké. Li sina ku mirov ji
Xwedé bipirse ¢ima, divé mirov ji bo her xagé spasdar be, dua bike
0 ésén xwe péskés bike.

Gelek kes dipirsin ¢cima Xwedé dihéle ev tist bigewime. Mirov
nizanin ku ew é di péserojé de gawa bin, 1& Xwedé dizane. U
carinan Xwedayé Piroz dihéle ku emré giyanan kurt bibe da ku
mirov werin xilas kirin O jiyana herheyi bi dest bixin. Hin giyan
dikarin dua bikin 1& naxwazin. Di van giyanan de, irade nexwes e.
Bas dé be ku ev giyan itirafeke bags bikin. Wé demé ew dikarin li
héviya fékiyén bas 0 xelateké li Bihusté bin.

Micize Bes 2:

StL.R:

Em (J. 0 B.) Tro serdana Sn. ( hevalé wé kirin.

O. Sn. di paserojé de du caran kurtaj kiriye; hevalé wé beré du
caran zewicib(. J. bi van giyanan re li ser Xwedé axivi 0 ji Sn. re
pirtGkén duayan da ku pé re dua bike. Wé (Sn.) bi kéfxwesT pirtikén
duayan qebdl kirin. Lé ez, B., di vé demé de ewqas ji aliyé ruhén pis
(cin) ve hatim ezabdan ku min bi zor tehemul dikir. Min ji Meryema
Piroz a Bereketdar 0 hem( pirozan lava kir ku alitkariya min bikin O li
kéleka min bisekinin; min her wiha ji Séyeki Piroz ji lava kir ji bo
alikari G parastiné. Pisti vé serdané&, em bi erebeyé ¢ln serdana
jineke delal G pir bawermend, L., li W. Li wir, ez (B.) pir bas bim;
min get érisek his nekir O li wir pir rehet bim.

Medjugorje / Réya Xacé:

Min, J., li Stasyonén Xacé dua kirib(. Pasé ez bi méré xwe 0 jineke
ciwan re ji Stasyonén Xacé daketim. Ez ji wan winda bdm 0 ji niska
ve min xwe li hewseké 200 metre ddr dit. Li hewsé rahibeyek O
jineke ciwan sekinibdn.

246



Min ji herduyan re got: "Biborin, ez nizanim ez gawa gihigtim vir,
nav vé hewsé; min dixwest xeyalperest Maria bibinim, ji ber ku min
ew duh di vaftizbGna xwe de nedit." Wé demé jina ciwan got: "Ez
Maria me." Rahibe got: "Ez ji nizanim ez ¢awa gihistim vir hewsé; bi
rasti, min dixwest Julijana bibinim, ya ku duh hatib( vaftizkirin." Min
(J.) jé re got: "Ez Julijana me." Pagé em her sé ji keniyan. Méré min
néziki 200 metreyan dar bad G li min digeriya, ji ber ku ez ji niska ve
winda babam.

Ez nikarim vé sirove bikim.

Medjugorje Krizevac:

Evaré pisti Ayina Piroz, derdora saet 10:30& sevé, ez bi méré xwe
re ¢im da ku li Stasyonén Xacé, yén ku ber bi ¢iyé ve digin, dua
bikim. Min ji kesén di koma heciyan de pirsi ka gelo kesek dixwaze
bi min re were. Kes nexwest were. Tari 0 ewrin bQ; stérk G heyv
diyar nebdn. KesekT ji koma heciyan fenerek da min da ku ez
bikaribim ré roni bikim. Ez bi méré xwe re bi tené ¢cim.

Ji stasyona yekem a Réya Xacé, ronahiyeke mezin O gilover, bi
gasi 2 metreyan di tireya xwe de, rasterast li ber me dibiriqi, lewma
hewcedariya me bi girayé nemab(. Me nizanibl ew ronaht ji ku
dihat.

Min li ezmanan nihéri da ku bibinim ka ronaht ji wir dihat, 1 tistek
nediyar bd. Ronahiyé heta xaca li ser ¢iyé ré li pésiya me roni Kir.
Em ji ber ditina wé ronahiyé bi heybet (0 heyrani tije ban G me bi
awayeki heri bas ku ji me dihat dua kir.

Em gihistin lGtkeyé G li ber xagé sekinin. Pagé ronahi ket nav xacé
0 ew bi rengeki spi yé ges da sewgandin, 0 me bi heybetek mezin
tiji kir. Gava me xag dit, em di cih de li ser erdé ku bi kevirén tQ;
pécayi ba, ketin ser cokan. Pagé em rab(n ser piyan 0 em pir néziki
xacé bln. Méré min wéneyén xacgé kisandin 0 min li ber wé bi
kelecan dua kir. (Min Tsa Mesih dit.) Ji wé rojé @ pé de, min ji bo
Siva Piroz rézgirtineke kar his kir. Ez édi tu cari nikariblm Siva
Piroz li ser piyan werbigirim, 1é tené bi gemini. Roja din Ayina Piroz
ba G dér hem ji hundir hem ji ji derve bi tevahi tiji ba. Beri wergirtina
Siva Piroz, jinikeke din a ku li kéleka min dua dikir ji min re got:
'Divé tu ranewesti, nexwe kesis dé te nebine.' Min jé re got: 'Lé Isa
dizane ez li ku me.'
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Di heman kéliyé de, keseyeki ku min beré get neditibd li ber min
sekini 0 dema ku ez hin ji li ser erdé li ser gokan bam, Wi
Sakramenta Piroz, Hostiya Piroz, da devé min. Hev-perestvané
min ji tisté ku gewimi pir sas ma. Divé mirov bi iradeya Xwedé
baweriyeke xurt hebe. Salek sinde, ez disa li Medjugorje bam.
Méré min ji vé xacé ya li ser Krizevac wéneyeki din kisand Q, di
wéneyé de, wi ev wéneya giloveriyeke sor a li ser xagé kisand (r.
249). Tro, di 22'yé Gulana 2022'an de, min meraq kir gelo ev wéne
pésagahiyek ji tisté ku min di 10'é Adara 2022'an de di xewné de
ditib(, ba (reaksiyoneke zinciri ya hovane — bombeyén atomt).
(Me li ser vé yeké li ripela 279an nivisi).

Medjugorje — Krizevac — Miicizeya Xagé: Xa¢ di sala 1985an
de, salek pisti batizmkirina min, derengiya sevé hate
wénekirin
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Medjugorje — Mlcizeya Xacé: xa¢ derdora sala 1986an hat
kisandin; li ser vé xacga spi, ku ji aliyé Xwedé ve ronikiri bQ,
pasé min Isa di xewné de dit, pir disibiya
li gori ya li ser Tabata Turiné

Medjugorje — Miicizeya Xacgé: Xa¢ salek sinde, careke din
derengiya évaré hate wénekésandin; ronahiyeke sor  gilover li
ser xacé xuya dike




Deh sal beriya vaftizbina wé, J. wéneyeki lasé Isa yé li ser Tabita
Turiné di genteyé xwe de digerand. Kengé ku wé g¢enteyé xwe vala
dikir, wé her tim digot: 'Ez é te ji genteyé xwe neavéjim.’

Pisti vaftizbané, dema ku xag bi tevahi spi dibiriqT (li Medjugorje,
binére r. 249) — wé demé min sa tam weki di wéneya li ser Tabita
Tariné de dit. Niha, vé dawiyé, min di qutiyeké de wéneyek na dit ku
Isa Mesih li ser bingeha Tabdta Trané nisan dide (rQpel 26, jéré
rasté), ku kar li dilé min da. Ev wéneyek pir xwesik 0 héja ye,

ku gelek tistan dibéje. Spas ji Te re, Xwedayé Piroz, ku te bi

réya keseki ev wéne afirandiye.

Orselim:

Em gihistin Orgelimé. Nivé sevé, ez O heciyeki ji Berliné ji bo gora
Isa Mesfh derketin ré. Lébelé, me nizanibd ew i ku ye an ji em &
gawa bigihijin wir. Li ser ré, me ji coteki ku bi Ingilizi diaxivi pirsi ka
ew dizanin gora li ku ye, |& wan ji nizanibQ. Li ser ré, me legker G
kicikén béxwedi ditin. Pasé min got, "Werin em niha du rosaryan
bixwinin," 0 min (J.) ji St. Joseph re dua kir: "Divé tu me ber bi gorré
ve bibi, ji ber ku em nizanin ew li ku ye." Pisti her du rosaryan, me ji
niska ve xwe li gorré isa Mesih dit. Me nizanib(i em ¢awa gihistiban
wir. Di wé gavé de li wir ayineke Ortodoks dihat lidarxistin.

Seré sibé, mirovén ji koma hecé gotin, 'Em digin gora isa.' Me ji
wan re got, 'Em jixwe ¢lne wir.! Wan ji me bawer nekir. Wan got,
'Ma hdn navnisana cihé wé nizanin, ne wisa?' Béguman St. Joseph
me biriye wir.

Ziyaretvana ji Berliné li déreya xwe ya li Berliné besdari Ayina Piroz
dibG. We li min geriya 0 got ku wé li wir li Ayina Piroz ditibdm.

We fikiri ku ez ¢cibadm Misé. Min (J.) jé re got ku ez ne¢clbim wir.
Heman tist li Waghausel jT gewimi: endamén civata dini jé re gotin
ku ez li déré bam, |é ez neclblm wir. Ez nikarim bi tevahi fém bikim
her tisté ku Xwedé bi min re dike.

Xilaskar careké ji min re got: 'Heke ez tisteki yekser fém nekim, ez
€ pasé, di dema xwe de, fém bikim'.
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Medjugorije:

Dér li wir bi temami bi perestiyan tiji ba, hem li hundir 4 hem ji li
derve. Min li jér néri 0 min Hostayek dit ku li ser erdé ketib(. Gava
ez ¢Um ser gokan 0 min bi baldari bi du tiliyan Hostayé hilda,
seytané ku li néziki min sekinibd, got: 'Te ew girt desté xwe, ne
wisa?' Ez sok bim O min Hosté da pagsévé yé ku niv metre li pésiya
min disekini. Wi bi awayeKki pir acizker zimané xwe derxist. Min
nizanibd wi ¢i difikirl. Ji ber vé yeké min giriya.

Wiesental:

Ez li wir bi L. re bm, 0 méré wé Lu. pir nexwes bd 0 nekariba li
nexwesxaneyé randeviyeké werbigire. Wi li her deré telefon kiribdQ,
1€ ji bo wi tu cih tunebd. Ez (J.) li wir bi wan re li ber xa¢é ¢im ser
c¢okan U min dua kir ku ji bo emeliyaté cihek jé re peyda bibe. Pigti
pénc rojan, wi randevlyek wergirt G ji ber vé yeké pir kéfxwes ba.
Pénc roj pisti emeliyaté, wi kari disa bi mesa xwe bimese; emeliyat
bé pirsgirék derbas ba.

St Leon-Rot:

Ciranén min (J.) dixwestin koma min a duayé asteng bikin, ji ber ku
me her tim roja Dusemé duayé dikir. Wan ji bo ku me aciz bikin, bi
gasi 6 metreyan diri kapelé barbeklyek organize kiribd. Dema ku
em li hundir duayé dikirin, Xudan bahozeke mezin a bi birGsk 0 guri
sand, 0 mévanén sahiyé mina miskan revin. Me Xwedé weki ku
beré get nekirib( pesin da (0 rimet da wi. Roja din, min ji ciran pirsT:
"Bas e, duh ¢i bi sahiya we hat?"

Wi bersiv da: 'Ez ne slcdar im; min get nexwest besdari vé
bibim.' V& caré, Xilaskaré me bi rasti ji sahiger ji wir ddr xist,

U me kari bi arami duaén xwe bidominin.

Malschenberg — néziki Wiesloch:

Jineke (Julchen) ji J. re got ku rojek beré li déré axaftinek li ser
Serpiskopos Marcel Lefebvre heblye 0 pirsi ka ez dixwazim werim
guhdarfi bikim. Min jé re got, 'Belé, ez € werim.' Gava ez ¢im
hundiré déré, ew tiji ba G jinén kal li ser maseyan ranisti ban.
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Gava wan ez ditim, ji min re gotin, "Ma tu hati me biégini?" Min
bersiv neda, ji ber ku min dizani ew cin bdn. Ez hin bétir gm pés 0
ranistim. Pisti axaftina li ser Serpiskopos Lefebvre, keseyeki pirsi
ka gelo pirsek keseki heye.

Min desté xwe rakir ku bib&jim pirsek min heye, 0 min got: 'Metran
Lefebvre miroveki bas ba G wi tu cari Siva Piroz di destan de
nedida.' Min wiha domand 0 got ku Siva Piroz a di destan de ne
bas e 0 ew ne daxwaza Xwedé ye.

Weé demé her kesé di déré de bi min re qiriya. Pagé ez derketim
derve 0 min keremeke wisa ji Xwedé wergirt ku min beré get
neceribandibl. Ez bGm mirové heri bextewar é cihané.

Ez é wé tisté tu cari ji bir nekim.

Divé mirov ji Xwedé 0 ji rastiyé re dilsoz bimine.

Careké li St Leon-Rot, min Siva Piroz li ser desté xwe wergirt, ji ber
ku min ji, weki yén din, béyi ku bifikiim ew diréj kiriba. Gava ez
vegeriyam cihé rdnistina xwe, min bi dengeki bilind 0 bi &g giriya,
ewqas ku kesis hat ba min 0 pirsi ka ¢i gewimiye. Wi ji min re got:
"Gelo tu ji ber Metran Lefebvre digiri, ji ber ku ew niha ji déré hatiye
darxistin?" Wé demé min (J.) bi dengeki bilind ji kesis re got: "Na,
ez digirim ji ber ku min Siva Piroz di desté xwe de wergirt." Gava
wi ev bihist, kesis bi desté xwe isaret li Bav Ko. kir ku bice 0 ddr
ket.

Vi kesisi beri mirina xwe diviyabQ ku bi awayeki pir xirab 0 zalimani
és bikisanda. Ez ¢Om serdana wi O wi ji min re got, 'Xatina me dé
kengi were min bigire?' Min bersiv da, 'Ew & nebe

diréj e édi."

Wiesloch:

Xilaskar ez sandim cem Dekan En. di dema kar de da ku peyameké
bigihinim wi. Li ser ré, min du roza ji bo dekan xwendin. Ez gihistim
déré li Wiesloché 0 ji Xilaskar re gotim: "Ez heta nizanim dekan li ku
diji." Xilaskar ji min re got: "Ji déré derkeve; li derve dé jinek hebe
ku dé ji te re béje dekan li ku diji." Gava ez derketim derve, bi rasti
jinek li wir bd. Min jé pirsi ka dekan li ku diji. Wé got: "Li wir."

Gava min li zengila deriyé mala Dekané da, xizmetkara

malé ji bo péswaziya min derket.
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Min jé re got, "Péwist e ez bi Dekan re biaxivim; ev daxwaza
Xilaskar e."

Weé got, "Ew ne li vir e; derketiye derve." Min jé re got, "Eger Xudan
dibéje ew li malé ye, wé demé divé ew li wir be." Tam di wé gavé
de, dekan ji pist deri derket, riyé wi ji heyreté sor baba ji ber tisté
ku min gotibd. Min pasé jé re got ka Xilaskar derbaré keseyé
herémi yé St Leon Rot de ¢i ji min re gotibd.

Dehan ji bo vi kesisi di diroka St Leon Roté de merasima
xatirxwestiné ya heri mezin organize kir. Ev kesis pir z( ji bo xebata
bi zarokén kémendam re hate veguhestin.

St Leon-Rot:

Ez, J., bi gend kesén ji koma duayan re ji déré vedigeriyam malé.
Kolana ku ez & dijim tiji kesén ku hegareté Ii min dikirin ba. Pagé
ez ketim hewsa xwe, 0 gelek kes ji li pey min ketin hewsé, wisa

ku tevahiya cih bi mirovan tije bd. Pasé ez bi destén xwe yén

vekiri li ber girseyé sekinim 0 gotim: "HOn

cin, hin hem ji hewsé derkevin." Ew érisek li ser min bd, her ¢gend
min tistek li wan nekirib(. Berevaji vé, min her tim ji bo her kesi dua
kiriye. Mamosteyek li pasiya hewsé bd (0 giriya: "We bihist? Wé got
em cin in."

Gava min destén xwe vekirib(n, xorteki biclk di bin desté min de
sekini O giriya: 'Desté xwe rake'. Min jé re got, "Cima, seré te
disewite?" Hema wé gavé polis hatin G her kes sand malé. Polisan
fém kir ku xelk sas ba. Di vé navberé de, ez derketim gata jorin,
¢im odeya xwe ya ranigtiné. Min xagceke mezin girt nav milén xwe,
pé li singa xwe xist 0 ji Isa re got, "Wan ¢i li min kiriye?" Isa bersiv
da min:

'Ne tu blyi yé ku wan ezab da, |Ié Ez bium!'

Min gelek kerem 0 sahi wergirt, 0 ez aram bam, bi wé fikré ku ev
nifireke ji wan her du teologan bd, bi mebesta ku mirovan ez é
biésinim, cawa ku wan nifir li cirana min kirib( da ku ew min
biésine.

Teolog (A.) gebdl kiriye ku wi nifir li cirané min kiriye.
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Ji ber vé yeké, min dua li kapela xwe nehist, & min bi koma xwe ya
duayé re dua kiriné domand.

Xwedé her tim li gori rewsa baweriya me ré dide van ceribandinan.
Ev teolog (A.) pisti demeké, bi tené U béyi ku kesisek li wir be, mir.

Medjugorije:

Min (J.) dixwest bi komeke duayé re li Stasyonén Xacé dua bikim.
Kom pésve ¢l 0 ez pisti demeké li pey wan ¢im. Li ser ré, min
xwastokek dit ku li stasyona yekem a xacé ranistib0. Ez li kéleka
wi rdnistim 0 min 'Silava Meryemé' bi Kroati féri wi kir. Her
heciyeki ku derbas dibd, pereyeki zéde li cem wi serseri dihist.
Pasé serseri got, 'Min beré get ewqas pere wernegirtiye.' Min (J.)
jé re got, 'Divé tu ji bo pereyan xeman nexwi, ji ber ku Xwedé
dizane te gigas hewcedar e.' Koma min a heciyan li nézik ba, G
yekT ji wan got, 'Ez dengé (J.) li nézik dibihisim.' Wi (T.) pasé ez
ditim G ji yén din re got, 'Nabe — ew bi xwazikareki re rinigtiye 0 pé
re dua dike.' Min li ser navé J. risaryayek da xwazikar, 0 ew pé pir
kéfxwes ba.

St Leon-Rot:

Bi salan berf vaftizblna min, ez ji ber xageke kéleka ré ya li pist
gundé St Leon-Rot derbas dibdm, béyi ku bizanibim lingek ji
peykeré Mesih kém ba.

Careké ji ber ku keseki ré li min girtibQ, tirimbéla min li ber wé xacé
semitibd, 0 heta wé demé ji min ferq nekiribd ku lingé wé kém ba.
Tené pisti ku ez hatim vaftiz kirin, min fém kir ku xa¢ bi salan b
xera baba G lingek jé kém ba.

Ez rasterast ¢im ba kesisé herémi (Bav Ko.) 0 jé re gotim ku divé
lingeki nd li xacé were ¢ékirin. W1 ji min re got ku ew ne
berpirsiyariya wi ye 0 divé ez bi¢im ba saredar.

Pisti demeké gava ez ¢im ba saredar, min jé xwest ku xac¢é tamir
bike, 0 wi ji got ku ew & wisa bike.
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Pisti cend hefteyan, ling hin ji nehatibd. Ji ber vé yeké ez rasterast
vegeriyam seroksaredariyé, G gava ez ketim hundir, jinek bi riyeki
soré ges li ser pista xwe li erdé razayi bd, bi awayeki hovane
digiriya.

Néziki hest kesan temase dikirin.

Wan ji min re got ku jixwe gazi doktor hatiba kirin.

Min got ku ev ne meseleya doktor e, 1€ ya Xwedé ye, ji ber ku min
dizani ku seytanek di hundiré vé jiné de b0. Ez (J.) li ber vé jiné ¢im
ser gcokan, min destén xwe vekirin 0 li ser wé dua kir. Pigti duayeke
kurt, wé dev ji qiriné berda, sorblna riyé wé winda bi 0 wé ji min re
got: "Ez niha te nas dikim; te

Dayika Xwedé ditiye."

Di wé gavé de, doktor ket hundir ( jiniké jé re got: 'Edi hewcedariya
min bi te nine; vé jiniké jixwe alikariya min kiriye.' Doktor bi sexsi
spasiya min (J.) kir 0 got: 'Spas.' Bi rasti, ez hatiblm ba saredar da
ku jé bipirsim ¢ima lingé wi héj nehatibl gedandin. Pagé ez ¢im
nav ofisa wi. Ew jixwe hatibl agahdarkirin ka ¢i bi seré vé jina
cinléhati hatiye. Gava wi ez ditim, ew matmayi ma 0 herdu milén
wi bi tundT dihejiyan, G wi ji min re got, 'Min jixwe fermana ling
daye.'

Pistt demeké, ling li ser lag hat danin. Ez (J.) bi jineke itali re li biné
wé xacé sekinibim, G me bi kelecan dua kir. Pagé me sahi O
keremeke wisa wergirt ku beré get nebd. Me herduyan li hev
keniya, 0 min (J.) ji wé jina ciwan pirsi, "Tu ¢ima ewqgas bi kéf
dikeni?" Wé got ku wé ewqgas sahi 0 kerem wergirtiye.

Min ji ew saht (0 kerem wergirtib(. Ew ji bo lingé n(Q

diyariyeke keremé ba.

Heman saredar pasé da ku kesisé herémi min bigsopine

V. 0 gedexe li min kir ku ez di kapéla xwe de dua bikim. Ew
hevaleki bas é kesisé herémi bd, yé ku ji ber destdiréjiya li ser
zarokan hatib( veguhestin.

Dadgeha Karlsruheyé ji ber ku min li kapelé dua kirin berdewam
kir, cezayé pereyan li min biri. Dema ku komisyona ji dadgeha
Karlsruheyé ya ji 16 kesan pék dihat hat hundiré hewsa min,
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yek ji jinan ji min pirsi: "Parézerek te heye?"

Min (J.) got: "Belé, yeki min heye, li jor, Xudané me Xwedé." Jinan
got: "Gelo wi heta niha alikariya te kiriye?" Min bersiv da: "Ma wi
alikariya te nekir dema ku wi destdr da ku ji bo te were xackirin?"
Dadweré serok tené li min néri 0 tisteki din negot. Min disa pirst:

"Ma yek ji we ne Katolik e?"

Kesi bersiv neda, her gend yek ji wan ku min nas dikir li wir ba! Ew
Katolik niha bi girani nexwes e.

Ji ber vé yeké min li kapela xwe bi pilgriman re dua kirin berdewam Kir.

Heroldsbach — Almanya: Ez li Heroldsbaché di kapeleke
de bi méré xwe re bim. Jixwe ¢end hejmarin li kapelé hebin ku
dua dikirin. Li wir peykereki mezin & Padre Pio heba. Ez li ber
peykeré ¢cim ser ¢okan U min dua kir. Li ser rinikeké ¢end
nusxeyén Capleta Mizginiya Xwedayi hebln. Wé demé min di dilé
xwe de bihist ku Padre Pio dibéje: 'Duaén Zencireya Dilovaniya
XwedayTi li nav heciyan belav bike'. Ez rabdm ser piyan G min ew li
hema heciyén di chapelé de belav kirin. Pasé méré min got: 'Tu gi
li xwe miki?' Min bersiv da: 'W1i ji min re got,' 0 min isaret bi
peykeré Padre Pio kir.

Wé gavé, ez matmayi mam ku min peyker weki Padre Pio yé zindi
didit, di heman demé de ku min dengé wi dibihist.

Altotting
Almanya: Ez li kapela li Alt6ttingé bi cendin heciyan re

dua dikir. Min ji Birayé Konrad re dua kir G jé xwest ku ji bo koma
min a dua bike. Wi ji min re got, 'Ez her dem bi we re me 0 bi we re
dua dikim, ji ber ku hiin her dem me vedixwinin duayé.' U bi rasti ji,
li kapela St Leon Rot, min her dem Dayika Piroz a Xwedé, hem(
piroz 0 milyaketén piroz vedixwend ku bi me re dua bikin.

Belcika

Xatiina me bi hésirén xwiné giriya:

Ez (J.) li wir bi komek heciyan re ji bo duayé bam. Komek heci li ber
deriyé xani sekinibdn G hema li ber ¢ina xwe bdn, dema ku ji me re
gotin: 'XanTf girti ye; han nikarin bikevin hundir.'
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Em disa ji ¢in malé. Gava em li ber deri sekinin, kesiseki Kaplgin
ji bo me vekir.

Jina ku li wir dijiya hat ber deri 0 bi awayeki hineki tund ji me re
got: 'We ¢cawa xwe gihand hundir, dema ku deri girti ba?' Li pist vé
jiné, li ser diwér, wéneyeki mezin & Padre Pio hebd.

Min jé re got, "Wi deri ji me re vekir,' G min isaret bi wéneya Padre
Pio kir. Jinan édi tistek ji me re negot, 0 destar hat dayin ku em li
wir bi kurtasi dua bikin 0 Meryema Piroz a bi hésirén xwiné bibinin.
Di koma me ya duayé de li St Leon Rot, me gelek caran ji bo
pirozkirina Padre Pio dua dikir. Padre Pio alikariya me kir ku em
bikevin malé.

Micize Bes 3:

Mostar, Medjugorje: Ez 0 J. 0 H. me xwest ku sevé li xaniyeki
mévanan li Mostaré biminin. Xwediyé malé bihayé ducar xwest ji
ber ku pasaporta min a Yugoslavyayi 0 ya Almani hebd, |& min
pasaporta Yugoslavyayi nisani wé da. Wé got divé ez ducar bidim ji
ber ku ez ji Almanyayé me. Min bersiv da: 'Ez tercih dikim di
erebeyé de razém O pereyé mayi bidim hewcedaran, ne ku ducar
bidim wan.'

U tam tisté ku gewimi ev ba.

Min di wi erebeyé de kerametek dit: me réwitiya xwe ber bi CitlOk /
Medjugorje ve domand. Méré min ji ber diska wi ya liviyayi pir
nexwes ba. Ez ji béxewi O tengezariya hestyari dikisand. Gava ku
em wé sibeha di erebeyé de siyar ban, min xwe ji her demé bastir
his kir; min hest kir ku jiyaneke ni daye min. Edi méré min ji ber
diska xwe ya liviyayi ésé nekisand. Ji wé rojé ve, ez édi get di
xewé de bi zehmetiyé re r0 bi ri nemam. Ji ber vé yeké ez bawer
dikim ku Xatna Me ya Astiyé ya Medjugorje alikariya me kir. Ew di
serdema Komunizmé de b0; heta min dikarib0 bikevama girtigehé
ji, ji ber ku min red kir ku ji bo mana sevé zédetir pere bidim

ji xelké herémé.

Medjugorje: Ez gihistim Medjugorje 0 xwestekeke xurt a vaftizbané
di min de ¢ébd. Min ji Bav S.B. re got ku ez é venegerim

Almanyayé béyi ku pési

min pési xwe nekiriba. Kese li ser vé yeké xebiti, 0 ez di 18& Gulana
1984an de li Déra St. James
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Kese amadekari kir 0 ez di 18& Gulana 1984an de li Déra St.
James a Medjugorjeyé hatim vaftizkirin. Mirovén ji seranseré
cihané amade ban.

Ez ji Xwedé re ji bo vé kerema mezin spasdar im — ku ez di 38
saliya xwe de di Déra Katolik a Romani de hatim vaftizkirin.

Ji wé rojé 0 pé de, jiyana min bi tevahi guheri. Min di vaftizblna
xwe de hezkirineke mezin wergirt U ji wé rojé 0 pé de ez bim
sandiyé Mesih. Ez tu cari netirsiyabdm ku

ku li ku deré ez ¢im behsa Xwedé bikim.

Kraqujevac (Serbistan): Em bi kampervané hema li derveyi
Kragujevac diajotin dema ku fren ji nigka ve xera ban; em bé fren bi
lezeke mezin ji giré daketin 0 me nekari bisekinin. Min ji her demé
zédetir bi cog Duaya Rozariyé kir U ji Dayika Xwedé lava kir ku
kampervané bisekine. Motorhome rast li Kragujevacé sekini (li vi
bajari, di serdema Naziyan de heft hezar (7,000) zarok (. mamoste
hatibn gulebarankirin. Naziyan ji zarokan re gotib(n ku dé tistek ji
bo xwariné 0 sérani bidin wan. Dema ku hem( zarok (0 mamoste li
derveyi dibistané bln, Naziyan ew hem( gulebaran kirin.

Ji nav hema cihan, karavana me tam li vi bajari sekini.

Min li wir behsa Xwedé G ava piroz, behsa seré ku dé were Kir, G
min tews, Incilén pictik 0 duayén belav kirin.

Mirovan ji min re got, 'Li ser Xwedé biaxive; em dixwazin zédetir
bibihizin.' Pisti axaftiné, em z0 bi ré ketin, ji ber ku gedexe bl ku
mirov behsa Xwedé bike. Em li kamperé rlnistin O ew disa bi ré ket
béyi ku tistek were tamirkirin.

Pancevo, Vojlovica — Banat: Li Aimanyayé telefonek ji
Yuagoslavyayé ji min re hat ku got ku birayé min Jan miriye. Ez gim
merasima cenazeyé, ku bi séwaza komunist hatib( organizekirin.
Di navenda gulginén spi de stérkeke mezin a sor a pénc-gose
hebd.

AAAAAA

naxwazim stérkeke komunist li ser gelenga xwe hebe. Birayé min ji
gulfirosan re got ku ez ji Aimanyayé hatime 0 naxwazim stérkeke
komunist li ser ¢gelenga xwe hebe.
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Baxgevan ji li ser vé yeké israr nekirin, her gend gedexe b ji.

Li ser réya goristané, wan muzika cenazeyé lédixist, G ez O
hevjiné xwe rasterast li pist tab(té dimesiyan ji ber ku tu kesis
amade nebd.

Méré min di desté xwe de mimeke pirozkiri O péketi hildabd, 0
min li seranseré ré (2 km heta goristané) Rozariya Esin (0 duayén
din én cuda kirin. Mirovén ku li kéleka ré sekinibdn, sas man dema
ku ditin ez dua dikim. Gava em li ber cenazeyé li goristané sekinin,
birayé min é biglk Josef bi dengeki bilind ji min re got: 'Divé tu
tisteki bibéji.' Ev ilhamek ji Xwedayé Ruhé Piroz b, ji ber ku Josef
hatib( vaftizkirin.

Pasé, bi destén xwe yén vekiri, min bi hem(d Komunistan re axivi:
'Ez spasiya we dikim ku we birayé min ani vir, 0 bila Xwedé bi
we re be.'

WEé gavé, li pista min xistin. (Min fém kir ku ew seytan b0.) Ew
xwiska min a mezin ba (mamoste), ji ber ku li dibistané destar
nedan wé ku behsa Xwedé bike. Pisti vé merasima cenazeyé,
xwiska min b0 Xiristiyan 0 hat vaftizkirin.

Banneu, Belgika: Ez li Banneu bam. Li wir, li ser mikrofoné, Rézan
bi dengeki bilind bi zimanén cuda dihat xwendin. Di dilé xwe de min
hest kir ku divé ez ji duayé bi ré ve bibim; ew bi zimané Kroati bd.
Herém bi zincireké hatiba dorpéckirin da ku kes nikaribe bikeve
hundir. Min ji nobedar re got ku divé ez tavilé bigim hundir G duayé
bikisinim. Wi got, 'Niha pir dereng e.' Pagé min tiliya xwe ber bi
ezman ve nigan da 0 got, "Wé got ku divé ez duayé bikiginim." Wi
yekser zincir rakir 0 ez da hundir. Pagé min ewqas bi kelecan dua
kir ku min édi dengé xwe nas nedikir. Pisti duayé, min fikiri ku
Dayika Xwedé b0 ya ku di hundiré min de ewqgas bi kelecan dua
kirib(. Dua ewqas bi héz b( ku bandor li dilé mirovan kir. Wan bi
sahiyeke wisa li min nérin, mina ku ez ji esmanan ketibdm.

Roja Inéya Piroz li St Leon-Rot tisteki bi vi rengi hat seré min: Min ji
Dayika Xwedé xwest ku bi riya min bistiré, ji ber ku ez ne
stranbéjeke pir bag im. Pistre, mirovan ji min re gotin ku min pir
xwes strabd.
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Bav D. li Forbaché ji careké ji min re got: 'Lébelé, tu pir bag distiri.'
Pasé min ji kesis re got:

'Dayika Xwedé vexwine ku di hundiré te de bistiré.'

Wi bi matmayiné li min néri. Dayika Xwedé dikare di dilé mirovan
de bistiré (0 dua bike.

Tisteki bi vi rengi li Medjugorije ji hat seré min:

Roja duyemin pisti vaftizbGna min, Dayika Xwedé disa hat ba min.
Roja yekemin min dikaribd ew bibinim; roja duyemin wé di hundiré
min de dua kir, ku ev yek ez matmayi histim. Min beré qet ew duaya
pir xwegik nekiribd.

Ji ber vé yeké ez bawer dikim ku gava em rozeyeké dixwinin an
duayén Dayika Xwedé, ew amade ye, bi me re dua dike 0 bersiva
duaén me dide.

Dayika Xwedé jixwe heblna xwe bi bihneke nazik a gulé daye
zanin.

Heresi:

Ev herezeke giran e dema ku kesis di dema Ayina Piroz de Siva
Piroz didin destan O pasé di dawiya ayiné de didin ziman (piraniya
mezin a Xiristiyanan Siva Piroz li ser ziman dixwazin, ji ber ku ev
daxwaza Xilaskar ji ye). Kesis dé ji bo vé yeké bi awayeki giran
hesab bidin. Xilaskar ji min re got (J): 'Eger kesis bi gayimi bawer
bikirana ku ez di Sakinoya Piroz de amade me, wan é tu cari Min
nedana destén gelek Xiristiyanan'.

Hin keseyén ku li diji wergirtina Xwepégkésiyé ya bi ziman derdikevin,
pir caran destén wan dihejin. Xilaskar got: 'LUsifer dixebite, ji ber ku
ew tené Xwepéskésiya bi destan dixwaze'.

Xilaskar nikare mirovan bi koronavirusé vegire.
Koronavirus tené li cihé ku Xilaskar destaré dide, ji aliyé cinan ve té
belavkirin.

Xilaskar gotiye: "Varianta koronavirusé dé hé zatir belav bibe, G
dé gelek zédetir mirov bimirin."

J. ji Xilaskar pirsi: "Tu dikari virusé tune biki?" Xilaskar bersiv da:
"Belé, heke mirov dua bikin, ez dikarim wé tune bikim."
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Hin kesis wisa z0 diaxivin ku mirov hema hema nikare wan fém
bike.

Careké, ez (J.) necar mam ku li sGna keseyeki ezabé bikisinim, yé
ku ji ber ku ayina Misé bi dilsozi pék neanib( 0 zarok I&édan Kiribdn,
demeke pir diréj li cihé paqijkiriné derbas kiribQ.

U gelo ji keseyén ku destdiréjiyé li zarokan dikin re ¢i dibe?

Kese yé ku li St Leon-Rot ba (Bav V.) ji destdiréji li zarokan kiribQ.
Lé min ji bo wi dua kir 0 €ésén xwe 0 rojiyén xwe yén 40 rojan ji bo
wi péskés kirin. Xilaskar di bersivé de got: eger min 0 koma duaé
ewqas zéde ji bo wi dua nekiriblya, ew & helak biblya. Ji ber vé
yeké niha ez (J) ji her tim ji bo keseyan dua dikim. Divé her
Xiristiyanek ji bo keseyan ji dua bike, ji ber ku beri Xwedé
berpirsiyariyeke mezin hildigirin ser xwe.

Mirov bi qasi_2 metreyan dari kesis ditewinin, G gava dor té ser wan
ku Siva Piroz werbigirin, ew radibin ser piyan.

U gava ku wan Siva Piroz wergirt, ew disa bi gasi 1.5 metreyan
dartir ditewinin — beramberi ké

Gelo ew wé demé li ber ké ditewinin?

Gelo ew é li ber padigsah an sahbanOyekT laik ji ji mesafeyeke
ewqgas mezin seré xwe bitewinin?

Ew perestiya derewin e (herezi).

Ma Xudan 0 Xwedayé me yé Piroz, Padisah O Xilaskaré me, ne ji
keyekT laik pir mezintir e?

Divé mirov bi dilnizmi rasterast li ber Xwedayé me yé Piroz é
Séyeki seré xwe bitewine. Bi vi awayf, mirov rOmeteke mezin dide
Wi, ji ber ku Xwedayé Piroz € Zindi di kahin 0 di Sakramendé de

amade ye.

Mdacizeyén ku gewimine rast in 0 ne hewce ye ku mirov guman
bike, ji ber ku Xilaskar ji min re (J.) got: 'Ev guman ji min nayén'.
Xilaskar féri min kir ku heke mirov hineki ji guman bike, tisté ku di
duayé de dixwaze pék nayé.

Divé mirov tu cari ji Xwedé guman
neke. Li cem Xwedé, tené 'eré' an 'na’

heye.
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Micize Bes 4:

Klinika ENT a Heidelbergé:

Xorteki 14-15 sali ji aliyé hemsireyek ji besa neurolojiyé, ya ku li
kéleka bega rontgené ye, bi nivina xwe ve ji bo kisandina rontgené
hatibG anin. Min ji hemgireyé pirsi ka ¢ima ji xort re rontgen dihat
kisandin. Min ji ber vé yeké pirsi, ji ber ku min beré ji bo tevahiya
kliniké dua kiriba.

Hemsireyé ji min re got, 'Seré wi pir diése.' Li ser forma sandiné
hatib( nivisandin ku divé ez sinusén wi rontgen bikim. Gava ku
kurik min, J., dit, qiriya, 'Ez nagim wira!' Min jé re got, 'Wé demé ez
é yekser hinek ava piroz bidim te."' Wi yekser bersiv da, 'Ez é wé
bidim mirigkén li malé." Pisti rontgené, min J. piroz kir, i wi bi
rayeki tirs G cavén vekiri G mezin li min néri. Min zan ku cin di
hundiré kurik de bd.

Gava min wéneyeki Meryema Piroz nisani wi da, riyé wi guheri 0
ew bi tevahi aram ba. Pisti rontgené, ez ji bo dua kiriné demek kurt
¢am hundiré kapelé. Gelek kes rojé ¢end caran ji bo cixarekésané
derdiketin ser eywané. Li kapelé, min ji isa xwest ku wi kuriki ji bo
rontgeneke din ji n0 ve bisine ba min.

U bi rasti ji, gava ez vegeriyam besa rontgené, lawik jixwe li wir ba.
Li ser forma qeydé hatibl nivisandin ku divé ez niha rontgena
sinusa wi ya eniyé biksinim; diya wi ji pé re ba. Gava ku lawik bi
nivina xwe ve di nav besa rontgené re dihat, wi yekser got:

"Disa hinek ava piroz bide min." W1 bi kéfxwesi ji diya xwe re got,
"Binére, Dayika Xwedé li ser diwér e." Diya wi bi awayeki pir
pozbilind G serbilind got, "Oh, kuré min, divé tu di nézik de heri
malé."

Her du rontgen normal bdn.

Klinika ENT ya Heidelbergé:

Bijiskek hat besa ENT 0 ji min re got, J.: "Divé tu sihnusa min a
eniyé rontgen biki, ji ber ku serésiyeke min a pir giran heye." Min
bersiv da, "Ez & wé bi rontgené negirim; divé hevkaré min wé bike,"
ji ber ku min dizani ku rontgen dé ti tisteki anormal nisan nede. Pigsti
rontgené, bi rasti ji li ser wéneyé tistek neditbar ba. Pasé doktor ji
min pirsT, "Gelo divé ez niha bigim déré?"
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Min, J., bersiv da: "Tu dikarf li malé ji dua biki."

Ez, J., jT di odeya bijiskan de xwedi maseyek bam. Li wir min

gelek caran bi bédengi xwe bi Xilaskar re yek dikir.

Li wir, maseyek doktor 0 doktoré din ji hebl ku 1&é encamén
nexwesan dinivisandin. Gelek caran, dema ku min bi Xilaskar re
hevditin dikir, herdu ji bi lez ji odeyé derdiketin. Vé caré, Xilaskar ji
ber serésiyé doktor sand ba min. Ev nisanek e ku cin ji dikarin bibin

sedema serésiyé!

Black Forest — Ottersweier — Maria Linden: Li Forbach,
Almanyayé, ev ¢gend meh in em nagin déré, ji ber ku kesis (H.) pir
bi nermi di guhé B.'yi (Bernhard) de got: 'Siraniya devki nine.' Pisti
ku wi ev got, em yekser rabdn ser piyan 0 ji déré derketin. Em niha
hema hema her Yeksemé bi otomobilé néziki 30 km (réya her
aliyeki néziki 40 deqige) digin Ottersweieré ji bo besdarblna déré,
ji ber ku li wir kesis pisti ayiné Siva Piroz li ser ziman didin, her
¢end Xilaskar gotibe ku ev ji bid'et e. Lé divé kesis ji bo vé yeké
bersivé bidin, ji ber ku ev ne daxwaza Xwedé ye:

Xwedayé Piroz nexwesiyé nade mirovan, 1é belé ew wan

sax dike.

Kesevyén ku tené Siva Piroz a devki didin ji nikarin mirovan
veguherinin; ew her tim bi destira Xwedé ve.

Di 15é Tebaxa 2021an de, di Cejna Hilgirtina Bihusté de, tisteki
ecéb li Déra Maria Linden gewimi: hé beriya Siva Piroz, min (J.) ji
kdrahiya dilé xwe dua kir: 'Dayika Piroz a Xwedé, ez bawer dikim
ku tu bi beden 0 cané xwe hati hilgirtin bo bihusté; ji bo min dua
bike."' Min ev ¢end caran dubare kir. Pisti Sivé, béhneke pir xurt a
gulé bi riya maskeya min gihist poz&é min, mina ku yeki maskeya
min di parfuma gulé de sil kiribe. Li derdoré tu gulan nedihate ditin.
Ji bo min, ev pistrastkirin b0 ku Dayika Piroz a Xwedé&, bi las ( can,_
derbasi Bihusté blye, cawa ku Xwedayé Piroz, isa Mesih, derbasi
Bihusté bl. Ez, Bernhard Koppenhagen, sahidiyé dikim ku min di
déré de ne gul ditin 0 ne ji bihna wan his kir. Li wir kulilkén din
hebdn, I& ne gulén binxwes.
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Klinika ENT a Heidelbergé:

M. (Markus), xebatkareki xizmeta civaki, hineki néziktiri Xwedé balye.
Pisti ku wi xizmeta xwe ya civaki bi dawi ani, kegeke wi ¢éb0 O

navé wé kir Maria. Bavé wi ji ber vé yeké pir hérs bqQ, ji ber ku ew
Protestan (Hugenot) ba.

Klinika ENT a Heidelbergé:

Ez, J., li besa rontgené xebatkareki xizmeta civaki hebd.

Ew ji demeke diréj ve bi bavé xwe re di niqaseke dijwar de bd 0 pé re
neaxivibd.

Min bi wi re hin sohbetén bas kirin G ji bo wi dua kir. Pisti ku wi
xizmeta xwe ya civaki bi dawf ani, ew pir kéfxwes hat ditina min li
besa rontgené G spasiya min Kir ji ber ku ew bi bavé xwe re li hev
KiribQ.

Orselim — (Réya Edemé):

Julijana li Orselimé bi komek heciyan re b0 0 ji wan winda ba. Ew li
stasyona séyem a Réya Esé (Via Dolorosa), rast di nava ré de, li
ser ¢gokan ket, li cihé ku gelek kes ji kéleka wé derbas dibdn, 0 ji
Xilaskar re dua kir: 'Ji kerema xwe alikariya min bike, ji ber ku min
koma xwe winda kiriye.' Di nav pénc deqgeyan de, min xwe rast di
nava koma heciyan de dit. Min fém nekir ka ev cawa gewimi, 1&
Xwedé alikariya min kir.

Li tréné ya Bruchsal-Karlsruhe

Julijana siwaré tréné bd. Zilameki navsere mirov pir dikenand. Ez li
kéleka wi zilami sekinibdm; ew li vagoné li pist deriyé ketiné bQ. Ji
niska ve, zilam beré xwe da min G bi min re axivi. Min bersiva wi
neda. Wi ¢end caran ji min pirsi G pasé hineki bi dengeki bilindtir
got: "Tu ¢ima bi min re naaxivi?' Her kesi dikarib( bibihist. Min
bersiv da: "Ji ber ku ez bi seytan re diaxivim."

Zilam vegeriya ser mirovan 0 dest pé kir li diji isa Mesih qirin; wi her
tist li ser wi dizani. Mirov bi rQyén tirsiyayi kdr di kursiyén xwe de
ranistin, O bédengiyek ¢ébd. Min fém kir ku ew seytané Pilatus ba.
Xilaskar careké ji min re got: "Bi min, tu yé her tim seytan nas biki."
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Klinika ENT a Heidelbergé:

J. (Julijana) dema ku rontgené dikisand, ji doktoreki ku nas nedikir
pirsi: 'Tu yé pési li ku li Xwedé bigeri?' Doktoreki kéliké fikiri G
bersiv da: 'Xwedé li her deré ye.' J. disa jé pirsi: 'Lé tu yé pési li ku
li wi bigeri?' Doktor nizanibd ¢i bibéje. Wé demé min jé re got: "Tu
yé pési Xwedé di dilé xwe de bibini."' Ruhé Piroz gelek caran
peyvan di dilé min de datine da ku ez ji mirovan pirsan bikim an
wan dilrehet bikim, an ji da ku Xilaskar bi riya min mirovan bine ser
riya xwe. Ez bi xwe béhéz im, 0 béyi Xwedayé Piroz ez nikarim
tisteki bikim.

Li ser yekbiina bi Xilaskar re:

Ji ber ku mirovan gelek caran ji J. dipirsin ka ez cawa Xwedé
dibinisim, Xilaskar careké ji min re got: 'Heke kesek ji te bipirse tu
cawa Xwedé dibihisi, wé demé béje: Ez Xwedé di kdrahiya dilé xwe

de dibihisim.’

Réwitiyén bi tréné:

Ez gelek caran tréna min ji dest dicO ji ber ku nexwes ji bo
rontgenén xwe dereng digihistin.

Rojeké, bi qasi pénc degeyan dereng, ez bi lez ¢gim ber tréné da ku
ez bikaribim xwe bigihinim wé. Gava ez gihistim, trén héj neketibl
ré. Konduktor li ber tréné sekinibd.

Min jé re got, "Min dua kir ku trén heta ez bigihijim dernekeve."
Konduktor bi dengeki bilind bersiv da: "Ji ber te ye ku em necgar
man li bendé biminin." Pasé wi fikika xwe 1éda 0 trén yekser bi ré
ket.

Dua her dem dibin alikar!
Divé tu bi sebir li bendé bisekini heta ku Xwedé di dema rast de ji
bo ceribandin, pésketin 0 saxblna giyanan alikariyé bike.

Serbilindi her tim JERIN e ji bo giyan.

(Cihé sermé ye ku mijara demonolojiyé (zanista cinan) ji
xwendinén bijijki hate rakirin. D& blyerén 'westina zéde'
'depresyoné' pir kémtir bibdna.)
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Sahidi — Micizeyek ji bo min

Ez, Bernhard Koppenhagen, di baweriya xwe de germnebayi 0 sar
bdm 0 hema hema get dua nedikir.

Ji ber vé yeké min Siva Piroz di desté xwe de wergirt — cawa ku
min di zarokatiya xwe de ji keseyé me yé wé demé, Bav K. H. fér
babdm. Kese me ji me zarokén ku Siva xwe ya Yekem werdigirt re
gotib:

'‘Nané pirozkiri pergeyek nané piroz e.' Me zarokan, helbet,

bi vé yeké bawer dikir.

Weki ku li cihé min adet bd, me hinkirina rastin a Siva Piroz a
Yekem ji kesis, 1€ ji keseki laik wernegirt. Kesis bi xwe ji tené van
gotinén derbaré 'pargeya nané pirozkiri' de demeke kurt beriya Siva
me ya Piroz a Yekem ji me re got.

Dema ku ez li dora sala 1994an endamé koma duayé ya Julijana
Ebert li St Leon-Rot bdm, min cara yekem li wir bihist ku Hostiya
Piroz a pirozkiri ji naneki asayi pir z&detir e: ku ew Séyiniya Piroz a
zindi ye — bi gost G xwin, beden G giyan, xwedayiti i mirovahi — G
ku wergirtina Siva Piroz di destan de sas e, (0 divé em Siva Piroz
tené li ser ziman, dema ku li ser cokan ranisti ne, ji desté pirozkiri
yé kesis werqirin.

Di Misa Piroz a yekser pisti wé de li déreya me ya herémi ya li
Niederkirchen, ez li ser gokan ketim — bi seré xwe, li ber hem(
bawermendan — li ber kesis 0 wergirtim

Komdadniyon li ser ziman.

Ew ji bo min m{cizeyeke pir mezin bd. HOn dizanin, ez her tim pir ji
mirovan ditirsiyam 0 weki din min & tu cari newériblya tisteki cuda
ji badetkarén din bikim, ji tirsa ku derkevim pés an ji keseki aciz
bikim. Ez her tim pir sermok bam, G ji ber minaka xirab a kegis, min
ji bili wergirtina kom@niyoné di dest de tisteki din nizanibd.

Lébelé bi saya koma duayan, bi saya gotinén bihéz én Julijana
Ebert G bi saya kerema mezin a ku ji wé dihat, min ji nigka ve
wéreki U héz dit ku ez bi seré xwe li ber ¢gavé her kesi cemibim
Siva Piroz li ser ziman wergirim. Heta iro ji, ev ji bo min
macizeyeke nayé fémkirin dimine.

Niederkirchen, 5& Rébendané
2026 Bernhard
Koppenhagen

(Tekst ji aliyé Xiristiyaneki bas ve ji héla zimannasi ve hatiye sererastkirin)



Sirove:

Sirove li ser Siva Piroz: 2 Heziran 2024

Wergirtina Siva Piroz di destan de bid'et e ( di ber gavé Xwedé de
pist ye! Hin kesls ji bawermendan re dibéjin ku ew perceyek piroz ji
nané esmani werdigirin. Lébelé, pisti Pirozkiriné, ew édi nan nine,
Ié Xwedayé Piroz é Séyeki ye — Xwedayek yekparce yé yekbiyi bi
gost (0 xwin, beden ( giyan, xwedayi (. mirovahi, zindi, bi awayeki
rast ( hakigi amade ye. Ji ber vé yeké, Divé Siva Piroz bi devé { bi
bikaranina patené were wergirtin, da ku ti perge nekevin erdé
erdé bikevin @ di bin lingan de neyén pelixandin. Ji ber ku heta di
perceyén heri bick de ji, Xwedayé Piroz, isa Mesih, amade ye.
Gelek Xiristiyan digin Cewaba Piroz werbigirin béyi ku ¢lbin itirafé.
Divé kesls Ttirafan pirtir bibihizin (O péwistiya Ttirafé binin bira
bawermendan.

U divé bawermend ji Xwedayé Piroz ji bo tobeya kir a ji gunehén
xwe lava bikin. Ji ber ku di itirafa bé tobeyé de, ruh tu riheti, tu
azadi U tu hezkiriné his nake. Mirov pir zGtir dikeve gunehé.
Seytan gelek caran di ruh de wé fikré bi cih dikin ku tistek bi navé
guneh tune ye. An ji Mesihi dibéje: 'Gunehén min ninin'.

Gelo yek ji me heye ku béguneh be? An gelo gunehén
bawermendan nemane; gelo ew ji aliyé seytan ve hatine kor kirin?
Xwedayé Piroz, 1sa Mesth, got: 'Bi dileki pak hiin & Xwedé bibinin!'

D-Forbach-Erbersbronn
Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen
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Siroveya li ser hevditina di navbera Seroké
Ukraynayé S. (i Seroké DYA T. de.

In, 2 Adar 2025

J. ji Xilaskar re got: 'Seroké Ukraynayé, S., necar ma ku gelek és
bikisine ji ber ku Seroké Dewletén Yekbayi, T., pisti nigaseke t(j
(skandal) jé re got: "Divé ew ji Amerikayé derkeve".'

Xilaskar bersiv da min, J.: 'Min ji bi wi re ew és kisand!' Ji ber vé yeké
gelek kes ji Seroké Ukraynayé, S., hez dikin 0 li aliyé wi ne, ji ber ku

ew ji bili asti 0 azadiyé tisteki din naxwaze.

Xwedé di her mirovi de diji.

Ji ber vé yeké hezkirina ji cirané xwe pir giring e.

J. pasé pirsi: 'Cima pédiviya T. di dema axaftiné de bi keseki duyem

(V.) hebd ku pé re nigasé bike?'

Xilaskar got: "Wan dizani ku ez bihéztir im!"

Isa ji ji aliyé dijminén xwe ve ji perestgehé hat derxistin ji ber ku Wi rasti
radigihand, G Ew bi xwe rasti ye

0 asiti.

Min, J., ji xwe pirsi, hezkirina ji cirané mirov li

ku ye? Gelo ev perestiya derewin e?

Divé mirov di bin ti sert 0 merci de derewan nekin — derewan isa xac kir 0

heta iro ji wi xac dikin!

Xilaskar got: 'Ewén ku derewan dikin, rastiyé xerab dikin 0 rastiyé
sexte dikin, divé

divé ji ber wé gelek és bikisinin"!

Ji kerema xwe di vé demé de ji bo hikimeta Amerikayé dua
bikin, da ku lihevhatin ¢ébibe, da ku di nav hem( mirovan de
asti serwer be, 0 da ku ser tavilé bi dawi bibe.

D-Forbach-Erbersbronn.
Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen
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Sirove — peyameke nil, lezgin G giring ji Xwedayé Piroz isa
Mesih — Xilaskaré me

25 Adar 2025

Xwesteka Xilaskar ew e ku em "Bihugt" binivisin.

Dema isa li ser xagé hat daligandin, yek ji du dizan yekem b ku li ber
lingé xagca isa ftirafa xwe kir.

Ew li ser ciyé mirina wi eflyeke tam ba. Pisti wé, Xwedayé

Piroz isa Mesih bi diziyé ku posman bd re axivi (Mizginiya

LOga — Bes 23, Ayet 43):

"Bi rasti, ez ji te re dibéjim, iro tu yé bi min re li Bihusté bi."

Bihugt cihé bextewariyé ye. Ronahiya Xwedé bi hemi sewqa xwe
dibirige; ew der ewqas xwesik e ku nikare bi tigteki li ser riyé erdé
were berawirdkirin. J. destar dit ku Bihusté bibine.

Li wir em & ne nexwes bin G ne ji xemgin,

em & negirin, em & nekevin nigasé; dé ser ( nefret tune be, &
tené bextewari U hezkirin heta hetayé hebe.

U ev Bihust bi rasti heye,

U her kes dikare jixwe li héviya ketina wé be.

Seytan naxwazin em peyva 'Bihust' binivisin, |&€ 'Esman’

binivisin.

Ji bo me tékosinek bl ku em peyva 'bihust' binivisin. Gelek giring e
ku mirov 'Xwedayé Piroz é Sékesi yé Hem(zane' binivise, ji ber ku
Ew Xwedayé di Sé Kesayetiyan de ye, Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, ku ji
hev nayén vegetandin — yek Xwedayé Piroz e.

Cin ji naxwazin em 'Xwedayé Piroz & Sékesi yé Hemuzane'
binivisin; ew tercih dikin ku em 'Xudan' béyi 'Xwedayé Piroz'
binivisin, an ji 'birayé me' — ev ji bo Xwedayeki di Sé Kesayetiyan de
tér nake.

Ew tené behsa Isa dikin, béyi 'Xwedayé Piroz', an li stina 'Dayika
Piroz a Xwedé' G 'Meryema Piroz', ew tené dibéjin 'Meryem',

|& ne 'Meryema Piroz'.

Li cihané ¢end milyon kesén bi navé Meryem hene?

Qesda kijan Meryemé ye? Divé mirov nebéje 'Meryema Piroz a
Xwedédayt' ji, Ié belé, ew Meryema Piroz a Xwedédayi ye.
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Seytan nefret dikin dema ku ji Dayika Xwedé re

'Piroz' té& gotin.

Xilaskar got: "Diya min hé beri zayina xwe piroz ba" — minak,
Bégunehbina di Zik de. Meryema Piroz a Békémasi ji ev yek |i
Lourdesé ji Bernadette Soubirous re pistrast kir.

Seytan herheyi laneti ne; hezkirina wan nine; dojeh ya wan e. Ew
pir cavnebar in 0 bi nefreté tije ne li hember mirovan, G ew dixwazin
wan bixin bin bandora xwe 0 biavéjin dojehé. Seytan dixwazin
gelek giyanan és bixin G bandoré li wan bikin, wan igna bikin ku ne
bihust heye U ne ji Xwedé, U ew baweriya mirovan didizin da ku ew
kerem 0 hezkirina Xwedé wernegirin.

Cimki baweriya bé hezkirin ji ber nade.

Ji ber vé yeké divé em dua bikin ku Xwedé her dem kerem,
baweriyeke zexm O mayinde, hezkirin U astiyé bide me. Xilaskaré
niha 'Dua Xudan' pistrast kiriye, 'ya ku her dili sa dike' (r. 23); ew
hezar caran basgtir e 0 héj zédetir ji! Wi destir daye me ku em wé
wergerinin gelek zimanén da ku pé re dua bé kirin, 0 her wiha
gotiye,

ku sereki nU té.

Seytan gelek tékosin kiriye O astengiyén mezin derxistiye pésiya
me da ku nehéle em peyvén nl yén Xilaskar binivisin 0 belav bikin.
Dema ku ser 0 karesat r0 didin, Xilaskar peyvén na, bastir G binéztir
dide me ku em binivisin, da ku hem0 mirov bikaribin dua bikin G
werin xilas kirin. Ev ji ber wé yeké ye ku em ji ber &éskén cinan
nikarin her tigti bi careké binivisin. Em, 0 han én ku dua dikin, di
dibistana Xilaskar de ne. Xilaskar hédi hédi peyvén ni dide me ku
em binivisin. Ji ber vé yeké em dua bi dirokeke na dinivisin. Heta
iro, dua, sirdd 0 keramet zédetiri milyarek carf li her welat 0 her
parzemina cihané hatine parvekirin U kopikirin. Ew ne ji me ye, 1&
piraniya wé ji aliyé Xilaskar bi xwe ve hatiye ilhamkirin O rastkirin.

Bastir e mirov dua bike: 'Em Te pesn didin, Xwedayé Piroz isa
Mesih', ne ku: 'Pesn ji Te re be, Mesih'.
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Ji bo her tisté ku me nivisandiye — ( ku bi milyonan mirovan kopi
kiriye U kopikirina wé didominin — em daxwaz dikin ku ew ji bo me
dua bikin, ji ber ku em di dua de bi hemd mirovan re yekgqirti ne.
Em ji kesi pere naxwazin, ji ber ku em dixwazin hema

mirov xilas bibin.

Em kéfxwes O dilsozé Xilaskar in, li héviya wergirtina xelata xwe ji
Wi re li Bihugté ne, ya ku Wi di nivisén xwe de ¢end caran soza wé
daye me.

Wi gelek caran ji min re, J., got: "Xelata te dé mezin be; xezineya

te li Bihusté li benda te ye, 0 kes wé ji te nestine."

Min (J) ji Xilaskar pirsT ka gelo duayén bas in; Wi got: "Her tisté ku
ji Min té bas e"!

Em Xwedayé Piroz pesn didin 0 jé re spas dikin ku Wi em, yén ku

tégihistina me kém e, hilbijartine da ku em ji bo tevahiya cihané, bi
navé her kesi G ji bo hema( giyanan binivisin 0 dua bikin.

Xwedayé Piroz é Séyeki yé Hézdar — 1+ Bav, Kur G Ruhé Piroz —
em O hemi mirovan piroz bike.

Dayika Piroz a Xwedé, bi Kuré xwe yé hezkiri re, ji

kerema xwe parastina xwe bidin me G hem{ mirovan.

U bereketa xwe li me @ li hem{ mirovan bikin. Amin.

Sirove: Sewitandina las pisti miriné
2 Heziran 2024
Xilaskar ji min re, J., got: 'Sewitandina mirovan ne Katoliki ye'. Dilé
mirov perestgeha Ruhé Piroz e. Cend sal beré, dema ku ez bi J. re li

déreya Konnersreuthé ji Xilaskar re dua dikir (. min dixwest serdana
gora Therese Neumann bikim, Xilaskar di dema duaya me ya li déré
de got: 'HUn niha dikarin bigin ser gora Therese; ew li wir li benda
we ye'.
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Lewma min, J., ji Xilaskar re got: 'Cima? Ew li bihusté ye, ne wisa, (
ne li goré ye."' Hingé Xilaskar got: 'Ew dikare hem li bihusté G hem ji
li goré be.' Hingé ez, J., bi lez ¢im ser goré
0 dua kir.
Therese ji bi min re axivi; min dikarib( dengé wé di dilé xwe de
bibihisim. Ez, J., iro ji xwe dipirsim ¢ima mirov hildibijérin ku lasé wan
were sewitandin tené ji ber ku pereyé wan tune ye, ji ber ku ew
erzantir e, O ji ber ku baweriyeke wan a xurt bi Séyiniya Piroz re tune
ye. Ne ew ( ne ji malbatén wan xema wé yeké dixwin ka ew ¢cawa tén
vesartin (vesartina bin erdé). Heger pereyé wan ji bo vesartineke bi vi
awayi tune be ku lasé wan neyé sewitandin, divé civata din alikariyé
bike (i pereyé wé bide.

Divé destdr ji krematoriyan re neyé dayin.
Gelek bawermend hene ku ji klirahiya dilé xwe xizmeta Xwedayé
Piroz kirine G rizi neblne, wek minak, St Bernadette Soubirous an ji
St John Vianney, Kese yé Arsé
0 gelekén din.

Ez bi xwe, J., ré nadim ku ez bé sewitandin. (J. Julijana)

D-Forbach-Erbersbronn.
Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen

27



Sirove — peyama ni ji Xwedayé Piroz
— Xilaskar

4 Sibat 2024

Xwesteka Xilaskar ew e ku em li sGina 'Bihust'

peyva 'Paradis' binivisin.

Bihust cihé bextewariyé ye; li wir em & nexwes nekevin, em é
negirin, em & nekevin nigasé, em & ne xemgin bin, 1& em & her
0 her bextewar bin.

Dema isa li ser xagé daligandi b{, yek ji dizan yekem b( ku
gunehén xwe li ber Isa itiraf kir.

Weé demé Xwedayé Piroz, Isa Mesih, bersiva wi da:

"Tro tu yé& bi min re li Bihusté bi." U ev Bihust bi rasti heye, 0 her
kes dikare jixwe li héviya ketina wé be. Seytan naxwazin em
"Bihust" binivisin 1& belé "Esman".

Ji bo me tékosin bl ku em peyva 'Bihust' binivisin. Gelek giring
e ku mirov 'Séyeki Piroz' binivise, ji ber ku Ew Xwedé di sé
Kesayetiyan de ye,

Xwedayé Bav, Xwedayé Kur 0 Xwedayé Ruhé Piroz,

ji hev cuda nabin — yek Xwedayé Piroz.

Cin ji naxwazin em 'Xwedayé Piroz & Sékesi' binivisin; ew tercih
dikin ku em binivisin: 'Xudan' béyi 'Xwedayé Piroz', an 'birayé
me' — ev ji bo Xwedayeki di Sé Kesayetiyan de pir kém e —an ji
bi tené: 'Isa’ béyi Xwedayé Piroz’; an ji, li stina 'Dayika Piroz a
Xwedé' 0 'Meryema Piroz', tené 'Meryem', |& ne 'Meryema Piroz'.
Li cihané ¢end milyon kesén bi navé Meryem hene? Seytan hez
nakin dema ku mirov pirozén Xwedé weki 'Piroz' bi nav dikin.
Xilaskar got: 'Dayika min hé beri zayina xwe piroz bQ —
Immaculata Conceptio — Tégihigtina Béqisar.'

Meryema Piroz a Béguneh ji ev yek li Lourdesé ji Bernadette
Soubirous re pistrast kir. Seytan her 0 her laneti ne; hezkirina
wan tune ye; dojeh ya wan e; ew ji mirovan gelek ¢avnebar in Q
dixwazin wan bixapinin G bikiginin dojehé.

Seytan hewl didin ku gelek giyanan ezab bidin 0 bandoré li wan bikin:
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ku bihustek tune ye, G ew baweriya mirovan didizin da ku ew
kerem 0 hezkirina Xwedé wernegirin. Ji ber ku baweriya bé
hezkirin ji tu berhemé nade. Ji ber vé yeké divé em dua bikin ku
Xwedé her dem kerema baweriyeke zexm G mayinde, hezkirin G
astiyé bide me. Xilaskar niha her wiha 'Dua Bavé Me' ya ku her
dili sa dike ji pistrast kiriye (r. 23); ew hezar caran bastir e 0 Wi
destlr daye me ku em wé wergerinin gelek zimanén da ku pé
dua bé Kirin.

Seytané gelek tékogin kir 0 astengiyén mezin derxistin da ku
nehéle em gotinén na yén Xilaskar binivisin, bi mebesta ku ew
werin jébirin G nehéle ku ew zédetir werin parvekirin. Dema ku
ser (0 karesat rQ didin, Xilaskar gotinén nQ, bastir G bihéztir dide
me ku em binivisin, da ku hemd mirov bikaribin dua bikin 0 werin
xilas kirin. Ev ji ber wé yeké ye ku, ji ber éskén cinan, em nikarin
her tisti bi careké binivisin. Xilaskar peyvén n hinek bi hinek
dide me ku em binivisin.

Ji ber vé yeké em duayan bi dirokeke ni dinivisin.

Heta iro, dua 0 sirad li seranseré welatan z&detiri milyarek cari hatine
parvekirin 0 kopikirin G

parzeminén cihané. Ew ne berhema me ne, 1& ji Xilaskar bi xwe
hatine ilhamkirin.

Em ji her kesé ku wan kopT kiriye 0 dike berdewam e daxwaz
dikin ku ji bo me dua bikin, ji ber ku em ji kesi pere naxwazin;
em li héviya wergirtina xelata xwe ji Xilaskar bi xwe re ne li
Bihusté.

Adeteke berbelav e ku mirov li sGna 'Bihust'é gotina 'Esman’
tercih dike. Seytan her weha dikare li stna 'Bihust'é peyva
'Esman’ bixe devé mirov. Cawa ku ew carinan béxér 0 nifiré dixe
devé mirov béyi ku ew bixwaze.

Min ji Xilaskar pirsi ka gelo duayén bas in, 0 wi got: 'Her

tisté ku ji min té bas e.’

Em spasiya Xwedé dikin ku wi em, yén ku negihisti ne, hilbijartine
da ku ji bo tevahiya cihané binivisin.

D- Forbach, Erbersbronn
Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen
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Li ser tisté ku Xilaskar di derbaré vé de dibéje sirove

bike:
Guneh e dema hin kesis li hin cihan red dikin ku Siva Piroz li
ser ziman bidin, weki ku vé dawiyé gewimi: kesiseki Afriki i
gundé F. red kir ku Siva Piroz li ser ziman bide min (J.).
Wi hewl da ku min mecb(r bike da ku ez $iva Piroz di desté xwe de
werbigirim.
Min pir bi dengeki bilind got: "NA"! Pasé min ji Xilaskar pirsi:
'Cima kesis red kir ku Siva Piroz li ser ziman bide min?' Xilaskar
bersiv da: 'Ew karé Lasifer e' (i 'Siva Piroz a di destan de li
ber cavén min pisi ye'. Vi kesisi hez nake ku mirov rézé li
Meryema Piroz a Bereketdar bigirin 0 sirGdén wé bistirén.
Cara din, wi disa red kir ku Siraniya Piroz li ser zimané min bide
0 li ber ¢cavé her kesé di déré de ez rares kirim, U got: 'Ew
naxwaze Jiraniya Piroz li ser zimané bide U divé tu Siraniya
Piroz di desté xwe de werbigiri'. Divé mirov ji xwe bipirse: gelo
kesis bi rasti bi Xwedé bawer dike, heke ew slcé wisa giran
dike? Mixabin, di rewsén wisa de divé em Siraniya Piroz a
ruhani werbigirin. Xilaskar got: 'Ji bo mirovan bastir e ku giva
ruhani werbigirin
li sGna siraja di destan de', ji ber ku Ew bi kerema Xwe té dilé me
0 em ji déré vala-dest dernakevin.
Heke Mesihi bi zanebln $iva Piroz di dest de werbigirin G kesis
ji bi vi awayi belav bikin, ew & hemU necgar biminin
beri Xwedé bersivé bidin vé yeké (bas e ku ew bigin
itirafé).
Divé mirov ji ber bayerén weha Déra Katolik nehéle, & belé
ji bo her kesi dua bike.
Dua her tim alikariya me dike ku em iradeya Xwedé bi
cih binin. Xwedé nisana Rodalbené daye me da ku em
Siva Piroz li ser zimané xwe werbigirin, weki ku di
rabirdiyé de adet ba.
Kesis beri Séyiniya Piroz ji ber bideya di nav Déré de berpirsiyar
in.

Li ser Cejna St. Usiv hatiye nivisandin
19 Adar 2023
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Seytan mirovan dixe nav ceribandiné!

Seytan gelek caran dihéle ku zarokén Xwedayé Piroz jiyaneke
béxem, xweperest, serxwaz 0 béaram bijin. Ev ji ber wé yeké ye
ku ew naxwaze ew bi tevahi xwe terxani Xwedé bikin 0 heta
hetayé yén Wi bin.

Seytan dihéle mirov guneh bikin heta ku ew xwe di nav xefik 0
tuza wi de asé dibinin. Di encamé de, mirov ji Xwedayé Piroz é
Séyeki dar dikevin G red dikin ku ji aliyé Wi ve bén réberkirin.
Dema ku zarokén Xwedayé Piroz duaén xwe pasguh dikin G li
gori Mizginiyé nejin, ji wan re pir zehmet dibe ku ji xefika seytan
xilas bibin 0 xwe di tariyé de dibinin. U ew &di ji Xwedé bawer
nakin 0 bi Wi neyén.

Ji bo hinekan, divé mirov 20 salan dua bike beri ku ew riya xwe
ya vegeré bo baweriyé bibinin. L& Xwedé dilovan e; Ew ji
mirovan hez dike, 0 ew dikarin her dem werin ba Wi heke dilé
xwe ji bo Wi vekin G ji gunehén xwe tobe bikin (wan itiraf bikin).

Ji ber vé yeké bas e ku em bi navé hemayan dua bikin
0 ji bo hem( mirovan. Pédiviya her kesi bi duayé heye da ku di
bihusté de bigihije jiyana herheyi.
Xudané me yé Piroz 0 Xwedayé me, Te got: 'Her kesé ku dilé wi
paqij be dé Min li Bihusté bibine
0 her 0 her bextewar bin, li cihé ku &és O xem tune ye."

13 Adar 23

Siroveya Duaya Xudan:

Li ser hevoka: 'Padisahiya Te were':

Ew & ji ku were? Wé bastir be ku mirov bibéje:
'Padisahiya Te di nav me de ye.'
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Li ser gotina: 'iro nané me yé rojane bide me'

Her tist a Xwedé ye; dojeh a seytan e; ji ber vé yeké,
'Nané_me yé rojane' ne rast e. Divé em dua bikin:

'Ji kerema xwe nané me yé rojane bide me'.

Hosté ku em werdigirin Xudan & Xwedayé me, Isa Mesih e. Pisti
Pirozkiriné, ew édi nan nine, |&€ Xwedayé Piroz, Isa Mesih, bi
gost G xwin, bi beden  giyan, bi xwedayi 0 mirovaht, ligel
Xwedayé Bav 0 Xwedayé Ruhé Piroz amade ye.

Ji ber ku Xwedayé Piroz é Séyeki yekparce ye; Ew Xwedayeki
yek 0 herheyi ye. Ji ber vé yeké em Komaniyoné tené bi devé
xwe O bi réya kesis werdigirin.

Wergirtina Siva Piroz di destan de blye sedema kémasiyeke
giran a keseyan. Ji ber ku Xwedé siva di destan de naxwaze.
Careké, kesisé déré min & herémf ji min re got: 'Ji Xilaskar re
béje bila kesisan bide min'. Xilaskar bersiv da: 'Ji kesis re béje:
eger ez kegisan bidim wi, gelo ew &€ wé demé berdewam bike ku
Siva Piroz bide destan?'

Kese bi vé yeké keniya. Cend sal sinde, ew ji bo xebata bi
zarokén kémendam én giran re hate veguhestin.

Koma min a duayé G min her tim gelek ji bo vi kegisi dua dikir.
Xilaskar careké ji min re got: 'Eger min ewgas zéde ji bo vi
kesisi dua nekiriba, és nekisandiba 0 40 rojan roji negirtiba (ji
bili Lasé Mesih U avé tisteki din nexwariba), ew & helak biblya.'
Wergirtina Siva Piroz di destan de béhurmetiyeke mezin e.

Xilaskar di Gulana 2020an de ji min (Julijana) re got ku
wergirtina Siraniyé bi destan di ber gavén Wi de pisiyeke
mezin e!!

Divé ewén ku ji ber guhdariyeke kor Siva Piroz di desté xwe de

werdigirin, béguman bigin ftirafé.

Cimki ew bi giyanek (dilekT) paqij e ku hem( dé werin xilas kirin

0 Xwedé bibinin.
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Di nav Protestanan de, jé re bi tené 'nan' té& gotin ji ber ku wek
keseyén Katolik destnisankirina keseytiyé ya wan nine 0 ji ber
vé yeké nikarin pirozkiriné pék binin.
Ji ber vé yeké ew dikarin nan bigirin desté xwe, ji ber ku isa
Mesih, Xwedayé Séyeki, té de ne amade ye.
Weki ku em ji li hemberi wan én ku li diji me quneh dikin bibexsinin:
Xilaskar gotiye ku 'bisléborin’ ji ‘efakiriné' ¢étir e: ...weki ku em ji li
yén ku li dijt me guneh dikin biborin.... Tené kesis dikare bibore. Ji
ber ku em nikarin li gunehkar biborin.
Di vé demé de, kesisé destnisankiri li ser navé Xwedayé Séyeki
bexsandiné dide.
Ji ber vé yeké pir giring e ku mirov bice itirafé.
Divé em hemd li hev biborin!
Ignoscere — I€borin

Derbaré gotina: 'i me nexe nav ceribandiné':

Ev hevok gunehé pozbilindiyé ye li diji Xwedayé Séyeki.
Xwedayé Mezin ji bo ceribandin G pégketina me, ré dide
ceribandinén bi réya seytan G cinan.

Mirov ji aliyé seytan ve té ceribandin 0 bi vi awayi ber bi gunehé
ve té kisandin.

Ji Kitéba Piroz: Yaqib, Bes 1, Ayet 13:

"Bila kes dema ku té ceribandin, nebéje, 'Ez ji aliyé Xwedé
ve tém ceribandin'; ¢cimki Xwedé nikare bi xerabiyé were
ceribandin, 0 Ew bi xwe ji kesi naxe ceribandiné."

Dema ku mirovek (li diji Tradeya Xwedé&) guneh dike, seytan her
tim di kar de ye. Bi riya gunehé, mirov xwe ji Xwedé vedigetine.
Isa got: 'HON nikarin xizmeta du xudan bikin'.

Tu yan xizmeté didi Xwedé yan ji seytan.
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Ceribinker ew kesé ku ceribandinan dike ye 0 mebesta wé Seytan e.
Ji ber vé yeké Seytan me dixe ceribandiné 0 ne Bavé

Xwedayé Séyeki (weki ku

her tim bi sasi hatiye xwendin), ji ber ku Xwedayé Piroz
evineke herheyi ye. Daxwaza Wi ew e ku hemd giyan werin
xilaskirin 0 negin dojehé.

Ji ber ku em her roj ji aliyé Seytan ve tén ceribandin, pédiviya me
bi kerem G alikariya Xwedé heye.

Dema ku mirov idia dikin ku 'Me nexe nav ceribandiné' rast e 0
dibéjin ku divé mirov guhdaré Déré be, ew itaeta derewin (kor) e.

Xilaskar got: 'Mizginvan Liga wé demé Dua Xudan ji ya ku mirov
iro pé re dixwinin pir bagtir nivisand'.

Ravekirina hevoké: 'Em ji xerabiyé rizgar bike..."

Dema ku mirov tisteki xirab dike (gunehan dike), ew li ber cavé
Xwedé xerabi ye.
Lé ji ber ku em her roj gelek xerabiyan dikin, em dua dikin: 'Me ji

her xerabiyé rizgar bike.'

Xilaskar ji min re got, J.:
'Ji vé xerabiyé mezintir tistek nine ku mirov ji
niska ve i béamadekari bimire.’

'Xerabi' dikare ¢end wateyén wé hebin; bo nimdne,
dayikek dibe ku ji zaroké xwe re bibéje: "Tu sit 1".

Ev nayé wé wateyé ku ew zarok seytan e.

Lé seytan dikare xerabiyé c¢ébike, 0 ew xerabi (guneh) di
giyané mirov de dimine dema ku ew dua dikin, 'Me ji xerabiyé
rizgar bike'.

Di rabirddyé de, Mesihiyan her tim dua dikir: 'Ji xerabiyé rizgar
bike me', U bi taybeti wan wernedigirtin

Tené li ser ziman Siva Piroz werdigirtin.

Weé demé, gelek kesis U pirozén me ji hebdn.
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Seytan 0 cin gotin O wateyé berovaji dikin. Ew ilhamén derewin
didin, da ku di nav mirovan de sasfémkirin ¢gébibin. An ji guhén
mirovan digirin da ku ew nikaribin hevldu an ji gotinén derewin
bibihizin.

Peyameke qiring ji Séyiniya me ya Piroz
Xwedé — Isa Mesih:

Ji Péncsemé derbast iné, 10 Adar 2022

Di navbera saet 3:00 0 3:30€ sibehé de: Min (J.) ditina heri
tirsnak a jiyana xwe dit.

Min fikiri ku ev ditin xewnek b, 1&é min ew wisa jiyayl ku mina
rastiyek rastin bd. Pisti vé ditiné, ez pir hejiyam 0 geleki tirsiyam.
Min fikiri ku tisté ku min jiyabQ tené ji bo min bQ, da ku di nav
mirovan de panik dernekeve. Pistre, min bi Xilaskar re
dandstandin kir G Wi ji min re got: 'Ditin ne tené ji bo te bd, 1€ ji
bo hem{ mirovan ba, U divé bi lezgini li ser interneté were
wesandin.'

Xilaskar xwest ku ez vé binivisim.

Ez é ditiné tam weki ku b0 wesif bikim: Min xwe di nav
reaksiyoneke zinciri ya tirsnak de dit — ji her ali ve bi
bombeyén atomi dorpéckiri bam.

Ronahiyek nedibq; li sGna wé, agir li her deré digewiti. Ev
serpéhati ji bo min sokek bd. Ez dizanim ku min gelek bi dengeki
bilind qiriya, I1&é pasé kiciké min ez higyarkirim. Bi gelemperi, ez
bi xewnan bawer nakim, Ié min ev xewn ewqas zindi jiyam ku
wisa dihat min mina ku ez ne razayi bim. Xilaskar ji min re got:
'Dive ayin ne tené bi roj, & bi sev ji béne xwendin.'

Xilaskar her wiha got: 'Di demeke néz de ez & é&di nikaribim desté
xwe li ser mirovahiya gunehkar rakevim.' Pistre, min ji pirtika
*'Duayén Kerem 0 Mdcizeyén Jiyarkiri™ dua kir, ya ku Xilaskar
demek beré ilham dabd min ku binivisim,
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ku pasé min (0 hevkaré xwe (B.) nivisand.

Pisti vé blyera tirsnak a di ditiné de, tisté ku di incilé de hatiye
nivisandin hat bira min: 'Ji dijminén xwe hez bikin G

ji bo wan dua bikin'. Gelek kes dixwazin bibin dadwer, 1é ev tené
bi pozbilindi i xweb(iné ve girédayi ye. Ma isa heta di mirina xwe
ya li ser xagé de ne dilnizm b(?

Asti tené bi yekblna bi Xwedayé me yé Piroz & Séyeki — Isa
Mesih re dikare were bidestxistin. Divé em her dem jé hez bikin

0 r0meta ku hegé Wi ye bidiné.

Dimen beri darizandina Xwedé:

Di nivé seva du 0 nivan de (Yeksem, 13& Cotmeha 2024an), min
xewneke ku demeké dom kir dit.
Ez é tigté ku min dit vebéjim:

Li aliyeki du milyaketén piroz 0 li aliyé din du seytan hebdn. Rézeke
diréj a mirovan li benda darizandina xwe ban. Min Xilaskar bihist ku
digot: 'Ew gunehén her kesi dizane; tu kes nikare bibéje,

ku wan guneh nekiriye.'

Min du milyaketén piroz ditin, ku bi kincén spi pécgayi ban 0 bi
ronahiyé dibirigin, 0 wan mirov li gori réza darizandiné dikisandin
aliyé xwe.

Li aliyé din, min du seytanén xurt 0 gelew ditin; seré wan qilo¢ hebn,
0 tevahiya las G riyén wan tari ban. Seytaneki ew kes xist bin milé
xwe yé rasté, yé din ji xist bin yé ¢cepé, 0 wan ew kisand aliyé xwe. Ji
bo kesén ku li aliyé seytan bin, Xilaskar got: 'Ev tigté ku té seré wan
kesén ku bi temamf ji min ddr ketine 0 di gunehé de diminin.'

Ez nikaribGm razém; min ji xwe dipirsi gelo ez higyar im an razayi
me, |& ez higsyar bm 0 xewn nedidit. Di dema ditiné de, min di lagsé
xwe de és his Kir.
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Ji ber vé yeké pir giring e ku mirov li kesiseki bigerin O bigin ftirafé.
Heke hdn pir caran bigin ftirafa Piroz, h(in gunehén xwe zitir nas dikin 0
ji bo wan posmaniyeke rastin his dikin, ji ber ku béyi posmani eflkirin
cénabe.

Giyanén héja, ji kerema xwe! Herin li xwe mikur werin; ji bir nekin

ku kesisén me yén bas hene ku li itirafan guhdari dikin.

Li Bosna 0 Hersegovinayé — Medjugorje — li gelek zimanén cuda itiraf
tén guhdarikirin. Min li tu deré din ewqas mirovén ku digin itirafé weki
li wir neditiye.

Ji bo min, ev nigsaneke rastiniya cihé hecé ye: 'Meryema Piroz,
Sahbandya Astiyé'

Ez saet di 11:40 de careke din bi Wi re blm yek 0 min ji Xilaskar

pirsi ka gelo ditina ku min nivé sevé di saet di du 0 nivan de ditibQ,
tené ji bo min ba. Xilaskar got: "Na! Ew ji bo hemd mirovan bd."
Xilaskar di dema yekb(né de her wiha ji min re got: "Ser dé bétir
belav bibe"!

Ez ji bo her kesi 0 ji bo hem( mirovan dua dikim. Bila Xwedayé
Piroz &€ Séyeki wan xelat bike.

Xwedayé Piroz é Herheyi yé Séyeki, T Bav, Kur i Ruhé Piroz,
em (O hemi{ mirovan piroz bike.

Dayika Piroz a Xwedé, bi Kuré Xwedé yé hezkiri t re, ji kerema xwe
parastin O piroziya xwe bidin me 0 hemd mirovan. Amin.

Hem{ milyaketén piroz, ji kerema xwe! Parézvaniya me bikin,
biparézin 0 her dem bi me re bin, heta ku em bikevin Bihusté.

Ji bo astiya cihané dua bikin. Xwedayé
me yé Piroz é Séyeki Asti bi xwe ye.
Xwedé t Bav, Kur G Ruhé Piroz got: divé em dua bikin da ku em
hema bibin xwedi asti!
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Xwedayé Piroz & Séyeki, Isa Mesih, got: 'Ez asiti, rasti, jiyan,
ronahi, hezkirin, ré, vejin im', hwd...

Xudané Piroz 0 Xwedayé, isa Mesih, careké ji sagirtén xwe re
got, dema ku wan nekaribd cin ji zilameki cinléketi derxin: 'Ev
cure cin tené bi roji 0 duayé té derxistin'.

Cin derewkerén herheyi ne; ew pozbilind in 0 her tim hewl didin
ser derxin, xwe ji mirovan re weki bedew 0 zirek nigan didin da
ku wan bixapinin.

Zarokén héja yén Xwedé, dua bikin ku astiya Xudan G Xwedayé
me yé Piroz, Isa Mesih, di dilé hemd mirovan de |i seranseré
cihané serwer be.

Nehélin ku seytan bandoré li we bike, |& her dem beré xwe bidin
Xudan 0 Xwedayé Piroz, yé ku ji we hez dike.

Peyama Lezgin ji Cihané re — 15 Adar 2022: Saet
di 8:45¢é sibehé de, Xilaskar cara yekem ji (J) re got:
Hem0{ ambargoyan rawestinin! Mirovén béguneh ne
ji ber ku tistek ji wan re tune ku bixwin.
Qirim O Mariupolé ji bo demeke kurt bidin birayén xwe, da ku li
seranseré cihané asti hebe.
Heta kirasé xwe yé dawi ji bide, gawa ku Eziz Franciscus kir, 0
tu yé di nav astiyé de biji."
Saet 10.30¢ sibehé, pisti Misa Piroz di dema yekbdna bi
Xilaskar re, Wi heman peyam ji bo
ji bo cara duyemin.

Peyameke pir giringAﬁ lezqgin ji bo mirovahiyé ji Xudan 0
Xwedayé Piroz Isa Mesih

Ez (J.) beriya Misa Piroz bi dilgermi ji bo astiya cihané G ji bo gelek
mirovén ku ji ber seré li Ukraynayé dimirin dua Kir.
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Pisti Misa Piroz, weki her caré, min xwe bi Xilaskar re yek kir, 0
Xilaskar got:

"Bombeyek nukleeri dé teqge bike G gelek

kes dé bimirin."

Ev peyam (diroka 3'é Gulana 2022'an, saet 10.30'é sibehé) iro
dé li ser interneté were wesandin.

Lébelé, Wi negot kengi, ji ku bombeya atomi dé bihata, an ji dé

li ku bikeviya.

Ez (J) ji ber vé yeké pir tirsiyam. Min newéri bipirsim ka
bombeyé dé kengi ( ji ku were, ji ber ku Wi ez fér kirim:
"Kéfxwesi (merak) ji Min nayé" (lé ji seytan té). Ji ber ku min tené
tisté ku Wi ji min re got nivisandiye.

Em ji Séyiniya Piroz a Hézdaré Her Tisti daxwaz dikin —

T Bav, Kur G Ruhé Piroz, Dayika Xwedé ya Piroz, Regina Pacis,
Eziz Usiv 0 hem( milyaketén mezin én piroz, milyaket,
milyaketén parézvan 0 hema pirozén li Bihusté — ji bo alikart,
parastin 0 duayén wan, 0 ku Xwedayé Piroz nehéle ku bombeya
atomi teqiya.

Ji kerema xwe, bila hemii mirov dua bikin ji Xwedayé
Dilovan re ku hemi bombeyén atomi li seranseré
cihané bi lezgini werin betalkirin U ku édi
yén ku li seranseré cihané ne, bi lezgini werin rakirin G careke

din neyén avakirin!

3 Gulan 2022
D-Forbach, Erbersbronn,
Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen
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Pésgotina Dawi (PD) — giring e ku were xwendin @
iradeya Xwedé were Kirin: (Almani)

Gotin 'kese yé Katolik € Romani' ne ji bo Romaniyan e, Ié ji bo
Papa yé yekem e,

Peyamberé Piroz li Romayé.

Em tené dikarin bi qasi ku ji me té binivisin. Ji ber vé yeké
Xilaskar, her ku ser berfirehtir dibe O gelek kes dimirin, gotinén
bihéztir dide me.

Wate — Transformata — Veguherin. Consecrata —
'Pirozkirin' an 'Pagqijkirin’.
Xelat kirin — praemium dare

Tipa J di Latiniya Klasik de tune ye.

Navé Julijana bi 'l' t& nivisandin; 'I' li sina J ye, ji ber vé yeké
Julijana!

Giuliana — Julijana bi Ttali weki Juliana ya ingilizi té bilévkirin
(Dsch).

Piroz Juliana ya Liege — Belcgika.

Wé, péxembera Cejna Cismé Mesih, ji Sakramenta Piroz a Altaré
hezeke mezin hebd.

Di sala 1264an de, Papa Urban IV Cejna Heri Piroz a Corpus
Christi ji bo tevahiya Déré da destpékirin.

Juliana ya Liege di 19é Hezirané de li gel Giuliana Falconieri ya
ftalf té pirozkirin.

Juliana ya Nikomediyayé di Déra Katolik de di 16é Sibaté de té
rOmetdarkirin.

16é Sibaté.

Ew dikarin bibin sefietkarén me.
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Sirove: Ji bo xwendevanén ku kopi dikin

Ji ber ku em di dibistana Xilaskar de ne, divé em tisté ku bastir,
zelaltir G li gori fradeya Xilaskar e binivisin, 0 héz G ronahiya
nivisandiné ji Xilaskar té.

Ji ber ku Xilaskar, Xwedayé me yé Piroz, bi sebir li bendé dimine
heta ku em tigté ku Ew dixwaze binivisin, 0 gosté me gelek caran
red dike ku binivise.

Ji bir nekin: her tisté ku han ji interneté kopi dikin,

'‘Dua, Kerem 0 Mucizeyén bi Wéneyan', ji kerema xwe bigirin, i
ser bixwinin G bigihinin; Xwedé jixwe ji bo vé kerema xwe daye
we.

Tu ji, di dibistana Xilaskar de yi 0 sagirtén Wi yi. Wisa nefikiri ku
tu vé yeké bi seré xwe diki.

Mirov bi seré xwe tisteki nikare bike; ji bo her tisti,

Xwedé.

Ew ji we hez dike, bi we re ye (1 we bernade! Ji bo hemi
mirovan dua bikin O hezkirina ji cirané xwe bikin!

Xwedé bersiva duayén we dide U xelata we li Bihusté ye, ku tu
kes nikare wé ji we bistine.

285



Cawa bi rasti Xwedayé Piroz xebiti

Pesn, hezkirin G bi mineti bila Séyiniya Piroz a Hézdar, T Bav,
Kur 0 Ruhé Piroz bé rimetdarkirin. Ev ¢end sal beré gewimi:
Meryema Piroz a Bérik got ku ez, Julijana, divé bigim
Marpingen li néziki Trier O pistrast bike

ku Ew bi rasti li wir xuya bdbd, G ku diviyabl min li wir
axaftinek bikira.

Min nizanibQ ez é li wir ¢i bibé&jim, ji ber ku

Xilaskar bi min re axivi:

'Dema tu li wir b, ez, Xilaskar, dé peyvan bixim

devé te.'

Bi min re T. hebd, teologeki ku xwendina xwe

gedandibd.

Gava em gihistin Marpingené, ew jixwe di hundiré xwe de bi min
hes(d O hérs bq, ji ber ku wi xizmet dikir

cinan.

Min ev yek ji destpéké ve dizani, |& Xilaskar dixwest ku ez wi
tehemul bikim — da ku belki ew xilas bibe.

Li ser kapelé tabelayek daligandi ba:
'‘Axéver, Julijana Ebert, axaftineké dike.'

Jina ku axaftin ragihandib0 bi xemgini got:

"Kes nehatiye — yek kes ji ne."

Di destpéké de, nehat bira min ku T. nifirek kiriba da ku kes
neyeé.

Lé min ji jiné re got:

"Werin em pési bicin bistérké. U gava em vegerin, dé heta bani
bi mirovan tije be."

Min ji dil axivi — Xilaskar van gotinan xistib( devé min, G bi rasti
ji: gava em vegeriyan, dér heta bani bi mirovan tiji ba; hebdn

; yek kursiyek ji vala nemabd.

Rayé T. ji hérs 0 gezebé spi G kesk bd. Wi got ku ew ji her
demé zédetir diése.
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Pisti axaftiné, mirovan xwe dan erdé Q ji Xilaskar

bereketa wi xwestin.

Min destén xwe danin ser wan 0 ji bo her yeki dua kir heta

ku kesé dawi yé li derve ji piroz bd. Gava ku em pisti

axaftiné bi erebeyé vedigeriyan malé, min fikiri

em dikarin bigin ciheKki ji bo pizayé.

Em di nav daristané re ajotin, cihé ku ti xwaringeh |é tunebln —
U ji nigka ve béhneke xurt a pizayé tevahiya erebeyé dagir kir.
Teologé careke din

nifiran barand.

Ji ber vé yeké min got, "Em & pizayé nexwin — em & nané higk é
mayi bixwin 0 gehweya sar a ku hin li cem me maye vexwin."
U tam tisté ku gewimi ji ev bQ.

Ez vé ¢iroké dinivisim da ku sahidiyé bikim li ser

ka Xwedayé Piroz ¢gawa bi rasti kar kir 0 seytan ték ¢a.
Xilaskar bi riya min axivi:

'Pési em & bicin cavkaniyé. U gava em vegerin, dé cih

bi mirovan tije be.' U tam wisa ji c&bd.

Jin pir sas ma, 0 ez ji heyran mam ku Xilaskar ¢igas bi

dilsozi gotinén xwe pék an.

Teologé bi Seytan re ték ¢uba.

Ez netirsiyam ku bi wi re li otomobilé ranim — ji ber ku

min his dikir ku Xilaskar bi min re réwitiyé dike.

Teolog 0 Seytan tistek nekarin bikin. Baweriya min bi
Xwedayé Piroz gelek xurt ba.

Ji ber vé yeké ez dibé&jim:

Her tim baweriya xwe bi Xwedayé Piroz binin

0 di hezkirin 0 dilnizmiya Wi de dilsozé Wi bimine.

Bila Séyeki Piroz a Hemd-Hézdar, f Bav, Kur 0 Ruhé Piroz, me
0 hem{ mirovan piroz bike.
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Pévek:

Xilaskar xwest ku ev vegotin bé wesandin — ka ji aliyé te,
Samuel, an ji aliyé me ve be, em vé yeké ji Xwedayé Ruhé
Piroz re dihélin.

Bila iradeya Xwedayé Piroz pék were.

Péveka duyem:

Zédetiri 35 sal beré, li Milanoyé (italya),

Min pirtdk belav dikirin dema ku keseyeki ciwan ji min re got:
'Di Latiniya te de sasiti hene.' Min

bersiv da:

"Tu bé sasi yi?'

Ez bas dizanim ku ez ne békémasi me, 1é wi

dikarib( bigota: 'Ez € alikariya te bikim." Lé ti

nisanek ji vé yeké tuneba.

Péveka séyem:

Pisti cend salan, Xilaskar ez birim Medjugorjeyé.

Li wir, Ttiraf bi her zimani dihatin bihistin.

Xwedayé Piroz ez birim cem kegseyeki Alman — 0 ew heman
keseyé ji Marpingené ba!

Min bi kurtasi behsa Marpingené jé re Kkir,

ku Meryema Piroz bi rasti li wir xuya baba. Helbet, gelek kes li
derve li benda clna itirafé bdn, |& Xilaskar dixwest ku ez vé
yeké ji vi kesisi re bibé&jim — di wexté rast de, li cihé rast.

26 Cotmeh 2025
D-Forbach, Erbersbronn
Julijana, Bernhard 0 Samuel
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Dua diwarazi bi Esperanto (Dua)

Dua heri bas, tiji kerem —Bave€ Me ..........coccoooviiiieieeeee e 296
Dua beri Rayé Piroz & Xwedé, Isa Mesth (Dua ji bo Rayé Piroz) . 298 Dua

péwist 0 bigimet ji bo hem( mirovan (Dua péwist i bigimet).......................... 298
Diya me ya Piroz a Xwedé — Jédera Xwedé (Diya me ya Piroz a Xwedé)..299
Béhne bide min, Ruhé Piroz (Béhne bide min) ..............cccccooeeeeeeeeeercererennn. 300
Dua ya ku alikariya her kesi dike (Dua ya ku alikariya her kesi dike) ............ 300
Doktrina herT bilind............cooviiiieeeee e 2

Dua bi ingilizi (Dua bi Ingilizi)

Dua ya Heri Bas a Pijin Tije = Bavé Me.........ccccooooviieriieeieeeeeeeens 301
Dua li ber Rliyé Xwedayé Piroz isa Mesih (Dua li ber Riyé) ......................... 302
Mikailé Meleké Mezin (Dua ji bo Mikailé Meleké Mezin Hejmar 1)................... 303
Mikailé Meleké Mezin (Dua ji bo Mikailé Meleké Mezin Hejmar 2)................... 304
Duaeke Péwist G Bigimet ji bo Hem( Mirovan (Péwist, Bigimet) ................. 305
Dogmaya herT QirTNg ........cooviiiicieeeceeeee et 2

Dua_di zimané Esperanto de:

Dua heri bas, tiji kerem — Bavé me — ji bo hemi
mirovan — da ku her dil sa bibe
U da ku gelek giyan werin xilaskirin.
19 Heziran 2025
(Em bi navé her kesi 0 ji bo hema mirovan dua dikin)

Bi navé Séyiniya Piroz, 1 Bav, Kur i Ruhé Piroz, em ji we
daxwaz dikin 0 we vedixwinin ku hin bi me re dua bikin G
safaeté bikin: Meryema Piroz a Béguneh, Dayik 0 Qraligeya
me, Usivé Piroz, hem( piroz, milyaketén piroz én li Bihusté —
Esman — O milyaketén parézvan én piroz én ku her dem bi me
re ne. Em ji giyanén li cehenema paqijiyé (purgatoryum) daxwaz
dikin ku safaeté ji me re bikin 0 ji bo me dua bikin.
Séyiniya Piroz, 1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz,
tu Xwedayeki yekparcge, bas, hemd-hézdar U her-der-amade y1i.
Padisahiya te di nav me de ye. Tu li Esman — Bihusté — 0 li ser
erdé padisahiyé diki. Bila bixwesta te bibe,
li ser erdé weki ku li Esman — Bihusté — ye.
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Xwedayé dilovan, zindi, ji kerema xwe gunehén me bibexsine,
cawa ku em ji yén ku li diji me guneh dikin dibexsinin.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin; bi ronahi, héz ( hezkirina Xwe
di dilén me de biji 0 bimine. LGtfé bide me 0 hem{ mirovan, da
ku asitiya Te di dilé mirovan de bi cih bibe, da ku em bibin yén
Te, xizmeta Te bikin, dilsoz bin O her O her bi Te re biminin.
Bavo, em bi dilnizmi ji Te daxwaz

dikin; me ji hem0 gunehan paqij bike

0 rizgar bike.

Ji kerema xwe nané me yé rojane bide me, yé ku ji aliyé

keseyé Katolik & Romayi ve dibe Thtiyara Piroz a zindi. Pisti
pirozkiring, Thtiyar Xwedayé me yé zindi, Key 0 Xilaskar e

ji bo hemil mirovahiyé. Bila em wi li Déré bi dilnizmi, bi dilekT
pak, péswazi bikin 0 li héviya jiyana herheyi bin.

Ya Xwedayé Piroz & Hemikar, em ji Te daxwaz dikin,
seytanan heta hetayé bigine dojehé, da ku mirov i em guh
nedin wan, xizmeta wan nekin, an ji guneh nekin; da ku ew érisi
me nekin, seré li diji me nekin, me neésinin, me nekusin, me
nexapinin, me nefélbazi bikin, bandoré li me nekin, an ji me
neavéjin dojehé. Ya Xwedayé Piroz, ji kerema xwe nehéle ku
em an mirovén din ji Te bizivirin 0 di gunehé kujer de biminin, |1&
belé, li gori daxwaza Te, em dixwazin her G her bi Te re bin.
Xwedayé Piroz & Séyeki, bi kerem ( daxwaza Te,

em € li bihusté bextewar bin.

Ya Xwedayé Piroz & her U her dilsoz, em te rimet dikin, pesné
te didin, te jé hez dikin 0 te perest dikin; em bi te bawer in ( ji bo
her tisti spasiya te dikin,

niha 0 her dem 0 heta hetayé. Amin.

Pirozé Rojé — Piroza Juliana ya Falconieri

D-Forbach — Erbersbronn
Julijana Ebert
Bernhard Koppenhagen
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Dua li ber Rayé Piroz é Xwedé, isa Mesih
(Dua li ber Rilyé Piroz é Xwedé, Isa Mesih)

(Thama xwe ji Tabdta Turiné digire) 12 Tirmeh 2025

Xwedayé Piroz, Xudan isa Mesih,

em rayé Te yé pir hezkiri 0 zindi, yé ku bi ésé nisankiri ye |& bi
hezkirineke bédawi dibirige, temase dikin.

Tu di ésa Xwe de bédeng bayi, & disa ji nihérina Te bi dilé me re
diaxive. Xilaskaré Héja, Xwedayé Zindi,

Nérina Te giyan 0 dilén me destdide, me

gazi vegeré dike,

ber bi hezkirina herheyi, ber bi

rasti O astiyé ve. Tu ronahiya di

tariya me de, héviya di lawaziya

me de yi.

Em Pérazana Te dikin, birindar & bi heybet,
xwe-bicUkxisti I& keyani, kusti 1& vejiyayi!

Rayé bi kerem G piroz é isa,

Xwe li ser dilé me deq bike,

da ku em bikaribin Te di nav kesén és kisandi de nas bikin,
Em di kesén ji civaké darxisti de ji Te hez dikin, O bi

hem( dilé xwe xizmeta Te dikin, heta ku em di
herheyibdné de ra bi r0 Te bibinin. Bi birinén Te yén
piroz, li me rehmé bike.

Me ji hemi gunehén me paqij bike.

Kerem @ ronahiya me bide

Ruha Te ya Piroz, héza Xwin 0 Lagé Te

0 dilsoziya pirozén Te bi safaetén wan ji bo me. Isayé
rehmdar, nerm 0 dilnizm,

ji kerema xwe dilén me li gori Dilé Xwe tese bikin,

da ku em her dem di nav astiyé de bijin. Amin.

Duaeke bingehin G bigimet ji bo hem( mirovan
(Duaeke bingehin G héja ji bo hemd mirovan)
(18 llon 2023)
Bi navé Séyiniya Piroz,
1 Bav, Kur (. Ruhé Piroz. Ya Xudané min é
Piroz 0 Xwedayé min, isa Mesih,
em bi dilnizmT ji Te daxwaz dikin; gunehén me |i me bibore.
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Mefata tobeyé ji bo gunehén me (O biryareke zexm bide me. Me
di Dilé xwe yé hezkiri G rehmdar de bipejirine. Evina, mefata G
héza Xwe bide me.

Me ji dojehé biparéze G me G hem( giyanan ber bi bihusté ve
bibe, bi taybeti yén ku heri z€de hewcedariya wan bi rehma Te
heye.

Amin.

Em te pesn didin, Meryema Piroz a Keg,

bi keremé tiji, bila Séyiniya Piroz bi te re be. Tu di

nav jinan de piroz i,

0 piroz e berhemé ziké te, Xwedayé Piroz, isa Mesih. Séyiniya
Piroz a Hézdar, Xwedayé Mezin;

em bi dilnizmi ji te daxwaz dikin, bide me G hem{ mirovan
ronahiya te, hezkirina te, tenduristiya can U las,

kerem G astiya herheyi.

Em ji te lava dikin, Sahban(ya Astiyé, Dayika Piroz a Xwedé
(Génitrix) 0 Dayika me ya delal, li me gunehgaran rehmé bike,
niha 0 her dem, 0 di saeta mirina me de. Amin.

Em rézé li Te digirin, Séyiniya Piroz, 1 Bav,
Kur G Ruhé Piroz, weki ku di destpéké de ba, niha ye,
0 dé heta hetayé be, heta dawiya cthané. Amin.

Dayika me ya Xwedayé Piroz — Jéder

(Diya me ya Piroz a Xwedé — Diya Xwedé)
(28 Mijdar 2023)

Em silavé didin te, Meryema Piroz a Békémasi,

Sahban(ya Astiyé ya me. Tu Dayika me ya bas,

Cavkaniya mezin a pesindar a hem( keremetan 1.

Dayika Xilaskar, em ji te hez dikin.

Ji kerema xwe her dem ji bo me gunehkarén navbeynkari bike,
da ku em hem bigin Bihusté. Dayika Xwedayé Piroz, i Dayika
me ya delal.

Em her dem ji bo jidayikbGna Xwedayé

Piroz, Isa Mesih, 0 ji bo her tisti spasiya te

dikin.

Em bi dilnizmfi ji te daxwaz dikin, niha 0 her dem, ku

tu me G hem( mirovahiyé biparézi O piroz biki. Amin.
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Béhneke min, Ruhé Piroz, (Di min de béhné bide...)
da ku ez bikaribim ramanén piroz bifikirim.
Min bilivine, Ruhé Piroz, da ku
ez karén piroz bikim.
Réberiya min bike, Ruhé Piroz,
da ku ez tistén piroz hez bikim.
Min bihéz bike, Ruhé Piroz, da ku
ez piroz biminim.
Min biparéze, Ruhé Piroz,

da ku ez ti carf tisté piroz winda nekim. Amin.

Dua ku alikariya her kesi dike!
(Dua ku alikariya her kesf dike) 16 Kaniin 2023

(Em bi navé hem(yan @ ji bo hem( giyanan dua dikin)

Séyiniya Piroz — 1 Bav, Kur (

Ruhé Piroz, ji kerema xwe alikariya me 0 hem( mirovan

bike ku em her dem ji te re dilsoz biminin; alikariya me

bike ku em zelaltir bibinin,

alikariya me bike ku em zelaltir bibihizin, alikariya me

bike ku em zelaltir fém bikin, alikariya me bike ku em

zelaltir bifikirin G ji bir nekin, alikariya me bike ku em

zelaltir biaxivin, alikariya me bike ku em bi dilsoztir

dua bikin, alikariya me bike ku em bi Xwe baweriya

xwe xurtir bikin G bi Ronahiya Te ya Piroz roni bibin,

alikariya me bike ku em her ku dice zédetir ji Te hez

bikin

Tu, Bavo yé Piroz, ( yé din, alikariya me bikin ku em dilnizm bin

0 her dem teslim bibin, alikariya me bike ku em her dem karibin
bibexsinin 0 xwe ji nigasan ddr bixin, alikariya me bike ku em
darizandiné nekin, alikariya me bike ku em xwe nas bikin

gunehén xwe nas bikin G tobe bikin, alikariya me bike ku em ji bo her tisti
spasiya Te bikin,

alikariya me bike ku em bastir bikin, li gori iradeya Te ya Piroz. Amin.
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Dua bi ingilizi (Dua bi ingilizi)

Dua heri bas, tiji kerem — Duaya Xudan — Ji bo hemi mirovan — da ku

her dil sa bibe  gelek giyan xilas bibin A
19 Heziran 2025 (Ingilizi)
(Em li ser navé hemiyan 4 ji bo hemi giyanan dua dikin)

1 Bi Navé Xwedayé Piroz & Séyeki, Bav,
Kur 0 Ruhé Piroz,
em bi dilnizmi lava dikin 0 vedixwinin ku bi me re dua bikin G me
biparézin: Meryema Piroz a Bé€guneh, Dayik 0 Qraliceya me,
Meryema Piroz, hema Piroz, Melekén Piroz én i Bihusté, G
Melekén Parézvan én Piroz én ku her dem bi me re ne. Em her
wiha ji Giyanén Hejir én li Cihé Paqijkiriné daxwaz dikin ku bibin
seficén me 0 ji bo me dua bikin.
Xwedayé Piroz é Séyeki, T Bav, Kur G Ruhé Piroz,
Tu Xwedayé yek, yekparge, genc, hézdaré
her tisti G her deri yi.
Padisahiya Te di nav me de ye.
Tu li Esman — Bihusté — O li ser Erdé padisahiyé
diki. Bila daxwaza Te bibe, weki li Esman —
Bihust, her wiha li ser Erdé.

Xwedayé zindi yé dilovan, ji kerema xwe deynén me

bibexsine, cawa ku em ji yén ku deyndaré me ne

dibexsinin.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin: Bi ronahi, héz 0 hezkirina Xwe di
dilén me de biji 4 bimine.

Keremé li me G li hem( mirovan bike ku agitiya Te di dilé mirovan
de bi cih bibe, da ku em bibin yén Te, xizmeta Te bikin, dilsoz
bin, G her G her bi Te re biminin.

Bavo, em bi dilnizmi ji Te lava dikin:

paqgij bike 0 me ji hem( gunehan xilas bike.

Ji kerema xwe nané me yé rojane bide me, yé ku ji aliyé keseyé
Katolik € Romayi ve dibe Hostayé Piroz é zindi.

Pisti pirozkiriné, Hosté Piroz Xwedayé me yé niha, zindi, Piroz,
Key 0 Xilaskaré tevahiya mirovahiyé ve.
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Yé ku em bi dilnizmi 0 bi dileki pak li déré wi distinin 0 jé héviya
jiyana herheyi dikin.

Ya Xwedayé Piroz &€ Hézdar, em ji Te lava dikin: seytanan heta
hetayé bigine dojehé&, da ku mirov 0 em guh nedin wan, xizmeta
wan nekin, an ji guneh nekin; da ku ew érisi me nekin, ser
nekin, bela an kustiné neynin; da ku ew me nexin ceribandiné,
me aciz nekin, bandoré li me nekin, an ji me G mirovan nesinin
dojehé.

Ya Xwedayé Piroz, ji kerema xwe nehéle em an kesén din ji Te
bizivirin 0 di gunehé kujer de biminin,

I& em dixwazin li gori iradeya Te, niha G her 0 her bi Te

re bin.

Xwedayé Piroz & Séyeki, bi kerem 0 daxwaza Te em € li
Bihusté bextewar bin.

Ya Xwedayé Piroz é her 0 her dilsoz, em te rimet dikin, pesné
te didin, te jé hez dikin 0 te perest dikin; em bi te bawer in (0 ji bo
her tisti spasiya te dikin,

niha 0 her dem U heta hetayé. Amin.

Pirozé Rojé — Piroz Juliana ya Falconieri

Dua li ber Riilyé Xwedayé Piroz, isa Mesih

Dua li ber Riyé Xwedayé Piroz, [sa Mesih

(lhama wé ji Tabdta Turiné hatiye girtin) (12 Tirmeh
2025)
Ya Xwedayé Piroz, Ya Xudan isa Mesih, em r(iyé Te yé heri
hezkiri G jiyanbexs dinirxinin,
ku bi ésé nisankiri ye,
Ié disa ji bi ronahiya hezkirina bédawi
dibirige. Tu di ésa xwe de bédeng bayf,
I& nihérina Te hin ji bi dilé me re diaxive.
Xilaskaré Héja, Xwedayé Zindi, nérina Te dikeve kdrahiya can
0 dilé me; ew banga vegeré li me dike,
ber bi hezkirina herheyi, ber bi rasti
astiyé ve. Tu ronahiya di tariya me de,
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héviya di lawaziya me de yi.
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Em Pérazaniya Te

dikin, birindar Ié

bilindkirf, dilnizm 1&

keyani, miri I vejiyayi!

Rayé Piroz G birimet é isa, xwe li ser dilé

me deq bike,

da ku em di nav kesén és kisandi de Te

nas bikin, di nav kesén redkiri de Te jé hez

bikin,

U bi hem( dilé xwe xizmeta Te bikin,

heta ku em di her G heriyé de bi r bi rG bi Te re bibinin. Bi
birinén Te yén piroz,

Li me rehmé bike.

Me ji hem( gunehan pagqjj bike.

Me bi kerem G ronahiya Ruhé Te yé Piroz, bi héza Xwin

0 Lasé Te xwedi bike,

Em ji bo dilsoziya pirozén Te 0 duayén wan én ji bo me, gazi
dikin. isayé rehmdar, yé dil nerm 4 dilnizm,

ji kerema Xwe dilé me li gori Wéneya Xwe tese bikin,

da ku em her dem di nav astiyé de bijin. Amin.

Mikailé Pirozé Meleké Mezin, Miré bi rimet & neh koriyén
Melekén Piroz.

Di seré li diji xerabiyé O xefkén seytan de me biparéze.
Bibe parézvané me.

Xwedayé Piroz fermané Ié dide; em jé lava dikin; 1é

tu, Miré bi rimet é Firisteyén Piroz,

Seytan G ruhén din én pis én ku li vir Q li seranseré
cihané digerin 0 hewl didin ku giyanan tune bikin, bi
héza Séyiniya Piroz biavéje dojehé. Amin.

Meryema Piroz,

Tégihistina Béguneh,

Dayik 0 Qraliceya me.

Ey milyaketén piroz, ji bo me dua bikin 0 me biparézin!
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Mikailé Meleké Mezin, bi ronahiya xwe me roni bike!

Mikailé Meleké Mezin, bi baskén xwe me biparéze!

Mikailé Meleké Mezin é Piroz, bi siré xwe me

biparéze 0 xilas bike!

Mikélé Meleké Mezin & Piroz, me ber bi Meryema Piroz

0 Bi héz ve bibe!

Mikailé Meleké Piroz, di réwitiya me de bi me re be!

Mikailé Meleké Mezin & Piroz, di seré li diji hézén taritiyé de me
biparéze, da ku em di darizandina tirsnak de helak nebin!

Amin.

Dua rojané ya bi bandoriyeke taybet ji bo Xwedayé Piroz é
Séyeki, Meryema Piroz a Békémasi, Dayika
Xwedé,
Mikailé Meleké Mezin é Piroz G hemi Melekén Piroz

Em bang li: Meryema Piroz a Béguneh, Dayika Xwedé; Qedis Usiv;
Qedis Benedyikt; Meleké Mezin é Piroz Mikail; G hem( Melekén
Piroz én li Bihusté dikin, ku ji bo me 0 ji bo hem( mirovan dua bikin,
ji bo me ser bikin 0 me ji érisén seytan 0 cinan biparézin.

Em bi dilnizmi ji Xwedayé Piroz & Séyeki, 1 Bav, Kur G4 Ruhé
Piroz, 0 ji Mikaelé Meleké Mezin & Piroz, miré bi rimet & neh
koralén piroz én Bihusté, lava dikin.

Me 0 hem@ mirovan her dem ji Seytan 0 seytanén, bi taybeti ji wan
kesén ku xizmeta seytanan dikin, guh didin hem( derewén seytan 0
xwedi tégihistina ruhan ninin, biparézin 0 rizgar bikin. Mirovan xilas
bikin da ku kes necge dojehé,

da ku ew hem( tené bigihijin Bihusté, mala me ya herheyi. Em li
ser ryé erdé mévan in, di ceribandina Xwedé re derbas dibin, da
ku em bikaribin bikevin Bihugté 0 herheyi li wir biminin.

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin, Séyiniya Piroz, Ya Hézdar,
Ya Xwedayé Mezin, Her-Hebin: Bi héz, quwwet, kiryara te ya
békémasi 0 Vina te; fermané bide Meleké Mezin Mikail, parézvané
Almanyayé 0 yé miriyan, (0 serweré Lasifer 0 her neh koriyén
Melekén Piroz én Bihusté, ku niha 0 her dem Seytan 0 hema
seytanén din heta hetayé biavéjin dojehé.
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Da ku em, ligel hemQ mirovén li her deré, ligel Séyeki Piroz,

T Bav, Kur G Ruhé Piroz, bila em di azadi 0 astiyé de bijin.
Xwedayé Piroz, em ji Te daxwaz dikin: bila ronahiya Te ya
herheyt di dilé me G di dilé hem( mirovan de bibiriqe, G her G her
bimine

bi hezkirin O kerema te.

Em spasiya Te dikin, Xwedayé héja, 0 hem( Melayiketén Piroz ji bo
duayén we, alikari, parastin, berevanti, rizgariya we 0 ji bo her tigté
ku we ji bo me kiriye. Amin.

Dayika Piroz a Xwedé, bi Kuré xwe yé hezkiri re, ji kerema xwe,
T piroz bike ( biparéze me G hem( mirovan. Amin.

Duaeke Péwist (i Bigimet ji bo Hem{ Mirovan (ingilizi)
(Duaeke Bigimet 0 Péwist ji bo Hemd Mirovan)

Bi navé Xwedayé Piroz & Séyeki yé Hézdar,

1 Bav, Kur 0 Ruhé Piroz. Xudané min & Piroz

0 Xwedayé min, Isa Mesih,

em bi dilnizmi ji te daxwaz dikin: gunehén me

bibexsine. Mefata tobe kirina ji gunehén me G

biryardayina ji bo bastir kiriné bide me.

Em binin nav Dilé xwe yé& hezkiri 0 rehmdar.

Hezkirin, kerem 0 héza xwe bidin me.

Me ji dojehé biparéze 0 me 0 hem( giyanan bigihine bihusté, bi
taybeti yén ku heri z&€de hewcedariya wan bi rehma te heye. Amin.
Em te pesn didin, Meryema Piroz

a Békémasi, ya tiji kerem.

Xwedayé Piroz & Séyeki bi te re ye. Tu

ziké te, Xwedayé Piroz Isa Mesih, piroz

e.

Xwedayé Hézdar, Mezin, Xwedayé Piroz é Séyeki;

Em bi dilnizmi ji Te daxwaz dikin; ronahiya Xwe, hezkirina Xwe,
tenduristiya las G giyané,

kerem, G astiyeke mayinde.
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Em ji Te lava dikin, Sahbanlya Astiyé,
Dayika Piroz a Xwedé 0 Dayika me ya
delal, ji bo me gunehgaran safaeté bike,
niha 0 her dem,

0 di saeta mirina me de. Amin.

Em rézé li Te digirin, Xwedayé Piroz & Séyeki,
1 Bav, Kur G Ruhé Piroz, weki ku

di destpéké de bqQ,

wisa niha G her dem, O

heta hetayé ye. Amin.

(Vé duayé rojé sé caran bixwine)
Ji kerema xwe di vé dema aloziyé de ji bo hemi mirovan vé duayé ji Xwedayé
Piroz é Séyeki re bikin!

2 Adar 2025
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Nusxeyek ji nameyeke metraneki bas (M.) ku té de tistén ku wi
derbaré pirtiké de nivisandine diyar dike: *Duaén Heri Bas G Heri
Kamil
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Liebe Frau Ebert,

herzlichen Dank fir Ihr bedeutendes Buchgeschenk,
tber das ich mich wirklich sehr gefreut habe

und das Uberaus lesenswert ist!

Von Herzen winsche ich Ihnen eine gesegnete
osterliche Festzeit, die Sie bestérken mdge im
unverfélschten Glauben, in der zuversichtlichen
Hoffnung in guten wie schweren Tagen und in der
treuen Liebe zu unserem sich in Liebe hingebenden

gekreuzigten und auferstandenen Jesus Christus!

Mit lieben GriBen, im Gebet verbunden und mit

aufrichtigen Segenswiinschen bin ich

(Die Unterschrift wurde von uns entfernt)



(J) Julijana li ber mala xwe li Daristana Res — di sala 2014an de)




Xwedayé Piroz, [sa Mesih, di 12 saliya xwe de li Perestgehé




Zeichen Gottes

@

Muicizeya Euharistik a
Xwiné li Rodalben

1952

Bav Gebhard Heyder OCD




